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BEVEZETO

A néprajztudomany vilagviszonylatban sem rendelkezik refera-
16 folyodirattal, amely a szakirodalom fejl6dési eredményeit feltarna
és nyilvantartana. Az eurépai parasztkultirdk irodalmat ugyan mind
nagyobb teljességgel regisztralja a Volkskundliche Bibliographie két
évenként megjelen6é koteteivel. A cimek mogott megbivéd elvi-médszerta-
ni er6feszitésekr6l, a tudomanyos elemz6 és feldolgoz6 munka eredmé-
nyeir6l azonban csak elszért vallalkozasok, folydiratokban, évkony-
vekben meghizéddé referatumok adnak elvétve Aattekintést. Az a tény,
hogy a szakirodalom Aatfoghatatlan gazdagsagat teljes terjedelmében
kozvetlenul tanulmanyozni ma mar alig lehetséges, a tajékoztatd munka
szervezett formainak megteremtésére 6sztoéndz.

A magyar néprajztudomany teriletén ezt a hianyt igyekszik
némileg enyhiteni néhany év 6ta a Néprajzi Muzeum '"Néprajzi Dokumen-
tacidé” cimu kiadvanya, amely a Szovjetunié és a népi demokraciak
szakirodaimadbél nyGjt forditasban szemelvényeket. A Magyar Néprajzi
Tarsasag folydirata, az Ethnographie, szemelvényes konyvismertet§ és
kritikai tevékenysége hasznos tajékoztatd eszkoziul jelentkezik.

Az Index Ethnographicus ezeket a kezdeményezéseket szélesi-
ti ki konyv- és folydiratszemléjével, tematikus bibliografiaval és
referatumaival. Mint a Néprajzi Muzeum Konyvtaranak folydirata az
egyszer(i cimkdozlésen tulmend attekintést o6hajt biztositani a szakpib-
likaciok tartalmarél, jellegérdl, fébb vezetd szempontjairél, elsésor-
ban a konyvtar allomanyanak feltaradsa utjan. Kozlései természetesen
szorosan a tudomanyos szakirodalomra, annak ia csak Ujabb anyagéra
korlatozédnak. A kulfoldi irodalombdl csak kivételesen nyUlunk az
1950. évnél korabbi alkotasokhoz;-a magyar irodalombél kizarélag a
friss néprajzi termést ismertetjik. Az utébbiakrél a kulféld szamara
idegen nyelvli kozléseket is adunk. A tajék >ztatds e munkdjat a Nép-
rajzi Muzeum dolgozéi - bar a konyvtar iranyitasaval - mégis egylt-
tesen végzik. - A tudoménvos rovat a konyv és altaldban az optikus
jellegl gondolatkdzlés néprajzi vizsgalatdhoz szolgaltat adalékokat.
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UJABB KONYVEK
A NEPRAJZI MUZEUM KONYVTARABAN.

1. Internationale Volkskundliche Bibliographie. Rédigé par Robert
Wildhaber. 1950-1951. Bale 1955. Commission®Internationale des
Arts et Traditions Populaires. XXWU , 664
8380 cimszot tartalmazé szamozott szakbibliografia szerzé és targyszo-
regiszterrel, a korabbi kodtetekb6l kimaradt adatok aproébetis kozbeik-
tatasaval. Foldrajzilag Romaniat és Albaniat leszamitva teljes euroépai
cimgyljtemény. Kizarélag szakirodalmi anyag, recenzidk, népszer(i koz-
l1ések figyelembevétele nélkil, népi nevek és az antikvitas irodalmabdl
csak a szorosan etnografiai érdekl elmekre korlatozédva. Az UNESCO ki-
adasaban megjelent 4. kotet, a Hoffmann-Krayer-féle vallalkozas megin-
duldsa o6ta a 15i kotet. Magyar anyaga Fél Edit gy(ijtése. /A hianyzé
1937-38. évi kotet a kelet-berlini Institut fur Deutsche Volkskunde ki-
adasaban szintén R. yildhaber szerkesztésében sajté alatt./ KV.4.

2. KUNE, Ludvik

Ceska eithnografie a folkloristika v letech 1945-1952_Praha 1954.

Nakladatelstvi Ceskoslovenské Akademie Ved. 382 p.
Irigykedve*fogadtuk az Ujabb cseh és morva néprajzi és fplklorirodalom
2721 tételt szamlalé konyvészeti attekintését. A md gerince a szerz6k
abécé rendjében nylGjtja anyagat, amelyet targyi és foldrajzi regiszter
egészit ki. Bevezetdul a koradbbi néprajzi bibliografidk osszeallita-
sat, valamint a kotetben feldolgozott folydiratok, sorozatok jegyzékét
kapjuk. A bevezets fejtegetéseket orosz és német kivonat is tolmacsol-
ja. A konyvek mellett a nagy pragai és brnoi konyvtarak megfeleld jel-
zete is szerepel. A nyilvantartas a recenzidkra, forditasokra is ki-
terjeszkedik, nem o&leli fel azonban az Ujsagokban kézolt anyagot. Ma-
gyarorszag a kotetben harom cims.zéval szerepel /népszer( népzenei és
néptanc-kozlemények, illetve kiadvanyok/. 20.795

3. Magyar néprajztudomany 1945-1955. Valogatott bibliografia.0ssze-
allitotta Sandor Istvan. Bp. 1956. Tankényvkiad6. 68 p. Kézirat
gyanant. Bibliografidk az egyetemi oktatas szamara 8. sz.

600 cim a magyar parasztsag életét és kulturajat vizsgald Gjabb szaki-

rodalombdl; kizarélag a magyar népélet egyes konkrét jelenségeit tar-



gyel6, szorosan tudomanyos koézlemények szemelvényss attekintése. Bar
szerkesztésében az egyetemi oktatas célkitilzéseihez igazodik, mint a
magyar néprajz java termésének eled szemléje hasznos kalauz minden
szakkutatdé kezében. Néhany kulfoldi szerzé magyar kérdésekkel foglal-
kozé muvére is kitérjeszkedik.Beosztasa a néprajz szakrendjének klasz-
szikussa valt osztalyozasi rendszerét koveti. A készuli 0Osszefoglald
néprajzi bibliografia hasznos elé6futara. KV.135

Enciklopédiak.

4. Handbook of Southamerican Indians. Ed. Y. H. Stewart Washington
1946-1950. Smithsonian Institution 1-6. vol. Bureau of American
Ethnology, Bull. 143.

Nordenskidldnek a 2o0-as, 30-aa években megjelent tizkotetes ""Coapa
rative Ethnographical Studies™ sorozata mellett, a "Handbook"™ az ame-
rikai néprajztudomany legnagyobb alkotasa, tobb mint szadz tudés kozoés
nagy mive . g tervezést és az elémunkdlatokat mér a 3o-as évek koze-
pén elkezdték. A haboru miatt elkésett a kiadasa, csak 1946-tol keril-
het sajté ala. A mu foldrajzilag magaban foglalja egész Délamerikat,
Kozépamerikat Guatemalaig és az Antillak szigeteit. A kérdéses targy-
kér legjobb ismerdje végezte el egy-egy torzs, vagy kultira feldolgo-
zasat, eldre megallapitott minta szerint. A fontosabb torzseket egyen-
ként,az egységesebb torzsosoportokat pedig Osszefoglalébb tanulmanyok-
ban targyaljak az alabbi f6oimszavakat kovetve: Bevezetés /a torzsvagy
kultura terileti elhelyezkedése, kutatasanak torténete, 1élekszam
sth./; Gazdasagi tevékenység; Viselet és ékszer; teherhordas; Kézmi -
vesség; Tarsadalmi szervezet;Eletciklus; Esztétika és szoérakozas; Val-
las; Mitholégia.

Az els6 négy kotet oOsszefoglald monografidkat kozol egyes torzsekrél

vagy egyes kultirakréol. Az V. koétet /Comparative Ethnology/ 0Osszeha-

sonlitd tanulmanyokat kozol, és négy részb6l tevédik ossze: a/ egyes
kulturjelenségek teruleti elterjedése, torténeti kialakuldsa stb./;

b/ misszionarius tevékenység Délamerikaban; o/ demografiai kérdések;

d/ kulturalis tipusok. A VI_kotet természettudomanyi problémakkal fog-

lalkozik. Valdéban kézikdényvévé valt minden amerikanistanak. F 2187



5. coLucclo, Felil
Diccionario folklorioo argentine». 2. edicidén aumentada y corre-
gida. Buenos Aires 1950. El Ateneo. 503 p. 40 t.
Az 1948-ban megjelent néprajzi lexikon uj kiadasa. Cimszavai tulnyomé6-
részt folkloérjelenségekre vonatkoznak, a targyi kuitura szerényebb ke-
retben jelentkezik. A magyarazé szovsgek b6ven idézik a népkdltészet
anyagat. Nagyszamu koéta, abra és néhany térkép egésziti ki a tablak
sorat. Fuggelékként a folklérkutatdok lexikonszer( felsorolasat kapjuk
fébb miveik emlitésével, majd a folklérintézmények felsorolasat és
1477 széamozott cimszényi bibliografiat, kulon szerzéregiszter kisére-
tében. Az egyes cimszavak szdautaléassal jelzik a bibliografiaban meg-
adott forrasokat. 21.856

6. HABEHLANDT, Arthur,

Taschenwdrterbuch der Volkskunde. Wien 1953. Osterreichischer

Bundesverlag. 212 p.
Az osztrak néprajz immar két teljes emberoltét szentelt a hagyomanyos
népi mliveltség anyaganak Osszehordasara. Megtortént ez anyag taji 0sz-
szegezése is joOrészt; ugyanigy az egyes targyteriuleteknek rendszeres
feldolgozasa. De igen nehézzé valt a tajékozodas mindé munkak kozott.
Ennek a tajékozdédasnak megkdnnyitésére szanja Haberlandt professor ve-
zérfonalul ezt a targyszétart. Minden cikk élén rovid leifrast talalunk
a targyalt objectumr6l, szakkifejezéseknél megkapjuk azok k&ézérthetd
magyaraihtat is.Elterjedésukrél Ausztridbdél hozédik fel minden adalék;
koruk eredetuk, kultirtorténeti vonatkozasaikrél a ma érvényes és to-
vabbmutaté elméletek szélnak. Nem felejtkezett meg szerz6 a szomszédi
osszefiuggések felemlitésérsl sem. 20.649

A néprajz torténete.

7. SCHMIDT, Leopold
Geschichte der osterreichischen Volkskunde. Wien 1951. Oster-
reichischer Bundesverlag. 205 p.
A néprajz, mint "a hagyomanyozott rendekben folyé élet tudomanya" fo-
galmanak, hatarainak, médszerének magvas kérvonalazasa utan az egymast
kovetd eszmei mozgalmak rendszerében 3o lapnyi bibliografia kiséreté-



ben tekinti 4t az osztrdk néprajz Tfejlédését. A 18. szazad eldtti
anyag feltarasaban ugy szélvan toretlen utén halad; napjaink kutatasa-
nak ismertetése lo lapnyi terjedelmében - kitlin6é referdtum az osztrak
néprajz Ujabb munkalatairdl /143-154 1./, amelyet elvileg a "Historiz-
mus O6s targyilagossag™ mint fejezeteim jellemez. A Habsburg-korszakok
fejtegetései magyar szempontbdl is jelentds anyagra terjeszkednek ki.
Jegyezziuk fel, hogy a legrégibb osztrak néprajzi muzealis gy(jteményt
E. Moll. a 18. szazad végén hozta létre Salzburgban. A fejtegetések a
-Volkskunde* kutatéasteriiletére korlatozédnak. 18.293

8. PENNIMAN, T.K.

A Hundred Years of Anthropology. 2. ed. London /1952/. G. Duck-

worth. 512 p.
Penniman konyve az anthropologie Osszes aganak oOsszefoglaldé torténetét
adja, kulonos tekintettel az utébbi szaz évre. Bevezetésként az anth-
ropolégian, régészeten kivul a tradicionadlis angolszasz felfogas sze-
rint idesorolva az embertant is. Roviden vazolja a kialakulas id&sza-
kat /1835-ig/, majd az 1835-1859 kozotti évek kovetkeznek. Az 1859-
1900 kozotti éveket "The Constructive Period" cimmel targyalja, mig a
kritikai periddusnak az 1900-1935 kozotti éveket nevezi. Befejezésul
az 1935-t6l napjainkig tarté id6szak anthropolégiai tevékenységét fog-
lalja o6ssze, kulon vizsgalva az 6vilagi Ostorténetet és technoldgiat,
a FTizikai anthropolégiat, az amerikanisztikai kutatasokat, valamint az
egyetemes etnoldgia és szocialanthropologia problémait. 20.479

Eredmények ¢és feladatok.

9. Anthropology Today. An Encyclopedic Inventory. Ed. Kroeber, A.
L. Chicago 1953. The University of Chicago Press. XIl1l1, 966 p.

A munka a mai anthrépolégia problémdit ismerteti. Az egyes tanulmanyo-
.kat a problémakban legjaratosabb szakemberek Irtak, els8sorban elvi
szempontokra fektetve a hangsulyt. Szerkezetileg harom részre tagolé-
dik a munka: az els6 részt a torténeti megkdzelités kérdéseit vizsgal-
ja. Az els6 héarom tanulmany modszeri kérdésekkel foglalkozik, /pl.

Oakley: Fossiiis emberi maradvanyok datalasa/, a tobbi az eredmények-
kel /pl. Monge: Az emberi magatartas bioldgiai alapja; Childe: Ovilagi

kulturtérténet: Neolitikus; Caso: Ujvilagi kultartdrténet: Kozép-Ame-



rika stb./. A masodik rész a "folyamat" problematikajaval foglalkozik,
a médszertani részben pl. Lewis: Ellenérzés és kisérlet a terepmunka-
ban. az eredmények részben Beals: Akkuituracid és Mead: Nemzeti jelleg
tanulmanyaival, mig a harmadik rész a gyakorlati alkalmazas kérdéseit
vizsgalja /pl. Caudill: Alkalmazott anthropolégia az orvostudomanyban:
Métraux: Alkalmazott anthropolégia a kormanyzasban: Egyesiult Nemzetek
Szovetsége/. Az elsd két részt teoretikus cikkek zarjak le, mint pl.
Strong: Torténeti megkdzelités ez anthropolégidban vagy Redfield: Az
anthropolégia és a tarsadalomtudomanyok, valamint a humaniérak kapcso-
lata. 21.586

10. Yearbook of Anthropology - 1955. Ed. by William L. Thomas, jo.-
Jean S. Stewart. New York 1955. Wenner-Gren Foundation for Anth-
ropological Research. XVI, 836 p.

Az Evkényv az 1952-1954 kézotti évek anthropoldégiai munkassagaval fog-

lalkozik. Szerkezetileg hat részre tagoldédik: mindegyik rész tanulma-

nyaitmas- és mas szerzi, a szakterilet legjobb specialistdja irta. Az
elsd rész a kulturalis és bioldgiai Tejl6dés kérdését taglalja /Hux-
ley/, a masodik rész az ember multjat vizsgalja s els6sorban embertani
jellegl /itt foglalkozik Koppéra a diffuzidéval. Furer-Haimendorf pedig

a kultuartorténettel és a kulturdlis fejl6déssel/: a harmadik rész ku-

16nféle teoretikus problémakat vizsgal /pl. Mandelbaum: A komplex ci-

vilizacioék tanulmanyozéasa: Firth: Funcié stb./; a negyedik rész az
alkalmazott anthropolégia kérdéseit targyalja /pl. Macgregor: Anthro-
polégia a kormanyzasban: Egyesillt Allamok/; az o6todik rész Eurdpa és

Délkelet-Azsia kiillénb6z6 orszagainak néprajzi tevékenységét mutatja be

/itt foglalkozik a munka a magyarorszagi embertani, régészeti és nép-

rajzi munkaval is/; a hatodik részben pedig tajékoztaté adatokat /Nem-

zetkozi szervezetek, anthropolégiai disszertacidk stb./ tartalmaz.
F. 2323
Elvek , mdéd szerek.

11. Outline of Cultural Materials. Ed. by George P. Murdock- delien
S. Ford etc. 3rd edition. New Haven 1950. Human Area Files. 162

P.
Az "Outline of Cultural Materials™ a '"Cross Cultural Survey" céljaira

készult cimszéjegyzék, mely a tarsadalmi és kulturalis élet Osszes je-



lenségeit osztalyozza, els6sorban adattari hasznalat Tégett. 88 na-
gyobb fejezetben foglalkozik olyan tarsadalmi ée kulturalis jelenségek
osztalyozasaTal, mint amilyenek pl. a nyelv, kodzlekedés, élelmezés,
foldmiivelés, Oltozkodés, technolégia, épitkezés, gépek, tulajdon, cse-
re, munka, szallitads, csaladd, rokonsag, hazassag, terileti szervezet,
politikai tevékenység, jog, igazsagszolgaltatas, fegyveres erdk, habo-
ru, halal, vallasi hiedelmek, szexualis élet stb. A cimszéjogyzék 0Osz-
szeallitasa lehet6vé teszi, hogy segitségével barmilyen tarsadalmat-
a legprimitivebbet és a legfejlettebbet - is feldolgozzon, kategori-
zaljon a kutato. 21.5B5

12. KOKEN, Hanns

Volkskunde in der Gegenwart. Graz-Nien-Altotting 1952. Stvria.

99 p.
Ausztridban a néprajznak ma két nagy kdzpontja van: Bécs és Graz. A
graciak felfogasat tudomanyukrél a Victor von Geramb koéré csoportosulé
és nyomaba 1épd néprajzosok kozil Koren professzor szélaltatja meg.
lem annyira médszert ad, mint inkabb értelmes. Mig Leopold Schmidt ugy
vallja, hogy a néprajz a hagyomanyos rendben valé létnek a tudomanya.
Koren ugy véli, hogy az embereknek éa életformajuknak, a népi hagyo-
manynak éa ezek hordozdinak egyarant helyet kell kapnia a néprajzban.
A néprajz ugyanis az emberr6l sz6ldé tudomany, amennyiben ez az ember
részese a személytelen és hagyomanyos kulturalis életformanak. Jelen-
tésnek tartjuk azt a fejezetet, amikor a "volkstumliche Geistigkeit"-
ré6l szélva hibaztatja azokat a nézeteket, melyek mindezt csupan a szo-
kads- és hitbeli jelenségekb6l kivanjak leolvasni. A “dolgokkal** valé
foglalkozas megmutatja, hogy az ember és eszkdz vonatkozasaiban milyen
sok kore rajzolédik fel a népi szellemiségnek, melyeknek a néphittel
semmi kapcsolatuk nincsen. A munkamédokra, a tapasztalatra kell itt
gondolni, melyek az eszktzok kialakitasaban lathaték. Ezekre épulhet
hit- és szokasbell anyag is. de he ilyen nem volna is felettuk, akkor
is tikrei a népi szellemnek. Es ezért ezek is a néprajz munkakdrébe
tartoznek." 2c.415

13. MAGET, Marcel
Guide d’études directe des comportements culturels. Paris 195i
Civilisations du Sud. 260 p. 8 t.
A masodik vilaghaboru utan, iranyitd személyiségeiben és célkitlizései-
ben megUjult franciaorszagi néprajz egészen kulonleges 'Kalauzzal™



gazdagitotta a szakirodalmat. Ez az els6 néprajzi kézikonyv, mely a
néprajzi mikoédésnek, elsbsorban a gylijtésnek pontosan megszabja médo-
zatait. Nem elméletet kivan adni, hanem gyakorlati Utmutatast— tudjuk
azonban jol, hogy gyakorlati Utmutatas elmélet nélkul nem lehetséges.
Richard Weiss A Schweizerisches Archiv fir Volkskunde 1953. szaméaban

igy ir rola: ... "alig ismerink mas munkadt, mely tudomanyunk legujebb
allasat oly mértékben tudatosithatna, mint ez a gyakorlati kala-
uz ... Tudomanyunk valaszutra érkezett ... ifjukoranak artatlansaga

mogotte maradt. Szelid rémulettel ismerjuk fel, milyen nehéz, mennyire
differencialt munkatechnikaval kellene rendelkeznink, akar csak ahhoz
is, hogy ... egy egyszer( targyat regisztraljunk ... ime a mi tudoma-
nyunk is megteszi a lépéseket a dilletantizmusb6l a kifogastalan biz-
tos technikdig ..." M. Magét tiszta éles logikaval felépitett kézi-
konyve tulajdonképpen megalapozza a néprajz mesterségét. - Feladatul a
néprajzosnak a kulturalis magatartasok vizsgalatat tlizi ki s ezeknek
helyi szisztémdk szerinti csoportositasat. A kalauz az anyagon, cse-
lekményen at vezet a csoportig, a csoportok tevékenységéig, majd eze-
ken is tulmenden a taji egységekig. A gyljtés technikdja, gylijté és a-
datszolgaltaté viszonya, majd a gyldjtott anyag megdrzése, feldolgozas-
ra valo el6készitése alkotja a nagyobb fejezetek tartalmat. 19.29S

Eml ékké6 nyvek.

14. Volk und Heimat Festschrift fur Viktor von Geramb. Hgg. v. Hanns
Koren-leopold Kretzenbacher. Graz-Salzburg-Wien 1949. Anton
Pustet. 320 p. 12 t.

Ezt a kotetet 1944-ben az Unnepeltnek 6o-ik sziletése napjara szantak

munkatarsai, - a politikai események miatt azonban megjelentetését 5

évvel elhalasztottdk. Ekkor szinte az egész Ausztria meleg uUnneplésben

részesitette a néprajztudomany grazi professzorét, a Stever Néprajzi

Muzeum vezet6jét, A 22 tanulmanybdl &allé kis kotet csupan kiulsejében

mutatkozik némikép igénytelennek a személyhez vonatkoztatva, akinek

tiszteletére kiadtdk. A tanulmanyok maguk és a szerkesztés munkdja an-

nal igényesebbek. A kotetben minden koézlemény a néprajznak V. v.

Gerambt6l miuveit valamely agahoz kapcsolédik s az 6 gondolatait, ered-

ményeit kivanja tovabbvinni. Atnézve a dolgozatok valéban sokszini so-

ran lathatjuk meg V. v. Gerambnak azt az igen sokoldali és mélyrehaté
munkalkodasat, mely a napéletnek mcsaknem egészét magaba foglalja /ugy
latszik, hogy csak a Steyerisches Trachtenbuch-nak nem akad folytaté-
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ja/. Be nemcsak az unnepeltnek nagy hatéereje mutatkozik meg a kote-
ten. hanem a mai osztrak néprajz egész keresztmetszete is. mely a ma-
sodik vilaghaboru 6ta szinte csodalatos fellendilésnek indult és maga-
hoz ragadta a német nyelven publikdlé szaktudomanyag vezetl szerepét.
Nincs hely itt a dolgozatok valamennyiének bemutatasara, csupan fel-

hivjuk a figyelmet egy-egy olyan tanulmanyara, amilyen Erika Huba-
tschek-é, mely mintaszerl bemutatasa egy kisebb tajegység gazdalkodasi
rendszerének néhany arra jellemz6 targyon at. 15.087

15. Angebinde John Meier zum 85. Geburtstag am 14. Juni 1949. Hgg-
V. Friedrich Maurer, bahr [0949/. Schauenburg. 198 p. 7 t.

Az emlékkdnyvben 6sszefogott tiz tanulmany kozul hat szorosabban nép-
rajzi érdekd. K. S. Bader a jogtorténet és néprajztudomany viszonyanak
torténeti alakulasat tekinti at /31-42/. P. Geiger a Hornussen néven
ismert s mind szélesebben héditdé schweizi sportjaték néprajzat nydjtja
/53-57/. W. Heiske egy olasz epikus népdal - Donna bombarda - sz6veg-
variansait gyljti 6ssze az eurdpai parhuzamok és torténelmi el6zmények
figyelembevételével: a férj észreveszi, hogy felesége mérget kevert

italdba s kényszeriti, hogy az igya ki a poharat /59-80/. Fr. Ranke
egy népének alapmotivumanak /lch bin von Gott, ich will wieder zu
Gott/ vallastorténeti elézményeit tarja fel /111-117/. Kiemelked6t
nyujt E. Seemann a szlovén szerelni koltészet egy miifaji csoportjanak
elemzésével, motivumkincsének kidolgozasaval s a megfelel6é német folk-
loranyaghoz valé viszonyitasaval /131-168/. W. Wiora az Alpok tertle-
tének népdalkincsébSl bont le 6sszehasonlité médszerrel _orténelmiia-
tegeket. 21.346

16. Killtar und Volk. Beitrage zur Volkskunde aus Osterreich, Bayern
und der Schweiz. Festschrift fir Gustav Gugitz zum achtzigsten
Geburtstag. Hgg. v. beopold Schmidt. Wien 1954. dsterreichisches
Mnzerw fir Volkskunde. XII, 423 p. 33 t.

25 tanulmany, nagyrészt a torténeti néprajz jegyében, amelynek a jubi-

1416 tuddés egyik jelessége: mazeumok, magangyljtemények, konyv- és le-

véltarak feltaratlan néprajzi-muvelddéstorténeti anyaganak attekinté-

se, magyar viszonylatban is sok tanulsaggal. Toébb tanulmany veszi

szamba a német nyelvterilet kulonb6zé szokasait /Beiti, N. Mayer, H.

Moser/. Kozulok b. Schmidt a Borbala- és bucabuza kérdéseinek burgen-

landi feldolgozasaval, Friess pedig egy disznéolési szokas bemutatasa-

val emelkedik ki. Hégi és részben még ma is é16 mesterségek emlékét e-



levenitik fel masok: a paraszti szentképmetazést /Hochenegg/, betle-
hem készitést /Ringler/, koporsé- és fogadalmi-ladafestést Aai s,
Richter/. A népi vallasossag targyainak kérdéskorét hasonléképen tohh
tanulmany képviseli: Grunn a rézsafiuzérek tipusairél, Lipp a Wolfgang-
legepdat jelenetez6 habszinhaz-szekrényrol, G. Ritz és J. M. Ritz ko-
zépkori vas-votivtargyakrél. Gebhard a bajor kegyképek, Rettenbeck fo-
gadalmi képek ikonografiajarol és idérendjérél, Kretzenbacher a Szt.
Leonard-templomokat korulkeritd lancokrél értekezik. A tovabbiak a bu-
osujaras szokasait /Baumann. Krise/ s a vallasos néprajz egyéb kérdé-
seit /Aurenhammer, Klier, Kramer, O. Moser, Rath/ vizsgaljak. Két ér-
dekes dolgozat a népi orvoslas egyes vallasos vonatkozasait veszi bon-
coléra /Bleichsteiner, Leskoschek/. 21.027

Etnikus csoportok.

17. MODERHDORFER, Vinko
Verovanja.uvere in obicaji slovencev.Celje 1948, 1946. Zadruzna
Knjizna lzdaja. 2, 5. vol.
Sokoldalu, Jo6 regisztereivel, éles tagozasaval szamutalasaival gazdag
anyaggyljtésével a szlovén néprajz hasznos forrasa. Képanyagat hia-
nyoljuk. A kiadvany a sorrendben el8szor megjelent 5. kotetnek alcime:
"Harc a mindennapi kenyérért."” A cselédfogadads, a gyapju-, kender- és
lenmunka, a mez6gazdasag, vadaszat, allattartas és taplalkozas népraj-
zat mar ebben a kotetben keretezi a hét napjaival, egyes "félunnepek-
kel”, valamint a természeti jelenségekkel kapcsolatos hiedelmek, véle-
kedések el6adasa. A 2. kotet alcime: "A szlovének hiedelmei, gondolko-
dasa, szokasai" cimen folkloranyagot ismertet. 21.084

18. KGDENKO, Sz.1.

Baskiri, Moszkva-Leningrad 1955. Akademija Nauk. 592 p. 5 térk.
Sz. 1. Rudenko két-kotetes nagy baskir monografidjanak a magyar kuta-
tas széamara is igen jelentds, nehezen hozzaférhetd néprajzi részét ad-
Jja kezunkbe &atdolgozva az uj kiadas /az els6 1925-ben jelent meg/. A
szerz6 a néprajz egész targykorét feldlelve targyias leird célkitlizés-
sel abrazolja a baskirok kulturajat. Voltaképp az els6é vilaghaboru
elétti allapotokat rajzolja, adatainak legnagyobb részét 1905-1908
kozt gyljtotte. Egy befejezésiul csatolt fejezet szamol be az oktéberi
forradalom utéani atalakulasrél és a baskirok jelenlegi életérél. Az



Ujabb szovjet néprajzi, régészeti és antropoldégiai eredmények alapjan
attekintést ad a Baskirfold torténetérél és a baskir ethnogenezisrél.
Tomor ismertetét kapunk a természeti kodrnyezetrél is. A konyv tulnyomé
része azonban a baakir kultira leiré ismertetése a kovetkezd TFTejeze-
tekben: Tarsadalmi viszonyok, nemzetiségi és torzsi szervezet; Foglal-
kozasok és életmdéd: Vadaszat és méhészet, Aallattartas és baromfitar-
tas, foldmivelés; Taplalkozas; Mesterségek; Oltozet és diszités; Laké-
hdz és épitkezés; Kozlekedési eszkozok és médok: Csaladi élet és népi
Unnepek; Mlvészet és folklor; Az izlam el6tti vallasi képzetek marad-
vanyai. A leiras az egyes targyak, jelenségek mellé a baskir terminu-
sokat is megadja, sok helyen idéz torténeti adatokat, régi utleriaso-
kat. A szoveghez tobb mint haromszaz rajz és fénykép tarsul. 21.341

Etnikus folyamatok.

19. WAGLEY, Charles - GALVAO, Eduardo
The Tenetehara Indians of Brazil. A Culture in Transition. New
York 1949. Columbia University Press. XVIIl, 200 p.

Az Eszakkelet-Brazilidban é18 Tenetehara-torzsrél sz6l6 monografia el-
s6sorban modem médszertani szemléletével vivta ki az amerikanistak
elismerését. Szamos braziliai indian-torzzsel ellentétben, amelyek a
fehérekkel valé hosszabb-rovidebb ideig tarté érintkezés nyoman szét-
bomlottak, e torzs - bar mar harom évszazada kontaktusban van az u. n.
neo-brazilidkkal /félvér pasztorok és parasztok/ - mégis meg tudta G-
rizni torzsi egységét. Szerzbék szerint e lassu alakulas kivald terepet
nylUjtott az akkuituracids vizsgalatokra. A torténeti anyagb6l kiindul-
va tanulmanyozas ala veszik a gazdasagi, tarsadalmi, vallasi életuk
szamos jelenségét. Az utolsd, legfontosabb fejezetben az "atalakuléas™
folyamatat taglaljak. A szerz6k megallapitasa szerint e tdrzs 'csok-
kentett modifikacion™ ment keresztil és mint egységes torzs képes volt
a XX. szazadig fennmaradni. Wagley és Galvao szerint nem pzért maradt
meg ez az egység, mert konzervativabbak, és nem azért, mert kultlurajuk
“ellenallébb™ a tobbi indiadnok kulturajanal, hanem azért, mert kevésbé
ragaszkodtak régi szokasaikhoz és viszonylag rugalmasabbak voltak az
uj technikdk, uj eszmék atvételénél. A hajlékonysaguk biztositotta
torzsi tovabbélésiket. Az alapos terepmunkdn, modem médszertani elve-
ken felépitett konyvet az amerikanisztika mintaszer( torzsi monografi-
anak tekinti. 21.039



20. HOGBIN, lan

Transformation Scene. The Changing Culture of a New Guinea

Village. London 1951. Routledge - Kegan Paul. X1V, 526 p. 8 t.
Hoghin legGjabb munkdja a Pacifikum haborusujtotta "teriletei kozul Tij-
Guinea északkeleti teruletének akkuituraciés vizsgalatat nydjtja. Egv
falu életének keresztmetszetével mutat ra azokra a tényezdkre, melyek
a valtozast elbidézték s a régi kultira elemzésével, az uj felvazola-
saval egyuttal megrajzolja a valtozas iranyat is. Behatdéan foglalkozik
a gyarmati adminisztraci6é, a bérmunka és a kereszténység kulturalis
hatasaival s kulon fejezetet szentel a fehér-szines faji ellentéteknek
is. 20.296

Méhészet.

21. SOODER, Melchior

Bienen und Bienenhalten in der Schweiz. Basel 1952. Krebs Ver-

lagsbuchhandlung. 341 p. 23 t.
Sok éves, gondos adatgyljtés eredményeit adja kdzre a szerz6 a régi
svajci méhészet bemutataséra. Sajat kiterjedt gyljtéseib6l s kérddives
tudakozédasok alapjan hoz néprajzi leirasokat, gondos figyelemmel van
a népnyelvi adatokra, sok régi méhészeti szakmunkat és torténeti for-
rast is feldolgoz. A munka els6sorban leird, Osszehasonlitd értelmezé-
sei korabbi eredményekre tamaszkodnak. Altalanos térténeti bevezetd u-
tan a szerz6 a méhlakasokat, kopuket, ladakat, kasokat mutatja be,
majd a méhészkedés munkdit, a teleltetéstél a mézsziretig. Kulon feje-
zet foglalkozik a méhészkedd nyelvi anyagaval. Majd a méhészkedés hi-
edelmeit, szokasait, s méhekkel kapcsolatos mondakat, stb. foglalja
ossze. A konyv masodik része torténeti dokumentumokat kozol: kozépkori
gazdasagtorténeti feljegyzéseket, méhekkel kapcsolatos pereket, adoma-
nyokat, osztalyokat. Kulon elemzi a méhekb6l, mézbél, viaszbdl adott
tizedet, adoét, stb.-t. A konyv utolsé része a racionalis-tudomanyos-
kaptaros méhtartas svajci kibontakozasat ismerteti. A szépen valoga-
tott képanyag méheseket, méhlakasokat mutat be rajzban s tobb kozépko-
ri miniature abrazolast kozol. 20.302



FoldmiGvelés

22. SCHMIDT, Leopold
Gestaltheiligkeit im bauerlichen Arbeitsmythos. Studien zu den
Emteschnittgeraten.Wien 1952. o6sterreichisches Museum fur Volks-
kunde. 240 p. Verdffentlichungen des 6sterreichischen Museums
fur Volkskunde 1.
Az elveiért, modszeréért, megUjhodasadért kiuzd6 eurdpai néprajz egyik
igen jelentés megnyilatkozadsa ez a konyv, mely a helyeslések és tama-
dasok Utkoz6jében all. Méltan éri a konyvet e sors, mert nem a meglevd
nyomok kiszélesitése. tovabbfejlesztése a szandéka, hanem azokrol le-
I1épve merében Gjat kezdeményez. Ezt az Ujat a '"naphitkutatds szakadat-
lanul valtakozé realisztikus-romantikus peridédusai koézil most a roman-
tikusban, a romantikus egy uj formajaban" fedezi fel. E kdnyvben koz-
zétett kutatasokat "a paraszt munka-aithos vezérgondolata tartja Ossze
és hatarozza meg s abbol az alapvet6 belatasbél fakadtak, mely a népi
érzés- és cselekvés-vilagnak mély bels§é oOsszetartozasat hirdeti." A
paraszti targyi kultdrabdél indul ki s koveti a targyat jelentds vona-
saiban szellemi utjan. A sarlé példaul, hogy legjelentdsebb fejezetét
emeljuk ki, "oly sokaig munkaeszkéz, hogy azutan a magia, a mithos és
kultusz targya lesz, 1istenek és szentek attribltuma, hogy végul az é-
gen jelentkezzen, vagyis szellemi alakot 6ltsén." Programmjs, hogy
feltarja a népi mlveltségnek a kozmoszhoz valé alapvetd vonatkozasait.
Ezen az utén vallja, hogy a kultdrtorténeti néprajz nem magat az em-
bert, nem is magukat a targyakat kutatja, hanem az embernek e dolgok-
hoz valé vonatkozésait.

25. SCHRODER, E.H.
Weinbau und Siedlung in Wirtenberg. Remagen 1953. Amt fir Lan-
deskunde. 182 p. 6 t. 11. térk.
Torténeti-foldrajzi szempontb6l vizsgalja a wirtenbergi szélékultura
alakulasat. Célja megismerni a sz6lé egykori teriuleti kiterjedését,
taji jelent6ségét meghatarozott torténeti korszakokban, megallapitani
a természeti befolyads mértékét a fejlédés menetére. Ezek Osszességébil
kivan foldrajzi tényeket megallapitani, A fenti foldrajztdrténeti ba-
zison vizsgalja a szolomiveléanek a telepilésre - mint a kulturtgj
legfontosabb elemére - gyakorolt befolyasat, masrészt a telepillés



visszahatasat a sz6l6kultura terjedésére. Végs6 célja a dél-német kul-
turtdj alaposabb megismerését el6segiteni. 20.497

24. Ausstellung Bauernwerk der alten Welt. Europa-Asien-Afrika. Ka-
talog. Wien /1954/. Wilhelm Braumuller. 112 p.

A bécsi Museum fur Volkerkunde fent jelzett kiallitasanak katalégusa,
Leopold Schmidt el8sszavaval. A kiallitott anyagot - téargyak ésil-
lusztrativ dokumentumok - a foldmlvelés munkaeszkdzei korébél valogat-
ték ki, hogy célkitlizésliknek megfelel8en Eurdpa és a vele kapcsolatos
kontinensek agrotechnikajanak kulturtorténetileg nevezetes emlékeit
bemutassdk a régész aséja nyoman felfedett objektumoktél a néprajzos
altal gyujtottekig. A kataldégus hasznalatat neheziti, hogy a kiall! -
tott anyagot - talan koltségvetési okokbol - fényképekben, térképek-
ben, tervrajzokban nem dokumentalja. Otletes és hézagpotlo az az elja-
rdsa, hogy az egyes munkaeszkozok, nemkulonben munkafolyamatok legfon-
tosabb és kurrensbibliografiajat kozli, amivel egyldttal a gyér szak-
irodalmi ellatottsag és tajékozottsag korlatait igyekszik feloldani.

21.498
25.  BAUER, Marta

Der Weinbau des Nordburgenlandes in volkskundlicher Betrachtung.
Eisenstadt 1954. Burgenlédndisches Landesmuseum - Institut fur
die wissenschaftliche und wirtschaftliche Erforschung des Neu-
siedler Sees. 197 p. Wissenschaftliche Arbeiten aus dem Burgen-
land 1.
Graci doktori disszertaci6é. A burgenlandi sz6l6mlivelés torténeti vaz-
lata vezeti be. Kezdi a sz6l6kultura eurdpai meghonosodasanak kérdésé-
vel és végigvezeti azt a koOztdorténet periddusain egészen 1950-ig.
Vizsgalja a sz6l6nek a telepuléshez val6 viszonyat és hatarhasznalati
vonatkozéasait, kulon figyelmet szentelve a hatarbeli d(iléneveknek.
Részletes leirasat adja a sz6lémlvelésnek és borfeldolgozasnak az e-
gész termelési évre Kkiterjeszkedve a munkafolyamat, a hasznalt eszko6-
z0k és a munkat végzok ismertetésével. Vizsgalja a sz6lémiveléssel as
borral O6sszefigg6 hit- és szokasanyagot, az egész mlivelési &g gazdasa-

gi. tarsadalmi vonatkozasait. Megallapitja, hogy a mivelés médja, va-
lamint a hasznalt eszkozok a 19. szazad végéig alig valtoztak, a min-
dennapi élet mélyen gytkerez6 szokasai, - az id&sebb generéacioénal ki-
16n6sen, - csaknem érintetlenul fellelheték napjainkig. 20.735
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26. LEONHAKDT, Ssorg
Trelniachbueh. Leipzig 1954. Fachbuchverleg. 374 p. 3 t.
A modern boraszat kézikényve. Altalanos tajékoztatast kivan nydGjtani a
borrél 3*616termel éknek, borkeresked6knek as borfogyasztdéknak. A bor-
termelés rovid torténeti Attekintése utan szaksai ismereteket foglal
ossze hivatasos sz6l6termeléknek szanva,s talajrol, sz6l6fajtakrol,
mivelési kérdésekrél, a sz616 betegségeirdl és az ellenuk valé védeke-
zésr6l. BOven ismerteti a vilag bortermel§ orszagainak mai termelési
helyzetét, kiemelve a Szovjetunid és s népi demokraciak bortermelését,
mind Weine der Freuadschaft-ot. Ismsrteti e boraszat alapvetl kérdése-
it, e bor és aodrpincészetek technikai felszerelését, a pincében folvo
munkadt a sz616 sajiolaaat6l a bor palackozasaig. Kuldn foglalkozika
borfogyasztas kérdéseivel, az Izlésbeli kiillénbségekkel, a sorélvezet-
tel és s bornak a taplalkozasban Jatszott szerepével. Végezetil ismer-
teti az 1930. évi német bortdrvényt. Hasznos segédkonyvil kinalkozik,
20.728

27. Research on Ploughing Implements, The Conference in Copenhagen
June le~n-5*%k 1954. Copenhagen 1956. Nordlundes Bogtrykkert. 170
p- Publications from the Intemation Secretariat for Research on
the History of Agricultural Implements Rational Museum, Copenha-
gen. 1.
kI utobbi érek nemzetkozi néprajzi tanacskozasain egyre erdételjesebben
érvényesiilnek olyan torekvések, melyek k6zos célok elérésére akarjak
osszefogni kiUlonb6z6 orszagok kutatdit s ezzel egyltt nemzetkdzi szer-
vezetek létrehozasat elrgetik. Ilyen kezdeményezés volt az ekekutatae
kérdéseirdl 1954-ben Kopenhagaban megtartott értekezlet is, melynek a-
nyagat es ismertetett kotet teszi kozzé. A konferencia célja voltakép
az Osszeurépai /s6t szélesebb kord/ néprajzi atlaaz el6készitése volt.
A Nemzetkozi Anthropologist és Ethnologist Kongresszus 1952-es bécsi
ulésén, majd a CIAP 1953-as Saaur-i konferencidjan hatarozatot hoztak,
hogy a nemzetkdzi atlasz-munkdlatokat egy alaposan kutatott kérdés,
még pedig az eke kisérleti feldolgozasaval kell megkezdeni, o célra
bizottsagot alakitottak. Ez a bizottsag /elndke S. Erizon, titkara A.
Staensberg/ szervezte meg Kopenhagdban szamos skandinav, német, oszt-
radk, svajci, angol, stb. kutaté részvételével az elsé konferenciat.
A kotet harom részre oszlik_El8szor kdozli as el8készitd levélvaltasok.
szovegét, melyek a nemzetkozi egyuttmikodés kulonbozé kérdéseit /egy-
séges terminolégia, a tipus fogalmak egyeztetése, szervezeti kérdések,
az etlasz-szerkesztés lehetlsége, stb./ vitatjak. A masodik rész a Voo-
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ferencia illéseir6l szamol be a felszélalasok kivonatos kodzlésévei.Ezek
az egyes orszagokban foly6é ekekutatasokrél adnak hirt s a kozés munka
kérdéseit elemzik. A konferencia alland6 titkarsagot hozott létre, ez
adta ki az ismertetett koétetet is. Utoljara nyolc elbadas éa referatum
szovege talalhaté ez ekével kapcsolatos régészeti, néprajzi kérdések-
rél. 21.707

Taplalkozas.

28. ADUIAI, Walther

So wurde Brot aus Halm und Glut. Bielefeld. 1951. Ceres - Verlag.

116 p.
Els6 kotetként jelent meg a "Geschichte und Entwicklung der Hausbacke-
rei’” cimii sorozatban. Bovid, de alapos tudomanyos Osszefoglalas a ke-
nyér keletkezésérdl és Gskori torténetérdl, melyet az o6kori jelenségek
ismertetése zar le. Szérvanyosan utal mai, kozépkori, stb. jelenségek-
re is. Az els6 harom fejezetben a kenyér nveréséhez szikséges termé-
nyek, munkamédok és eszkdzok keletkezését, fejlddését, alakulasat tar-
gyalja, csak a negyedik, egyben utols6 fejezetben tér ra a tulajdonka-
peni kenyérkészités, tovabba a kenyérfozmak, stb. problémaira. A Kki-
16nb6z6 gabonanemiek id6 és térbeli elterjedését tobb térképpel il-
lusztralja. Sok szép fénykép, rajz egésziti ki a széveget. A fluggelék-
ként kozolt bibliografia jo tamogatast nyljt a tudomanyos kutaték mun-
kajahoz.

29. WIHLBITHBB, Frans

Die Bauemkost im Lande Salzburg. Salzburg 1951. Salzburger

Landwirtschaftskammer. 57 p. 1 t.
A salzburgvldékl téaplalkozasrél ad részletes ismertetést ez a rovid
kis konyvecske. A szokasos formatél eltérben az anyagkdzlés csak maga-
ra a szorosan vett taplalkozasra vonatkozik, sem a tarsadalmi felépi-
tésre, sem a gazdalkodas korilményeire nem tér ki. Targyleirasokat,
fényképeket sem kozol. A salzburgi keruletek taplalkozasat veszi sorra
altalaban az aléabbi beosztasban: élelmiszerek felhasznaléasa, reggeli,
tizérai, ebéd, uzsonna, vacsora részletes leirdsa, egyéb evési alkal-
mak. Altaldban, mintegy fél oldalon emliti meg itt-ott a vidék szokas
és eszkdz anyagat. Megemlékezik a havasi legel6kon ideiglenesen kint-
lakok téaplalkozasarol is. Targyalja még egy rovid fejezetben az étke-
zésekkel kapcsolatos altalanos szélasokat és kozmondasokat. Befejezé-
sul a népegészségigyi szempontot értékeli a taplalkozasnal. A munka
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Jelent6ségét els6sorban a kiuldonbdzé étkezési alkalmakkor fogyasztott
ételek részletes ismertetése adja meg, itt egy bizonyos vidékre jel-
lemz6, egy altalanos képet kapunk. 21.224

30. STOKIR, Walter T.

Die Urgeschichte des Hausbrotes. Leipzig 1951. Barth -Verlag.

VI, 172 p.
Von Stokar koényve a hazkenyér Ostorténetével foglalkozik. Kezdi az e-
gyes alaDanvagul szolgaldé novényfajtak és gylijtogetett novények kul-
turtorténetével, melvek nemcsak a kenyér, hanem a kasafélék készitésé-
re is alkalmasak. Kitér az orl6kovek, mozsarak hasznalatara. A kasafé-
1ék és lepények targyalasa utan jut el a tulajdonkénen! kenyérhez,
mely mar erjesztett, a szempontokban gazdag munka szerint valtozato-
san elkészitett kasas ételek mellett a kékorszak végén, illetve a
hroznzorszak elején jelenhetett meg a mar csak sikértartalmi lisztb6l
készult lepénykenyér. A kenyérerjesztés a bronzkor éta terjed, de igen
lassan. Az erjesztett kenyér eleinte a lepénykenyér formajat tartja
még az Okorban is. A mai magas kenyér mar finomodott sutési eljarasok
eredménye. 20»935

Viselet.

31. AU. Hans y. d.

Odenwalder Tracht. Darmstadt 1952. C. W. Leske. 103, 26 p. 8 t.
Egykorl abrazolasok: metszetek, rajzok, festmények, Irasos adalékok;
miuzeumi emlékanyag és a helyszin nylUjtotta lehetd8ség egylttes felhasz-
nalaséaval készult szép Osszeallitase egy tédj oOltozkddésének. A szerzd
nem annyira szakszer( megallapitasokra toérekszik, mint korultekintd
lelkes gyljtésére egy eddig ismeretlen viseletcsoport anyaganak. A hu-
zamos idén at nagy korultekintéssel Osszevalogatott adalékok id&szakok
szerint adnak el6bb keresztmetszetet: ezutan kerul sor az egyes Olto-
zetdarabok alakulasmenetének leirasara. A konyvnek nagy elénye szép
kiadllitasa, a jo rajzok-a igen szépen reprodukalt szines &abrak.

20.507
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32. CHOLEAU, Jean
Costumes et chanta populaires de Haute-Bretagne. Titré 1953.
Edition Unvaniez Arvor. 260 p. 3 t.
A lelkes szerzd el8szor azt kivanja hieonyitnai. hogy a Breton viselet
nem ujkeletd, nem a 19. szazadban alakult; a bretonok mar a francia
forradalom elétt la sajatos oltdzetben jartak. Atfutvan idék és tajak
oltdozetdarabjain, Azsiaban allapodik meg, mint a breton viselet 6sha-

zajaban /?/. - Ezutan rovid torténeti attekintést ad a breton viselet
alakulasarol, majd taji kulonbozéségeirdl, végul az egyes oltozetdara-
bokat veszi vizsgalat aléa viselési alkalmaik szerint. - A szakszer( -

ségre nem torekvé munkanak elénye gazdag illusztracidés anyaga, mely az
egykoru rajzokat, metszeteket csakugy felhasznalja, mint a csaléadi
fényképgyujtoményeket. - A kényv masodik fele breton népdalokat kozol;
vallasos énekek,katona dalok, torténeti énekek, szerelmi dalok, parbe-
szédes énekek és bevonuldk énekei alfejezetek csoportositasban dalla-
mokkal - 19.874

33. HOVAK-HKUMAHN, Martin - HEDO, Paul

Sorbische Volkstrachten 1. Hgg. v. Zentralhaus fiur Volkskunst.

Bautzen 1954. Domowina. 117 p.
E kétnyelv(i tanulmany els6é fejezete annak a sorozatnak, mely a szorbok
teljes viseletanyagat kivanja feltarni. Kelet-Németorszag egyetlen é16
viseletkozossége a szorboké; a szorbokat a szerz& harom csoportra
osztjak. Kozulok legkisebb a kulturdlisan Alsé6-Lausitzhoz osztott,
Schleife koré csoportosuld hét kozségh6l allé egység, melyrél a tanul-
many sz6l. Azért is tartjak nevezetesnek, mert az elsé vilaghaboruig
onallé férfiviselete volt, & nék pedig, negyven éven felil ma is hord-
jak a maguk sajatos oltozetét. A dolgozat leird része alkalmanként mu-
tatja be a viseletét; a Il. fejezet sz6l a viselet kialakulasarél. Ku-
16n fejezetbe osztottdk a viselet szerepét a csoport életében, amikor
is az 6ltozet vonatkozasait nézik a gazdasagi viszonyokhoz, majd pedig
azt, hogy mennyiben hatarolja el kifelé a viselet a csoportot,mely
benne jar. Az o6ltozkodés mlivészi értékeivel kulon fejezet foglalkozik.
Szemléletmédban ugyan Gjat nem hoz a munka, de szép anyaga tamulsagos
szamunkra is. Azza emelik abrai is. B. 21.053

34. Haft i1 Zbobienie Stroju Ludowego. Warszawa 1955. Wydawnictvo
Sztuka. 107 p. 24 t.
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EB a reprezentativ kiadvany igen s*ép raji- és fényképanyagaval a len-
gyel népviseletek hiaiett diszitményeit mutatja be. A szdvegmagyara-
zat, melyet otnyelvi kivonat kisér els6sorban technikai Jellegl, as
oltéselemek és alkalmazasuk J6 rajzaival és magyarazataval. Az egyszi-
nl tablaanyag nyolc téajcsoportra bontva tarja fel az anyagot; a ezines
tablakat is kozéjuk osztottak, noha kilon Jegyzék kiséri okét. Régi és
uj anyag vegyesen van elhelyezve a képeken, sokszor, sajnos, nem is

der(ii ki, milyen szempontok iranyitottadk a valogatd kezet ezek egymas
mellé helyezésében. Ea aranyait nézziuk a képanyagnak: a hazi készitésl
poszté-, vaszon- és gyolcsanyag, majd a csipkefélék, amik soron kovet-
keznek - bar szép Bzammal talalunk gyari anyagbdl eldallitott 6ltozet-
darabok himzésére is. A varras, mely régi vaszonhimzéseken oly tartéz-
kod6, Ugyanugy oldédik fel naturalisztikus tdrekvésekben, mint hazank-
ban s Ugyanligy veszi at a késimunkaujsagok mintdit éa a kereskedelem-
t6l kinadlt szinarnyalatokat. A sok szin hasznalataval egyiutt Jar a
plasztikussagra valé torekvés is, mit ezalagratéttel, gyongyhimzéssel
fokoznak. Szép példanyait latjuk a tullhimzéseknek. Szamunkra azonban
legmegkapdbbak a posztéfélék varrassi, miket lancoltéaee technikéaval
dolgoztak tobbszinben. - Az applikacién munka egy-két példanyaval is
taladlkozunk - itt B piros-sarga-zold és kék ssinek egyittes alkalmaza-
sa tlnik fel. A tobbhelyltt szerencsésen Osszevalogatott képanyag a
fenti technikdk alakulasmenetérél is ad tajékoztatast. - B. 21.638

35. GYOHFFY Istvan

Matyé népviselet. Szerk. és sajté ala rend.: Fél Edit. Bp. 1956.

Képzémlvészeti Alap. 207 p. /Ebbél 56 tabla./
A szerzd poszthumusz mive, kézirat! alapjait Gyorffy Gyorgy el6szava
ismerteti. A matyék altalanos etnografiai jellemzését a Népunk és
Nyelvink 1929. cikke alapjan kapjuk. A mi gerince az eurédpai szakiro-
dalomban egyedul all abban, hogy egyetlen viseletkozosség, Mez6kovesd
ruhaanyagat vizsgalja ilyen terjedelemben és &abraanyaggal; a tardi és
szentistvani kézléaek csak az Osszehasonlitast szolgaljak. Jelentlsé-
gét noveli, hogy ma a viseletét mar csak az idésebb asszonyok tartjak.
A viseleti anyag ismertetése nemenként darabrél darabra haladva torté-
nik figyelemmel a ruha anyagara, a azokasszabta alkalmakra, a korcso-
portokra, kiterjeszkedve a haj, szakall, bajusz-viseletre, hasznalati
targyakra valamint a mosés és ruhattartade médjara, végiul a kivetkezd;
szabalyszerlségeire. Az utdszé a azerkeaztd kozlése a kéziraton eszkd-



B6éit valtoztatasokrol, az illusztraciés as képanyag eredetérél. A "Ké-
pek Jegyzékének" magyarazatai - nemcsak a viselettipusokra, de a vari-
ansokra is rairanyitja figyelminket - a viselet egészét a maga sokré-
tliségében tarjak fel. A konyv zaradékéul Sandor Istvan kozli "A matyok
néprajzi bibliografidjat” kb. 350 cim terjedelemben. 21.831

Epitkezés.

36. GERAHB, Viktor v.

Sie Rauchstuben im Landes Salzburg. Salzburg 1950. Otto Huller.

49 p. 2 térk.
A fustoshaz kulturtorténeti elhelyezése és a steierl és karintiai fus-
toshazak feldolgozasa utan az idds professzor e tanulmanyaban a Salz-
burg keleti vidékén /Pongau. Pinzgau/ Tfeltalalhaté fustoshdz nyomait
tarja fel. Egyuttal médszert is kivan adni, amivel a fustoshaz "valé-
sagos ismeretét megragadhatjuk™. Egy fustdshéz altalanos leirasa utan
ratér a vizsgalt terulet részletes bemutatasara, hazrél-hazra kovetve
a legcsekélyebb adatot is, melyeket példamutaté alapossaggal dolgoz
fel. Az iréebeli forrasok adatait is 6sszegyljtve Jut el arre a megal-
lapitasra, hogy ez a vidék mar nem tartozik a fustds haztipus kézpont-
jJéhoz, hanem annak csupan kirajzasi terilete volt mar a multban is.
Szamos j6 fénykép és rajz illusztralja az Izléses kiallitasu kis fize-
tet. 20.504

37. SCHILLI, Hermann

Das Schwarzwaldhaus. Stuttgart /1953/. Kohlhammer. 302 p. 18 t.

22 mell.
A szerz6 éacsmester, jelenleg egy fels6 acsiperi szakiskola vezetgje.
Tobb évtizedes kutatdsai soran bejarta az egész Schwarzwaldot és a
legtobb jelent6s régi paraszthazat felmérte. Muvének célja, hogy a
schwarzwaldi pareszti hazallomanyrél oOsszefoglalé képet adjon, bemu-
tassa a kisebb tajegységek sajatsdgait. Haz alatt elsésorban az épiule-
tet, kivalt a szerkezetet kell értenink. A kulturalis kérnyezetbdl, a
gazdasagi-tarsadalmi feltételekb6l a szerzé csak azt emliti, ami koz-
vetlen szikséges a hadz szerkezetének és felszerelésének megértéséhez.
Tipusok megkilonboztetésére a vazat, a fal, a fodémek és a fedélszék
szerkezetét veszi alapul, mert az alaprajz e kereten belul is valtoz-
hat. Legtobbet az altala "schwarzwalder Heidenhaus'-nak nevezett régi-
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ee haztipussal foglalkozik, majd Ismerteti a kilonb6z6 tajak atmeneti
formalt. Kulon fejezetet kapnak a melléképuletek is. Datalt épilletek a
XV_.-XVI. szazad forduldjatél maradtak fonn, s lehetdséget adnak torté-
neti kovetkeztetésekre. Ki kell emelni a kotet gondos, attekinté lei-
rasmédjat, a szabatos rajzokat, melyeket nagyszamu fénykép is kisér.
21.043

38. ERIXON, Sigurd

Svensk Byggnads-Kultur. Stockholm 1947. Aktiebolaget Bokwerk.

826 p.
Sigurd Erixon kényve azok kozé a nagyszabasl, hosszu és alapos kutat6-
munkaval elb6készitett osszefoglalasok kozé tartozik, melyek az emberi
kultura valamely teriletér6l biztos mérlegeléssel elrendezik korunk
ismereteit. A terjedelmes kotet a svéd épitészeti kultirat mutatja be.
Epilettipusok szerint van fejezetekre tagolva, az egyszer( szélfogok-
t6l, kota jellegl kupos kunyhdktél a laké- és gazdasagi épuletek ku-
16nb6z86 tipusaiig. Kuldn fejezet sz6l a tlizhelyekr6l és az udvartipu-
sokrél. A mi az ‘északi ethnologie"™ Erixon altal lefektetett elvei
szerint paraszti épitmények mellett magaban foglalja a vidéki udvarha-
zakat, majorsagi épuleteket, varosi polgarhazakat is Aisebb mérték-
ben/. Torténeti szemlélet érvényesil a fejezetekben, mely datalt épu-
letekre, A&satasi eredményekre, levéltari forrasokra és régi abrazola-
sokra tamaszkodik az 6sszehasonlité elemzés mellett. Befejezésul a ko-
tetet torténeti attekintés zarja le, mely az 6srégészeti leletekrél e-
gészen a szazadforduldig jellemzi a svéd épitészet torténetének kor-
szakait. A kotetben 1078 éabra taladlhatd, tobbnyire fényképek, ezenki-
viil alaprajzok, szerkezeti rajzok, stb. Erdemes kiemelniink a fényképek
egyontetli, szigoruan szakszeri! beallitasmédjat s a rajzok attekinthetd
pontossagat. 20.306

39. A magyar falu épitészete. Szerk.: Karolyi Antal-Perényi Imre -
Téth Kalman-Varga Laszl6. Bp. 1955. Mlszaki Konyvkiaddé. 202 p.
"Szinte az els6 olyan tanulmany, amely a magyar falu épitészetét, ke-
resztmetszetét az egyes tajak szerint vazolja fel." Teleplilés o. feje-
zete /Perényi, 9-20 p,. 15 vazlet/a torténelmi tipusok szemléje utan a
tanyas, kis- és nagyfalvas, valamint vegyes tipusok, a kertes és csl-
rés, az utcas, halmazos és szabalyos telepllésformadk, a csoportos, so-
ros és hajlitott udvarok jellemzését adja. Epitkezés o. részében /Var-
gha, 21-36 p. 26 vazlat/ a fejl6dési és orszagrészek szerinti /AIfold,
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Felfold, Dunantul/, azokon bellil etnikus aa tajegységek szerinti tipu-
sokat korvonalazza. A Falukép e. tanulmany /Karolyi Antal, 37-44 p. 12
vazlat/ az épitkezés formai-mlivészi kérdéseit veti fel, e torténelmi
stilusok hatasaira utal, a diszité elemekre, lehet6ségekre. A népi é-
pltkezés hazai irodalmanak oOsszefoglalasat 281 fénykép koveti: a rae-
gyéknafiécé rendjében csoportositva anyagat, az épulet helyének, az é-
pltkezéa id6pontjanak, céljanak rogzitésével. 21.747

40. SOBOIIL, Albert - TAHDIVIEB, Lucie
La aaieon rurale francaise. 1-3 fizet. Chambéry /Savoie/ 1955.
Les éditions colaires.
Oktatdi célu gylGjtemény. Az A. filzet /Tardivier, 12 p./ szépirodalmi
leirasokat kozol francia vidékek falusi hazairdol, Kkiterjeszkedve a
hézrészekre, szokasokra, babonadkra. A B. flzet technikai anyagot nyldjt
a I. természeti, Il. technikai, 1l1l. tarsadalmi-gazdasagi befolyasok
jol tagolt, sok illusztraciéot nyajté elbadasaval /Soboul, 48 p./ A C.
fuzet kérdbivet tartalmaz s annak megoldasdhoz példaként egy villard-—
de-lana-i /lIsére/ haz kitliné leirasat nydjtja, fejlddését 1933 6ta hat
allomasaban szemlélteti. /Soboul, 16 p./ 21.612

Butorzat.

41. VOLKERS, Otto
Wohnraua und Hausrat. Bamberg 1949. Carl Baessler. 135 p.

Ez a kis koényvecske rovid attekintést ad a német lakasberendezés, ben-
ne a bldtorzat, fités, vilagitads, hygénia torténetérél. A mi szamunkra
fontos, hogy a szerzd6 nemcsak ez uralkod6 osztalyok kulturajat kiséri
figyelemmel, hanem ugyanilyen mértékben a parasztokét is. A gazdagon
diszitett urd &gy képe alatt ott all a parasztagyé, a remekbafaragott,
kovacsolt csillarok mellett a paraszti vilagitéeszkézoké. A rovid lé-
nyegretdrd szoveg a nagykozonség tajékoztatasara készilt. 20.800

42. REINFUSS, Roman

Ludowe akrzynie malowane. farszawa 1954. "Sztuka™. 60 p. 36 t.
Roman Reinfuss konyvéb6l tanulsagos képet kapunk a szamunkra nagyrészt
ismeretlen lengyel népi ladakészitésr6l. Az els6é fejezet a ladatipuaok
alakulasaroél beszél, s arrél a folyamatrél, ahogy a kuldnb6z6 tipusok



egymast felvaltottdk. A kovetkeze szakasz a festett ladak készitokdz-
poatjaival foglalkozik s ismerteti a varosi és falusi készitéhelysk
munkajanak kultnbségeit. Ezutan a készités technikajat és az arusitast
targyalja a szerz6, majd a ladafestés formai jellegzetességeinek bemu-
tatdsara, a diszités eredetének vizsgalatara tér ra. Az utols6 feje-
zeth6l az egyes vidékek egymastél eltéré stilusat ismerjik meg. 20.895

43. RITZ, Josef bl.
Alte bemalte Bauernmobel. Minchen é.n. Georg D.-fl. Callwey. 38 p.

26 t.
A német festett blUtorok legfontosabb elterjedési terilete az Alpok és
kérnyéke: Bajororszag, Eszakausztria és Tirol. Ide tartozik még a

frank vidék, Szaazorszag és Szilézia. E bltorok 6sét a szerz6 a kés6-
kozépkori festett bltorokban latja, Ezekr6l ma még keveeet tudunk. A
XVI.-XVI1l. szazadban az alapozas nélkuli nyers fara sablonnal festet-
ték fel az egy, kés6bb két vagy tébb szinl vonalas mintat. A XVII.
szazadban mar altalédnos a parasztbutorok festése. Az alapozas aXxVllI.
szazad kozepén kezdédik a rosszainéségu faanyag leplezésére. Bar a ha-
tésagok éppen ezért igen tiltjak, egy szazad mulva mar egészen altala-
nos. A XVIlIl. szazed masodik felében, a német néomivészet altalanos
viragkora idején éri el a német paraszbutor-featéa is a Tejl6dése
csUcspontjat. Folytatédik a fejlédés a kovetkezd szazadban is, majd a
szazad kozepetdjan hirtelenul kihal. Ez alatt a loo-150 év alatt o6nal-
16 helyi valtozatok fejldédtek Ki. Esek ismertetése sorén a szerz6
arra figyelmeztet, hogy a jellemzbének latsz6 jegyek, a forma és szin
milyen valtozékonyak. Ezutan a festett butorféleeégek bemutatasa ko-
vetkezik. 21.602

44 RAEHK, Gustav
Das System der Raumeinteilung in den Behausungen der nordeurasi-
achen Volker. Stockholm 1949-1951. Inatitutet for Folklivsforsk-
ning. Bd. 1-2.
Gustav Rank Uttoré jelent6ségli, nagyszerl oOsszehasonlitdé munkajaban a
népi kultira eddig nem targyalt elemét vette vizsgalat elad: az észak-
eurazaiai népek lakasrendjét. Feldolgozasat a mai északi paraszthaznal
kezdi; az els6 kotetben bemutatja a lakéhelyiség kilonbozé funkcidju
szogleteit s részletesen elemzi a hats6é szobasarok kiemelkedd jelent6-
ségét. A masodik kotetben az északi rénszarvastarté és haldsz - vadasz
népcsoportok lakasmédjat ismerjuk meg, majd a kdzépazsiai pasztornépe-



két. A szerzd itt ie hatalmas anyagot feldleldé fejezetekben bontja ki
a lakasréazek sokrétl gazdasagi, tarsadalmi és vallasi vonatkozéasait.
I9a a lakasbeosztas kulturalis vonatkozasait meg akarjuk ismerni, a-
zokra az alapokra kell visszemérmink, amelyek ezt a rendszert felépi-
tették” - mondja, ezért szenteli Tigyelmét els6sorban a fenti kérdé-
seknek. Ezek utan az dsszefoglalas megallapitja, hogy az északi népek
lakasmédja a tavoli multban a kontinens délebbi teruletein is megvolt.
Végeredményben ebbdl alakulhatott ki az azsiai nomadd népek lakasszisz-
témaja, majd kés6bb, az utébbi rendszer bizonyos nem kodzvetlen hatéasai
nyoman az észak- és keleteurdpai sarkos berendezésmdd. 20.324

45. SIBBER, Friedrich

BunfcMébel der Oberlauaitz. Berlin 1955. Akademie-Verlag. 58 p.

14-t. 1-tért.
Az egyik legsajatosabb stilusu német butorkészlt§ kozpont: a felsé
lausitzl Herrnhut és kisugarzasi korzete torténetének gondos elemzése.
A fels6lausltzl batorral foglalkozé feldolgozasok ismertetése utan
felveti a szerz6, melyik varos lehetett e bltordarabok jellegzetes dl-
szitéstilusanak kiindulépontja. A felelet: Herrnhut, illetve a morva-
orszagi eredetl ezulans testvérek asztalosmihelye. Ezutan megismerjik
a helyi készitményekre vonatkozé Irott adatokat, B az asztalosmihely
torténetét; képet kapunk a vasarlokorzetrél, s azokrél a gazdasagi té-
nyekrél, amelyek lehetévé tették, hogy a kornyékbeli parasztok, taka-
csok egyre Ujabb butorokat igényeljenek lakasukba. Kovetkezik a bito-
rok elemzése: az egyes butorféleségek felépitésének, festésének bemu-
tatdsa. Ismerteti a szerz6 a mihely stilusat, utalva a Morvaorszagbol
hozott hagyomany fejl6désére, a stilus koztsségi és egyéni izl vonasa-
ira. Megtudjuk végul, hogy a hermhuti hatas miként alakult a kdrnyezé
vidék asztalosainak kezén. Az utolsé fejezet a mondanivalé Osszefogla-
lasat nydjtja népmivészeti szempontok szerint. 21.317

46, TARDIED, Suzanne

Meubles régionaux datés. Paris 1950. Fréal. 8, 32 p. 56 t. s
A koényv legfébb érdeme a hatalmas, gondosan rajzolt és fényképezett
képanyag. Ehhez csatlakozik a sommas 6sszefoglalds. A legkorabbi da-
talt francia falusi bUtorok a XVl. szazadb6l szarmaznak, a legttébb év-
szamos butort az 1800-1830 kozotti id6bsl ismerik. A koévetkez6kbél
megtudjuk, mennyire terjedt el az egyes francia vidékeken a datalas
szokasa, s milyen bOtorokon Jlathaté leginkdbb évszam. Datalt ladak
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példaul a XVI._-XVIIl. szazadig Tannak, szekrények 164o-té6l mostanig,
de leginkdbb a miit szazadbol. Kulon rész sz6l 8 datum alakjarol, a
butorokon elfoglalt helyérél, a vele kapcsolatos feliratokrol, melyek
kozul tobb a készitd mester nevét is megbérizte. Majd a tobbi datalt
hadztartasi targyréol, évezammal ellatott hazakrél kapunk ismertetést. A
szerz6 megallapitja, hogy ellentétben az ari-polgéari batorokkal, tar-
gyakkal, ehol az évezam a darab keletkezési idejét jeldli csupan, s e-
zért elrejtett, a parasztbutoroknal szembetlné helyen van, mivel annak
a csaladi események /tobbnyire hadzassagkotés/ emlékét orokiti meg, a-
melyik alkalmaval a targy késziult.A legutolsé s talan legtanulsagosabb
fejezet a datalasok segitségével adja meg az egyes diazitd stilusok
alkalmazasanak iddszakat, 18.139

47. MOSER, Oskar

Karntner Bauernmoébel. Handserkegeschichte und Fruhformen von

Trohe wund Schrank. Klagenfurt 1949. Geschiohtsvereines far

Karnten. 163 p.
Oskar Moser tudatosan valasztotta a jobbéra disztelen haszfaalati dara-
bok feldolgozasat, a mutatés, szines bltorokkal szemben a valdéban ré-
gies emlékeket keresve. Anyagkozlése példamutat6é. "A paraszthaz és la-
kas kultaraja™ cimmel bemutatja a régebbi tipusu, fiustds szobas karin-
tiai hazat, s sorra véve régibb éa Gjabb képzédésu helyiségeit, meg-
allapitja a veluk kapcsolatos butorigényt, illetve lehetfséget. A bu~
torkultura kiviragzasahoz a lakas fusttelenitése szikséges; a korabbi,
flstds szoba butorai készitésénél a célszeriliség volt az iranyitdé szem-
pont. A masodik fejezet ipartorténeti és technolégiai hatteret ad. Ok-
leveles anyag ismerteti a régi népi butorok készitdit: a maguk szamara
dolgoz6 parasztokat, az acsokat, asztalosokat. A két utébbi iparig ku-
10nbségét elslsorban az acs-asztaloa viszélykodasok emlékanyagén mu-
tatja meg. Ezutan az acsmesterség technikdja: a faanyag, a munkaeszko-
z0k, a feldolgozas alapjai keriulnek ismertetésre. E bevezetd szakaszt
koveti a tulajdonképeni leird réaz. A lada éa a szekrény kulon kerul
targyaléasra, mindketténél a névanyagbdél és a hasznalati médokbdél indul
ki a szerz6. Ezutan kovetkezik a felépités ismertetése, ezen beliul a
l1adaknal a kulonb6z6 szerkezetd tipusuk; végul az egyes karintiai em-
1ékek leiréasa. 19.868

48. STEERSBERG, Axel
Danske bondemebler. K/benhavn 1949. Hassings Forlag. 47 p. 113 t,
Axel Steensberg nagy monografidja gazdag leirds 6s képes anyagban tar-
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ja elénk a korabbi szazadok dan parasztbutorat. A bevezetd torténeti
attekintést ad a dan népi lakaskultura alakulasarél s XVIl1l. széazad
végéig. Az 1800 utani idoék paraszti butorzatarél és berenadezésaddjarol
kilon fejezet szél; a féként torténeti, levéltari adatokra tamaszkodo
el6z6 szakasszal szemben, itt a néprajzi médszerekkel megragadhatdé a -
nyag alapjan. A butorféleségek bemutatdsa teszi a konyv gerincét. Heg-
ismerjuk a kulénféle tipusok, altipusok, keverékformdk keletkezését,
alakulasat, az egyes targyforadk elterjedési teruletét, s az elterje-
dés idbszakat, tovabba, hogy milyen allapotu parasztok hazaban alltak,
s mennyire voltak altalanosak korikben. Ez utébbi kérdésekre a hagya-
téki és mas leltarak segitségével felel. A zaréfejezet a dan népi bu-
torokra jellemzd diszitéstilussal foglalkozik s az egész népmlivészetet
érinté altalanos megallapitasokig jut el. A konyv végén a szakkifeje-
zések rovid magyarazatat kapjuk. Végul a képtablak kovetkeznek a hoz-
zajuk csatlakozé bd jegyzetanyaggal. B. 20.871

49. RITZ, Joseph Maria

Deutsche Bauernmoébel. Darmstadt é.n. Franz Schnekluth. 35 p.

lo t.
Joseph Maria Ritz nagy tudassal foglalja 6ssze ebben a kis képeskonyv-
ben a német parasztbutorra vonatkozé legfontosabb ismereteket. E18szOr
a lakast vizsgalja, amiben a batorzat all, hogy megallapitsa a lakas
és a berendezés egymadshoz valé viszonyat. Azutan a német népi butor
torténetének vazlatat adja, majd bemutatja az egyes vidékek eltéré di-
szit6stilusat. Beszél a butorok kiulonbozéségének okardl, megemliti a
politikai, szocialis, gazdasagi tényez6k hatasat, a szegény és gazdag
paraszt butora egyenlétlenségét. A forma és diszités valtozasanak be-
mutatasara kiemeli a ladat, majd utadna egyenként megemlékezik a tobbi
batordarabrél is. 20.646

50. SCHOULTZ, Gosta
Kistor. Stockholm 1949. Hordiska Museet. 18 p. 24 t.

Ez a szép kis kiadvany svéd ladakat mutat be, Uriakat és népieket egy-
arant. Schoultz kiséré tanulmanya els6sorban a felépitésére,a ladak
készitési technikajara szenteli a figyelmet, s gondos szerkezeti raj-
zokban mutatja be az egyes tipusokat. Majd a vereteket, zarakat ismer-
teti, végul a ladak diszitését. A képeket magyarazatok kisérik.

20.655
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51. BLAU, Joaef

Die Glasmacher im BBhmer- und Bayerwald in Volkskunde und Kul-

turgeschichte. Regensburg 1954. Leseiében KalmUnz. XX, 285 p.

6 t.
Figyelemre méltd kisérlet egy mesterség. Iparag milTeldinek néprajzi
megragadasara. Abbol a szép meggondolasbol indul ki, hogy az 6si er-
doénélésbol a "kunyhé™ munkakozosségében az emberi vonatkozasok nagy
sokasaga alakult ki Istenhez és parancsolataihoz, a vilagi hatésagok-
hoz, engedélyeikhez és tilalmaikhoz. Jogi természetli, gazdasagi, csa-
l1adi, tarsadalmi, erkolcsi, szellemi és vallasos jellegli vonatkozasok
ezek. Egy-egy kunyhd koézosségén belil az Uvegfujé mesterségnek sajatos
szokasai keletkeztek; hamarosan tarsadalmi fokozatok is kialakultak,
de a rosszindulatl feszultségek mellett idilli jelenségeknek is jutott
hely mind a csaladi, mind az erdei életben - mik alkalmid.szolgalnak a
tréfara, kedvre. A kunyhdé és annak sajatos élete kilonleges emberti-
pust formalt, mely példa arra, hogy a munka és annak milyensége meny-
nyire alakitja az embert. Ez elveket nagy szorgalommal Osszegy(jtott
eleven hagyomany és Irasos anyag alapjan sziirte le a szerz6 négy nagy
fejezetre tagolt konyvében. A fejezetek cime; 1./ Az Uveghutdk, 2./ A
huta emberei, 3./ Béprajz és mivel6désrejz, 4./ Mellékletek. 21.349

52. VIDRA, Jozef

L ’udovd modrotlac na Slovensku. Bratislava 1954. Tvar. 202p.

Kniinica L’udového Uemnia 2.
A rendkivul szép Kkiallitasu kényvben a szerz6 a szlovakiai kékfestést
ismerteti. A 73 oldalas bevezet§ tanulmanyban a kékfestas szlovakiai
torténetének vazolasat adja, beszél a céhéletr6l és s kékfest6 céhek
torténetérél, majd attér a mesterség technikai részének ismertetésére.
Itt soroaveszi és részletesen leirja a kékfestd mester munkajat: a
mintaduc készitését, a fehér vaszon megmintazasat, a festést, a szari-
tast és végul a mangorlast. A bevezetét a kékfestés szlovakiai bibli -
ografidjaval zarja. Ezutan pedig lapnagysagnyi képeken eredeti nagy-
sagban mutat be szines kékfest§ vaszon részleteket, melyek mellett
gyakran viseleti képeken ugyanazon mintas anyagok ruhakon valé megje-
lenését lathajtuk. B. 21.185



53. UNSER, Otto

Tiroler Volkstechnik. Innsbruck 1954. Universitatsverleg. 118 p.

5 t. Schlern-Sohriften lo7.
Bevezet6ben a szerz6 a legegyszer(ibb és els6dleges emberi technikai
tevékenységekrél szol, vazolja a fejl6dés lehetséges utjat. Kulon fe-
Jjezetekben foglalkozik a tiroli népi technikdk néhany jellegzetes
konstrukciéjaval. EISbb a népi fa és kéhidépitést targyalja, majd ku-
16n fejezetben ismertet néhany jellegzetes egyszer(ibb szerkezetet, me-
lyek kulonb6z6 attételekkel mozgasba hozhaték, mint pl. kul6nb6z6 vi-
zikerekek malmok és flirésztelepek hajtasara, vagy egyszerlbb o6rak, il-
letve mint gyermekjatékok a mozgé malommodellek, kis vizikerekek,
szélkerepl6k, stb. A negyedik fejezetben a malmok kiulonb6zé formdit
ismerteti, a kovetkez6ben pedig a vizikerekek egyéb felhasznalasanak
médjait. Az utolsé rész a tiroli fonas-szovésrél ad képet, a len és
gyapju megmunkalasarol és felhasznalasarol. 21.343

Népmilvészet.

54. MARGRITH, Ott

Das Ornament im bauerlichen Kunsthandverk des Kantons Appenzell.

Zurich 1945. Rascher Verlag. 183 p. 6 t.
Margrith Ott az egyik svajci kanton: Appenzell népmiivészetét, neveze-
tesen az asztalossagot, fazekassagot,a diszirast, a kulonbozé képfes -
tést, fafaragast, a fémdiszek készitését, bérmunkat, himzést mutatja
be a XVII11. szazad elejétél a XIX. szazad kozepéig terjedd idészakban.
A szerz6 el6bb vazolja a feladatokat, az idébeli és terileti elhataro-
las okat, majd egyenként ismerteti a fentemlitett népmivészeti &gakat,
s ahol lehet vazolja a fejlédést is. Sajnos a gazdag anyagrol megfele-
16 szamu illusztracié hijan nemigen lehet fogalmat alkotni. Az 6ssze-
foglalads képet ad a diszitéelemek eredetérél, helyi alakulasukrol,
majd végul mas svajci kantonok, s6t a kdrnyez6 német és osztrak teri-
let népmiivészetével is Osszehasonlitja anyagat a szerz6. 20.768

55. IVANOV, Sz.V.

Materialu po izobrazitelynomu iszkussztvu narodov Szibiri XIX-
nacsala XX w. Moszkva-Leningrad 1954. Akademija Nauk. 838 p.
Adatok a szibériai népek XIX-XX. szazad elejei abrazolé mivészetére.



Szerzi a alkon elhelyezked6 &abrazolasokat vizsgalja: béron, fan, nyir-
karegen vagy azdvetanyagon 1év6 egy, Illetve tobb szinl tematikus raj-
zokat; kivarrott abrazolasokat; havon, fakon és koveken jelentkezé
rajzokat, faragasokat, csont- és fémvéseteket, ratéteket stb. Figyelne
kiterjed Szibéria valamennyi neB orosz nyelv( népére. Az abrazolasok
kisebb részben a mindennapi élet egyes jeleneteit, nagyobb részben pe-
dig a hitvilag /a samanizmus/ képzeteit tartalmazzéak. 20.874

Tarsadalom.

56. MURDOCK, George Peter
Social Structure. Hew York 1949. The MacMillan Company. XIX, 387
P.
Murdock konyve 8 rokonsagi szervezetek elemzésével foglalkozik. Beve-
zetésként altalanos tajékoztatast ad a taraadslomszervezet kulonbozd
tipusairél /csaladd, nemzetség, kozosségek, stb./, majd mintegy 250
tarsadalom rokonsagi szervezetének elemzésével hatarozza meg a rokon-
sagi terminoldgia determinansait, viszonyat a tarsadalom fejlédéséhez,
a szexualis kapcsolatok rendjéhez. Kulon fejezeteket szentel az Incea-
tus problémajanak és a szexualis parvalasztas tarsadalmi toérvényének.

M. 196

57. CHODZIDLO, Theophil ”
Die Familie bei den Jakuten. Freiburg In der Schweiz 1951. Pau-
lusverlag. 462 p. Internationale Schriftenreihe fir soziale und

politische Wissenschaften. Kthnologlache Reihe. Band 1.

A munka a jakut tarsadalom szocialethnolégla vazlatat nyujtjs, a hang-
sulyt a csaladi kapcsolatokra helyezve. Bevezetésben a szerz¢é altala-
ny téajékoztatast nyuajt a jakotokrol. Az els6 rész a csaladalapitassal
foglalkozik /pl. a hazassagkoték kora, leviratus, eljegyzés, hazassagi
ajandék, hazassagi szertartasok stb./; a masodik a csaladon beluli re-
laciokat targyalja /pl. a férfi, a n6 helyzete, a hazastarsak viszo-
nya, szul6k és gyermekek/; a harmadik rész a csaladd feloszlasat uratat-
-ja tfe/~valas, elhaladlozas, 0Ozvegygyilkossag/. A munka lezéarasaként

-Chodéidlo kulturtorténeti analizist ad, foglalkozik a jakutoknak és a
k6zépazsiai pasztornépek kulturkorének viszonyéval, az idegen kultlr-
korok behatasaval, a jakutok szarmazasaval és Gshazajaval. A" munkat
kitlind index teszi még jobban hasznalhatéva. " 19.342



58. Rodovoe Obscsesztvo. Materiell 1 isszledovaija. Moszsva 1951.
ledatelsztvo Akademii Ssuk SzSzSzR. 254 p.

A "Heazetiségi tarsadalom™ c. tanulmanygy(jtemény tizenegy cikket tar-
talmaz. - N.A. Butinov ausztraliai anyag alapjan az ezogamia, D. A.
Olderogge pedig a maldji rokonsagi rendszer kérdéseit vizsgalja. M.O.
Koszven a matriarchatusré6l s patriarchatuara, B. 0. Dolgih és M. G.
Levin pedig a nemzetségtorzsi kapcsolatokrdl a teriletekre vald iatme-
netet tanulmanyozza. A. F. Aniszimov az evenkik lélekképzetei és az
animizmus keletkezésének kérdéskorét elemzi, Ss. V. lIvanov a nét abra-
zold burjat ongonok eredetét vilagitja meg. Sz. M. Abramson a kdzépa-
zsiai népek nemzeteégtorssi szervezetének formait, K. L. Zadiihina pe-
dig a korosztalyok maradvanyait kutatja. H. A. Kiszljakov a tadzsikok
kalimmal és a hozomannyal kapcsolatos kérdéseket, Z. A. Kolszkaja a
kaukédzusi avarok 11X.-XX. szazadi patriarchalis nemzetségi rendszeré-
nek a maradvanyait, végul 1,1, Potghin a matabelék katonai demokracia-
jéanak problematikajat vizsgalja.

59. POTEHIH, T.I1.

Formirovanie nacionalnoj obscsnoszti juzsnoafrlkanszkih bantu.

Moszkva 1955. lzdatelsztvo Akademii Nauk. 263 p.
A gyarmatok nemzeti mozgalmainak téargyalasaban szokasos szempontok
szerint a mU a torténelmi elb6zmények ismertetéséb6l indul Kki: a bantuk
19. sz. elejei gazdasagi-tarsadalmi rétegz6dését és etnikus csoportja-
it ismerteti. Ezutadn a gyarmatositassal kapcsolatos jelenségek atte-
kintése kovetkezik: a gyarmatosité hatalmak nemzetiségi politikajanak,
az angol-afrikai kozigazgatasi moédszereknek targyalasa, majd a faji
megkulonboztetés jelenségei, a bantu foldmlivesek kizsdkmanyolasa, a
rezervatorok paraszti gazdasaganak degradacidja, az eurodpai farmokon
kialakitott jobbagyrendszer-féle s a szin szerinti megkilonboztetés
kérdéskore. A zaré fejtegetések a nemzetté fejlddés problémdit vazol-
jaék: az etnikus teriuletek, gazdasagi kozosségek, nyelvi és kulturalis
kapcsolatok tudatosuldsa a gyarmati &allapotban fokozatosan a nemzeti
ontudat felébredéséhez vezet. 21.857

60. MORVAI Judit, Sz.
Asszonyok a nagycsaladban. Bp. 1956. MagvetS6. 258 p. Magyar
Konyvtar .
A matraaljl palé6casszonyok élete a malt szdzad masodik felében a Heves
megyei Bodonyban és a kornyezd kozségekben. A nagycsalad életviszonya-
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inak, szervezetének, jellegzetességeinek, hierarchidjanak, és kormany-
zasanak bemutatdsa utan a leany és menyecske tarsadalmi helyzetét Jel-
lemzi, a nagycsalad asszonyainak viseletét,érzésvilagat,szorakozasi le-
het6ségeit elemzi. Széles anyagl,szempontokban gazdag mii, amelynek alap
gondolata, hogy ezen a tajon a nagycsaladban él6 asszonyt "a rendi tor-
vények s a paraszti kozosség rideg hagyomanyai,a csaladd szigoru rendjei
er6s kotelekkel guzsoljak a ,neki szabott™ helyre, hogy onnan haléalaig

meg ne szabadulhasson.™ 21.826

61. TKOCSAm Zsolt

Az erdélyi parasztsag tortéfaete 1790-1849. Bp. 1956. Akadémiai K.

IV, 507 p. 1 t.
A mii két nagyobb részre tagolva targyalja témajat. A feudalis gazdasag
altalanos rajzat adja egyfeldl a jobbagyok falukdzosségének kulonféle
természeti! kozosségi tulajdonviszonylataiban, illetve az ezeknek meg-
felel6 jogi viszonylatokban. Foglalkozik az ezekre raépulé foldesuri
terhek, szolgaltatasok fejlddésének menetével. Majd a folyamat masik
oldalat mutatja be: a foldesur arutermeld nagybirtokanak kialakuléasat.
Ennek kapcséan elemzi egyrészt a jobbagygazdasag felbomlasat, a jobbagy
és a foldesur feudalis viszonylatainak Tfelszamoldédasat, melyeket f6-
ként a Jobbagyszolgaltatasok bérmunkava valtozasaban, illetve e szol-
galtatasok novekedésében targyal, masrészt a jobbagyok allami kizsak-
manyolasat taglalja. E kettés folyamat ellentéteként ismerteti a 19.
az. els6 felének parasztmozgalmait, a néptomegek és az uralkodd oszta-
lyok egyes rétegeinek helyzetét &z osztalyharc konkrét formaiban.
Mindezek betetbzéseként - a mii masodik részében - az 1848-49-es erdé-
lyi perasztmozgalmak 4s a 48-as forradalom egymasba 0tvoz6désének ter-
mészetét vizsgalja. A nép életmédjanak megvilagitasara szentelt feje-
zetek f6ként a parasztok tulajdonviszonyait legplasztikusabban felfedd
forrasokra tamaszkodnak, s 1Igy a népi életformak fejlddésmenetérdl
vajmi kevés sz8 esik, jollehet ezek a,néprajzi és a szociografia as-
pektusait tekintve a tulajdonviszonyok megjelenési formdi, s mint i-
lyenekkel a korszer( torténetirasnak szamolnia kell. 21.777

Jog -

62. REHFBbDT, Bernhard
Todesstrafen und Bekehrungsgeschichte. Zur Hechts- und Heligi-
onsgeschichte der germanischen Hinrichtungsbréuche. Berlin 1942.
Duncker-Humblot. 170 p.



szerz§ miuvének alapjaul Kar v. Amiras kutatasai szolgalnak. Amiras
nevéaez f(iz6dik a "Sakraltheorie'™, vagyis az a nézet, hogy a halalbin-
tetés eredete az isten szénara torténé aldozat. A szerz6 Tfeladataul

tlzi, hogy ennek a felfogasnak a helyességét felulvizsgalja és megal-
lapitsa, hogy vajjon kimutathaté-e a bintetésaldozat ott, ahol legin-
kadbb kellene szerepelnie, nevezetesen a téritések torténeti korszaka-
ban. Az o6sszehasonlité vizsgalatot a german népeken kivil kiterjeszti

a keleti szomszédokra, vagyis a szlav és balti népekre, mivel ezek a
germanokhoz hasonlé médon vették fel a kereszténységet. Gazdag anyagot
gylijt egybe e népek martirjainak torténetér6l, majd ezekb6l igyekszik
mélyebb kovetkeztetéseket levonni. Kiulon fejezetben foglalkozik annak
felderitésével, hogy a keresztény részrél tudta-e a germanok bintetés-
aldozatarol és az Egyhdaz milyen magatartast tandsitott a halalbinte-
téssel kapcsolatosan. Végul a germanok szakralis bintetés-szisztémaja-
nak bels6 lehetetlenségére mutat ra. Kutatasainak tanulsagos eredmé-
nye, hogy a halalbuntetés jelenségének eredetkérdése nem fejtheté meg
egyetlen nézépontbdl, hanem csak az alkotdé principiumok sokasaganak

egymasrahatasabol vezethetd le. Befejezésiul sorra veszi a halalbinte-
tések nemeit és torténeti adatokkal bizonyitja, hogy ezek egyes bin-
tettekhez kapcsolédtak. /Gyilkos és kerék, tolvaj és kotél, " rabld és
kard, megégetés, a foldnek torténé hazaadas stb./. Ezenkivil a bunte-
tésmoédok kultikus eredetére is igyekszik ravilagitani. A mid végén ha-
romoldalas bibliografia talalhaté. 21.031

63. KRAMER, Karl-Sigismund

Haus und Flur im bauerlichen Recht. Minchen 1950. Bayerische

Heimatforschung. 38 p.
A "haz és dil6" kifejezés a régi szohasznalatban a paraszti birtok e-
gészét jelentette. E két alkotéelemhez F(iz6d6 jogszokasokat veszi
vizsgaléra a szerz6. A haznak, mint az emberi élet kodzéppontjanak fo-
kozott jelent6ségére hivja fel a figyelmet. Hosszasan foglalkozik a
"hazi békével™, vagyis a haz haborithatalansagara vonatkozé joggal.
Kozli azokat a 17. szazadi, s6t korabbi rendelkezéseket, amelyek
szankcidkat tartalmaznak a haz békéjének megsértSivel szemben. A haz-
nak a paraszti életben betoltott szerepét megvilagitjak a hazfeliratok
és a hazzal kapcsolatos kdzmondasok. A haz kozdsségének meghatarozasa
utan a hadz terileti és pszichikai magvat képez6 tlizhely jelentdségét
taglalja. A tetd az a masodik hazrész, amely Osszetartd és oltalmazd
feladatkdre kovetkeztében kiemelked6 szerepet jatszik. A harmadik fon-
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tos hely az ajté, amely a kiillsé és a belsé vilag kézétt von hatart, a
szant6folddel kapcsolatban a német jogszokasok kozul tobb példat idéz
arra, hogy a gorongy, az ég és a flszal az egész foldbirtok jeldlésére
szolgalé szimbdlumként szerepel. Végul a foldbirtok hatarahoz fuz6do
jogszokasokrol szol, amely oly jelentés és érzékeny pontja a foldbir-
toknak, mint amilyeneket a haznal emlitettink. 21.359

Szokas .

64. MUL1EB, Gerard
Weihnacht der Seatsehen. Karlsruhe 1946. Badenia-Verlag. 124 p.

Bevezetb6ben ismerteti a szerzé a karacsonyi Unnep keletkezését, a po-
ganysag fényistenének sziletésnapjat és a német TFoldon tortént atala-
kuldsat. Adventtal kapcsolatos keresztény szokasok: roratéra menetel,
adventi koszoru, borbala-ag, adventi jatékok; pogany szokasok: larmas
felvonulasok, Luca-nap, Tamas-nap, valamint Miklés napja. Karacsony
Unnepének szokasai: tizenketted, karacsonyfa, betlehemi jaszol, ajan-
dékozas, karéacsonyi istentiszteletek, betlehemes jatékok és karacsonyi
énekek, karacsonyi csaladi asztal. A karéacsony utani uUnnepekbél ismer-
teti Istvan napjat, Janos napjat, aproészentek napjat, szilveszter és
Ujév napjanak szokasait, végul haromkiralyok napjat. 19.608

65. KHETZEHBACHER, Leopold
Weihnachtskrippen in Steiermark. Wien 1953. o6sterreichisches Mu-
seum fur Volkskunde. 64 p. 6 t.
Els6 részében bemutatja az utat a betlehemi barlangtél a gotikus szar-
nyas oltarig. Az Alpokban a jaszollal kapcsolatos mlvészeti tevékeny-
ség a barokk korédban éri el viragzasa tet6fokat. A jaszol eljut a
templombdl a hazakba; hatésagi tilalom is akadalyozza a jaszoléllitabt
a templomban. Ismerteti a jaszolhoz kapcsolédé szokasokat. Végul bemu-
tatja a mai népi jaszolt. 19.314

66 . SCHSEEWSI1S, Edmund
Feste und Volksbrauche der Sorben. Berlin 1953. Akademie Verlag.
VI, 186 p. lo t.
A szerz6 részletes anyagismertetéssel Osszehasonlitd magyarazatok-
kal mutatja be a szorbok szokasait. EIs6 része a sziletés, hazassag és
halal kérdéseivel foglalkozik. Megallapitasa szerint a sziletéssel
kapcsolatos szokasok legnagyobbrészt indogermén, illet6leg 6sszlav e-
redetiek némi keresztény atalakitassal. A lakodalmi szokasok kdzott az
alsé szorb vidék szokdeai a régibb jelleglek, szerinte ezek is az in-
dogerman idékig nyulnak vissza. A legrégibb rétegen tul az elemek egy



egész sora kozOs az 6sszes szlav népeknél. Eris német hatas észlelhetd
a v6fély szertartasos beszédén. A temetéssel kapcsolatos szokasok ko-
zUl bemutatja az indogerman eredetieket, az 6sszlav fehér gyaszt. A
terminolégidban mindentutt kiemeli a német hatast, valamint a szorbok
hatasat a németekre. Kulon fejezetben allitja 6ssze az Unnepi szokaso-
kat és a mindennapi élet szokasait. Ramutat a keresztény unnepekhez
kotott szokasok pogany eredetére. A szokasok ismertetését gazdag iro-
dalom zarja le. 20.298

67. KLIER, Karl M.

Blockziehen. Ein Fasohingsbrauch von der Siudostgrenze Oester-

reichs. Eisenstadt 1953. Burgenlandische Forschungen. 160 p.

4 t.
A szerz6 ismerteti az ekével valé korilszantads és a tuskéhuzas torté-
neti emlékeit és a két szokas kapcsolatat. A szokds mai terilete a né-
met nyelvterilet délkeleti hatara, Kelet-Steierorszag és Burgenland.
Bemutatja az eddigi kutatasokat, melyekben leginkdbb magyarok vettek
részt, majd ismerteti a kérddives kutatast. A szokas terilete, ahonnan
kin6tt: a legénytarsasagok, Tarsangi szokasok és lakodalmi szokéasok.
Ismerteti a szokas elnevezését, valtozatos formait, megtartasanak nap-
jat, a tuskd feldiszitését, a felvonulasban résztvevék oltozetét, al-
lat alakos maszkjaikat és a szerepld személyeket. Térképen mutatja be
a szokas elterjedésének teruletét, éB id6érendi beosztasban a szokas e-
16Fforduléasat. 20.765

Hiedelem.

68.  PAVELESCTJ, ah.
Cercetari asupra magi€i la Romanii din Muntii Apuseni. Bucuresti
1945. Institut Social Roman. 197 p.
A Nyugati Erchegység teriiletén laké romanok kézott 62 kdzségben, 1940
nyaradn és 6szén 55 napig tarté néphit anyagot gyljté ut soran kerult
egylvé ennek a konyvnek az anyaga, mely a néphit teruletérél a kovet-
kez6 kérdéscsoportokat vilagitja meg: 1./ a magikus szemléletméd, 2./
a magia gyakorlati megvalositoi: a "varazslok' /boszorkanyok/ és 3./ a
rontasi illetve gyogyitasi médnak egy valfaja: a raolvasas. Fuggelék-
ként kdzol 18c raolvasast: igen gazdag anyag, beszédes bizonyitéka a
roman magikus szem""let eleven voltanak. A bevezet6ben a szerz6 a



roman néphitkutatas torténetét mondja el. Eddig kérés anyagkézIl§, a-
nyagismertetd gy(ijtemény jelent meg, ezt a hianyt kiYanja 6, egyelére
a roman nyelrteriillet egyetlen.etnikailag egységes vidékérsl pétolnit
Gh. Parelescu gyljteményét els6sorban gazdag szoveggyljteménye teszi
értékessé. 21.371

®. HGES, Pennethame
Witchcraft. London-New York-Toronto 1952. Longmans, Green and
Co. VIII, 220 p. 4 t.
BevezetS6ben ismerteti a boszorkanysag valléasi hatterét, a klasszikus
kor felfogasat, a korai kereszténység és a pogany kultusz kuzdelmét,
osszekapcsolasat az eretnekséggel. A kozépkori boszorkanysaggal fog-
lalkoz6 részében targyalja a boszorkannyalevés szertartasat, a kultusz
szervezetét, a boszorkanyszombatot, a boszorkanyok hatalmat és eljara-
sait. Végul ismerteti a hanyatlas gazdasagii tarsadalmi és szellemi o-
kait, az uldozést és a boszorkanyok elleni intézkedéseket. 21.228

Altalanos foklor.

70. Sybow, C. f.

Papers on Folkléré. Ed. by Laurits Badker. Copenhagen 1948.

Rosenkilde and Bagger. 259 p.
A szerzé hetvenedik sziletésnapjara muveinek bibliografidja kiséreté-
ben tiz tanulmanyat fogja csokorba a kotet, Kkijelolve kutatdi tevé-
kenységének 6 iranyait. Harom dolgozat a proézai népkoltészet mifajai-
nak elhatarolasaval foglalkozik Aategorien der Prosa - Volksdichtung
60-85; Popular Dite Tradition 106-126; Popular Prose Traditionsand
their Classification 127-145/. Tovabbi tanulmanyok a Frazer-Mannhardt-
féle természetmythologikus elmélettel szemben szalltak sikra, foéként
egyes aratészokasokkal kapcsolatban, racionalis alapokra vezetve visz-
sza azokat /The Mannhardtian Theories about the Last Sheaf and the
Fertility Demons 89-105; Die Begriffe des Ersten und des Letzten in
der Volksuberlieferung 146-165; Comparative Religion and Popular Tra-
dition 166-188/. Mesetanulmanyaiban a finn mdédszer problematikus olda-
1at tarja fel, Tilologiailag kikovetkeztetett d&stipusok helyett ¢éI6
lokalis tipusok meghatarozasat kovetelve s a meseanyag etnikum-tikrozdé
jellegzetességeinek feltarasat surgetve /Geography and Folk-Tale Oico-
types 44-59; Folk-Tale Studies and Philology 189-219; Das Volksmarchen
unter ethnischen Gesiohtspunkt 240-242./ Egyutt: egy nagyhatasu erede-



ti gondolkodd életmivét korvonalazzak 19.589

71. SOKCICV, J. M.
Russian Folklore. New York 1950. Macmillan. 760 p.

A konyv, mely az 1941-ben kiadott Russkij Folklér forditasa, s mely e-
16bb franciaul is megjelent, atfogd képet ad az orosz nép szell6id
kultirajarol. Az elsé fejezetek kozul szamunkra kiulonosen az érdekes,
amely torténeti Aattekintést ad az orosz és szovjet folklér kutatasrol
és a kutatasi iranyzatokrol. A konyv b8 teret szentel a szokasokkal
kapcsolatos koltészetnek, a hazassagi és temetési énekeknek, azonkivil
béven foglalkozik az Gjonckor énekeivel és a varazslé versekkel. Szé
van a koézmondasokrol és a feliratkdoltészetr6l is. Az epikus énekek ko-
zul hosszabban foglalkozik a bylinakkal, a torténeti és vallasos éne-
kekkel, melyek egyébként ¢ssze is fiuggnek. A legenda és a mese targya-
lasa utadn a népi dramai és lirai koltészetre kerul sor. E kdnyv kere-
tében talalkozunk el8szdr a szovjet korszakban olyan nagyon fellendilt
mifajnak, a csasztuskanak bévebb targyalasaval is. Sz6 esik a munkas-
folklorréol épp Ugy, mint a szovjet korszak népkoltészetének altalano-
sabb ismertetésérél. Az egyes fejezeteken belul, amelyek egy-egy miifaj
targyalasat adjak, mintaszerl( feldolgozassal talalkozunk: a  kérdés
vizsgalatanak torténetét éppugy megtalalhatjuk benne, mint egyes ré -
szék alaposabb elemzését. 17.154

72. SEISSLER, Friedmar

Brautwerbung in der Weltliteratur. Halle /Saale§8 1955. Niemeyer.

260 p.
Vilagirodalom: itt "A kildénb6z6 népek hagyomanyos elbeszéld kincse",
az europai és altalanos folklor-anyagon kiviul a gdrég regény és Eurdpa
koézépkori vilagi irodalma, s6t a mithologia. A miu lényegében a szerel-
mi epika motivumkincsének gazdagon illustralt és szobvegszerien elfa-
dott rendszere, epikus szerelmi motivum-kataldégus, rendkiviul b6 folk-
lor-illusztraclékkal. Mint ilyen alapvet6. Problematikajat jellemzi
néhany fejezetének vazlata. A szerelem létre jon: 1./ elsé pillantas-
ra; 2./ hir alapjan; 3./ a szerelmes képe lattan; eszkozolheti 4./ nGi
baj; 5./ [1ab, labnyom, cipd, gylr( stb.; 6. ital; 7./ alom, a hang
dallamossaga stb. Az egybekelés akadalyai: 1./ elére kikotott személyi
feltételek; 2./ anyagi szolgaltatasok: vételar, hozomany stb.; 3./
szul6i 6nzés; 4./ incestusok; 5./ poéruljart, pl. kardba huzott korabbi
kérék példaja; 6./ a menyasszony szilei, rokonai, irigyei, a kér6 ve-
télytarsai. Feladatok, probak és vizsgalatok mint "elémunkalatok™ el6-
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zik meg a hdzassagot. A feladat lényegében a lednyra vonatkozik: annak
megszabaditasa, meggyogyitdsa, nevetésre, sz6l&srabirdsa, meghdditésa
a harci, a csodatevd, rejtvényfejts, sakkozo, vagy elrejtéz6 készség
bemutatasaval, melyek soran a ledny szépségével igyekszik a kérté za-
varbahozni. A probakban a leanynak nincs kozvetlen szerepe: pl. ver-
senyfutds, k-, dardavetés, nyillévés stb. A vizsgalatok viszont a
menyasszony készségeire és erényeire vonatkoznak. A kényv a motivumok
értelmezésében béven folyamodik szokas és hiedelemanyaghoz is. 21.725

Monda

73.  GRAFESAUER, Ivan

Slovenske pripovedke o kralju Matjazu. Ljubljana 1951. Slovenska

Akademija. Institut za Slovensko Narodopisje. 262 p.
A Matyas kiralyrdl szdlo szlovén mondak néprajzi feldolgozdsa, b6 né-
met kivonattal. A szlav Matyds hagyomanyokra vonatkozé kutatésok é&tte-
kintése utan a koradbban gyljtott szlovén mondak szovegkritikai elemzé-
se, majd az Osszes valtozatok és motivumok kit(ind attekintése kovetke-
zik /47 szém alatt 53 variéns és tovabbi 5 részvaridns/. A monda német
parhuzamait felsorakoztatva /Grimm 1816. 23. az. Rétszakdllu Frigyes a
Kyffhauseren; 28. sz. Karoly csdszar az Untersberg-ben; 24. sz. A wal-
serfeldi kdrtefa/ sorra elemzi a fémotivumokat /a kizoldeld széraz fa,
a hegy mélyében alvo fejedelem, s visszatérése a vilag végén/ valamint
néhany tovabbi epizddot. A monda egyes elemei keleti, masok nyugati
elézményekre utalnak: a kihajtoé szdraz fa motivuma német eredetili, de
szlovén felfogasban fejlodott tovabb; a barlangban alvd csaszar kép-
zetkore viszont keletre mutat s a 14. szézadi Patarai Method jévendd-
léseiben taladlja meg parhuzamat. Matyashoz val¢ tapaddsukat megmagya-
razza, hogy a szlovén parasztsag az 0 kordban jobbagyi viszonyai kozt
mintegy aranykorahoz ér, amelybe utdbb jogfosztottsdgaban visszava-
gyik. 21.085

Mese .

74.  UFFER, Leza
Ratoromanische Marchen und ihre Erzahler. Basel 1945. Schweize-
rische Gesellschaft fiir Volkskunde. XIX, 313 p. 1 térk. Schrif-
ten der Schweizerischen Gesellschaft fiir Volkskunde. Band 29.



A ratoroman nyelvterilet elei tudomanyos korultekintéssel készitett
mesegy(ijteménye a gyljti szukebb hazdjabol, Surmelr korzetébél, uffer
gyujtéutja soran bejart tobb mint 50 kozséget,ezek koziul 16-ban akadt
mesemonddéra. Gyldjteménye 112 mesét, novellat, legendat, mondat, anek-
dotat tartalmaz, ebb6l 24 szbazerint bilingvie formaban /ratoroman-né-
me~megtaldlhatdé a kotetben, a tobbi” kivonatos formaban mesemonddk

szerint csoportositva idérendi sorrendben ismerteti a gyljts. A beve-
zetbben ismerteti a ratoroman nyelvterulet meseanyaganak mifaji meg-

oszlasat etnikai egységek szerint, tipizalja a mesemonddkat és a mese-
mondas alkalmait és emberi egylttérzéssel leirja mesemond6i életét. A
Jegyzetekben a meseszovegre és a mesemondénak az elemzett szdvegben
megmutatkozé elbeszél8i sajatsagaira vonatkozé megfigyeléseit kozli a
gyljté, az illetd szdvegben el6forduld tajszavak magyarazatat valamint
a mese tipusszamat Aarae szerint. Osszehasonlité anyagot nem tart
szukségesnek kozolni. 21.573

75. EBEHHARDT, Wolfram - BORATAV, Petrev Haili

Typen tirkischer Volksmarchen. Wiesbaden 1953. Franz Steiner

Verlag. N, 506 p.
A torok népmesekatalégus lényegében az ankarai torok néprajzi tanszék
hallgatéi altal gy(jtott mintegy 2200 meaeazOvetet tipizalja, Kkiegé-
szitve az anyagot a kordbbi torok népmesegyijteményekb6l. [unos stb/
1lymédon a katalégus tobb mint 2500 meseszOvegre tamaszkodik. Szer -
készt6l nem az u.n. archetypust tekintik a tipus alapjanak, hanem a
tipusnak azt az altalanosan elterjedt formajat, amely ma a mesemondd
kozosségekben él. A bevezetd attekinté tablazatokban kozli a feldolgo-
zott meseanyag szarmazasi helyét, a torok népmeseanyag mifajok és té-
mak szerint valé megoszlasat és elemzi a népmesék formei, nyelvi és
stilusbeli sajatsagait, targyalja tovabba a népmese és az irodalmi me-
se Osszefiggéseit. - A mesetipusok elrendezése nem az Aarne - Thompson
féle tipusrend szerint torténik, sajatos torok tipusrendszert dolgoz-
nak ki. 378 torok népmesetipust allapitanak meg és hivatkozasi tabla-
zatot allitanak o¢ssze az Antti Aame-féle mesekatalégusra.Az egyes
tipusok felépitése a kovetkez6: 1./ A mese szerkezeti tagolasa /moti-
vumok sorrendje/. 2./ A tipus valtozatai a kulonféle gy(jteményekben.
3./ Annak felsoroldsa, hogv az egyes vazlatok miben térnek el a tipus-
vazlattol. 4./ Az esetleges bévitések felsoroldsa. 5./ Megjegyzések. A
szerkeszt6k ebben a pontban mondjak el megfigyeléseiket az egyes mese-



tipusokkal kapcsolatban. Kiegésziti a tipolégiai rendszert a tordok me-
segylijtemények felsorolasa, tovabba egy motivumindex. 20.731

76. EI16bb a tanc, azutan a lakoma. Mez6ségi népmesék. Gylijtotte Nagy
Olga. Szerkesztette éa bevezette Fragd Jozsef. Bukarest 1953.
Allami Irodalmi és Mivészeti K. 157 p.

24 mesét tartalmaz a kotet a mesemonddk nevének, életkoranak, a gylj-

tés szinhelyének és id6pontjanak feltiuntetésével a nagykdzonség szama-

ra atstilizalt formdban. A bevezetében Faragé Jézsef altalanos tajé -
koztatd jellegl ismereteket kozol a népmesérél és politikailag értéke-

li ezt a népkoltészeti muformat. A kotet jegyzeteket nem tartalmaz.

19.791

77.  DEGH binda

Kakasdi népmesék. 1. Palko Jozsefné meési. Bp. 1955. Akadémiai

K. 509 p.
A kakasdi népmesék kotete egy kivalé Kakasdra telepult bukovinai /and-
rasfalvi/ székely mesemonddasszony, Palkdé Jozsefné, Zaicz Zsuzsanna 49
meséjét tartalmazza, a sorozat szerkesztdjének Ortutay Gyulanak elé6-
szavaval és a kotet gyljtéjének és szerkesztbjének, Dégh Lindanak a
Bevezetés-évei és Osszehasonlité jegyzeteivel. A tipoldégiai sorrendben
kozolt 49 mese kozul 13 K. Kovacs Laszlé magnetofon felvétele, 36 Dégh
Linda sajatkez6 gyorsdrasos feljegyzése. A magnetofon szallagrél vald
lejegyzést Baran Dezs6né, a szovegek nyelvészeti gondozasat Pal Maté
végezte. A bevezetés roviden targyalja a bukovinai székelyek attelepu-
1ését valamint a gy(jtés korulményeit. A jegyzetek minden meséhez meg-
adjak a magyar és kulfoldi parhuzamokat valamint a mese eredetére, el-
terjedésére vonatkozé feltevéseket s végul elemzik magat az eléttink
fekv6é valtozatot. A t4jszavak magyarazatat labjegyzetek formajaban ad-
ja a gyljt6. A gydjteménynek 1 melléklete van: Palké Jo6zsefné fényké-
pe. 21.617

78. A szegény ember vasara. Székely népmesék. Szerkesztette és az u-
tészot irta Faragd Jozsef. Bukarest 19ss. Allami lIrodalmi és wa-
vészeti K. 129 p.

A Kemény Zsigmond Tarsasag 1897. évi palyazatara bekuldott négy gylj-

temény egyikének anyagabdl, ismeretlen gy(ijtétél 16, nagyrészben eddig

nyomtatasban meg nem jelent mesét tartalmaz a kotet: 6 tindérmesét és



lo tréfas mesat. Az utdszdban a szerkesztl a palydzat iorilményeit és
magat a palyamunkat ismerteti, a jegyzetben pedig cim szerint felso-
rolja a kézirat meséit azzal a megjegyzéssel, hogy a jelen munka meg-
jelenéséig, illet8leg magdban a kiadvanyban mely szévegek jelentek meg
nyomtatdsban. A fentieken kivil tartalmazza még a kétet a 115-117 la-
pon az egyes mesékben el6fordulé téjszavak magyardzatat. A szovegeket
a szerkeszt6 egységes stilushan atirta. 21.356

79. HUMAN, Waldemar

Varifran kommer vara sagor? Djursholm 1952. Forlagsaktienbolaget

Vald Litteratur. XV, 537 p.
A munka elsé két kotete svéd mesegyljtemény az 1. kdtet Liungman sajat
gyljtése, a 2. kotet mas kéziratokbol és nyomtatasban megjelent gydj-
teményekbdl régi svéd mesegy(ijteményekbdl kiemelt illusztraciokkal a
3. kotet mesetipuskatal6gus. Ennek rendszere a kovetkezd: liungman az
Aarne-Thompson féle katalogushan megadott szamanyagot kiegésziti és
specidlisan svéd mesék szamara fenntartott szamokkal /GS jelzéssel,
vagy csillaggal/ s az igy nvsr.t szamrendszerben csoportositja anyagat.
Minden tipusnak megadja nevét, rovid tartalmi kivonatat /szerkezeti
tagolas nélkil/. Amennyiben eltérd valtozatok vannak, azok révid tar-
talmi kivonatat is kozli X, xx, xxx jelzéssel. A tipuskivonat /Kivona-
tok/ utdn koézli gazdag szakirodalom alapjan az illetd tipus eredetére
vonatkoz6 feltevéseit és a foldrajzi elterjedésre vonatkozd adatokat.
/Abban az esetben, ha nincs vilagos képe valamely mesetipus eredeté-
rél, csupan a foldrajzi elterjedés adatait sorolja fel/. Egy-egy mese-
tipusnal sokszor levezeti az illetd tipus keletkezésit és vandorutjat.
Igen sok mesénél megdllapitja az irodalmi eredetet, illetéleg kozli a
legrégebbi Trasos feljegyzés bibliografiai adatait. Magyar anyagra

gyakran hivatkozik. - A szévegrészt tablazatok egészitik ki, melyek
attekintést adnak az egyes tipusokra vonstkozé legfontosabb adatokrol.
20.378

1
«0. KRIZA Janos
Gzékely népkoltési gyljtemény. A verses részt Gergely Pal, a me-
séket Kovacs Agnes gondozta. Bp. 1956. Magvetd. 1-2. kot.
"Cs z sii6 valogatas" a kiadott és kéziratos hagyatékbol. Az elsd ko-
tetben 55 ballada /7-loo. 1./, 163 dal /103-216. 1./, 1 reg6s-ének
/219- o. 1./, 15 gyermekdal és monda /221-230 1./, loo tancsz6 /231-
41. 1./, 66 hangutanzo /242-":44. 1./, 36 talalos kérdés /245-249. 1/
tovabba szélasmodok /250-265. 1./, "almak" /266-274. 1./. A 2. kotet-



ben 50 mese /7-394. 1./ és fiuggelékként Kriza gyljtésének dokumentu-
mai, nagyrészt kéziratos anyag. Kovacs Agnes utdszava szerint Krizanak
Gergely Pal feltarta 18oo lapnyi kéziratos hagyatékabdl tobb szaz lap-
nyit penész tett olvashatatlanna; a fennmaradt kiadatlan anyagbol a
valogatas Kriza elveihez igazodva torténik: a székely népkdltészet e-
redeti zamatat éreztetd darabokat réazesiti el6nyben. A fennmaradt

kéziratos anyagréol csak altalanos atnézetet kapunk;pontos kép kérvona-
lazédik viszont Kriza gylUjtésszervezd munkadjarol, mivészi hitelre to-
rekvé moédszerér6l. A kiaddéi igénynek megfelel6en a fonetikai jelzések
elmaradtak, apré szovegmédositasok torténtek. A jegyzetek a szdvegek
forrasat, gydjtéit, gylijtési helyeit emlitik. Tajszotar és betlirendes

szOvegmutatdé egésziti ki a mivet. 21.925
Ballada, histdéria.
81. British Popular Ballads. Ed. by John Housman. London-Toronto

etc. 1952. Harrap. 248 p.

A kotet a "Life, Literature, and Thought Library"™ sorozat egyik kiadva-
nyaként megjelent népszer(i balladagyujtemény. Az anyagkézlést tartal-
mas /12-60. 1./ bevezetd el6zi meg, ahol tajékozoédhatunk a mai angol
balladakutatas helyzetér6l, a mifaji kérdésekrél, a ballada! hattérrél
és vilagképrél. Mindezeket a kérdéseket b6 példakkal illusztralva tag-
lalja a kotet. A balladaanyag szemelvényes, csak azokat az ismertebb
példanyokat olvashatjuk, amelyeket egy atlagos angolnak illik ismerni.
Az anyag hat nagy csoportra oszlik: vallasos, természetfeletti, tragi-
kus, szerelmi, torténeti és humoros. Mindegyik balladat rovid, parsza-
vas magyarazdéjegyzet vezeti be. Index és valogatott bibliografia zarja
a hasznos koényvet. 20.31o0

82. Ropulj pava ropulj. Magyar népballadak és balladas dalok. Beve-
zette és valogatta: Csanadi Imre-Vargyas Lajos. Bp. 1954. Szép-
irodalmi K. 587 p.

A kotet els6é komolyabb igényli, magyarnyelv( balladagyljteményink, a-

mely az egészmagyar nyelvterilet anyagat veszi figyelembe. A nagyko-

zbnség érdeklddésére szamit ugyan, de tudomanyos értékil, sét a beveze-

t6 tanulmanyban sok ponton viszi el6bbre hazai balladakutatasunkat. A

bevezetd leszodgezi, hogy a ballada paraszti alkotas, tartalmilag a pa-

raszti tarsadalom problémdit tikrozi, formai szempontbdl pedig ugyan-



csak a paraszti énekes hagyomanyt Tiszi tovadbb. Az anyag hat fejezet-
ben kerul kozlésre: klasszikus balladak; torténeti balladak; vitézi-,
bujdosé6- és rabénekek; lirai balladak; stréfaismétld balladak; betyar-
balladak; rabnétak; uj balladdk. Az anyagvalogatasban, mint uj elv mu-
tatkozik a variacidk béséges kozlése. A konyv jegyzetei - a mu jelle-
gének megfelelSen csak a legszilkségesebb kézlésre szoritkoznak, de Igy
is mutatjak a gondos és elmélyult kutatast. Sok valtozat is a jegyzet-
be kerill. A konyebb tajékoztatast hasznos mutatok segitlk elé.  20.715

83.  BROCHOH, Pierre

Le livre de colportage en francé depuis le XVle siecle. Paris

1954. Librairie Grind. 152 p. 8 t.
Az ami nalunk még a paraszti emlékezet alapjan is elérhet§, az nyuga-
ton mar csak az archivalis anyag alapjan kozelitheté meg. Brochon két
katalégusra tamaszkodva proébalja a hazaloktél terjesztett népies iro-
dalmat bemutatni a XVI. szazadt6l kezdve. BevezetSben altalanos tajé-
koztatast kapunk a konyvterjesztés primitiv formajarél és a terjeszték
életérél, s egymassal val6é kapcsolatarél. A konyv elsd része targyi
csoportositas szerint Oudot de Troyes katalégusa alapjan ad tajékozta-
tot a XVIII. szdzad kozepe koruli allapotokrol. Az ezutan kodvetkezd
1d6szak hasonldé kiadvéanyairél ugyancsak katalégusok alapjan /Garnier,
Oudot de Troyes/ kapunk betekintést, egészen a multszazad kozepéig,
szintén targyi csoportositas szerint. A konyv fiuggelékeként szemelvé-
nyeket kapunk a colporteur irodalombél. A koényveket egyébként elejé-
t6l végig eredeti népies metszetek diszitik, amelyeket régi fuzetekrdl
vettek. 20.661

. Torténeti népkoltészet.

84. (Otodfélszaz énekek. Paloczi Horvath Adam dalgyidjteménye az 1813.
évrél. Kritikai kiadas jegyzetekkel. Sajté ald rendezte: Bartha
Dénes-Kiss Jdozsef. Bp. 1953. Akadémiai K. 925 p. 8 t.

HosszU tervezés és tobb apré részlet-publikacié utan végre egész ter-

jedelmében kerult kozlésre Paléczinak a malt szazad eleji hires dal-

gyldjteménye. A bevezetSben, mely Bartha Dénes munkdja, a gy(ijtemény
jelentlségének és torténeti helyzetének méltatasa mellett képet kapunk

Horvath Adam életérdl, irodalmi tevékenységérél és ezen beliil a fenti
énekgyujtemény keletkezésér6l, sorsarél is. A bevezetS béven foglalko-
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zik a gylGjtemény zenei jelent8ségével, Osszehasonlitva Paléczi sajat
szerzeményeit az egyéb dalanyaggal. A bevezet6hdz kacsolddik még egy
részletes dallammutatd is. A szOvegrész, amely egymagaban majd 4oo ol-
dalt tesz ki - taléan szikségtelenul - mai Aatirasban kozli az egyes da-
lokat. A mi hatalmas jegyzetanyaga, amely egyarant kiterjeszkedik a
dallamokra és a szovegekre, tomoéren foglalja ossze a legszukségesebb

mondanivalékat. A kiulonboz6é mutaték és jegyzékek hasznosan segitik elé

a konyv hasznalatat. 18.868

85. Magyar koltészet Bocskaytél Rakécziig. Sajté ald rendezte: Ess
Tamads - Kiss Jozsef - Klaniczay Tibor. Bp. 1953. Szépirodalmi K.
512 p.

A kotet a fenti korbdl a kéziratos és a nyomtatott anyag jelentGsebb
részéb6l ad attekintést. A bevezetb6ben tajékoztatast kapunk a versek
hatterérél, Trokrol, akik legtdbbnyire litteratus személyekb6l, kato-
nakbol és diakokbdl tevédtek o6ssze, azonkivul a versek hagyomanyozéda-
sarol. Az anyag els6 része, melynek Osszedllit6ja Esze Tamas és Klani-
czay Tibor, torténeti énekekb6l all, koztuk igen sok olyan dal akad,
amely a nép énekei kozott a mai napig is fentmaradt, igy pl. Kadar
Istvan éneke vagy ™A rab ének-bSl lett "Amott kerekedik...” kezdetl
dal. A kotet masodik része, amelyet Kiss Jozsef Osszeallitasaban ka-
punk kézhez, szerelmi énekeket és lakodalmas verseket tartalmaz. Ezek
koézul ugyancsak tdbbel szamtalanszor talalkozhatunk ma is az él6 nép-
hagyomanyban. A kotet, noha népszerl( kiadvanyként jelent meg, elmé-
lyult kutatémunkara tamaszkodik és anyaganak nagyrésze eddig nem volt
kézrebocsajtva. Eppen ezért szoévegfolkloristaknak kit(nd segitség.

19.091

Népzene.
86. Die Lieder der Consolaziun dell"olma devoziusa. 1-2. Teil. Hgg.
V. Alfons Maissen - Andrea Schorta - Semer Wehrli. Basel 1945.

Schweizerische Gesellschaft fir Volkskunde.
A fenti cinu, 169o0-ben kiadott graubindeni katolikus énekeskdnyv csak
szoveggel jelent meg, mint a mi Kajoni-kancionalénk. A Schweizerische
Gesellschaft fiur Volkskunde érdeme, hogy a nép szajan €16 dallamokat
kétszdz év multan egy gyujténsoport /kéztik a joélismert Hanns in der



uaad/ megmenthette a feledéstSl. 15 ért gjrttjtémunka eredménye a mii /as
1. kOtetben as egyhazi ét rednjében koézolt dallamok variansaikkal ér
szisztematikus Jegyzékkel, a Il1. kotetben a kritikai szovegkiadas/; a
gylijtok beszamoléja, az énekesek ismertetése alapjan Itélve egészséges
szellemd kollektiv munka bizonysaga. Dallamanyagabo6l kulondosen a gaz-
dag, kozépkori éa archaikus népi dallamokat is felmutaté karacsonyi
csoport figyelemreméltd, valamint a tobbi csoportok érdekes varialéda-
sai /rendezésik Wehrli munkdja/. A kiadvany allandé figyelmeztetés
szamunkra a Kajoni-énekeskonvv hasonlé szellem(i feldolgozasara. 21.575

87. Serhocreatian Heroic Songs. Collected by Milman Parry. Ed. and
Transi, by Albert Bates Lord. Musical trancr. by Béla Bartok.
Cambridge-Belgrade 1954. The Harvard University Press - The Ser-
bian Akademy oa Sciences. XVI, 479 p. 6 t. 1 térk,

A kotet a Parry-gyujtemény 75 u.n ‘"asszony! ének'Sét adja kozre; a

dallamokat Bartok lejegyzésében, a szovegeket A. B. lord A&tirasaban,

angol forditassal egyutt.Ezek a lirai dallamok a Isgrégiesebb délszlav
teruletekrél valdk, Bosznia-Hercegovina és Dalmacia elzart hegyvidéke-
ir6l. lIgen régies zenei anyag, kulonosen formai tekintetben sokszor

Gsallapotnak tekinthetd fokot képvisel. Bendkivil érdekesek az 5 kro-

matikus félhangb6l allé, kis v. nagyterc-terjedelmtu dallamai, melyek-

nek arab. parhuzamaira Bartdék a szovegben utal, Bartdk tanulmanya a ko-
z6lt anyagon tul az egész ismert délszlav népzeneanyagot leirja és
6sszehasonlitja srab-romén-szlovak stb. gyijtéseivel. EbhOI kezdenek
kirajzolodni bizonyos 6szlav v. éeurépai dallamtipusok, sst Omedditer-
ran dallam-anyag koérvonalai. Barték itteni tanulmanya eddig a legatfo-
goébb keleteurdpai 6sszehasonlité munka a népzene teruletén. 21 _400

88.  KODALY Zoltan
A magyar népzene. A példatart szerkesztette Vargyas Lajos. Bp.
1952. Zenem(ikiad6. V111, 307 p.
Bartdk: A magyar népdal c. kodnyvén kivil az egyetlen tudomanyos igényl
népzenei osszefoglald mu. Jellemz6je a magyar anyag torténelmi szemlé-
lete. Zenei néphagyomany ciman a magyar népdal fogalmat vilagitja meg
a néprajz és a zenetdrténet szempontjabol. Két nagy fejezete a népzene
stiluarétegeivel foglalkozik. Kulon targyalja a gyermekdalokat, regés-
énekeket, és siratékat, mint népzenénk kulonleges tipusait. Rovid 0sz-
szefoglalét talalunk szomszéd népeink népzenéjének és az eurdpai mize-
nének a magyar anyagra tett hatasar6l. Befejezésul népi hangszereink-
rél és hangszeres muzsikankréol olvashatunk. Vargyas példatara kozel
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500 népdalt tartalmaz, tipusok és eredet szerint csoportositva, A ze-

nei kutatémunkat sorvégzé-, szétagszam mutatd és ritmust jelz6 tabla-

zatokkal segiti eléd. 17,966

89. Moldvai csangé népdalok és népballadak. Szerkesztette Farag6 Jo-
zsef - Jagamaa Janos. Bukarest 1954. Szépirodalmi K. 342 p. 1
térk.

A csangdé nyelvjaras-terilet egészér6l végzett népdalgylijtésbél ugy va-
logattadk kl a kotet anyagat, hogy az minden jellegzetes csangdé vidék-
rél hozzon dalokat. A gondos lejegyzésben koézolt dallamok a ma é16 ma-
gyar népzene legrégiesebh anyagat teszik ki, s nem egyszer pedig isme-
retlen, vagy igen ritka tlpuet képviselnek. Ugyanez all a szovegekre
is: altalaban régies népkoltési anyag, koéztik néhany ismeretlen balla-
da-tipua, vagy ballada-részlet. Ezek részben feltehet6leg archaikus e-
lemek, részben sajatos fejl6dés eredményei. A szovegek és dallamok
problémdirél a bevezet6 ad osszefoglalast. Népzene- és balladakutatéok-
nak nélkiuloézhetetlen gy(jtemény. 20.716

90.  KODAbT Zoltéan
A zene mindenkié. Bp. 1954. Zenem(ikiad6. 128 p.

gyvenhat kisebb,nagyobb tanulmanyt és Kodaly muveinek bibliografia-
Jjat kapjuk ebben a nagyszerlen Osszeallitott koényvben. Az el8szoéban
T»ti fel a kérdést Kodaly: hogyan lehet a zene mindenkié. Erre igyek-
szik felelni, tobbféle szempontbdél megvilagitani az egyetlen megoldast

tanulmanyok sokasadga. Az els6 adat a datum: 1906. Néhany mondata:
"Talalnanak bar népunk lelkének ezek a sokszor Gseredeti megnyilatko-
zasai fele annyi szeretetre, mint amennyit érdemelnek. Eltart még so-
k4, mig elfoglaljak az 6ket megilleté helyet.” Kitarul eléttiunk Kodaly
egész zenepolitikai munkassaga, amint kdvetkezetesen Ujra és Ujra hi-
tet tesz, hogy minél magyarabbak vagyunk, annal inkabb vagyunk eurépa-
iak. Tanitja egész életén keresztul /és szomorl, hogy még 1952-ben is
kénytelen a "hivatalosak™ allaspontjaval szemben leszbdgezni/, hogy
népzenénkbdl néhet csak ki zenekultdrank, ezt kell mindannyiunknak,
szakembernek, zenebaratnak egyarant magunkéva tennink. Nagy jelentlsé-
ge a kotetnek, hogy ezeket a nehezen hozzaférhets6, de aktualitasukbol
semmit sem vesztett tanulmanyokat Gjra mindenki szamara elérhetévé te-
szi. 21.672



91. SCHRAM Ferenc
Magyar népballaddk. A bevezetést irta Katona Imre. Bp. 1955. Ze-
nem(ikiad6. 166 p.
A magyar balladakutatas Kriza Janos Vadrézsadk c. kotetének kiadasaval
N863/ kezdddik. Az elmiult évtizedekben f6leg balladaszévegek jelentek
meg, marpedig a balladdk eldadasaban a dallam éa szoveg elvalasztha-
tatlan. Nagyobb népdalgyujteményekben jelentek ugyan mar meg ballal
dallam kozlések, de elsé o6nallé ballada-dallam kiadvanynak Schram
konyve tekinthetfi. A bevezetd utaldsai: népkoltészet, népballada,a
népballada meghatarozasa, a sz6 eredete, tartalmi csoportositas, a ml-
faj torténete, tarsadalmi,vonatkozdsai stb. rovid izelitét nyUjtanak
az egész miifaj-elméletb6l. A kotet 31 népballadat tartalmaz magyarazé

Jegyzetekkel . 21.029
92. Studia Memoriae Belae Bartdk Sacra. Adiuvantibua Z. Kodaly - L.
Lajtha. Curant B. Rajeczky - l. Vargyes.Bp. 1956. Academies Sci-

entiarum Hungaricae. 544 p. 1 t. 7 mell.
A Néprajzi Tarsasag Bartok-emlékkonyve 7 magyar szerz6é mellett 19
kulfoldit szélaltat meg a keleti és nyugati orszagokbdl egyarant. Ko-
daly bevezet6je a zeneileg rendezett kiadvanyok kovetelményét veti
fel. A szomszédnépek zenéjérél tobb osszefoglalé illetve részlettanul-
many ad képet /Dragoi: Roman gydjtés Bartdok nyomdban, E Comisel a ro-
man balladarél, Alexandru a tilinca nevl primitiv hangszerrél, Sirola
a horvat népzenérél, Kresanek Bartdk szlovak gylijteményérdl és Kaoaro-
va egy bolgar néptanc és dallam elterjedésérél/. Az eurdpai és Eurépan
kivtill zenékrél tanulmanyokat és kiadatlan anyag koézlését nyljtja a
kotet: brazil hangszer /Azevedo/, karaib és maya zene /Collaer/, kinai
ritualis dallamok /Rid6kén/, finnugor-népek dallematilusa /Danokért/ ,
angol dallamok /Karpeles/. skét-gael-nyelvi pentatonikus dallamok /M.
Fay Shaw/. Hangrendszer-problémakat, fejlddési és elméleti kérdéseket,
valamint dallamok hangnemi kérdéseit Wiora. Bardos, Avasi, Jardanyi
cikke targyalja. Népzene és mizene hatarkérdéseivel toébb tanulmany
foglalkozik: Beljaev: Régi orosz toébbszélamusdg /a népi tobbszélamu-
sagbol fejlédott egyhazi polifoniardl/ Rajeczky: A magyar népi és gre-
gorian dallamdiszités kozos problémdirdl; Zganec: a délszlav liturgi -
kus ének és a népzene hangnemi kapcsolatairél; Baud-Bovy kozépkori
francia ritus-dalok hatasarél a Dodekanézoson; Brailoiu Debussy penta-
toniajardol. A magyar népzenét 3 tanulmany képviseli: Kerényi: A Magyar
Népzene Tara publikacidés rendszere; Jagamas: A romaniai magyar népzene
dialektusai és Vargyas: A duda hatdsa népi tanczenénkre. 21.830
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93. DOMOKOS Pal Péter - RAJECZKT Benjamin

Csangd népzene. Csangd Folk Music, la musique populaire csango.

Die Volksmusik der Ceang6-Bngam. 1. kot. Bp. 1956. Zenem(ikiado.

r 260 p.

A gyljtemény elsé kotete osszefoglalja a csangok korében végzett nép-
zenei gyljtések torténetét és teljes anyagat. Petras Ince Janostél, az
1830-as évek gyljtéjétél kiindulva Viola, Laszl6, majd Rubinyi gy(ijté-
sén at a tudomanyos népzenegyljté munkdkig. Bartdék Béla, Domokos Pal
Péter, Veres Sandor és Balla Péter moldvai gyljtéséig. A puszta sz0-
vegfeljegyzésekt6l gy vezet el ez Osszefondédva €16 szoveg-dallam
egyluttesének vizsgalataig, amely ezen az archaikus jellegli anyagon va-
I6ban sok tanulsaggal jar. Ezutan a gy(ijtott anyag rendszeres el8adéasa
kovetkezik: a siratdok, gyermekjatékok és lakodalmasok 3o dallama, tual-
nyoméan a Baranyaba telepitett székelyek ajkardol. Az énekesekkel kiilih
fejezet foglalkozik.

A tadarstudomanyok korébodl

94. GOROG Laszlo

Magyarorszag mez6gazdasagi foldrajza. Bp. 1954. Tervgazdasagi K.

179 p- 1 t. 72 térk. mell.
A mi vilagos képet ad mez6gazdasagunk jelenlegi helyzetérél, velamint
az 1935, mint az utolsé teljes mez6gazdasagi Uzemi adatfelvétel éve 6-
ta elért fejl6désrél. Lehetévé teszi a tudomanyos és a gyakorlati dol-
gozok szamara az orszagos, Vvalamint a teriletenkénti helyzet attekin-
tését és Osszehasonlitadsat. Az egységes szempontok szerint valé fel-
dolgozas és bd térképanyag elbsegiti a magyar mezbgazdasagi termelés
terileti elhelyezkedésérdl, eredményeir6l, hibairél alkothaté helyzet-
kép targyilagos kialakitasat. - A ml0 adatainak id6beli egysége érdeké-
ben mindenutt az 1952/53 gazdasagi év eredményeit dolgozta fel és mu-
tatja be a szerz6. A feldolgozas egységei: a./ jaradsok, b./ megyei
kézpontok, c./ megyei tanacsnak alarendelt varosok, d./ a kiemelt va-
rosok kozul Szeged. Budapest teruletét, tekintettel arra, hogy e teri-
leten a mez6gazdasagi termelés nem jelentls, szamitasaiban Ffigyelmen
kivtil hagyta. Az Igy nyert 162 teruleti egység az orszag teriletét a-
ranylag homogén részekre kulonitette el s az e szerint csoportositott

anyag pedig lehet6vé tette hazank mez6gazdasagi termelésének tajak
szerinti ismertetését, elemzését és ezek alapjan a fejlédési lehetfsé-
gek korvonalazasat. B. 20.891
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DJ FOLYOIRATOK
A NEPRAJZI MDZKDM KONYVTARABAN

Acta Academies Aboensis Humaniora. Abo. Kill.

Acta Musicologica. K/ benhavn. XXVII.

Acta Tropica. Basel. XII. + Suppl. Bd. 6.

Africa. London. XXV.

African Studies. Johannesburg. XIV.

Afrika und Ubersee. Berlin. XXXIX. 1954/55.

America Indigene. Mexico. XV.

American Anthropologist. Ne« York. LVII.

American Antiquity. New Haven XX. 1954/55.

Annales Universitatis Mariae Curie-Sk/odowska. Lublin, V. 1950./megje-
lent 1955./

Annali Lateranensi. Roma. XIX.

Anthropologie e Histéria de Guatemala. Guatemala. VII.
Anthropological Quaterly. Washington XXVIII.

Anthropological Records. Berkeley-Los Angeles. XIV-XVI.

L ’Anthropologie. Paris. LIX.

Anthropos. Freiburg. L.

Archives Suisses d’Anthropologie Générale. Geneve. XX.
Arheologicsni Pam”jatki URSzR. Kiiv. V.

Asian Review. London. LI.

Baesaler-Archiv. Berlin, ifevill.

Bijdragen tot de Taal-, Land- en Volkenkunde. S. Gravenhage. OXI.
Blatter fiur Heimatkunde. Graz. XXIX. 1, 2.

Boletin Indigentsta. Mexico. XV.

Buletin pér Shkencat Shogerore. Tirani. 1955.

Bulletin. American Anthropological Association. Wisconsin. IlI1.
Bulletin de 1 ’Ecole Francaise d’Extreme-Orient. Paris-Hanoi. XLVII.
Bulletin de 1°Unesco a I’Intention des Bibliothéques. Paris. IX.
Bulletin de la Société Neuchateloiae de Géographie. Neuchatel. LI.
1954/55. 5.

Bulletin der Schweizerischen Gesellschaft fir Anthropologe und Ethno-
logie. Bem. XXXI. 1954/55.

Bulletin University Muzeum. Philadelphia. XIX.



Burgenlandische Heimatblatter. Eisen3tadt. XVII.

Caaopis Moravského Musea v Brné. Brno. XL.

Seskoslovenska Etnografia. Praha. I11.

Tesky Lid. Praha. XLII.

Deutachea Jahrbuch fir Volkskunde. Berlin. 1.

Dokladiu 1 Szoobscsenija Insztituta Isztorii. Moszkva-Leningrad. 1955.
The Eastern Anthropologist. Lucknow. VIII. 3-4; IX. 1.

Eesti NSV Teaduate Akademija Toimetised. Tallinn. 1V. 1, 2, 3.
Epigrafika Vosztoka. Moszkva-Leningrad. X.
Ethnographisch-Archaeologische Forschungen. Berlin. II1.

Ethnos. Stockholm. XX.

Finnisch-Ugrische Forschungen. Helsinki. XXXI11. 1-2.

Finskt Museum. Helsinki. LXII.

Folkekunst. Oslo. IX.

Folk-Lore. London. LXVI.

Folklore. Carcassonne. XII1I.

Folklore Fellows Communications. Helsinki. LXIV.

Folklore Suisse. Basel. XLV. 1, 2.

Fra Nationalmuseets. Koebenhavn. 1955.

Clasznik Zemal"szkog Muzeja. Szarajevo. X.

Harvard Journal of Asiatic Studies. Cambridge. XVIIl. 1, 2.
Hessische Blatter fur Volkskunde. Leipzig. XLVI.

Insztitut Jazikoznanija. Moszkva. VII-VIII.

Insztitut Szlavjanbvedenija. Moszkva. XIV-XVTI.

Internationales Archiv fir Ethnographie. Leiden. XLVII. 1954/55.
Iszkussztvo. Moszkva. 1955.

Jahrbuch des o6sterreichischen Volksliedwerkes. IV.

Journal of American Folklore. Philadelphia. LXVIII.

Journal of the International Folk Music Council. London. VII.
The Journal of the Polynesian Society. Wellington. LXIV.

The Journal of the Royal Anthropological Institute of Great Britain
and lIreland. London. LXXXIV. 1954.

Kansatieteellinen Arkisto. Vammala. X.

Kongo-Overzee. Antwerpen. XXI.

Kotiseutu. Helsinki. 1955. 2, 3.

Kratkie Szoobscsenija InsztitutwEtnografii. Moszkva. XXII1-XXIV.
Kratkie Szoobscsenija Insztituta Arheologii. Kiev. 1955. 4, 5.
Kratkie Szoobscsenija Insztituta Vosztokovedenija. Moszkva. XII-XVII.
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Kratkie Szoobscsenija o dokladah i PoleYiih Isszledovanijah Insztituta
Isztorti Materialnoj Kultumoj. Moszkva-Leningrad. LVII-LX.
Kwartalnik Hiatorii Kultury Materialnej. Warszawa. I11.

Laos. Stockholm. 1I1.

Lidova Tvorivost. Praha. VI. 5-12. -

Liste Mensuelle d"Articles Sélectionnes. Génévé. XXVII.

Man. London. LV.

Materialii i Isszledovanija po Arheologii SzSzSzR. XLITI-XLVI, LXIX.
Materia/y do Studidéw i Dyskusji. Warszawa. VI.

Mitteilungen aus dem Museum fur Volkerkunde in Hamburg. Hamburg. XXIV.
1953/55.

Mitteilungen des Steiermarkischen Landesarchivs. Graz. V.

Museo Arqueologico de la Serena. La Serena. 1955.

Museum. Paris. VIII.

Muzeum. Studijny a informacny material. Trencin. 1I.

Oceania. Sydney. XXV. 1954/55.

Ochrona Zabytkéw. Warszawa. VIII. 1.

Ogam. Rennes. VII.

Osterreichische Zeitschrift fur Volkskunde. Wien. IX.

Pamiatky a Muzea. Bratislava. IV.

Petermanns Geographische Mitteilungen. Gotha. XCIX.

Polska Sztuka Ludowa. Warszawa. IX. 2, 3, 4, 5.

The Proceedings of the Scottish Anthropological and Folklore Society.
Edingburgh. V. 1954/55.

Przeglad Antropologiczny. Poznan. XXI.

Publicacdes Avulsas do Museu Naciénal. Rio de Janeiro. XIIl, XIV.
Radostna Zemé. Opave. V.

Revista Colombians de Antropologia. Bogota. IV.

Revista Mexicans de Estudios Antropologicos. Mexico. XIV. 1954/55.
Revue Anthropologique. Paris. 1.

Rheinisches Jahrbuch fir Volkskunde. Bonn. VI.

Rivista di Etnografia. Napoli. VIII-IX. 1954/55.

Sanastaja. Helsinki. 69.

Schweizer Volkskunde. Basel. XLV.

Schweizerisches Archiv fir Volkskunde. Ziurich-Basel. LI.

The Slavonic and East European Review. London. 81, 82. No.
Slovenski Etnograf. Ljubljana. VIIIL.

Slovensky Narodopis. Bratislava. 111,

Sociologus. Berlin. V.

South African Journal of Science. Johannesburg. LI. 6-12.

50



Studii ai Cercetari de Istoria Artei. Bucuresti. XI. 1-2.
Suoaalai8-Trgrilaiaen Seuran Toimituksia. Helsinki. CVIII.CX.
Suomen Museo. Helsinki. LXII,

Svenska bandamal ooh Svenakt Folkliv. Stockholm. 1955.
Szhomik Kuzeja Antropologii i Etnografii. Moszkva-Leningrad.
Szovjetszkaja Arheologije. Moszkva-Leningrad. XXII-XXIV.
Szovjetszkaja Etnografija. Moszkva. 1955.

Szovjetszkaja Muzika. Moszkva. 1955.

Tanganyika Notes and Records. Tanganyika. No. 38-40.

Tvar. Praha. VIL.

Universitetet i1 Bergen Irsmelding. Bergen. 1954/55.
University of California Publications in Culture and Society.
Los Angeles. 7.

Unsere Heimat. Wien, XXVI.

Utunk. Kolozsvar. X,

Valassko. Brmo. V.

Veci a Lidé. Praha. VI.

Vesztnik Akademii Nauk SzSzSzR. Moszkva. XXV.

Vesztnik Drevnej Isztori. Moszkva-beningrad. 1955.
Virittdja. Helsinki. 1955.

Vokrug Szveta. Moszkva. 1955.

Volkskunde. Amsterdam. XIV.

Volkskunst. Leipzig. IV.

Voproszu Isztorii. Moszkva. 1955.

Western Folklore. Berkeley-Los Angeles. XIV.

XVI.

Berkeley

Wissenschaftliche Veroffentlichungen des deutschen Instituts fur Lan-

derkunde. Leipzig. XI1I/XIV.
Yearbook of Arthropology. New York. 1.
Zbomik filozofske Fakultete. Ljubljana. 11.

Zeitschrift des Historischen Vereines fir Steiermark. Graz. XLVI.

Az adatok altaldban az 1955. évre vonatkoznak, oOsszeallitasuk csak az
ett6l eltérd adatokat regisztral ja: az 1955. évszamot csak abban az
esetben adja meg, ha az évfolyam sorszamat a folydiraton nem kozlik.



MAGYAR NEPRAJZI BIBLIOGRAFIAK.

SZINNYBI1 Jbézsef

Hazai éa kulfoldi folydiratok magyar tudomanyos repertériuma.Bp. 1874,
1876, 1885. Athenaeum. 3 kot.

A_0. kuldonosen az alabbi fejezeteket. Az 1. kotetben: Ké-
pek 78-87, 112-119. Képiemé 645-647. Utazasok 674-71o. Mazeumok, egy-
letek 710-722. Eletmdd és szokasok 945-956, 984-997. 6svallas, babona
981-984, loo3-1oo5. - A 2. kotetben: Népek 80-85, loo-lo5.
Népiemé 743-746. Utazasok 821-871. Muzeumok, egyletek 871-879. Eletmdd
és szokasok lo6o-1076, 1151-1162. oOsvallda, babona 1147-1150, 1187-
1193.7

HEI1EBRANT Arpad
A magyar philologiai irodalom 1889-ben. Pétkotetek az Egyetemes Philo-
logist KozIlényh6éz. 2. kot. 189o. 53. p.

- 1890-ben. Egyetemes Philologiai Kozlény. Xv. 1891, 602-603 p.
- 1891-ben. Egyetemes Philologiai Kozldny. XVI. 1892, 545-547 p.
- 1892-ben. Egyetemes Philologie! Kozlony. XVII. 1893, 479-480 p.
- 1893-ban. Egyetemes Philologiai Kézlény. XVIII. 1894, 549-551 p.
- 1894-ben. Egyetemes Philologiai Kozldny. XIX. 1895, 517-518 p.
- 1895-ben. Egyetemes Philologiai Kozldny. XX. 1896, 567-571 p.
- 1896-ban. Egyetemes Philologiai Kozlony. XXI. 1897, 582-586 p.
- 1897-ben. Egyetemes Philologiai Kozlony. XXII. 1898, 610-614 p.
- 1898-ban. Egyetemes Philologiai Kozlony. XXIII. 1899, 577-585 p.
- 1899-ben. Egyetemes Philologiai Kozlony. XXIV. 1900, 590-598 p.
- 1900-ban. Egyetemes Philologiai Kozldny. XXV. 19l, 492-502 p.
- 190l-ben. Egyetemes Philologiai Kozlony. XXVI. 1902, 558-569 p.
- 1902~ben. Egyetemes Philologiai Kozlény. XXVII. 1903, 532-542 p.
- 1903-ban. Egyetemes Philologiai Kézlony. XXVIII. 1904, 552-540 p.
- 1904-ben. Egyetemes Philologiai Kozlény. XXIX. 1905, 531-540 p.
- 1905-ben. Egyetemes PhilologiBi Kozlony. XXX. 1906, 475-485 p.
- 1906-ban. Egyetemes Philologiai Ko6zldny. XXXI. 1907, 627-634 p.
- 1907-ben. Egyetemes Philologiai Kozlony. XxXI1I. 1908, 484-492 p.
- 1908-ban. Egyetemes Philologiai Kézlony. XXXI11. 1909, 464-470 p.
- 1909-ben. Egyetemes Philologiai kozlony. XXXIV. 1010, 437-443 p.
- lolo-ben. Egyetemes Philologiai KozIny. xxxv. - 1011. 519-524 p.
- 1911-ben. Egyetemes Philologiai Kozleny. xxxvi. 1912, 563-569 p.
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1912-ben.
- 1913-ban.
- 1914-ben.
- 1915-ben.
- 1916-ban.
- 1917-ben.
- 1918-ban.

Egyetemes Philologist
Egyetemes Philologist
Egyetemes Philologiai
Egyetemes Philologiai
Egyetemes Philologiai
Egyetemes Philologiai
Egyetemes Philologiai

Kézlony. XXX . 1913. 455-460 p.
Koézlony. XXXVIII. 1914. 509-516 p.
Koézl1ony . XXXIX. 1915. 500-508 p.
Kozlony. XL. 1916. 426-430 p.
Koézlony. XLI. 1917. 397-40l1 p.
Kézlony. XLII. 1918. 276-278 p.
Koézlony. XLITI. \1919. 286-288 p.

/A lapszamok az "Ethnographie™ jelzésli elfejezet hegére vonatkoznak./

HELLEBRANT Arpad

Néprajzi konyvészet 1897-bol.

- 1898-bél.

- 1899-bol .
- 1900-hol.

- 190l1-b61.

- 1902-bol.

- 1903-bol.
- 1904-b61,
- 1905-bol.
- 1906-rol.
- 1907-rol.
- 1908-rél.
- 1909-rol .
- 1910-r61.
- 1911-ro6l.

- 1912-rol.
- 1913-rél.
- 1914-rol.
- 1915-rol.
- 1916-rol.

- 1919-r6l.
- 1920-r6l.

Ethnographie X.

Ethnographie XI.
Ethnographie XI1.

Ethnographia XII11.

Ethnographia XIV.

Ethnographia XV.
Ethnographia XVI.
Ethnographia XVII.
Ethnographia XVIII.
Ethnographia XX.
Ethnographia XXI.
Ethnographia XXII.
Ethnographia XXIII.
Ethnographia XXIV.

Ethnographia XXV.

Ethnographia XXVI.
Ethnographia XXVII.
Ethnographia XXIX.

Ethnographie IX. 1898. 440-452 p.

67-70, 132-135, 243-249, 326-330,
404-410 p.

236-239, 283-288, 380-382,430-431 p.
139-140, 235-237, 286-288,329-333,

425-440 p.
141-142, 234-237, 283-285,326-331,
375-376 p.
310-311, 358-360, 404-406,451-453,
485-493 p.

324-326, 438-440, 476-482
250-254, 513-316, 379-384
261-264, 324-325, 363-370
255-256, 311-315, 367-371
53-62, 312-314, 370-373 p.
62-63, 253, 312-315, 368-375 p.
123-124, 249-250, 314-317, 373-377p
122- 125, 245-250, 310-314 p.

123- 124,176-177,245-247,312-313,
569-372 p.

51-54, 174-177, 335-359 p.

155-159, 318-325 p.

119-130 p.

164-166, 309-312 p.

T T T T

Korrektira nyomtatvany A Néprajzi liuzeum Kényvtaraban. Nem

Jelent meg.

Ethnographia XXXI.
Ethnographia XXXI.

126. p.
126-127 p.



HELLEBRANT Arpad

Néprajzi /folklore/ konyvészet 1921-b6l. Ethnographie XXXI11. 1922.
111-113 p.

- 1922-1923-b6l. Ethnographie XXXIV/XXXV. 1923/24.- 46-48 p.

- 1923-24-b6l. Ethnographie XXXVI. 1925. 76-79 p.

GORIUPP Alise

Néprajzi /folklore/ konyvészet 1925-b6l. Ethnographie X X W I. 1926.
201-204 p.

GULYAS Pal

Népkoltésunk idegen nyelvli forditasai. Ethnographie XXVIII. 1917.
112-127, 278-303 p.

Nyelvérkalauz a Magyar Nyelvér 1.-XXV. kotetéhez. Bp. 1898. A Magyar

Nyelvér kiadoéhivatala. 133 p.

/Egyes szerz6k, tovabba a sz6-, targy- és nyelvjaras-mutatdé adalékai

mellett az "Alland6é rovatok™ tulnyomérészt néprajzi cimszavakkal cso-

portositja anyagat a 27-36 p./

Nyelvérkalauz I11. Tartalomjegyzék, sz6- és targymutaté a Magyar Nyelv-
or 26-50, kotetéhez, Osszeallitotta Prohaszka Janos. Bp. 1927. A Ma-
gyar Nyelvér kiadasa. 160 p.

/A népnyelvi hagyomanyok 6nallé csoportositasban nem szerepelnek./

3ZENDRBY Zsigmond

Mutatd az Ethnographia-Nénélet I-L. évfolyamdhoz. Bp. 1942. Kertész ny.
ksrczag.l, 74 p.

SEBESTYEN Karoly, Cs.
Mutatd a Néprajzi Muzeum-Orszagos Torténeti Muzeum Néprajzi Tara Erte-
sitéje I-XXX11. évfolyamdhoz. Bp. 1942. Kertész ny. Karczag. IV, 128 p.

BODOR Antal
Magyarorosag helyismereti konyvészete 1527-1940. Bp. 1944. Dunantdl ny.
X1, 423 p.

BAKOS Joézsef
Bodrogkoz; Hegyalja és Hegykoz taj- és néprajzi irodalma. Sarospatak
1947. Ref. FGiskola ny. 131 p. 1 térk.



Magyar Torténeti oibliografia 1825-1867. Szerk.: a Torténettudomanyi
Intézet munkakdzossége 1. Toth Zoltan vezetésével. Bp. 1950. Akadémiai
Kiad6. 1-3 kot.

/V.6. kiloéndsen az alabbi fejezeteket. Az 1. ké6tetben: Ut-
leirasok 42-47. Helytorténet 48-49. Magyarok kulfoldon 91-94. A 2 .
k6tetben: Foldmivelés 35-86. Allattenyésztés 86-113. Vada-
szat-halaszét Ho-114. A parasztsag 213-217. A 3. ko tetben :
A jobbanyviszonyok 30-32. Diakélet 277-278. Muzeumok 302. Népkoltészet
320. Ruhéazat 341.

PETER Laszl6
Csongrad megye népe és foldje. 2. kiad. Szeged 1954. Csongradaegyei ny.
30 p- 1 térk. A Szegedi Egyetemi Konyvtar kiadvanyai 22. sz.

KATONA Imre
Ceongrad varos bibliografiaja. Szeged 1954. Csongrad megyei ny. 42 p.
A Szegedi Egyetemi Kdnyvtar kiadvanyai 32. sz.

Mutaté a Nyelvtudomanyi Koézlemények I-50. kotetéhez, Osszeallitotta
Juhasz Jen6. Bp. 1955. Akadémiai Kiad6. 672 p.

/Szerz6k szerint osoportositott tartalommutatd, &bécé rendes, valamint
népek szerint osoportositott targyszé-mutatéd./

A Magyar Tudomanyos Akadémia m(ikodése. Bibliografia 1955. Bp. 1956. A
Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtara. 308 p. /Néprajz 75. p./

Magyar Nemzeti Bibliografia. Bibliographie Hungarioa. Kiadja az Orsza-
gos Széchenyi Konyvtar 1946.-

Oar! folydirat. A néprajzi anyag nagyrészt 39. decimalis szam alatt,
de részben elszérva./

Magyar Folydiratok Repertériuma. Repertdrium Bibliographicum. Plodico-
rum Hungaricorum. A Magyar Nemzeti Bibliografia melléklete. Kiadja az
Orszagos Széchenyi Konyvtar 1946 -

/A Magyar Nemzeti Bibliografia beosztasanak megfeleléen. Kizarélag a
tudomanyos folydiratok anyagat oleli fel./

V.6. még a konyvismertetések kozt a 3 és 35 a*.
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A MESETIPUSOK ES MESEMOTIYUMOK
KATALOGUSAINAK BIBLIOGRAFIAJA.

a. / Aarna elétt.

HAHN, 1. G.
Griechische und albanesische Marchen. In: Marchen und Sagenformeln.
Bd. 1. Leipzig 1864. W. Engelmann. 45-64 p.

GOMME, G. L.
Folktales, Hero Tales, Drolls. In: The Handbook of Folklore. London
1890. The Folklore Society. 110-135 p.

SAINENU, Lazar
Basmele romane. Bucuresci 1895. C. Goébl. X1V, 1114 p.

KATONA Lajos

Magyar népmese-typusok. Ethn. 1903. 30-39, 125-138, 189-196, 236-239,
418-425, 463-468; 1904. 22-28; 1914. 228-291.

/Uj kiadasa: Katona Lajos irodalmi tanulmanyai. Bp. 1912. Franklin. 1.
kot. 216-295 és a hozza tartozd jegyzetek./

LUNDING, Astrid
The System of Tales in the Folklore Collection of Copenhagen. Helsinki
1910. Suomalainen Tiedeakatemia. 24 p. FFC. 2.

b. /Altalanos és Osszehasonlito munkak
Aarne nyomaban.

AARNE, Antti
Verzeichnis der Marchentypen.Helsinki 191o. Suomalainen Tiedeakatemia.
66 p. FFC. 3.

AARNE, Antti

Ubersicht der mit dem Verzeichnis der Marchentypen in dem Sammlungen
Grimms, Grundtvigs, Afanasjews, Gonzenbachs und Hahns ibereinstimmen-
den Marchen. Helsinki 1912. Suomalainen Tiedeaketemia. 6 p. FFC. lo.

CHRISTENSEN, Arthur
Motif et theme. Plan d’un dictionnaire des motifs de contes populaires
de légendes et de fables. Helsinki 1925. Suomalainen Tiedeakatemia. 52
p. FFC. 59.



AARNE, Antti - THOMPSON, Stith
The Types of the Folk-Tale. A Classification and Bibliography. Hel-
sinki. 1928. Suomalainen Tiedeakatemia. 279 p. FFC. 74.

THOMPSON, Stith

Motif Index of Folk-Literature: a Classification of NarratiTe Ele-
ments in Folktales, Ballads, Myths, Fables, Medieval Romanees,Exemp-
le, Fabliaux, Jest-books and Local Legendes. Helsinki 1932-1956.Suo-
malainen Tiedeakatemia. Vol. 1-6. FFC. 1l1o6-109, 116, 117.

/2. kiadas Copenhagen, 1955-./

THOMPSON, Stith

Egy tipus és motivumjegyzék célja és jelent6sége. Ethn. 1944. 53-58
P.

TYLOR, Archer

A Classification of Formula Tales. Journal of American Folk-Lore
XLVI. 1953. 77 s k6T. 1.

c. / Magyar kataldgus - munkalatok
Aarne utan.

HONTI, Hans
Verzeichnis der publizierten ungarischen Volksmarchen. Helsinki 1928.
Suomalainen Tiedeakatemia. 43 p. FFC. 81.

BERZE NAGY Jéanos
Magyar népmesetipusok. I-1V. kot. 3763 p. Kézirat.

KOVACS Agnes

The Hungarian Folktale-Catalogue iIn Preparation. Acta Ethn. 1955.443-
477 p.

/Az uj magyar mesekatalégus terve./

d. / Finnugor népek.

AARNE, Antti
Finnische Marchenvarianten. Hamina 1911. Suomalainen Tiedeakatemia.
167 p- 1 térk. FFC. 5.

AARNE, Antti /
Finnische Marchenvarianten. Erganzungsheft 1. Hamina 1920. Suomalainen

Tiedeakatemia. 64 p. FFC. 33.



NABKE, Antti
Estaisehe Marchen- und Segenvarianten. Hamina 1918. Suomalairen Tiede-

akateaila. 160 p. FFC. 25.

QVIGSTAD, J.

lappische Marchen- und Sagenvarianten. Helsinki 1925. Suomalainen Tie-
deakatemia. 64 p. FFC. 6o0.

I00ORITS, Oskar
livische Marchen- und Sagenrarianten. Helsinki 1926. Suoealainen Tie-

deakatemia. loi p. FFC. 66.

BALTS, J.
Motif-Index of Lithuanian Folktales. Kaunas 1956.

e. / Szlavok.

T1llW, Vaclav
Verzeiohnie der bdhmischen Marchen 1. Ho. 1-8. Porvoo 1921. Suoealai-

nen Tiedeakatemia. 371 p. FFC. 34.

TILLE, Vaclav
Soupis Ceskych Pohadek. Praha 1929-1937. Ceské Akadémia Ved a laeni

I, n. 1, 2.

AHDREJEV, K.P.

Hkazatel® azkazocsnih szjuzsetov po sziszteme Aarne. Leningrad 1929.
Goszudersztvennoe rusazkoe geograficseszkoe obscsesztvo otdelenie et-
nografii-szkazocsnaja komisszija. 120 p.

KRZYZAHOWSKI, Julian

Polska bajka ludowa w ukiadzie systematycznym. Warszawa 1947. Insty-
tut literatury ludowej. 1-2 vol,

/Aath 1-748.7

f. / Germéanok.

HACKMAH, Oskar

Katalog der Marchen der finnlandischen Schweden. Leipzig 1911. Breit-
kopf und Hartel. 38 p. FFC. 6.

BOLTE, Joannes - POLIVKA, Georg

Anmerkungen zu den Kinder- und Hausmarchen der Bruder Grimm. Leipzig
1913-1932. Dieterich. Bd. 1-5.



CHRISTIANSEN, Reidar Th.
The Norwegian Fairy-tales. Helsinki 1922. Suomalainen Tiedeakatemia.
40 p. FFC. 46.

PLBnZAT, Kare
Die 6st- und weatpreueaischen Marchen und Schwanke nach Typen geord-
net. Konigsberg 1927. Elbing, Volkak.-Archiv 82 p.
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A KIFEJEZES BI1800BIN fTJIHOZ,

Mai miveltségi viszonyaink kdozt a gondolatkdozlés éa rogzités
eszkdzeként magatol értetddd természetességgel vesszik igénybe a betl
vagy szamjeleket, a gesztusokat vagy a kifejezd szimb6lumok egyéb faj-
tait. Az a folyamat, amely az embert hozzasegitette, hogy mondanival6-
janak kifejezésére torekedve a beszédhangokbdl alakitott akusztikai
képletek helyett az optika nyelvéhez folyamodjon, a primitiv kultlrak-
ban gyokerezik. Megszoktuk ugyan, hogy e kultirakat éppen az Irastu-
datlansag mozzanataval jellemezzik. Ennek ellenére a természeti és 6s-
népek hozzak létre, kizdik ki az Iras primitiv formit, a kozlés kéz-
vetlen médjanak helyébe 1ép6 kdzvetitd kifejezésmoédokat, a beszéd pil-
lanatnyisagaval szemben a gondolat tartds rogzitését biztositdé sokféle
eljarast.

Egymasba kapcsol6dd, de sokszor egymastol fiuggetlen és kulon-
féle lélektani inditékokbdl sarjadt optikus jellegl kifejezbkisérletek
vezetnek el a mai allapotig. Az Irast létrehoz6 hosszu folyamat kiilén-
b6z6 allomasainak értelmezése viszont kizardlag néprajzi eszkdzokkel
kisérelhet6 meg, minthogy a régészet e jelenségek magyarazataul nem
folyamodhatik a kulturat létrehozé emberhez. Az Gsnépekre vonatkozé
ismereteinket ezen a terileten is a természeti népek életkorulményeire
tamaszkod6 analogikus kodvetkeztetéssel kell biztositanunk.

Az utak, amelyek igy 6sid6ékt6l napjainkig vezetnek, kulonbo-
z6k. Tirasjeleink 6&sforrasa minden bizonnyal a rajz, a kép; 6sinditéka
viszont nem az egyszerl racionalis kifejez6-torekvés, hanem a varazs -
las: a rajzok és képek nemcsak az emberekkel, a tarsadalommal,hanem
egylttal a természetfeletti erdkkel, hatalmakkal, mithikus Iényekkel
is kapcsolatot kerestek. Szimbélumok, f&leg gesztusok, mozdulatok k&z-
16 célu alkalmazdsaiban a hasonlé szakralis mozzanatok szintén nem
hidanyoznak a primitiv kulturdk teriuletén. Nyomon kisérhetnék azonban a
geometrikus &abrak, primitiv népmivészeti motivumok vagy rangjelek al-
kalmazasaban éppen ugy, mint a vonasok, rovasok vagy csomok hasznala-
téban, amelyek a képirassal parhuzamosan tlinnek fel mint optikai kife-
jez6 szimbélumok.

Ezek alapjan szeretnénk, ha szerény keretek kozt is, allandé
teret biztositani a betd, szam, Iras, koényv, tulajdonjegy, méltésag -
jelvény, a gesztusok, népmlivészeti motuvumok jelentésére vonatkozd
néprajzi vizsgalatoknak. Eredeti kodzleményeink és dokumentaciénk a ke-
véssé gondozott kutatasi terulet, a kodnyv, a kifejezés néprajzanak
szolgalatadban szerénv lehetéségeink ellenére is allandé figyelmeztetd
kivan lenni: e téren is vannak feladataink.
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ADALEK AZ ELBTFA
MAGYARORSZAGI ABRAZOLASAHOZ.

Kgy-egy nemzet néprajzi munkalkodasanak arculata nemcsak az
elvégzett feladatok egyittesétél vazolodik fel, hanem az el nem vég-
zettekébdl is. Hogy a magyar néprajz szép és sokoldall tevékenységé-
b6l a messzebb és kozelibb multben is kimaradt az oly gazdag motivum-
kincs vizsgalata, éppugy jellemz6 ra, mint példaul az osztrak nép-
rajzra a ndlunk nem is oly bdséggel termett ornamentika sokoldalu ku-
tatasa. Az osztrak kutaték e téren nemcsak sajat népuk motivumkincsét
tartadk fel és elemezték,de ezt tették a balkani népek anyaganak egy
részével is. Itt csak Kari Spiess és a koré csoportosulé kutaték te-
vékenységét idézzik s ennek legfrissebb eredményét: a Neue Marksteine
/Wien 1955/ cimi munkat.

A magyar szakirodalom eddig legfeljebb egyes motivumok ere-
detkérdésével foglalkozott /a Viski-Huszka vitara utalunk itt "'pa-
vaszem”™ kérdésében, majd Palotay Gertrud és LUk6 Gabor vitajara sza-
mos teitilis diszitmény eredetkérdését illetéen/ - megnyugtatdé megol-
dast azonban nem igen hozott. Réheim Géza eredményeit a magyar kuta-
tok egészikben vetették el akkor, amikor tulajdonképpen szemléletméd-
ja ellen szegultek csupan.

Mindezek a kezdetnek is tul szerény kisérletek nem lehettek
kiindulé pontjai a népi ornamentika olyan vizsgalatanak, mely azok
megismeréséhez valdéban kozelebb vitt volna. Elhangzott ugyan irodal-
munkban tdbbszor is olyan megallapitas, felsz6litas, hogy ne csak
targyi megjelenésikben szemléljiuk a dologi- viladg javait, hanem ke-
ressik azoknak jelszeri mivoltat; keressik a kifejezésre, valaminek
kozlésére iranyuld torekvést, ami azoknak puszta formai vagy szinbe-
li megjelenéséb6l mar leolvashatdé - sajnalatosan mindmaig nem sok e-
redménnyel .



Pedig jol tudott, hogy a paraszti hasznalatu targyakon mas az
ornamentika és a targy vonatkozasa egymashoz, mint a varosi élet da-
rabjain, A paraszti targyakon az ornamentika nem ratett disz,utélagos
hozzaadas a tetszetlsség vagy mas igény kielégitésére. Itt egyrészt
technikai készségek belsd szerves tovabbfejl6désérél van sz6, masrészt
bizonyos hagyomanyos jelenségek ujraélésérél. Ez a hagyomanyos ujra-
élés masszoval kifejezést jelent. Egy szikebb k6ézosség, csoport altal
ismert és elismert jelnek alkalmazasat bizonyos korulmények kozott,
bizonyos érzelmek, gondolatok kifejezésére. Nem kivanjuk itt a szimb6-
lum magyarazasat megkisérelni, sem a szimbolumkutatads eredményeit vagy
veszélyeit felsorakoztatni, Ugy véljuk azonban, hogy a veszélyektél
valé félelem nem lehet ok arra, hogy egyaltalan tavol tartson a kuta-
tastol. De nem is feladatunk ezidészerint még a motivumok értelmezése,
mart ugy véljik, hogy ezt csak kulsé, irodalmi ismeretek fényében nem
végezhetjuk el. Meg kell el8bb ismerkednink a szimb6lummal él18 szemé-
lyek, csoportok belulrél fakadé értelmezésével, lgy véljuk, hogy Tfel
kell kutatnunk azokat a belsé értelmezéseket, melyeket egy-egy csoport
tulajdonit hagyomanyosan egy-egy motivumnak, a motivum sajatos alkal-
mazasanak vagy kompozicidjanak - ott, ahol ez még az életben fellelhe-
6.

e]e]e] [e]e]e] 000

Mint kezdeményez6 példat, bemutatunk egy kend6t. Ennek neve-
zetessége abban is all, hogy a Néprajzi Muzeum igen gazdag textilgylj-
teménvében ez az egyetlen olyan targy, melynek himzésmintajaroi fel-
jegyz6dott annak jelentése.

A kiskend6 '"ruhacska" 143.302 leltari szami targy. A Baranya
megyei Szarasz kozségb6l szarmazik, ahova a moldvai Pusztitébél hozta
magaval készitdje Balint Péterné sz. Kondor Anna. A Muzeum tulajdonaba
1950-ben kerult, mint Unneplé férfi ruha tartozéka.A derékra korul
tekert széles gyapjudvbe tlizve hordtak, lapjaval kisimitva, 0gy, hogy
az ov alatt athuzott kend6 fels6é vége az 6vre hajlott.



A kend6 kissé aegsargult szinl fodorvaszonbél val6; 35 X 33
cm nagysagu. Fehér varrt csipke szegi korul, aprd piros lUveggyoéngyodk-
kel. Két, szemben levé oldalan van kivarrva /azon, amelyik az o6v aldl

kildég és amelyik az 6vre borul./
piros-sarga és kék pamutfonal-
lal, keresztoltéses technikaval.
A diszitmény mértanias elemek-
b6l: keresztekb6l, rombuszokbodl,
egymashoz flzott haromszogekbdl
formalédott egy 3.5 cm széles
csikalakba, mely a kend6 két Kki-
varrott szélét boritja, a sar-
kokban felhajléan. A kend§, vi-
selésében sidira kerulé szélén,
a varrott csikdiszitmény felett,
tizenegy - hat nagyobb és ot ki-
sebb - egymast valté motivum
kovetkezik sorjaban. Ezek a mo-
tivumok egy-egy szarbol allanak,
melynek mindkét oldalan héarom
harom &g nyulik felfelé. A na-
gyobb motivumok tetején kettds
kereszt, a kisebbekén egyes ke-
reszt van /harom egymas mellé
helyezett diszitéelem rajzat mutatjuk be abrankon, melyet Dajasza-
szyné Dietz Vilma volt szives elkésziteni/. Ezeket a diszitéelemeket,
valamint a himzés tobbi részét is, islogokkal tlzdelték meg, miket
fehér gyonggyel varrtak le. A kend6 als6é felén, a himzés Tfelett,
kezdetleges [Iréassal, kék és sarga szinnel, gépoltéssel Cretu 1 Anita
van kivarrva. A készitd Ugy mondja, hogy a hatésadgok kedvéért fordi-
totta romanra vénét, Kondor Annat "Krecu Anicara'".

Magarol a mintarol készit6je ugy szélott, hogy az fenybagas
"fa van varrva'" sorjaban egymas mellé, életfa. A kenddt akkor kezdte
varrni udvarlgjanak, amikor mar biztos volt abban, hogy az elveszi
6t. Felszolitas nélkul, spontan fogott a kend§ varrasahoz - méas,ha-
sonlé alkalomra készult kendét véve mintaul. Amikor a legény meglat-
ta, hogy "dolgozik ruhocskaval™, ™vett gydr(t”. Amint a lany elké-
szilt a kend6 varrasaval, odaadta a legénynek, aki azt vasarnapokon
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és lakodalomban viselte az Ovébe tiissve.Rajta volt a maga eskiv6je nap-
Jan is. Kbévetkezd nap azonban letette s azontil nem viselte tdbbé. -

000 000 . 000

Az életfa értelmezése tekintélyes helyet foglal el az euro6-
pai szakirodalomban. Legutébb K. Spiess mar idézett munkdjaban foglal-
kozik vele. Noha nem értiunk egyet K. Spiessnek azzal a felfogasaval,
mely minden ilyenfajta abrazolasnak, minden id6kre érvényes azonos je-
lentést tulajdonit, mégis idézzik azokat a sorait, melyek a mi jegy-
kendénknek, a mértanias A&brazolasban megrekedt, az eurépai, sét hazai
életfa abrazolasok kozt igen szerénynek tetsz6 életfijara vonatkoznak
s azt latszdlag egyedi helyéb6l az eurépai életfadbrazolasok kozé e-
melik.

... Az életfadbrazolasok a fonalas munkakon, csakligy, mint a
fémmunkdkon a 15. szazad végétSl s a 16. szazad elejétsl tlnnek fel
nagy szammal... Sokan azon a nézeten vannak, hogy a paraszt himzések
életfadbrazolasa a 16. széazadi mintakdnyvekre vezethetd vissza.Ez a
felfogas téves,mert a régi, értelemmel telitett mintdk nem konyvek ut-
jan, hanem kéztél kézig terjedtek el... Az életfanak az eurdpai népek
lakodalmi szertartasaiban igen nagy szerepe van, melyre szamos példat
hoz fel K. Spiess.

Az életfadbrazolas torténetérél Ugy vélekedik, hogy az K.u.
500 korul tinik fel el6szor a kulonboz6 kultarakban. Kézépeuropaban a
9.ik és lo szazadban jutott el. I1tt n6i kolostorokban varrtak elébb az
életfat, onnét jutott a parasztok kezére. A szerz6 Ugy véli, hogy az
életfa abrazolasok a személytelen parasztmivészetben érték el kitelje-
sedésiket. Ez azért van, mert ott valéban szikség van rajuk. A lakoda-
lom Unnepsége - hogy csak egy példa hozédjék fel ra - legszemlélete-
sebben mutatja ezt.

FEL EDIT



0SZTJAK "KEZJELEK =
JANKO JANOS NAPLOJABAN.

Janké Janos 1898 nyaran kozel négy hénapot toltott as osztja-
kok foldjén s csbénakon jarta he az Irtis, Demjanka, Kozépsé Oh, Szalyny
Nagy-Jugan valamennyi telepét. Napldit a Néprajzi Muzeum Adattara a
4141. illetéleg 4142. sz. alatt 6rzi. E naplék tanulsaga szerint Jenkd
figyelme, adatgylijtése kiterjedt azokra a sajatos képjelekre is, ame-
lyeket az Irni nem tud6 oeztjakok hivatalos iratokon nevilkk helyett al-
kalmaznak. E képjelekkel kapcsolatban Janké is megfigyeli, hogy a je-
lek nem értelmetlen vonalak csupanl s bar ma mar értelmezésik olykor
elmosédott, valamikor hatarozott jelentésuk volt /pl. hold, félhold,
medve/. Janké gyljtési napléja igy az osztjak nép kezdetleges irasto-
rekvéseinek néhany érdekes emlékét szarmaztatja at korunknak.

K6zoljuk Janké napldéjanak megfeleld részleteit. A ciril betis
szovegek fonetikus atirasa a konyvtari gyakorlatnak megfelelfen tor-
tént.

/4141, 140/ 17. VII. 898. keltezéssel; "Minthogy az osztjakok
imi nem tudnak, nevik helyett tamgat - amit O6k tambanak mondanak -
hasznalnak ilyenek a Demjankaban "N K -+ x

/4141. 151/ 24. VI11.898. keltezéssel; Czingala-ban: "A koz-
ségi eloljard kivansagomra el6hozta a régi iratokat is /a legrégibbe
a mult szazad végérdl vald/ s ezekbdl a kdovetkez6 csaladok kovetkezd
tamgait szedtem Ossze.

180l. 1 " csalad neve olvashatatlan.

1806=7196. Kulsatin®, XYy Kulsatin®.-U" Szeltanov*, *V
Romanov™*, <££ Cingalin*, C O Kicsigov™, -0; Luk®janov*, MKuncsitisev.V

1786-7176. 1./ iip Bulatov™ B./"PfoDanilov’.i./ / ol-
vashatatlan. n

1841. &  Pagilov™ -~ s

E tamgadkhoz meg kell jegyeznem, hogy most mar a hasznalatbdl
kimentek s helyettiuk az osztjak egyszerlien + ir a neve ald; a kipusz-
tulds azonban kulénbdz6 id6be esik; az 18ol. és 1841-diki okméanyban
csak egy tamga volt, a tobbi mind keresztes vala, az 1906. és 1786-
iki mind tamgads. Az 1786-iki azért is érdekes, mert maga az ok-
many megmondja, hogy a Jegy mit jelent; igy a Bulatov* jegye mellé



magyarazoul ez van irvaihold: a Danilov jegye medrét jelent, a 3. jegy
félholdat. Ez csak azt bizonyitja, hogy a tamganak régebben tény-
leg tudtédk nevét éa értelmét."

/4142. 64./21. Vasarnap. Augusztus 898. keltezéssel; Juganaz-
koe Szel6 papjarol!nMegigérte, mire visszatérek,6sszeirja a tamgdkat."

/4142 . 74_/ Ugyanezen datummal a kodrnyéken tett utjaval kap-
csolatban: "Pobvobnik-jaimmal felirattam ezutan tamgaikat, de nagyon
csalédtam! 8 emberté6l mindossze harom jegyet kaptam; kett6é a czo-
boly yolt, az egyik a Kurlakini ju.-bél valé u.a. nevi emberé -
a masik az Ugotszkija-bél valé Kal*min’-é ; O0té a rosszomaha
volt, osztjakul maj( és pedig harom a Kajmiszoviu ju-bol valé u.a. nevd
egvéntdl(egv rajz hianyzik)

kett6 a Rakszakin* ju.-bol valé két Tjumkin’-tol
végul a harmedik 8 mlin* nev( /osztjakul kol/ fat

hasznalta tamgaként s ez a Rakszakinl ju.-bol valé egyén pacstin’/ide-
iglenesen dolgozik ott/ volt." Jegyzetben: "A tamgakat eredetileg ce-
ruzaval rajzoltak fel, de hogy el ne mosédjanak kénytelen voltam at-
rajzolni, ami altal e vonéasok primitiv durvasagokbél legjobb igyekeze-
tem mellett is vesztettek.”

A tamga kérdésének tarsadalmi és etnoldégiai hatterével fiként
orosz kutaték foglalkoztak. Dmitriev-Kamonov a mult szazad nvolevnnae
éveiben mutat r4, hogy az obi-ugoroknal az alairasként alkalmazott
tamga nem személvnév. hanem a "nemzetség altal elfogadott” jel.S*. Ru-
denko és C. Charuzin ugy véjjdk a tamga mint "nemzetségi totem-6s abra-
zolas" jelentds: a nemzetségek azonban e teruleten egyben adodkeriilete-
ket képeznek s igy a 17. szazadtél tamgaikkal szere 6lnek az orosz ok-
levelekben. Ujabban V. N. Csemyecov utal ra a 17. szazad okleveles
anyaganak vizsgalata alapjan, hog” a tamgak mint csoportjelek haszna-
lata a személyes tamgakkal legaldbbis parhuzamos r mutathaték ki.Cser-
nyecov ugy véli.e jeleket mint totemjeleket al ka i t/k a jurtadk beja-
rata folott, a ruha ornamentikdjan,valamint az emberi testen /rendsze-
rint a kézen/ is, minthogy "a tamgat, mint az illet6 személy egy meg-
hatarozott kozosséghez valé tartozasanak szimbélumat” testére is rate-
tovaltadk. Innen a tamga vogul _katpos® azaz .kézjegy” elnevezése is.



/V_.6. V.N. Csernyecov: Adalékok az obi-ugorok nemzetségi szervezetének
torténetéhez. Forditotta L. Vehovszky Erzsébet. Bp. 1949. Eredetije:
Szovjetszkaja Etnografija VI-VIl. 1947. Ugyanitt a targykor irodalma-
nak attekintése./

A "kéziéi" ilyen alkalmazdsa meger6siti R.Thurnwald gondolat-
menetét a szimb6lumoknak a természeti népek irastdrekvéseiben elfog-
lalt szerepér6l s méginkdbb azoknak a természeti kulturakkal val6 sok-
oldall és szerves Osszefiggéseirdl /V.8. a .Schrift* cimszét Reallexl-
kon der Vorgeschichte. Hgg. v. M. Ebert. Bd. 11. Berlin 1927-1928.
215-327.7

Janké abrazolasai kozt tobb elemhez Csernyecov Osszeallitasa
is parhuzamokat szolgaltat: mas jelek rogzitésével viszont Jankd egye-
dal  all. A _hold*, .félhold* -féle abrak értelmezése kulon archaikus
vonatkozasokat rejthet; az sem lehetetlen azonban,hogy a régi allatab-
rédzolasok geometrikussa egyszer(isodése utan jottek létre, amelynek fo-
lyamatat is Csernyecov megfigyeli: ehhez nevik Janké koraban utélago-
san igazodhatott.

Jegyezzik meg: egyes rajzok, amelyeket Janké osztjak ismeré-
seivel készittetett, szemmellathatélag e ,kézjel* - abrak hatasat mu-
tatjak stilizalt szlkszavisagukkal és hagyomanykétotte szokvanyos-
sagukkal . /4142. 77-78. 1. kozott/ Janké figyelme a jelek tulajdonje-
gyekként valé hasznalatara is kiterjedt, amelyeket Csernyecov ebben a
funkcidjukban nem vizsgal, csupan diszité elemként értékel. Altalaban
figyelmet érdemlé probléma, vajon a .kézjel* funkcidja, lényege sze-
rint nem tekintend6-e inkabb tulajdonjelnek, mint totemisztikus &abra-
zolasnak.

Az osztjadk TIrasjelek mindenképen az iras néprajzanak egyik
tanulsagos problémakorére iranyitjak figyelminket. Janké jegyzetfize-
tei a kérdés vizsgalatahoz kétségkivil hasznos adalékokkal szolgalnak.

/A kérdés ujabb irodalmabol v.6. még C. V. lvanov: Materiali
po izobrazitel™nomy iszkuszsztvy narodov Szibiri XIX-nacsala XX. v.
Moszkva-Leningrad. 1954. 18-33 p. adatkézléseit./

SANDOR ISTVAN
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Redigiert von I. Sandor und L. 1 ak o s.
Budapest, VIII. Kdnyves Kalman kSrat 40«
1 1 BU!
Zar Einfiuhrung. Die Publikation bietet den Forschern in

ihren Referaten eine Ubersicht (ber mehrere ethnographische Neuer-
scheinungen, stellt thematische Literaturverzeichnisse zusammen und
erortert In kurzen Artikeln die Probleme der Ethnographie der Schrift,
des Buches und der verschiedenartigen menschlichen Ausdruoksformen op-
tischen Charakters, wie Votive der Volkskunst, Symbole, Zeichen des
Reohtslebens uew.

Bicherschau. Fir unsere auslandischen Leser michten vir da
nur die Referate Uber ungarische Neuerscheinungen kurz zusaomenfassen.

3. Ungarische Volkskunde 1945-1955. Bine bibliographische Auswahl

fur den Unlversitatsunterrioht, 600 Titel nach der uUblichen
volkskundlichen Systematik gruppiert. Das Material umfasst einen we-
sentlichen Teil der wissenschaftlichen Fachliteratur der Nachkriegs-
zeit.

55. Volkstracht der "Matyé" /einer ethnischen Gruppe in Ungarn/.

Aus dem Nachlass des verstorbenen Professors I. Gyorffy heraus-
gegeben V. Edit Fai. Beschreibung der Kleidungssticke einer einzigen
Trachtengemeinschaft, des durch seine farbenfreudigen Stickereien
weltberihmten Dorfes Mez6kovesd Im Komitate Borsod. Die Kleidungs-
stiucke werden Stuck fur Stick besprochen und zwar mit Rucksicht auf
Stoff, Uberlieferungsgebundene Gelegenheiten und Altersgruppen. Haar-
tracht incl. Bart, Schnurbart, dann Gebrauehsgegensténde haben Je ein
Kapitel, sowie auch das Waschen und Aufbewahren und endlich die nach-
weisbare Regelmassigkeit beim Aufgeben der Volkstracht. Die Lichtbil-
der und die beigefugten Anmerkungen machen uns nicht nur auf Typen,
sondern auch auf Varianten aufmerksam und zeigen uns die Gesamtheit
der Tracht 1in ihrer Vielfaltigkeit. Zur Einfihrung wird der Hand-
schriftennachlass von Gy. Gyorffy dargelegt. Ale Anhang wird die Bib-

liographie der Volkskunde der "Matyé™ von 1. Sandor veroffentlicht.

39. Die Bauwerke des ungarischen Dorfes. Das Buch ist die erste
ungarische Publikation, dis die Siedlungeformen und Bauwerke
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de* ungarischen Serf«s In landschaftlicher Gruppierung baratallt. Pie
Siedlungstypen der verechledenen historischen Zeitalter, der ungari-
schen Klein- and Groeestadte, sowie der zerstreut liegenden MelerhBfe
/*“tanya»/, dann Siedlungen mit [lennenggrten und eolohe mit Scheunen
new. werden In Tort und Bild geschildert, Tir bekommen eine ubereloht
der Entwicklung des Bauernhauses, eelner Typen in verschiedenen Land-
schaften wie in der Grossen Ungarischen Siefebene, in OberUngarn, in
Transdanubien» ferner innerhalb dieser Landeohaften hei den verschie-
denen ethnischen Gruppen und In den einzelnen Sledlangsgehleten. Es
werden die Einwirkungen der blstoriechen Stile aof die Bauwerke des
Dorfes, sowie auch die Art und Welse der Verwendung der Zierate auf
dem Bauwerk gezeigt.

SO. krauenleben In der Groeefanllle der Palocer Brauen in Konitat

EeTte3 in de? 2. Halfte des vorigen Jhe. Das Buch schildert die
Lebenaverb&ltniees innerhalb der Groesfamllle, die gesellschaftliche
Lage der Hudohsn und jungen krauen sowie Tracht, Gedankenwelt und Ge-
fuhlsleben, uUnterhaltungsméglichkelten und allgemeines Verhalten der
krauen. Baoh der Verfasserin war in diesem Gebiete die Stellung der
krau eine sehr untergeordnete«

61. Geschichte des Bauerntums In Siebenblirgen. 1790-1849. Das Werk

zeigt die Rechts- und Beeitzverhaltnisss der in Dorfgemein-
schaften lebenden kronbauern und die kapitalistische Ungestaltung der
Grossgrundbeeitze der bandeigner. Be fihrt ein In die Geschichte der
Bauermbewegung der ersten Halfte des 19« Jhs, (besonders In die Ereig-
nisse des kretheitekampfes von 1848-1849«

76. “Zuerst tanzen, dann folgt das Kahl,”™ 24 Harchen aus dem Gebie-
te Hez6ség In Siebenbirgen, mit Angaben der Erzadhler und der
Durchfihrung der Saamlung, umstllielert fur ein breiteres Publikum.

7. Volksmarchen aus Kakasd. 49 Harchen der ausserst begabten M8r-

chenerzahlerlIn, krau Joeef Falke, aus der ethnischen Gruppe der
aus Bukovlenen nach ungarn Ubereiedelten Bzékler.mit kurzer einleiten-
den Schilderung ihrer Geschichte sowie der Durchfihrung dor Sammlung.
Phonetische Publikation nach typologiecher Reihenfolge mit Angabe der
Parade lien im In- und Ausland in den Anmerkungen.



78. "Der Arme auf dar Markt". 16 bisher nicht veréffentlichte Mar-

chen aue einer handschriftlichen Mirchensammlung eines Unbekam-
ten aus dem Jahre 1897. Der fezt wurde fir Publikumszweoke urastillsiert.
Das Nachwort schildert uns, wie die Sammlung beim Anlass eines Freisaas-
schreibens In Siebenblirgen entstand und bietet Auskinfte Uber friher
herausgegebenee Material derselben Sammlung.

80. Sammlung von Volksdichtungen von Janos Kriza. Sine umfassende

Auswahl aus dem handschriftlichen Bachlase, sowie aus dem im
vorigen Jahrhundert erschienenen Veroffentlichungen des Heraus-
gebers Johann Kriza, aus dem Gebiete Siebenbirgen. Im Archiv der Unga-
rischen Akademie der Wissenschaften wurde kirzlich ein Manuskript Kri-
zas von Uber 1800 Blattern entdeckt. Dieses wurde in grossem Masse bei
der Auswahl verwendet, Jedoch ohne die zahlreichen phonetischen Zei-
chen zu bringen, die man mit Ricksicht auf das breitere Publikum weg-
lassen musste.

62. "Flieg, Ffau, fliegt” Volksballaden und balladenartige Lieder.

Die erste ungarleohe Balladenpublikation aus dem Material des
gesamten ungarischen Sprachgebietes.Zwar wurde sie fur breitere Schich-
ten des Publikums susammengesteilt, leistet aber in vieler Hinsicht
auch wissenschaftlich Wertvolloa. Die Einleitung bietet fir die einhei-
mische Forschung manche neue Gesichtspunkte) es wird u.a. dargelegt,
wie In der Ballade als Sohdpfung des Bauerntums sich inhaltlich die
Probleme der bauerlichen Gesellschaft wldersplegeln, in ihrer Form a-
ber bauerliche Sangertraditlonen weiterleben. Das Material wird In fol-
gender Systematik gruppiert: klassisohe Balladen) hietorische Soldaten-
und Wandererb&liadenj lyrische Balladen) Balladen mit Strophenwieder-
holungen) Betyarén- /Rauber-/ und Gefé&ngnislleder) neue Balladen. Oft
werden auch Varianten in grosserer Zahl verdoffentlicht. In den Ammer-
kungen finden wir viele geschichtlich interessante Beobachtungen be-
zluglich des Textes - wie der Melodie.

84. Viereinhalbhundert Lieder. Eine Liedersammlung aus dem Jahre

1813 von Adam paléczi Horvath. In der Einleitung von D. Bartha
lesen wir uUber die Bedeutung der Sammlung, ihr Entstehen und Schicksal,
sowie -oer das Leben und wirken des Verfassers. Sie behandelt einge-
hend die musikalische Bedeutung des Materiale und vergleicht die EI-
genkompositlcnen Palécaié mit den volkstumlichen Liedern, die sich e-
benfalls in der Sammlung befinden. Der Einleitung ist auch eine Helo-
dientabelle beigegeben. Das Werk bringt die einzelnen Lieder mit den
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Yopn paléezi v«rwend»ten Botsa, wobei jedoch in den Anmerkungen auch
Varianten In modsmsr Eotenzohrift angegeben werden. Dis Anmerkungen
behandeln text- und melodiengeechiahtlich ela ungemein weites Gebiet.

65. Ungarische Diohtung Ton Booekay hie Rakéczi. Sine Auswahl hand-

schriftlichen und auoh bereit» In Druck erschienen Katariél,
alte Gedichte, Dieder Ton Soldaten, Studenten new. In ersten Teil bie-
tet 1. Sate and I. Klanlozay eine Zuaammenetellung geschichtlicher Ge-
sénge, die sieh zum Seil in Volk bla auf den heutigen Sag erhalten ha-
ben. Der awelte Seil enthalt In der Zusammenstellung Ton Josef Klee
Liebeslieder und Hoohaeltsgedlohte, die in der Volkauborlleferung
gleichfalls welterleben.

88. Die ungarleche Volksmusik. Ergénzt Tton L. Yargyae daroh eine

Auswahl Ton 500 Volksliedern, gruppiert nach Typen und Herkunft.
Das Werk beleuchtet das ungarische Volkslied vom Standpunkte der Eth-
nographie und der Musikgeschichte. Es behandelt auch die Stilschich-
ten der ungarlachen Volksmusik. Gesondert werden die Kinderlieder, die
In Ungarn sehr verbreiteten sogenannten "Regue-lieder™, die um Welh-
naohten herum Fruchtbarkeit herabbeachwiren sollen, und die Klagelie-
der, aile besonders Erscheinungen der ungarischen Volkemualk oeeproohoi .
in kurzer Zusammenfassung finden wir Beobachtungen lUber die Wirkung
der Volksmusik unserer Bachbaren sowie der europdischen Kunetmuslk auf
das ungarische Material. Schllesslioh werden die Volksmusiklnatrumente
behandelt.

89. Volkslieder und Balladen der '‘Csangdacékler’ in Moldau. Die Ko-

losrarer Abteilung des Rumdnischen FolklorinetltutS Ubte eine
grosse Sammeltatigkeit im ungarlechen Sprachgebiet des auseersiebenbip-
gischen Ruméniens aus. Die sorgfaltig aufgezeichneten Melodien bilden
das altertimlichst* Material der auch heute noch lebenden ungarischen
Volksmusik.

90. "Die Musik gebiurt jedermann." 46 Studien von Zoltan Kodaly und

eine Bibliographie seiner Werke. Die Zusammenstellung wirdigt die
Arbeit Kodalyé im Interesse der Pflege, Sammlung und wissenschaftlichen
Erforschung der ungarischen Volksmusik.

91. Ungarische Volksballaden. Die ungarische Balladenforechung be-
ginnt im Jahre 1865 mit der Ausgabe des Buches "Vadrézsak"/wil-
de Rosen/ von J. Kriza. Bisher wurden hauptsachlich die Texte von Bal-
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laden Teroffentlieht,obwohl beim Vortrag Tton Balladen Im Volk Seit und
Melodie nicht zu trennen sind. Eiesor Band enthalt 51 Volkeballaden mit
Text und Melodie und erklarenden Anmerkungen,sowie mit einer Melodien-
tabelle .

92. Studia memoriae Belae Barték sacra.Bin Gedenkbuch zu Bhren Béla

Bartéké Ton 7 ungarischen und 19 auslandischen Musikgelehrten und
Ethnographen mit Artikeln In deutscher, englischer, franzdésischer und
russischer Sprache lUber die Fragen der Volksmusik.

93. Seit mehr als hundert Jahren werden die Volksgruppen der im

aussenslebenburgischen Rumadnien lebenden Székler Ton ungarischen
Folkloristen erforscht. Eer erste Band dieses Verkes fasst das bis-
her gesammelte Material Im Rahmen einer historischen Ubersieht zusam-
men und zwar Ton den ersten Anfangen um 1840 bis Béla Bartdék und Zeit-
genossen. Eer zweite Teil des Bandes enthalt 30 Melodien) Klagelieder,
Kinderspiele und Hochzeitsgesange, die zum Teil bereits bei den in
Ungarn tibersiedelten Csang6-Ungarn notiert wurden.

94. Geographie der ungarischen bandwirtSchaft. Eas Werk vermittelt

eine Ubersicht und erméglicht den Vergleich der Landwirtschaft
des ganzen bandes und der einzelnen Teilgebiete auf Grund der Ergebnis-
se des Wirtschaftsjahres 1952-1953. Eie Gliederung der Wirtschaftsgebie-
te zerfallt iu 1. Kreise, 2. Komltatszentren und 1 der Komitatsverwal-
tung unterstellten Stadte und endlich 4. die Stadt Szeged.

Bibliographien

Zeitschriften in der Bibliothek des Ethnographischen Museums in Buda-
pest /Jahrgadnge des Jahres 1955/.

Bibliographie der Bibliographien der ungarischen Volkskunde.
Bibliographie der Marchentypen- und Marchenmotivenverzeichnisse.
Verzeichnis der Vertoffentlichungen der Mikluho Maklaj Instituts /Aka-
demie der Wissenschaften, Moskau/.

Studien

Zur Ethnographie der menschlichen Ausdrucksformen.

Edith Féli Ein Beitrag zur Earetellung des EebensbaummotlTe In Un-
garn .

Istvdn S &andors Ostjakische "Handzeichen" im Handsohriftennaoh-
lass Ton J. Janké.
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BEVEZETO

Az az érdeklédés, amellyel az Index, mint a néprajzi szakta-
Jékoztatads szervezett formajanak kialakitasara vald torekvésink doku-
mentuma, belfoldi és nemzetkdzi viszonylatban talalkozott, - nemcsak
biztatast nyljtott eddig munkadnkhoz, de - Ugy érezzik - kotelezettsé-
get is a jovlre.

E tudomanyszak teruletén, ahol a kutatads az eurdpai paraszt-
sag és a természeti népek kultlirajanak és életmdédjanak egész teljessé-
gét oleli at, a tajékoztatd munka az anyag szertedgaz6 és sokrétl-vol-
ta kovetkeztében kiulonésen bonyolult. Feladatainkat csak sokasitja,
hogy az o6sszehasonlitdé kutatas a kulturdk osszefliggéseinek egyre Ujabb
részleteire dérit fényt s barmilyen részjelenség analdgiai mind széle-
sebb tavlatokban kisérheté6k nyomon a gyujté és értelmezé munka egyre
bévilé eredményei nyoman. Bem csekély mértékben néveli a tajékoztatas
problematikajat, hogy az él16 népek mellett a kihalt vagy beolvadt né-
pek vizsgalata, valamint sajat maltunk is O6hatatlanul szoros oOsszefig-
gésben mutatjak a néprajztudomanyt a régészettel, amelynek elvi ered-
ményeit a magunk szaktertletén sem hagyhatjuk figyelmen kivul.

Azokat a nehézségeket tehat, amelyekkel a szaktudomany iro-
dalmanak attekintése a tudomanyos kiadvanyok roppant mennyiségi kiter-
jedése folytan Aaltalaban jar, a néprajz munkateruletén megtetézi a
vizsgalt kérdések szovevényessége, a felvetett problémak bonyolultsaga
is. Ilyen korulmények kozt orvendetes tényként kell elkdnyvelnink azt
a korulményt, hogy a Néprajzi Muzeum dolgozéi mellett, akiknek egylt-
tes munkajabol alakul ki - kdnyvtarunk szervez6 és szerkesztl tevé-
kenységével - e tajékoztato, immar kulsé, soét kulfoldi szakemberek
szives kozremi(kodésével is szamolhatunk. Onzetlen munkajukért ezaton
mondunk koszonetét.

Munkankat a rendkivili id6k késleltették, elgondolasainknak a
lehet6ségek szabtak hatart. Bizunk azonban abban, hogy a hianyossagok
ellenére e méasodik fuzetiunk is hasznos segitséget nyujt szakteruletink
munkasainak.
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Bibliografiak

95. SZOLNOKY, Lajos
Uberlick uber die bedeutendere ethnographische Literatur
Ungarns im Laufe der letzten zehn Jahre 1945-1954. Sonderdruck,
aus "Deutsches Jahrbuch fur Volkskunde.”™ Bd. li. Jshrg. 1956.
379-400.

Magyar szakbibliografia a kulfold tajékoztatasara. 416 cim, kizardélag

magyar szerz6k hazai munkai a jelzett évkorben a kulfoldén megjelent
kozlések regisztralasa nélkul. A magyar cim utan az idegen nyelv( Kki-
vonat cimét koziig ha a cim a témakort nem vilagitja meg, gy rovid
annotaciot is nyujt. Ha idegen nyelvl kivonat nincs, ugy "X" jelzés
kiséretében a magyar cim utan annak forditasat nylujtja a szerz6. A né-
met nyelven kodzreadott mivek csak német cimiukoén szerepelnek. Rendsze-
rezéseoen a tanulmanyoz muiaji jellege és targya kettls vezet§ szem-
pontként érvényesil; igy a klasszikus néprajzi kategéridk cimanyagat
kiegészithetné a szamutalds a m(faji rendszerezésben elhelyezett el-
mekre. A cimgyljtemény a Kelet- és KOzépeurdpan kivilesd népek hazai
szakirodaimanak ismertetésére is kiterjed. Valogatasa szorosan tudoma-

nyos igényekhez alkalmazkodik. 22.444
96. WJACSZAWK, Jakub
Serbska Bibliografija. Sorbische /wendische/ Bibliographie. 2.

rozm. wup. nakl. Berlin 1952. Akademie Verlag. XX, 500.
A keletnémetorszagi szorb nyelvterilet megélénkiult tudomanyos életének
dokumentuma. Az 1929. évi 1. kiadas 4713 cimével szemben 7580 cimre
rugé gydjtemény. A néprajzi anyag gyarapodasa kb. 140 cimsz6. A szlav
cim utan annak német forditasat is megadja. Az altalanos helyismereti
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témakorok /foldrajz, néprajz, nyelv- és irodalom, szellemi eiei al-
kotmany, jog, politika és kormanyzas, gazdasagi élet, vallds, oktatas-
ugy, életrajzok/ egy tovabbi "Nemzetiség és kultarpolitika™ c. feje-
zettel bévultek. Meglepé, hogy a feldolgozott id&szaki sajté cimanyaga
azonos maradt. A szorb és a szasz, illetve porosz-brandenburgi népes-
ség szoros torténelmi egyuttélésére vald tekintettel a szerz6é felhiv-
ja figyelminket Bemmann-Jatzwuk: Bibliographie der sachsischen
Geschichte és B. Lehmann: Bibliographie zur Geschichte der Niederlau-
sitz c. muveinek kiegészité anyagara. /A cimek tovabbi adatai itt hi-
anyoznak./ Szerz6-, személynév-, hely- és targyregiszter teszi a mivet
teljessé. KV.166

97. BOOME, Olga

Bibliographie Ethnographique du Congo Belge et des Réglons

Avoisinantes 1953. Tervuren 1956. Musée Royal du Congo Belge

366.
Az 1948-ban megindult vallalkozas éves, illetve két éves bibliografiai
a terilet néprajzi szakirodalmat tekintik at. Az els6é kotet az 1941-
1942. évek, az utolsé az 1953. esztend6t veszi szamba. A szerkesztés
munkajat az 1945. év ota O0.Boone latja el, mint a muzeum Ore. A kétet
a muzeum konyvtaran kivil a bruxellesi Institut de Sociologie Solvay
valamint a Ministlre des Colonies konyvtaranak anyagat dolgozza fel.
Adalékait a szerz6k abécé rendjében, rovid annotacidval s a megfeleld
konyvtari jelzet kiséretében nyGjtja. /Folydiratokban megjelent dolgo-
zatokat és o6nalldé szakmunkakat egyarant./ Mutatdéja ethnikus csoportok,
foldrajzi nevek és egyes kutatasi targykordok cimszéanyagat osszedol-
gozva kozli. Mivel anyagkdzlése nem sorszamozott, a hivatkozas a mu-
tatéban a szerz6k nevére torténik; egyes cimszavak mar cimszavakra is
utalnak. KV.20
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Enciklopédiak:, l exi konok

98. SV/ANTON, John R.

The Indian Tribes of North America. Washington 1952. Smithsonian

Institution, Bureau of American Ethnology. 726 p. 5 térk.Bull.

145.
tszakamerika indiéan lakossaganak uj enciklopédigaja, Hodge: Handbook of
American Indians c. két kotetes kézi koényve 6ta /1907, 1910/ a modern
kutatasi eredmények slritésével, jol attekinthetd elBadasban. A hang-
suly az Egyesiilt Allamok térzseire esik 03-528/, majd Alaszka, Kana-
da, a nyugatindiai szigetek, Mexico és Kozépamerika kovetkezik /529-
611/. Az D.S.A. teruletén allamrél allamra haladva tekinti at az egves
torzsek elnevezéseit, nyelvi hovatartozasat, teruleti elhelyezkedését,
a terulet kiemelked6bb telephelyeit. Majd attekinti torténetuket, is-
merteti a lélekszamuk alakulasat a rendelkezésiinkre allé adatok sze-
rint. Az anyag foldrajzi rendszerezése j6 attekintést tesz Ilehetévé
egy-egy taj életviszonyainak alakulasarél; Viszont szikségszerlien csak
a taj hatarai kozt kiséri el egy-egy tdrzs mozgasat. igy valamely
torzs teljes torténetének attekintéséhez todbbnyire a konyv 3-4 fejeze-
tét kell felutnink. Ez a rendszerezés azonban mégis minden mas kisér-
letnél tisztabb képet alakithat ki az indianok életsorsanak roppant

valtozandé alakulasaroél. p, 2185

99. Wérterbuch der deutschen Volkskunde. Begrindet v.0.A. Erich und
R. Beitl. 2. Auflage, flelbearbeitet von Richard Beitl.Stuttgart
1955. Alfred Kroner. X, 919.
Az 1936-ban megjelent mi uj kiadasat a kiterjedt munkatarsi garda
széthullasa folytan egyedil Beitl készitette eld6. Néhany kutatasi te-
rilet /paraszthaz, viselet-teruletek, jatékkartyak/ bévilései ill. ro-
vidulései mellett az 1. kiadas anyaga valtozatlan maradt. Uj cimsz6-
ként jelentkezd témak: a néprajzi tarsasagok szdvetsége, a szamuzottek
néprajza; viseletgondozas és -felujitas. Teljesen uj szodvegezésben je-
lentkezik a lexikon loo cimszava, kiegészitve a korabbi anyagot és Ki-
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toltve a régi hézagokat. Szamos uj cimszé beiktatasat egy-egy téma u-
jabb monografikus feldolgozasa folytan a szakterulet fejl&dése kove-
telte ki /pl. a patkanyfogdé mondaja, utcai szokasok, a "Gestaltheilig-
keit" stb./. Egyes cimszavai a Spanier vagy Pessler-jellegl 6sszefogla-
lasok regiszterében sem taladlhaték /"Joédler™, "Fahnenschwingen™/. A
kiadas erdételjesebben terjeszkedik ki az osztrak néprajz anyagara,
gazdagabb koényvészetet nyUjt. Képeinek szama azonban 158-rél 4o0-re a-
padt; poétlasuk mar csak a nyugati targyi hagyomany gyors zsugorodasa
miatt is kivanatos. 22.541

Emlékkonyvek

1°°* A sepsiszentgydrgyi tartomanyi muzeum évkoényve 1879-1954. Szerk.
Székely Zoltan. Marosvasarhely 1955. Magyar Autonom Tartomany.
167 p. 1 térk.
A székely muzeum fennallasanak 50 éves évforduléjara kiadott vaskos
Emlékkoényv /Szerk.: Csutak Vilmos. Sepsiszentgydrgy 1929./ mellé most
Ujabb jubileumi kotet csatlakozott”™ mintegy 20 kisebb-nagyobb régésze-
ti. néprajzi, mlvészettdrténeti, geoldgiai, stb. tanulmannyal. A ko6-
tetben négy néprajzi cikk van. Harké F. J6zsef a muzeum néprajzi gylj-
teményében [1év6é varrottasokkal foglalkozik /59-62./. Bevezet6 sorai
szerint a néprajzi gylijtemény 7.495 darab. A varrottasok szama 25, egy-
ketté a XVI1. szazadb6l valé. Székely Zoltan: Régi temetkezés nyomai
Kovasznan /63-64/. A haromszéki sirok viseletmaradvanya és temetkezés-
médja levéltari analégidk szerint a XVI1I. sz. masodik felébdl valodk.
"A koporsoékban talalt oltozet arra mutat, hogy székely /hatarér hu-
szar/ nép egyik régi temetdje kerult felszinre.”™ Molnar Istvan a szé-
kelvkereszturi muzeum ethnografus vezetdje '"Népi vadfogasi moédok az
Ivé-patak kornyékén™ /65-76/ cimen a farkas, réka, gorény, sasfélék;
vaddiszné, nyest.rdka, nyal, pele és mékus "kaptannal, kulénbdzé csap-
dakkal, hurkokkal, horoggal, bottal, lepezéssel” valé fogasmédja-
nak és a medve kikotott puskaval torténd elejtésének alapos leirasat
adja. Ugyan6 kozli "Tavaszicsorgd ujitas» Gyalakuta kozségben,"™ /77-
82/ c. dolgozatat. A forrast minden tavasszal, nagypénteken, nagyszom-
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baton kitisztitjak, a folé emelt, diszitd faragasokkal ellatott védé6-
alkotmanyt Kkicserélik a legénysorba kerilt ifjak, akik ezutéan mar
résztvehetnek a "megUjitasi tancban”. A kotet bevezetd tanulmanyaban a
muzeum hébord utani fejlédésér6l szamol be Székely Zoltan, s ugyané ir
megemlékezést Cs. Bogats Dénesrd6l, Kabay Gabor pedig Csutak Vilmosroél,
akik a muzeum korabbi munkatarsai voltak. 21.365

loi. S. SZABO Ferenc

A hatvanéves Mezdgazdasagi Muzeum. 1896-1956. Budapest 1956. Me-

z6gazdasagi Muzeum. 242 p. 4 t.
Emlékkdonyv a Mez6gazdasagi Muzeum 60 éves fennallasanak emlékére. A
szép kiallitasu, gazdagon illusztralt kotet a Muzeum létrejottének és
torténetének feltarasat tlizi ki célul, aminek kapcsan végigvezet a ha-
zai agrardokumentacié kozel szazéves fejl6désén. Vazlatos Aattekinté-
sét adja azoknak a gazdasagi, tarsadalmi, neveléslgyi viszonyoknak a-
melyek elézményét és feltételét jelentették a Muzeum létrejottének.
Terjedelmesen foglalkozik a XIX. sz. méasodik felében fellépb,Mezb6gaz-
dasagi Muzeum alapitaséara iranyulé kezdeményezésekkel, torekvésekkel,
utalva arra, hogy a széazadvégi vilagkiallitasok milyen nagy mértékben
vitték eldre az egyes orszagokban a kulonb6zé szakmizeumok létrejotté-
nek ugyét, miként teremtette meg az 1896. évi ezredéves kiallitas egy
alland6 mezégazdasagi gyljteménynek, a mai Mezégazdasagi Muzeumnak a-
lapjait. Attekint6leg ismerteti a milleneumi kiallitast és ebben a me-
z6gazdasagi anyag jelent6ségét. Ezek utan a Muzeum tulajdonképeni tor-
ténetével foglalkozik, részletezve a Muzeum szervezésének korulményeit
a gyljtemény kezdettdél alakuld gy(ijté-, rendszerez6- és kiallitasi el-
veit, a kialakitott jelent6s gyljtemény elhelyezése koruli csaknem al-
land6 "nehézségeket, viszontagsagokat, a Muzeum végleges helyére a
"Vajdahunyadvar'-ba koltoztetéséig. Sz6l a masodik vilaghabord okozta
csaknem teljes pusztulasrél, majd az Ujjaépités és Gjjaszervezés terén
végzett eréfeszitésekr6l, a kiallitads, ismeretterjesztés, gyljtés,
nyilvantartas, valamint tudomanyos tevékenység terén elért eredmények-
rél. Osszefoglalja a szemléltetd oktatas, mezégazdasagi kiallitasren-
dezés moédszertandban és altaladban az agrarmuzeoldgia specialis terule-
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1én elért eredményeket. 1Ismerteti a tovabbfejlesztés szempontjait €S
lehetéségeit. A kitet a Muzeum épiillete, a "Vajdahunyadvar" létrejotté-
nek, épitészeti €s mutorténeti vonatkozasainak ismertetésével zarul.
A regiszterek mellett adja a munka francia® angol”® német és orosznyel-

vl kivonatait. 22.300

lo2. Die Wiener Schule der Vélkerkunde. Hrsg.: J. Haekel-A. Trohen-
wart-Gerlachstein-A. Slawik. Wien 1956. Ferdinand berger. VIII.
568.

36 tanulmany az o6t vilagrész 14 orszagabdl, amely a "bécsi iskola”

nemzetkdzi  jelent6ségét dokumentalja. A 9 elvi-médszertani jellegl
dolgozat koézul J. Haekel muvét emeljik ki /17-90/, amely a torténelmi
ethnologia mai allasat tekintve at,a kultirtorténeti iskola korul kiala-
kult vitakérdéseket s a "torténelmi néprajz™ elmélyitésének lehetbsé-
geit veszi szamba. Masrészt a totemizmus, anyajogusag, a pasztorkulti-
ra végul a magaskultura kialakuldsa kérdésében elért uj eredményeket
rendszerezi az iskola korabbi Aallaspontjainak revizidjavai. Europa
problémdit képviseli A. Mais az ausztriai kukorica-taroldé épitmények-
ré6l /535-550/, R. Zdansky a thrak tuztancroél /551-563/, Z. Vinski a
horvatorszagi kosarkas Tfiulbevalékréol /564-568/ sz6l6 tanulmanyéaval .
Afrikat 4, Azsiat tulnyomdéan a déli és keleti népekrél szol6é 13, Ocea-
nidt és Amerikat 3-3 kozlemény képviseli a kotetben, amely egyben W.
Koppers és R. Heine-Geldem 70. szuletésnapjat is uUnnepli. Az Intézet
25 éves munkassagat a kotet élén kulon beszamold ismerteti, felsorolva
egyebek kozt a kotelékében készult, illetve a kiadasban megjelent
szaznal tobb kiadvanyt. 22.186

Gyldjtemények

Népunk hagyomanyaibél 1956. Szerkesztette Morvay Péter, Simon
J6zsefné és lgaz Maria. Bp. 1956. Muveit Nép. 180 p.
Immar, harmadik irodalmi jelentkezése annak a tarsadalmi mozgalomnak,
amelyet a Népmilvészeti Intézet Néprajzi Osztalya és a Néprajzi Muzeum
Ethnolégiai Adattara néphagyomanyaink gylGjtésére inditott /Néphagyo-
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manyunk értékeib6l. Bp. 1954. Muveit Nép. 179 p. Népunk hagyomanyai-
b6l. Bp. 1955. Miveit Nép. 171 p./Huszonnégy gy(jtd cikkét fogja at e
képekkel, abrakkal, koétakkal gazdag gylijtemény. Bevezetéul két pa-
rasztember maga irta falukronikajabol kapunk Izelitét; ezutan a szen-
tesi tanyaéplletek s a jaszkiséri konyha és kamra berendezésének is-
mertetései, majd az erd6 néprajza korébe vagé tanulmanyok /vadfogd
csapdak és fakéreg-munkak Tornyiszentmikléson, Muraratkan/j a radfal-
vi kenyérsiutés, a dravai hajosok és talpasok élete, a nagybaracskai
tiizéses dis.zités elemei, a monori parasztkultura targyai /a gimnaziumi
gyldjtemény alapjan!/ - egyarant figyelemremélté feldolgozasokban je-
lentkeznek. A kovetkez6 fejezetek a novai és gyaldkai gyermekjatékok-
r6l /Dudas Juli rajzai kiséretében/, a budapesti fonégyar munkasainak
szokasairol, a Kalocsa vidéki és loérincrévi tancéletrél s a hazai ro-
manok egy tancardél, a zsokrél nyldjtanak szines képeket. Majd egy 1904.
évi koveskali népdalgylijtés, néhany igen régi bukovinai "keserves",
nagykalldi népmese,szigetkdzi babonas tdrténet van soron. Végul Morvay
Péter "A néprajzi gyljtés kisiskolaja"™ elmen értékes médszertani tana-
csokat ad a gydjtémozgalom tovabbi munkajahoz. 22.325

1o4. GUNDA Béla

Néprajzi gyujtéuton. Debrecen 1956. Alfoldi Magvetd. 171 p. 7 t.
A szerz6 fejezetekre tagolt kdnyvében néprajzi gyujtéutjain szerzett
gazdag élményeib6l, megfigyeléseib6l mond el tanulsagos részleteket.
Foglalkozik Rézsa Sandornak, a hires alfoéldi betyarnak folklorizalt a-
lakjaval, s altalaban a betyaréletre valdé népi emlékezéssel. Egy masik
fejezetben az ormanysagi emberek régi életformajarél ad altalanos kul-
turképet az archaizmusok kidomboritasaval. Szl a laposvolgyi magyarok
gazdalkodasarol, hazairdol, s hosszabban foglalkozik a pasztorok egyik
hiedelmi alakjaval, a vadleadnnyal. Kulon fejezetben ismerteti a Gyalui
havasokbeli vadméhészkedést s ugyanigy a torda-aranyosi aranymosast
is. A gyimesi csangék havasi telepeir6l ir egy kovetkez6 fejezetében,
majd egy masikban az als6 Szamos mentének vidékérél, ahol is harom
egymas kozvetlen szomszédsagaban l1év6é kisebb tajegység, a Rétoldal, a
Szamoshat és az Erd6éhat lakdinak népi kulturdjaban mutatkozé eltéré-
sekre hivja fel a figyelmet. Az orszagot jar6, vandorldé szlovakok fal-
vaiban szerzett néprajzi tapasztalataibdél ad izelitét egy Ujabb feje-



zetben. Mashol hemutatja a hegyaljai falvak lakéinak egyszerd teher-
hord6é eszkdzeit és moédjait. Kulon fejezetben szamol be a debreceni ci-
ganyok kozott végzett néprajzi gylijtésér6l, a cigany gyogyitokrol és
mesemondékrél;  koézli a Tundér Szép llonardél sz6lé mesét. Végul az u-
tolsé fejezet a morva-vlachok kulturajanak archaikusabb elemeibdl mu-
tat be néhanyat. Az egyes Tfejezetekhez értékes abra és fényképanyag,
valamint irodalom és jegyzet jarul. 22.367

6sszefoglalo muvek

105. Banicka Dedina Zakarovce. Ved. red.: Jan Mjartan. Bratislava
1956. Vyd. Slovenskey Akadémie Vied, 665.
A Szlovak Tudomanyos Akadémia Néprajzi Intézetének kollektiv munkaja
nyoman jott létre az els6 nagyobbszabasu szlovak néprajzi monografia:
"Zakarovce banyaszfalu”. Ez az els6 munka a szlovadk néprajz torténeté-
ben, amely a munkasosztéaly kulturajanak és életmdédjanak a vizsgalatat
tlzi ki célul. A munka monografikus igénnyel 1ép fel: tiz o6nallé feje-
zetb6l all, melyeket mas és mas szakember irt. A fejezetek a kovetke-

z6k: Bozena Filova: Tarsadalmi és csaladi kapcsolatok Zakarovcén. Jan
Podolédk: Gazdalkodas. Jarmila Patkova: A banyamunka szervezete és
technikaja. Jan Mjartan: Népi épitkezés Zakarovcén. Michal Markus:

Taplalkozas és élelem Zakarovcén. Sona Kovacevicova: A népi ruhazkodas
Emilia Oajankova: Népszokasok, népi gyégyaszat. Maria KoSova: Népkol-
tészet Zakarovcén. Soda Burlasova: Népzene. Josef Markov: Zakarovce
torténetéhez. A diszes kiallitasu konyvet szamos jo6 fénykép és rajz
/tobb koézuluk szines/ illusztralja. Minden fejezethez haromnyelvid /o-
rosz, német és angol/ kivonat jarul. Fuggelékként betlirendes szdémagya-
razatot és bibliografiat talalunk. B. 22.408

lo6. VISTED, Kristofer - STIGUM, Hilmar

Var garnie bondekultur. 1-2. Oslo 1951-1952. Cappelens forlag.
"Régi parasztmiveltségink™: a norvég néprajz nagykozénségre szamitoé,
de egyuttal tudomanyos igényl ismertetése kérdéscsoportok szerint, i-
gen b6 és szép, modern fényképészeti technikaval készult képanyag Ki-
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séretében. Kristofer Visted 1923-ban ugyanilyen cimmel megjelent egy-
kotetes mivét a képanyag kicserélésével és a sulyponti fejezetek b6-
vebb és korszerld feldolgozasaval Hilmar Stigum ujitotta fel. Az 1. ko-
tetben a régi faépitkezés bemutatasat kapjuk. Stigum részletesen fog-
lalkozik a foldm(ivelés szerszamaival s tobbek kozt a gabona- meg a
szénaszaritas és szallitas kérdéseivel. A faragasoknak és kézmilvesség-
nek szentelt fejezet utan rovidebb cikkek ismertetik a sziletés, a ha-
zassag és a halal hagyomanyait. A Il. kotet valtozatosabb tartalmu.

Két fejezet a népi kenyérsiutéssel meg étkezéssel, egy az ivassal, il-
let6leg az iv6edényekkel foglalkozik, tovabbi kulon cikkek szamolnak
be az évi uUnnepekrél, a népi id6szamitasrél. Miutan a viselet szines
fényképekkel megfeleld ismertetésben részesult, a kotet végén Gjra
folkloristakat érdekld kérdések: hosszabb fejezetben a népszokasok,

rovidebb attekintésekben az énekkdoltészet ¢és a mesemondas Kkerulnek
szbba. A szoévegben nem taladlunk irodalmi utalasokat, de részletes
targymutaté és az irodalom elég bé felsoroldasa a Il. kotet végéna
pompas kiallitasu kézikoényvet tudomanyos célra is jol hasznalhatéva
teszi. 19.964

Indejci Ameriki. Moszkva 1955. Akademija Nauk. 263 p. 2 t. 2

térk.
A konyv nem tunteti fel az egyes cikkek szerzéinek nevét, csupan a fe-
jezetcimek kbzlésére szoritkozik. Bevezetése arra figyelmeztet, hogy
bar nevik egy torténelmi félreértésen alapszik, mégis ha igazak azok a
feltevések, melyek szerint az indianok 6sei valamikor Kelet- és Délke-
let-Azsia tengerparti részein tanyaztak, ahonnan felfele huzédva elér-
ték Kamcsatkat és a Csukcs félszigetet s onnan a jégkorszakban a Be-
ring-szoros helyén meglévé szarazfoldi hidon keltek &t Eszakamerikaba,
a fels6 paleolit végén, - Ugy valéban lehet koézik Azsidhozjde nem kodz-
vetlen Indidhoz. Ezutan rendre targyalja a jelent8sebb indiantdrzseket
osztalyozva 6ket nyelvi szempontbél. Az északamerikaiakat 9 nyelvcso-
portba sorolja; a délamerikaiakat 15 csoportba. Targyalja az u. n.
""gesztus-beszédet” és a jelzéseket /tuzjelek, fustjelek, stb./, mely
utébbit ellenség kdzeledtekor vagy bdlénycsordadk tamadasa, esetleg az
azokra valé vadaszat esetén alkalmaztak. Az indiadnokat két nagyobb
csoportra osztja fel: északamerikai, meg kozép- és dél ameri taias-ra. E-
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zeken belul elhatarolja etnikai csoportjaikat. Targyalasuknal figye-
lembe veszi az altalanos néprajzi szempontu leiradsok mellett torténeti
és szocioldgiai koérulményeiket is. Minden egyes etnikai csoporttal
kapcsolatban foglalkozik a réluk sz6l6 régebbi utazék leiréasaival,
sorravéve azokat idérenaben, mikozben kitér kulturalis és szocialis
valtozasaikra, kuldonosen a kolonizaciéval kapcsolatban, hogy Vvégul
summazza a szomorU folyamatot, hogy a valamikor fejlett kultiraju és
életer6s népb6l mar csak négyszazezer ember él a kulonféle rezervacio-
kon. 21.696

1°8- LIPS, Eva

Das Indianerbuch. Leipzig 1956. F. A. Brockhaus. 443 p. 16 t. 1

térk.
A neves lipcsei néprajztudés az utdébbi félévszazad soréan sajté ala ke-
rilt kétesértéki "indiankonyvek"™ helyébe olyan konyvet nyljt az olva-
so6kozonségnek, amely az indidanok életérél szamos téves felfogast, ha-
mis romantikdju nézetet eloszlat ill. tisztaz. Mint az anyag biztoske-
zU ismer6je, jol valogatott példakkal igyekszik szandékat megvalédsita-
ni. A kotet felépitése is a "nevelést” szolgalja. Az els6 rész /"Valo-
Jjaban kik az indianok™/ az amerikai kontinens benépesiulésének kérdését
targyalja - az.eddigi tudomanyos ismeretek Osszegezésével - oly vila-
gos formaban, hogy nyilvanvaléva teszi az olvasé elétt az "elsullyedt
ikontinensekrdél™, titokzatos fehéremberekrdél stb. szo6loé mendemondak
fantasztikumat. Ugyanitt /1. rész, 2. fejezet/ pontokba szedve tdbb
oldalt szentel a kéztudatban meggydkeresedett /skalpolasrél tomahawk-
rol stb. vallott/ helytelen elképzelések cafolatanak. Bdévebben foglal-
kozik az indianok tarsadalmi berendezésével, szellemi kulturajanak
szamos jelenségével, ritusaival. Szerencsés megoldas, hogy a négerség
kérdésének is szentel egy fejezetet. Majd az inka kultldra vizsgalatara
térve kimutatja az autochton fejlddési folyamatot, a kontinens egyik
legmagasabb fejlettségli civilizacidjanak kialakulasat. A Dbefejezd
részben az indianok mai helyzetével, tovabbélésuk lehetéségével fog-
lalkozik. A mi végéhez a szerz6 nagytérjedelmi, részletes - fejezeten-
ként tagolt - bibliografiat csatolt. Fogyatékossaga a rosszul Kkiva-
lasztott képanyag. /Alkalmasint a kotet magyar nyelven is kiadasra ke-
ral./ 21.166

91



FoldmdGgvelés

109. VILPPULA, Hilkka

Das Dreschen in Finnland. Helsinki 1955. Suomen Muinaismuistoyh-

distjs. 320. Kansatieteellinen Arkisto lo.
Az északi targyi néprajzi monografiadk sajatos mifajt jelentenek a nép-
rajzi irodalomban. Gondos, targyias eszkdz- és munkaleiréasok, az el-
terjedés pontos rogzitése /Zamit féként a néprajzi archivumok és kérdé-
fves gylijtések gazdag anyaga tesz lehet6vé/ torténeti oOsszehasonlité
és nyelvészeti kitekintés - altalanos jellemzd vonasaik. H. Vilppula
kdnyvének targya toébb, mint amit a cim mond, a szerz6 ugyanis ‘'azokat
a munkafolyamatokat kisérli meg &brazolni, melyek Finnorszagban... az
aratasra s a szabadban toérténé szaritasra kovetkeznek." Ez a keret ma-
gaban foglalja a gabona mesterséges szaritasat a szaritdé épuletekben
/Riege, Riihi/ a szem kiverését, kicséplését, illetve kinyomtatdasat,
majd a szem megtisztitasat. A szerz6 sokoldalrél szemléli a munkafo-
lyamatokat. Kulon fejezetet szentel a cséplési idbészaknak, a munkanap
beosztasanak, az eszkdz-variansok mellett elterjedési térképet ad ar-
rol is, hogy milyen testtartassal végzik a cséplést Finnorszagban. A
szerz6 Osszehasonlité-torténeti szempontbdl a szarité épuletekkel fog-
lalkozik behatdébban. A zar6 fejezetekben o6sszeallitja a kezdeti for-
makra vonatkozdé eurdpai adatokat s a keleteuroépai szaritd épulet-tipu-
sok leirasat - anélkul azonban, hogy minden kérdésben hatarozottan al-
last foglalna. F.2232

Allattartas

Ho . RUBEL, Hans Ulrich
Viehzucht im Oberwallis.Sachkunde,Terminologie,Sprachgeographie,
Frauenfeld 1950. Huber - Co. Aktiengesellschaft. XXXIX, 178 p.
18 t. 5 térk.

Nyelvészeti munka, elektrotechnikai felvételekrdl fonetikusan, részle-

tes hangjeloléssel lejegyzett terminolégiaval, a nyelvi jelenségek el-
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terjedési térképével. A svajci Oberwallis kanton német nyelvterileté-
r6l ismerteti az allattartas nyelvi anyagat, széles néprajzi hattérrel
rajzolva meg a szavak-jeldlte fogalmak, illetve jelenségek korét. A
leirasba éagyazva, kurziv betlkkel hozza a népi miuszékincset. Marha,
kecske, sertés és juh a targyalt allatok. Elsé fejezetében A./ a marha
és tenyésztése, B./ a téli istalldés tartas, C./ a nyari legeltetés;
masodik fejezetében A./ kecske, B./ juh, C./ sertés és tartasa; a har-
madik fejezetben a tulajdonjegyek, csengbék, allattereldk, felkialta-
sok, a kulonbozé allatok hangjainak megnevezései keriulnek targyalasra.
Az istalldé, fejés ismertetése csak a marhatartasnal kap helyet. Vagy
olyan jellegl - minden allatot atfog6é - fejezetet kellett volna nyit-
ni, mint a harmadik és azt allatonként tagolni, vagy az egyes allatok-
nal kulon-kulon ismertetni az épitményeket. A kecskéknél hianyoljuk a
fejés ismertetését: hianyzik a 16 és lotartas targyaléasa is. A mU csak
a haszonallatokat targyalja. Ki kell emelni a munka attekinthetlségét,
a téma és gylijtési teriulet ethnikailag is pontos koériulhatarolasat, an-
nak térképen vald szemléltetését; a hasonld témaval foglalkoz6 enuwer-

foldrajzi munkdban ez altalaban hianyzik. A térképek /pl. a kanton

marhafajtainak elterjedési térképe/, a csatolt fényképtabldk, a szdému-
taté a kotet hasznalhatésagat, a konyv belsé esztétikajat emelik. Kio-
16n fejezetben foglalkozik végul a szerz6 a mai német népiséé szarma-
zasavalj Wallis germanizalédasaval. 22.287

111. HORNBERGER, Theodor
Der Schafer. Stuttgart 1955. W. Kohlhammer. 246 p. 24 t.

A konyv a juhaszok élethivatascsoportjat, mint sajatos kozosségformat
veszi szemugyre. Vizsgalja viszonyat altalédban a pasztorokhoz, mas-
részt a parasztsaghoz, a juhasszd neveldédés folyamatat, valamint a
délnémet jJuhaszcéhek multjat és szervezetét s altaldban a juhaszok ko-
z0sségének kialakitd tényezdit. Ezutan a délnémet tajbél adédd juhtar-
tasi problémakkal foglalkozik s a juhaszatnak birtokviszonyok szerint
kialakult formdit veszi szamba /birtokos-juhaszat, koézosségi vagy tar-
sasagi juhaszat, vandorjuhaszat/. Nagy alapossaggal ismerteti a miu a
jJjuhasz-unnepeket, a kozOsségi szokasokat s a juhaszat dalkincsét. Vé-
gul a juhasz lelkialkatarél /"Wesens-art"/ fest képet, arréol a viléaga
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képrél, amely a juhasz kultlUrajaban kibontakozik: a természethez valé
sajatos reléaciordl, az id6josléd és gyogyitééivekrl, a Fizikai 6s lel-
ki maganyossagrol, a juhasznak a mondadban, szélasokban, néphumorban
jatszott sajatos szerepérdl, a juhaszhagyomanyokrél, amelyek egyrészt
a megtartas, masrészt a vandorlas erdellentétei kozt sajatos fejlédési
torvényszer(iségeket tuntetnek fel. A kotetet értékes okmanytar egészi-

ti ki. Kar, hogy a juhasz mesterked6-muvészkedd készségeinek és alko-
téasainak yizsgalatara nem terjeszkedik Kki. 22.308

112. EWERS, J.C.

The Horse in Blaokfoot Indian Culture. Washington 1955. Smithso-

nian Institution. 374 p. 17 t. 2 térk.
A 16 a fehér hoditokkal, telepesekkel kerult az amerikai kontinensre.
Semmilyen Eurépabdol "exportalt” aru nem okozott olyan nagymérvid valto-
zast, atalakulast az indianok kulturajaban, mint a 16 elterjedése. A
félig-megtelepult, vadasz-foldmlves torzsek életmédjanak alapvetd rit-
musat valtoztatta meg a 16 atvétele: a/ a vadaszat médja megvaltozott,
termelékenysége megnétt /a ldéra szerelt satraikkal messze foldre is
kdvethették a bolénycsordakat/; b/ ugyanakkor pedig el8segitette a
megtelepedést is, mivel egy-egy vadasz-kirandulas alkalmaval nem volt
szikség az egész telepulés eltavozasara /a lovas-vadaszok vissza-visz-
szatérhettek eredeti lakhelyukre/. A 16 atvétele fokozta az indianok
harciassagat, fellenditette a cserekereskedelmet az egyes torzsek ko-
zott, stb. Ewers a siksagi-indianok egyik jelentés csoportjanal, a
Blackfoot-indianoknal vette vizsgalat ala a lovas-életmédot. Mivének
f6 fejezetei: a 16 megszerzése, szerepe a vagyonban, gondozasa, te-
nyésztése, a lovaglas /vadlovak betdrése, stb./, lo6felszerelés, szal-
1ité6 eszkozok, lovas-vadaszat, lovas-habori, l16-kereskedés, a 16 sze-
repe a szolrakozasban, a tarsadalmi kapcsolatokban, a vallasi életben,
a 16 és a Blackfoot-kultura, a lovaséletméd a siksagi indianoknal, stb.
A tobbéves terep- és archivalis-gyujtémunka eredményeként megsziletett
akkuituracioés tanulmanyhoz a szerz6 fuggelékként az Oszvér problémako-
rét is hozzafiizi. Muvét bibliografia és index zarja. F. 2185



L13. HANCAR, Franz
Das Pferd in préahistorischer und friher historischer Zeit. Wien-
Minchen 1956. Verlag Herold. XIl, 650 p. 16 t. 3 mell.

A l6tenyésztés kezdetei nem valaszthaték el egyéb domesztikacidés prob-

1émaktél. A szaman, kulédn, tarpan és Przevalskij-16 szeliditése egy
dubiatol és Abessziniatol Mezopotamian és Iranon at Turkesztanig és a
kozépazsiai steppeig hiz6dé "kulturvonalat"™ képvisel. Masrészt az 5.
évezredben, a neolithikum kozelkeleti allapotéaban, a marha-, juh-

cecske- és sertéstenyésztés az 6-vilag felé részint mint mas allatokon
Is kiprobalt szeliditési elv, részint mint az allatvilagban megvaloési-
tott eredmény érezteti kisugarzé hatasat. A jégkortél a vadldé csak
nint vadaszott husallat jon szamitasba. A 4.500 koridli ~alat-Jarno-ban
Feltart lelet 0Osszekdté kapocsul kinalkozik az északafrikai szamar-
jszvér-szelidités és az euraziai l6-domesztikacios kisérletek koézt. A
5. évezred derekaig harom teruleten nyulik vissza a l6nak mint huséal-
Latnak tenyésztése:a Fels6-Dnyeszter erd6és steppéjén, Szibériaban és
Iszak-Eurépaban. A folyama lca a rén és marhatenyésztés is belejatszim,
iogy gyorsasaga és teherhordd készsége folytan a 16 tenyésztése Kkato-
lai jelent6ségliit a régi Kelet harcikocsijanak s az Altaj-Szojan-
térség ijjasz-szervezetének kialakuladsa dokumentalja a 2. évezred fo-
lyaman. 22.435

14. HUBSCHMID, J.
Schlauche und Féasser. Bern 1955. A. Franke AG. 171.

Jakob Jud Osztdnzésére hivatkoz6é svajci roman nyelvészeti iskolanak
ok tanulsagot kdszdonhet eddig is a néprajz. A Romanica Helvetica je-
en kotetében ismét szavak és targyak Osszefondédd torténetét nyomozza
. Hubschmid, mégpedig szokatlanul tag keretben: a roman nyelvek s a
lozzajuk érkez6, bel6luk kisugarzé hatasok mellett kulonds figyelem
ordul a torok s kaukazusi nyelvek felé is. A kdnnyen vandorld6, szal-
Itdéra rendelt edény és toml6félék neve ugyanis kolcsonszokéDt messzi
6riuletre eljuthatott, sokféle jelentésvaltozason eshetett at. J.
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Hubscheid kdnyve alapjaban kélcsdnsz6-tanulmany, vizsgalatanak kore
6si, alig magyarazhaté nyelvcealddok kozotti megfelelésektsl kezdve
kiterjed az Ujkori kereskedelem vandor-szavaiig. Tanulmanyaban nyelvi
és kulturalis kapcsolatok mozgalmas képe rajzolddik ki: témlé-nevek
utjat kovethetjuk TFfoéként Nyugat felé, s ezzelszemben dongas edények
nevének nyomulasat keleti s északi iradnyban. Szavak sokféle jelentés-
valtozasa tanuskodik az edényformak valtozasardl,igy a tomlék korai
hattérbe szorulasardél kiloéndsen Eszak- és Kozépeurdpaban. A kotet ki-
terjed a magyar anyagra is, féként a tomlé kérdésében. 22.20l

115. SCHEUEKMEIER, Paul
Wasser- und Weingeféasse im heutigen Italien. Bem 1934. A.
Prancke AG. 61 p. lo t. 3 térk.
Az"italiai és dél-schweizi nyelvi- és targyatlasz kutatasok/Jaberg,
K. - Jud, J.: Sprach- und Sachatlas ltaliens und der Sudschweiz. Bd.
1-V. 1928-/ anyagabdél a vizes és boros edényeket emeli Ki, azzal a
céllal, hogy egyrészt ramutasson a sz6- és targykutatas oOsszefiggései-
re, masrészt kisérletet tegyen a szdébanforg6é atlasz készulé illusztra-
cidés kotete targyadbrazolasi problémainak megoldasara. A kotet célja
kifejezetten a targykutatas szolgalata, ezért a kapcsolédé etimoldgiai
kérdéseket csak mellékesen érinti. A szébanforgdé edények bemutatasanal
a jelenleg l1taliadban hasznadlatos edényformakra terjed ki, nem foglal-

kozik torténeti anyaggal vald Osszevetésukkel. A munka harom nagyobb
fejezetre oszlik: 1./ Vizhordé edények, 2./ korsék, 3./ a palackok
fejlédése. 1. alatt targyalja a viz, esetenként a bor szallitasara

szolgald edények szallitasi médjat, a targyalt edények és szallitéasi
médok geografiai elterjedését. Az egyes edényeket szallitasi médja,
anyaga és formaja szerinti csoportositasban Irja le, koézélve azok éab-
rajat és taji elnevezését. 2. alatt targyalja a fentiekhez hasonlé el-
vek szerint kiuloén a korsdékat, melyek nem a viz ill. bor szallitasara,
mint inkadbb ezek kdzvetlen fogyasztasanal, az ivasnal hasznalatosak.
3. alatt a dugéval zarhaté edények - palackok - fejlédését mutatja be,
a b6rbél, kobaktokb6l készult palackoktél a modem szalmafonatos Uve-
gekig. A formak elterjedését és kulturtorténeti tanusdeait a mellékelt
térképeken és az azokra utaldé magyarazatokban foglalja Ossze. Mondani-
val6ja szemléletességét fokozza a 37 szép fényképmelléklet. 22.199
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Viselet

116. BRINGEMEIER, Martha

Volkswelt in Westfalen. Sage und Brauch. Minster 1948.

Regensherg. 54.
Harom tanulmany: kozos alapgondolatuk, hogy a monda, amely Németor-
szagban az értelmiség racionaliumusa elél bujkalva mar csak a bizalom-
teljes egyuttlét meghittségében gyldjthetd, csaklugy, mint a viselet, a-
mely sokszor csak a vasarnapi istentisztelet Unnepi 6rdira viragzik ki
hétrél hétre, lényegében a hagyomanyos paraszti- vilagkép jelentkezése-
i. E vilagkép lényege pedig, hogy az emberi élet természetfolotti erdk
hatéterében, téluk befolyasolva, gyoégyitdé és rontd hatadsukkal kiuzdve
folyik. fgy a paraszttarsadalom anyagi és szellemi kulturajaban egya-
rant a hagyomanyos szemlélet &alland6é determinald jelent6sége allapit-
haté meg. A monda természetfolotti alakjai a keresztény falu kozossé-

gének szemében a pokol o6rdogeit jelképezik Németorszagban, allapitja
meg a bevezeté tanulmany. A viselet a maga részint ritualis, részint
természetfolotti vonatkozasaval, amely ma a keresztény év- és Unnep-

rena felé valé iranyuléasaiban jelentkezik, leglényegében tekintve szo-
kds, "Brauchtum™, a pzénak a német néprajzban kialakult értelmében:

k6zO0sségi hagyomany, amely az életet szabalyozza torvényszer(iségeivel.
Ugyanezt a gondolatot hangsUlyozza a Schaumburg viseletének népmlvé-
szeti elemeirdl sz6l6 zarétanulméany. 22.254

117. SCHIER, Bruno
Pelze in altertumskundlicher Sicht. Frankfurt/Main 1951. Paul
Schoéps. 63 p. 1 t.
A sz6rme torténetérdl 1946-1948-ig irt ot dolgozatat kozli a szerz6 e
kis kiadvanyban. Kutatéterilete az d&6skortél napjainkig terjed.
Pfeiffer, Obermaier, Gansser, Bachler és az ethnolégus Mason és Weule
eredményei alapjan foglalja O0ssze az 6skori b&rmunkarél eddig szerzett
ismereteinket. Sokkal otthonosabban és 6nallébban mozog a german &s-
torténet teriletén, amelynek féként viselettorténeti kérdéseit - szlav

97



kapcsolataival egyitt - filoldgiai alapon igen széles irodalmi tajéko-
zottsaggal targyalja. Kuldn foglalkozik a prémmel, mint fizetés esz-
kozzel és az o6si keletnémet szérmeruhaval, a "Zippelpelz'-el. Ezzel
kapcsolatban ejt szét a subarél és hatibdérrol /53/. Mas osszefiggésben
a ,gunya’ sz6 problémakdore is targyalasra kerul /29/. Schier munkai
szamunkra foképen médszertani szempontbél tanulsagosak. J6 példat mu-
tatnak arra, hogy a kulturhistorikus az ilyen természetl kutatasoknal
hogyan hasznalhatja fel a régészet, a filolégia és a néprajztudomany
eredményeit. De haszonnal olvashatjak Schier dolgozatait azok a magyar
néprajzkutaték is, akik a hazai bérmunka és szérmeviselet egyetemes

vonatkozéasai irant érdekldédnek.

118. KOVACEVICOVA, Sona

L 'udovy odev v homom Liptove. Bratislava 1955. Slovenské Vyda-

vatelstvo Krasnej Literatury, 292.
Rajzokban és képekben gazdag koényv harom tatraalji liptdéi falunak Va-
zesnek, Vychodnanak és Strbanak népviseletérél. A szerzé kivaloéan is-
meri ennek a vidéknek gazdasagi és tarsadalmi életét és éppen ezért a
viseletnek a valtozasait és formalddasait is gazdasagi és tarsadalmi
valtozasokra tudja visszavezetni. A bevezetd tanulmanyt mély torténeti
kutatas el6zte meg, igy pl. kozli a XIV. sz.-bél az e vidékre vonatko-
z6 ikonografiai abrazolasokat; kulondsen gazdag a XVI. sz.-i anyag:
a liptészentmiklési tablaképek viseletabrazolasai. A késébbi szazadok-
ban sem mell6zi a képzdémlvészeti anyag felhasznaldsat igy az 192o0-as
években Jan Hala festményei adnak az abrazolasokhoz téamaszt. A diszi-
témiuvészeti és viseleti anyag feldolgozasanal a szerzd figvelembe vet-
te a szlovak muzeumokban 6rzott liptdi anyagot és egybevetve a hely-
szini kutatasokon talaltakkal tette teljessé munkdjat. De Osszevetette
a kornyez6 szlav lakta teruletek viseletével is és ennek segitségével
allapitotta meg, hogy mely ruhadarabok fejlédtek a kornyezd viseletek
hatasara és melyek helyileg. Kulon ki kell emelni a konyv szép kialli-
tasat és a kozolt viseleti és himzésrajzokat. B. 22.409



119. KRESZ Maria
Magyar paraaztyiselet /1820-1867/. Bp. 1956. Akadémiai Kiadé.
234 P. 96 mell.

Az 1956-0s esztendd kiemelked§ tudomanyos és konyrészeti "eseménye”. A
magyar parasztsag ruhazatanak fejlédését mutatja be a XIX. szazad 2o-
as éveitél a 6o-as évekig. Anyaganak nagyobb részét korabeli leirasok
és abrazolasok teszik, amelyeket magyaradzatokkal kisér a szerz6. Ezt
el6zi meg egy igényes tanulmany, amely mind elemz6 médszerét, mind pe-
dig anyagrendszerezését tekintve egyrészt az eddigi hazai néprajzi
szakirodalom legjobb hagyomanyain épul fel: masrészt eredményesen al-
kalmazza az Gjabb torténeti kutatasi iranyzatok tapasztalatait. Kresz
Maria muve forraskiadvany. A magyar népi kultdra ama korszakanak -
egyben egyik legjelentékenyebb teriuletének, a viseletkutatasnak - tor-
téneti forréasait tarja fel,, amely egybeesik a magyar néprajzi irodalom
kezdeteivel és amelynek a feltardasa ma mar nem lehetséges kézvetlen
megfigyeléssel, az é16 emlékezet rogzitésével, hanem csak a torténeti
forrasok megszélaltatasaval. A kozreadott anyag a néprajzi gyljtéssel
ma még elérhetd korszak kozvetlen el6zményeiré6l ad képet. A feltart
kor népi viselettorténetink egyik leglényegesebb korszaka: a feudalis
parasztviselet atalakulédsa a kapitalizalédé magyar faluban, azaz az uj
magyar népviselet kialakuladsa. A tanulmany és a forrasanyag rogziti az
atalakulas tényét, Osszefiggését a korszak tarsadalmi és gazdaséagi vi-
szonyaival, tarsadalmi kulénbségek hatasat a népviseletre. Mindezzel
Ujat mond a torténésznek is. Az alfejezetek sorraveszik az egyes vise-
letdarabokat s a forrasok alapjan részletes o¢sszefoglald leirast adnak
réluk, amelyet a korabeli szdvegkdzi rajzok csak még jobban kiemelnek.
Itt sz6Ini kell a filoldégiailag Ilelkiismeretes és igényes jegyzetek-
ré6l, a szovegkozi idézetek alapossagarél és jol valogatottsagaroél. A
tanulmanyt koéveti az i1d6rendbe szedett, vagy csoportokba o6sszefoglalt
Irasos forrasok eldadasa: Szovegek és megjegyzések cimen. Kit(iné muta-
tok és jegyzékek teszik kdnnyen attekinthetévé. Kulon tokban - egyen-
ként kezelheté médon - talaljuk a 96, részben szines, részben szirke
reprodukciodot. I1tt is a jo valogatast kell dicsérni s azt a nyomdatech-
nikailag hliséges,. az eredetiekkel vetélked6 masolatokat. A szakember
orommel dOdvozli, mint anyagfeltardé és értelmez6 tudomanyos leljesit-
ményt. A mlvészeti kultlra gyakorlati munkasai szamara viszont nagvér-
tékl nyersanyag-gyljteményt jelent a konyv. 22.445
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Telepulés, épitkezés

120. Wegleitung Ffur die Aufnahmen der béauerlichen Hausformen urd
Siedlungen in der Schweiz. Ausgearb.: A. Baeschlin-A. Buhler-M.
Gschwend. Basel 1948. Schweizerische Gesellschaft fir Volkskun-
de. 24o0.

Az utmutaté feladata, hogy a nagyszabaslUra tervezett hazkutatasi val-
lalkozas résztvevdit tajékoztassa a munka céljarol s bevezesse a szak-
szerl felvételek médszerébe. Az elsd rész e szerint a paraszthazak és
a falusi telepllések kutatasanak jelentdségét vilagitja meg és ramu-
tat, milyen sokrétl feladatot jelent a szakszer(l folvétel. Az épluletek
tizetes leirasa, fTolmérése mellett meg kell hatarozni helyzetiket a
tajban, teleplilésben, tisztazni kell a kulonbdzé épiuletek és helyisé-
gek funkciéjat, a gazdasagi vonatkozasokat, ki kell terjeszkedni az e-
gyes épiuletek tdrténetére, adott esetben mivészettdrténeti vonatkoza-
saira s a terminolégiara. Ezutan a felvételi munka részletes, gondos
tervét kapjuk, a vizsgalatra érdemes épiuletek megvalasztasanak szem-
pontjaibol a kuldnb6zé jellegld folvételek vezérfonaldig. Megtalaljuk a
vazlatok készitésének egységes formait, jelkulcsat s egy igen viléagos
rajzokkal kisért szotarszer( attekintést a hazak leirasanal stb. hasz-
nalatos szakkifejezésekb6l. Befejezésul néhany minta-felvétel kovetke-
zik s ad példat arra, milyennek kell lennie az Otmutaté szellemében

Osszeallitott leirasnak. 21.576

121. GIESE, Wilhelm
Uber die Bewahrung volkstumlicher eigenart in den ratoroma-
- nischen Talern Graubiundens. Basel 1955. ny.n. 34.
Graubinden ratoroman vélgyeiben is gyors visszahtzédasban van a régi
hagyomanyos paraszti kultUra a varosi civilizacié eldényomulasanak, a
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modern kozlekedésnek és idegenforgalomnak a hatasara. A szerz6 vi-
szonylag rovid idét toltott a tajon s a paraszti kultdra néhany kulsé
vonasat valasztotta ki, hogy ezek szambavételével mérje le az &atalakué
last. Elsb6nek a lakéhazak néhany jellegzetes vonaséat vizsgalja meg és
statisztikai Aattekintést ad a régies, tajilag hagyomanyos elemek el6-
fordulasatol s megallapitja, hogy az egyes vonasok megdérzése mely vi-
dékeken a leger6sebb. A masodik fejezetben a falusi koézkutakat vizs-
galja meg hasonlé médszerrel. A falusi kutak, melyek altalaban itat6-
és mosémedencével is el voltak latva, fontos szerepet jatszottak u-
gyanis a.falu tarsaséletében. A szdveget néhany egyszerl vazlat egé-
sziti Kki. 22.286

122. MiCEl. Otakar,

Zakladni problematika urbanistické struktury vesnice v Cechéach a

na Morave. 1-2. oToO 1954-1955. VUVA.
Egy épitészeti kutatdintézet /VUVA = Vyzkumny ustav vystavby a rachi-
tektury/ adt3 ki ezt a kétkotetes kiadvanyt azzal a céllal, hogy a fa-
lusi tervezémunkat végzé épitészmérnokokkel megismertesse a cseh faluk
épitészeti hagyomanyait. A gyakorlati feladatnak megfelelfen a konyv
attekinthet6 népszerid stilusban van fogalmazva és gyakorlati tanacso-
kat is tartalmaz a tervezésre, a falukép megdévasara vonatkozdéan. Ter-
jedelmének legnagyobb részét azonban a cseh és morva telepiUléstipusok
ismertetése, elterjedésik, torténetik, a 19.-20. széazadi valtozasok
folvazolasa, majd az udvar- és lakdéhaztipusok s az épulet diszitésem
bemutatasa foglalja el. A szerz6 nemcsupan a szakirodalom eredményeit
foglalja Ossze, hanem uj kutatasokat is publikal. Igen becses a koétet
nagyszamu éabréaja, amely kozség-, udvar- és haz alaprajzokat szerkezeti
rajzokat, elterjedési térképeket, stb. ad a kezinkbe. A masodik kotet
osszehajtott, részben szines képtablakbol all, melyeken kulonb6zé vi-
dékek jellegzetes faluibdl pontosan folmért utcaképek taladlhatok.

2.290



Butorzat

123. BEDNARIK, Rudolf

L"udovy Néabytok. Turciansky St. Martin 1949. Vydava Muzealna

Slovenska Spolocnost. 49 p. 12 t.
Rudolf Bednarik ebben a munkajaban els6ként tesz kisérletet a szlovak
népi butorokra vonatkoz6 ismeretek Osszefoglalédsara, (Gl6adasa a targy-
korre vonatkoz6é leglényegesebb megfigyelések Osszegezésére szoritko-
zik. Az anyagot butorféleségek szerint csoportositja /asztal, pad,
agy, lada, szekrény-félék/. Majd a butordiszitésnek i3 kulon fejezetet
szentel. A kotethez szép képanyag csatlakozik, amely nemcsak egyes bu-
tordarabokat, hanem néhany régies lakasbels6t is bemutat; ez utdébbiak
kulonosen figyelemremélték. Az abrazolt targyak kozott jelentds szere-
pet kaptak a Szlovak Nemzeti Muzeumban &6rzdtt békéscsabai bitorok, a-
melyekhez még egy tétkomlési festett kemence képe is jarul. A kiadvany
a magyar targyi kultira -._tanulmanyozdsdhoz is szamos részletadattal ja-
rul hozza. 16.228

ipar

124. Alte deutsche Handwerksweisheit. Gesammelt und zusammengestellt
von Joseph Buck. Bad Worishofen 1949. Handwerker- Verlags!.,us
Hans Holzmann. 79 p.
A német iparossag régi szokasa - Tféként Dél-Németorszag, Ausztria,
Csehorszag, Schweiz és Elzasz teruletén-, hogy lakéhazara verses fel-
iratokat illeszt. Ezeket kisebb részben a Hans Sachs-szeri iparoskol-
t6-féle egyéniségek munkaibol kdlcsdnzi, nagyobb részt a maga hagyoma-
nyaibdél és koltéi vénajabol. A versek mindenkor a hazban laké iparos
mesterségére utalnak, de nem szikségszerlen a reklam hangjan; sokszor
eéy-egy tréfas otlet vagy jambor tanulsag, amit rogzitenek. A kdnyv 77
mesterség korébe vagé hazfeliratokat kozol a szakmak abécé-rendjében,
rovid ipartorténeti jegyzetekkel, a vers eredetére valé utaléassal, vé-
gul a varos nevének és az épités feltehetd idejének emlitésével, de
pontosabb forrasmegjelolések nélkul. 22.183
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125. PASCD, Stefan

Mectecugurile din Transilvania pina In secolul al XVI-lea.

/Cluj/ 1954. Academiei Republicii Populare Rominé. 378 p. 15 t.
A munka 5 fejezetre oszlik. Az els6 fejezet a falusi mesterségek ke-
letkezését targyalja és XI111-XI1V. szazadi fejlédésuket ismerteti, a
masodik a varosok, a varosi mesterségek keletkezésérdl és az els6 cé-
hekrél szél. A harmadik fejezet targya: az erdélyi varosi mesterségek
fejl6dése a XV-XVI. szazadban. Részletezve sz6l a kovetkezd iparagak-
rél: élelmiszeripar, béripar, szov6-fond ipar, szabdipar, vasmivesség,
famlvesség, Tazekassag, kotelesmesterség, kémivesség, aranymivesség,
kalaposséag, Uuvegesség, szappanfbzés, gyertyadntés, borbély-gyégvito-
mesterség. Végul a papirgyartast, papirmalmokat, valamint a nyomdasz-
ipart ismerteti. A negyedik fejezetben az el6z6ben targyalt mestersé-
gek XV.-XVI. szazadi fejlddését fejtegeti. Az 0todik fejezetben az er-
délyi mesterségek céhszervezeteinek kialakulasarél van sz6. I1tt elemzi
a céhek elsé elnevezéseit, a céhbe keriulés médjat /tanuld, segéd/ és a
segédek és mesterek kozotti harcokat. Kulén ir a mesterekrél, a céhek
vezetésérdl, gyllésekr6l és a céhek vagvonarél, valamint a céhek kor-
1atoz6 tevékenységérdl a segédek, az idegen elemek behatolasa ellen,
tovabba a céhek gazdasagi, szocialis és vallasos funkcidirdl. Végul
részletes bibliografiat ad, amelyben korulbelil az els6 vilaghéaboruig
megjelent magyar anyagot idézi. 21.715

126. KOCH, Hans

Zunftschrift der Schreiner, Drechsler und Kifer der Stadt Zug.

Zug 1955. "Zum Gutenberg”. 95-p. 7 t.
A kozépkor végén fahazikés falubol kereskedelmi kozponttad fejlédott
schweizi varoskaban céhek helyett céhszovetségek lesznek az ipar szer-
vez6i. A hely- és céhtdorténeti bevezetd fejezetek utan, amelyek nép-
szer(i osszefoglalads keretében szamos jellemz6 adatot nyUjtanak, a ko-
zépkori céhélet szélesebb rajzat kapjuk helyi torténeti dokumentumok
alapjan; majd a fafeldolgozas harom vezetd iparaga: az asztalos, esz-
tergalyos és kadaripar okmanytaranak érdekességei sorakoznak fel, ame-
lyek a szervezet tarsadalomszabalyoz6é tevékenységét dokumentaljak. A
céhhagvomanyként (Gzott farsangi szokasok, TFfelvonulasok, istentisztele-
tek, a céhéletbdl kiviragzdé népszerld koltészet emlékei elevenednek meg
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el6ttink; irasoan és képekben, végil a céhmesterek teljes .jegyzékét
kapjuk kézhez 1585-t61 1954-ig. A céhélet és altalaban a varosi élet
néprajzanak figyelemremélt6é adatgyiijteménye. A céhhagvomanyok targyai-
rol késziult fényképek kilén emlitést érdemelnek. 22.369

Kereskedelenm, kozlekedés

127. SCHIER, Bruno

Wege und Formen des altesten Pelzhandels in Europa. Frankfurt/

Main 1951. Paul Schéps. 75 p. 2 térk.
Az euroépai szérmekereskedelmet két nagy fejezetben ismerteti. Az elsé
fejezetben a Kozépl és Keleteurdpa torténelem elétti és okori kereske-
delmét targyalja. A masodik kelet és északeurépai, valamint szibériai
vonatkozasban targyalja a szérmekereskedelmet a kozépkorban és az (j-
korban. Az els6 fejezetben targyalt idéb6l szérmeleletek tulajdonképen
nem maradtak fenn. Feltevése szerint kereskedelme a bronz és boros-
tyankereskedelem Utvonalain bonyolédott le. igy az eldallitasi helyuk-
t6l tavoles6 bronz és borostyanleletekb8l ugyanazokon a helyeken meg-
1év6 sz6rmekereskedelemre is kovetkeztet. A masodik fejezetben az ara-
bok kereskedelmi tevékenységét ismerteti arab Gtleirasok alapjan. Ki-
tér az ezekb6l rekonstrualhaté Gtvonalakra /Dnyeperutvonal, Volgautvo-
nal/ és az Utleirasokbél feltételezhet6en szallitott szérmeféleségek-
re. Megemliti a némakereskedelmet is, amit néhany arab utazé leirt,
s6t a leirasok régi nép- és tertletneveit is igyekszik feloldani. Arab
teruleten vagy masutt arab targyakkal egyutt eléforduldé german pénzle-
letekb6l arab-german kereskedelmi kapcsolatokra kovetkeztet. A XIII.
szazadban az arab kalifatusokat a népvandorlas megsemmisiti, az arab-
normann tavkereskedelmet ett6l kezdve a német Hansa bonyolitja le. A
XI1l. szadzadb6l béalna és jegesmedvevadasz jegestengeri expedicidkrol
ir. A jegesmedve és a fekete rdka szérméjét a tatarok is hasznaltéak.
Az eurdpai szérmekereskedelmet az arabok, normannok és a Hansa varosok
bonyolitottak le, a szibériai kereskedelmet pedig oroszok (zték.

22.272
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128. BETKOYFSKI Jené .
Fahajok a Tiszan. A szolnoki fahaj6zae. Szolnok 1955. Szolnokme

gyei ny. 56 p.
Eleven leirads a szolnoki fahajok életérdl. Az oreg hajoésok emlékezeté-
b6l felidézett jelenetekkel, parbeszédekkel tarkitva kozli az értékes
néprajzi adatokat. Az emberi er6vel torténé vontatads és a lovasvonta-
tas, valamint a kormanyos és a legények munkdja mellett részletesen

ismerteti életmédjukat is. Kiulonds gonddal tér ki az étkezésekre, a
haladsz- és vadasz-zsakmany szerzésére. Leirja notaikat, szdérakozasu-
kat, a kocsmazasokat. 21.561

129. CSERMAK Géza

A magyar hajézas maltjabol. Bp. 1956. Magyar Nemzeti Muzeum-

Térténeti Muzeum Rotaprint Uzeme. 58.
A Sio6foki Muzeumnak A magyar hajézas torténete”™ o. allandé kiallita-
sadhoz készult ismertet6” amely a folyamig tengeri és balatoni hajoézas
kialakulasat mutatja be: a leg6sibb vizijarmivekt6l Aodonhaidéj - Ein-
baurn, monoxylon - tomlétutai, nadtutaj” szalfatutal/ a roémai és magyar
kereskedelmi és hadi fahajokon keresztul, a mechanizalasi kisérlete -
ketj a g6zhajb6zas kezdetét is érintve”® a mai modern tengerjaré hajo-
kig. Kulon fejezetben foglalkozik az emberi és allati erével torténd
hajévontatassal - a hajoévontatdék keserves életével - haidvontatd tar-
sasagokkal, hajosokkal és hajoépitékkel. Felhivja a figyelmet az olasz
délszlav és német hatadsra a magyar hajoézas minyelvén keresztil. Ismer-
teti az oOnalldé magyar hajozasért folytatott kiuzdelmet, a magyar tenge-
ri hajozas torténetét és ennek uj szakaszat, a Duna-tengerhajézas lét-
rejottét. A Balatonnal kapcsolatban az 6skori bodonhajot, a vitorlas-
és g6zhajo6zas torténetét targyalja, kitér a balatoni sportvitoriazas
multjara is. A szoveget egykori metszetek és fényképek alapjan készilt
illusztracidék egészitik ki. A befejezésben utal a legfontosabb forras-
munkakra, amelyekb8l az érdekl6d6 b6évebb ismereteket szerezhet. E fu-
zet mintegy eldtanulmdnya ™A magyar hajoézas torténete”™ c. koénvvszeru

osszefoglalasnak s annak szamos figyelemreméltd kutatadsi eredményét e-
16legezi.
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130. KISS Lajos

Vasarhelyi hires vasarok. Szeged 1956. Tiszataji Magvet6. 115 p.

1 t.
A vasarokroél ugyan sok szines leirads és villanasszerlen roévid kép,ap-
r6 adalék maradt rank, de atfogdé hiteles leiras egyetlen egy sem. Mar-
mar azon kellett félnunk, hogy elmulvan a régi i1d6k tanti, a hires va-
sarainkrél is csak nagyon halvany emlékezetink marad fenn. Hogy ez nem
kovetkezett he, Kiss Lajosnak kodszonhetjuk, aki szulShelyérél, Vasar-
helyré6l a gyermekkoraban oly sokszor végignézett vasarok emlékét oOro-
kiti meg, a téle megszokott precizitassal és megjelenitd erbvel. A va-
sarnak egy par soros altalanos jellemzése utéan annak részeit, az al-
latvasart, nevezetesen a l6-, marha-, diszné- és juh-vasart mutatja be
azok elhelyezkedésével, jellegzetességével. Azutan az Ugynevezett ki-
rakodévasar szines, tarka képét lathatjuk, a boédés és kéziarusok tarka
csoportjait* Leir egy subavételt is. Sort kerit az ir6 a vasari szoéra-
koztaték bemutatasara, akik némelykor egy életresz6lé élményt nyljtot-
tak a személyeknek. Es igy sorbaveszi Kiss Lajos a vasarok tipikus em-
bereit is a léalkuszoktél egészen a kucséberekig és gesztenyesitékig.
Végezetul pedig megmutatja azt a kuldonbséget, amely az egyes évszakok

vasarai kozott adodik. 21.955

131. AHNEBERG, Halfdan
Norwegian Peasant Art. Oslo 1949-1951. Fabritius-Sffaner. 1-2.

A norvég népmivészetnek széls6 és izolalt helyzete adja meg helyi jel-
legét. A régi népmivészet a mult szazad kozepe ota atalakuléban van,
de motivumaibél sok tovabb él az Ujabb népmiivészetben. A szerz6 1916
6ta gyldjti - rajzolja - anyagat. MAar 192o-ban kiadott egy kotetet a
norvég diszité mlvészet /Norsk Prydkunst/ targykoréb6l. Most két ko-
tetben kézikonyvet publikal egyrészt az iparmivészet, masrészt a mlvé-
szeti oktatas céljara. Mindkét kotetet rovid angol nyelv(i bevezetd e-
16z meg, a tablak aldiradsa norvég és angol nyelvi. A korabbi koétet a
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néi munkarol kozol valogatott példaanyagot; idetartoznak @ himzések,
sz6ttének és néi ruhadarabok; a masodik kotet a férfi munkaval foglal-
kozik és féként a faragasok, a ladak, kanosdok és a kulonféle festett
hasznalati targyak ornamentikajat tekinti at; végul a csattok, kulcsok
és gombok oOtvosmivészetére is kiterjeszkedik. A valogatas elsdsorban
mivészi szempontokat kovet, csak futélag érint olyanféle primitivebb
teljesitményeket, amelyekre éppen kezdetlegességikre vald tekintettel
fokozott érdeklédéssel tekintene a néprajztudomany. B. 19.965
B. 19.966

132. VAHTER, Tyyni

Obinugrilaisten kansojen koristekuosit. /Ornamentik der Ob-

ugrier/. Helsinki 1953. /Suomalaisen Kirjallisuuden Seura/.

XXVIIl, 216 p. 200 t. 2 térk.
A filmek e reprezentativ kiadvanya Ahlquist, Sirelius és Kannisto vo-
gul-osztjak gyljteménye alapjan az obiugor diszitémiuvészetet mutatja
be. Sorra veszi a textilidkon /fejkenddék "tatar" kenddk, ingszok-
nyak, néi ingek, Férfi ingek, nyari kopenyek/ levé diszitéseket /him-
Z6s, gyéngy és 6lom felvarras/, a diszitett kesztylket, harisnyakat és
szalagokat, a nyirkéreg, bér,valamint.daréc diszitési moédjait /vise-
letdarabok, aldozati allatok takardéi, nyirkéregdobozok, bolcsék stb./.
Leirja a diszitési eljarasok technikajat, a motivumok nevét, vizsgalja
a tetovaléas rajzaival, a tulajdonjegyekkel valdé kapcsolataikat, elemzi
hitvilagba nydalé gyokereiket, a totemizmus, és a diszitmények Ossze-
flggéseit, oOsszehasonlitd elemzést végez a szomszédos népek megfeleld
motivumaival. A munkdt 200 /kozottiuk 63 szines/ tabla és szamos szoveg
kézt: kép teszi még hasznalhatdébba. h.iy.742

133. KOVACS Dénes

irott botok és guzsalvok mintai. 1. Csikszereda 1954. Csiki Mu-

zeum.6 p. 11 t.
Ugyané terulet pasztorfaragasairol, pontosabban e vidék pasztorai al-
tal "irott" guzsalyokrél és botokrél mar jelent meg leiras, Gaal Ka-
roly tollabél. /A csikmenaséagi pasztorok fafaragasa. Bp. 1944./ Jelen
kis fuzetben médszertanilag az az unikum, hogy a tablakon kozélt min-
tadkat maguk a pasztorok faragtdk a klisékul szolgaldé fametszetekre.
/Kar, hogy ezt nem emliti az egyébként lUgyes bevezetés; Kovacs Dénes
szOobeli kozléséb6l tudom./ Ebben az eljarasban van jo is, van rossz is
kérdés, vajjon a nyoméducra teljesen ugyanugy faragtak-e a pasztorok,
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mint a botra ée gUzsaidra? A két flzetben kézdlt mintdk Osszevetésekor
ugy érezzuk, nem, /Gaal Karoly a mintadkat a helyszinen vette le, ma-
gukrél a targyakroél Ggy, hogy vékony papirt szoritott rajuk, és a min-
takat szénnel atdorzsolte./ 22.238

i34. KODOLAMYI Janos, ifj.

Baranyail szd6ttesek. Pécs 1957. Dunantuli Magveté6. 27. p. 26 t
A népmivészetileg gazdag, de irodalmilag kevéssé feltart Baranya megye
sz6tteseinek ismertetésével gazdagodott diszitémivészeti irodalmunk.
Mint a mi szerzdéje Irja, az a célja, hogy elbsegitse a kézimunkazok,
himzék, szov6k, tervez6ék munkajat, alapot adjon a tudomany szamara a
mas vidékek szétteseivel valé Osszehasonlitasara is. A bevezet6ben a
szerz6 egy par multszéazadbeli publikacidé Tfelhasznalasaval torténelmi
fejl6dését vazolja Baranya szoévé és fond hagyomanyainak. Itt ismerteti
a szovésnél felhasznalt anyagokat; a kendert, lent és a pamutot, hasz-
nalatuknak idébeli egymasutanisagat. Fontos kézlése, milyen anyagbdl
milyen textilnemliek készulnek. Megismertet a mintadk készitési techni-
kajaval és kozli két baranyai tipusu szovészéknek a hiteles rekonst-
rukcidéjat a szovészék részeinek pontos elnevezésével. A bemutatott ba-
ranyai sz6tteseket harom vidék szerint csoportositja. A legtébbet az
Ormanysagbol kozol, de akad szép szammal Hosszuhetény vidékérél és
Szentlérinc-Szigetvar térségébdl is. A munkanak tébb mint a felét raj-
zos abrak és fényképek toltik ki; nagyon hasznosak a rajzok elétt ko-

z6lt pontos l.eirasok a mintakrol. 22.387

TaAarsadalonm

135. PIDDINGTON, R.
An Introduction to - Social Anthropology. Edinburgh-London 1950.
XXVI, 442 p. 9 t.
Piddington kényve egyetemi hallgatdék szamara készilt szinvonalas 06sz-
szeallitads a szocialanthropolégia problematikadjarél. Ténykozl6 munka,
a hangsulyt a bemutatasra fekteti. Bevezetésként a primitiv kultldra
funkcionalista tedriajat adja, majd altalanos ismertetést kozol a pri-
mitiv tarsadalmak afrikai, amerikai, &zsiai és o6ceaniai csoportjairol,
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els6aorban az életmédot és a tarsadalomszerkezetet ismertetve. A to-
vabbiakban a tarsadalomszervezet analizisét adja, targyalja a kulonfé-
le tarsadalmi csoportosulasokat, majd a kulturalis analizis elméleté-
vel, a csereviszonyokkal és az érték képzetével, a foldbirtoklassal, a
primitiv joggal, a vallassal és magiaval foglalkozik, mig befejezés-
ként a primitiv tarsadalmak és az eurdpai kultira kapcsolatat vizsgal-
ja. 17.376

136. RADCLIFFE-BROWN, A. R.

Structure and Function 1in Primitive Society. Glencoe 1952. The

Free Press. VI, 219 p.
A kotet Radcliffe-Brownnak, az angol szocialanthropolégia egyik legki-
emelked6bb képvisel§jének, eddig megjelent legfontosabb tanulmanyait
tartalmazza. A tanulmanyok mindegyike egy-egy tarsadalmi jelenségnek
vagy elvi koncepcidnak kifejtésével foglalkozik. igy kilon tanulmanyt
szentel a szerz6 a délafrikai avunkuldtus, a patriiinearis és matri-
linearis utodlas, a rokons®agi rendszerek, a "tréfalkoz6"™ rokonsag,
stb. kérdésének; elvi kérdések taglalasa soran a totemizmus szociolé6-
giai aspektusait, a tabu tarsadalmi implikacidéit, vallas és tarsadalom
osszefiggéseit, a tarsadalmi szankcidkat, a primitiv jogot, stb. vizs-
galja, majd az altala képviselt funkcionalis-strukturalis iranyzat el-
veinek Osszegezéseként két tanulmanyban a funkcié és a tarsadalmi
struktira kérdéseit vilagitja meg.- 19.519

137. Tanulmanyok a parasztsag torténetéhez Magyarorszagon. Szerkesz-
tette: Spira Gydrgy. Bp. 1952. Akadémiai k. 472 p. loi.

A kotet szerz6i jobbagysagunk 18. szazadi torténelmének néhany fontos

kérdéskorére deritenek fényt. A tanulmanyok tematikajukban is elsésor-
ban az osztalyharc torténelemformadld hatasara kivarnak ramutatni. igy
az osztalyharc tényének - nemkiuldnben konkrét eseményeinek - bemutata-
sa hattérbe szoritja a jobbagysag életének egyéb, a felkeléseket, pa-
rasztmozgalmakat is meghatarozé tényezdit. Néhany tanulmany mégis le-
het6vé teszi, hogy a koétetben ne érvényesuljon tulzott egyoldaliusaga-
ban e szemlélet s a parasztsag életviszonyainak tobb oldald bemutata-
sara is kiterjeszkedik. Varga Janos egyik tanulmanya a foldko6zdsség
meger6sodésével és bomlasaval foglalkozik /7-48/. Szanté Imre a major-
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sagi gazdalkodas uralkodéva valasanak korulményeit targyalja /221-
298/. A 18. széazadi jobbagyéletméd feldolgozasahoz kodzvetlen segitsé-
get nyajt még Voros Karoly dolgozata: "Az 1765-66-i dunantili paraszt-
mozgalom és az Urbérrendezés™; /299-384/ valamint Ivanyi Emma tanulma-
nya: "A foldesurakat kiszolgalé parasztok.”™ /lol-M6/ Folklér vonatko-
zasban Esze Tamas és Varkonyi .Agnes dolgozata figyelemremélté: "A Ra-
kéczi-hagyomany mozgdésitd szerepe a 18. szazadban."™ /117-140/ 18.956

138. sz(UCS Sandor
Ludas Matyi cimborai. Szolnok 1954. Szolnokmegyei ny. 47.

A Nagykunsag és kornyéke néprajzanak haladdé hagyomanyaibdl részleteket
kozol. Kilenc fejezetben /Ludas Matyi cimborai: Csuba Ferenc az im-
posztor: Urak és pasztorok; Betyarok tréfaja; Csardai dudasok; Egy 06-
reg bojtar legendaja; Véandorlegények nyomaban; Torvényt szabtak a le-
gényre; Bujdosé honvédek/ emberek szélalnak meg, korkép elevenedik
fel. A szerz6 Ludas Matyi cimbordi cimen a nép nevében névszerint és
megszemélyesitve sorban megszélaltatja azokat, akik megfeleld paraszti
otlettel és furfanggal valaszolnak a kizsakmanyolasra, deresre-huzéas-
ra, akik megfeleld paraszti fortéllyal megtorolnak minden igazsagta-
lansagot, erkélcstelenséget, kozhivatali visszaélést. Uj adatokkal és
jellemzéssel eleveniti fel a csokm6i sarkany histéridjat, felujitja a
tablabiré vilag korat, a szabadsagharc utani o6nkényuralom emlékét,
megemlékezik az egykori pasztorok,betyarok, zsandarok, pandurok éle-

térél. Megirja, hogy a falusi nép egykori hirkodzIG6i, az o6reg énekes
koldusok meg a tréfas kedvli gyalogszeres vandorlegények voltak, akik
otleteikkel gyakran megtréfaltadk a falu, a nép nevében él6, cselekvd
biradk egyltgyiuségét, meg a tollforgaté falusi nétariusokat. Megemléke-
zik a szokasjog, egyhazi intelmek és tanacsbeli reguldk egjk 6ri vitai-
rol. A szerz6t népének, sz6l6foldjének lelkes szeretete, kitliné isme-
rete vezeti. 21.379

139- DANKC Imre
A Sajo-Hemadmelléki hajdutelepek. Sarospatak 1955. Borsodmegyei
ny. 4o.
Négy fejezetben a Sajé Hernadmelléki hajdutelepek keletkezését és éle-
tét mutatja be a szerzd, ir altalaban a hajdukrél, megemlékezik egy
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térképvazlat kiséretében a tiszantuli és a tiszamelléki hajdu telepek-
rél. Dolgozataban hianyolja a szerz6, hogy a hajdu-kérdéssel foglalko-
z6 eddigi munkdk nem foglalkoztak a kérdés tarsadalmi hatterével és a
hajduk kivaltsagat nem hasonlitottdk 6ssze mas népcsoportok kivaltsa-
gaival. Parhuzamot von a Sajo6-Hernaddmelléki hajdutelepek és mas hajda-
telepek lakéi, jogai, kotelességei és életmdédja kozott. Koézli az 1708-
ban szambavett Sajdé-Hernaddmelléki telepek hajduinak névsorat. Summaz-
va - adattarszerien - kozli az egyes telepek életére vonatkozé adato-
kat. E hajdutelepek lakéi teljesen fugg6 viszonyban éltek a betelepitd
csaladdal szemben - s ellentétben a 6 hajduvaros lakéival - minden
szabadsagmozgalomtél elégtételt vartak. 21.504

140. MEREY Klara

A mez6gazdasagi munkassag mozgalmai a Dunantilon 1905-1907-ben.

Bp. 1956. Szikra. 198 p. 1 t. 5 térk.
A mid a jelzett idbészak, mez6gazdasagi viszonyainak részletes ismerteté-
séb6l és elemzéséb6l indul ki, abban keresve a mozgalom eléfeltétele-
it. Foglalkozik a birtokviszonyokkal, a gazdalkodas médjaval, majd a
mez8gazdasagi lakossag, elsfsorban a mez6gazdasagi bérmunkassag munka-
viszonyaival, életkorulményeivel, lakas- és egészséglugyi ellatasaval.
A masodik rész az 1905-6s agrarszocialista mozgalmat, mig a harmadik
az 1906-os mozgalmat targyalja, kirobbanasatél annak elfojtasdig. A
konyv eredeti levéltari, irodalmi és néhol a kozvetlen elbeszélésbdl
meritett adatokra tamaszkodik. Szamunkra kulénésen azok a részek hasz-
nosak, ahol a paraszti munkaviszonyok és életkdriulmények hiteles és
részletes leirasat kaphatjuk. 21.823

141. GREKOV, B.D.
Az orosz parasztsdg torténete a legrégibb i1déktdél a XVII. sza-
zadig- 1. Bp. 1956. Akadémiai kiad6é. 592.
Grekov munkaja, a szovjet torténettudomanv egyik legkivalébb alkotéasa,
egységes nagy koncepcidba fogta 6ssze az orosz parasztsag torténetének
a XVIl. szazadig terjed6 szakaszat. Ennek elsd része jelent meg most
magyar forditéasban /a XV. széazad végéig/. Harom korszakot
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kuldnbdztet meg: i./ az els6 korszak a falukodzosségek, a szabad pa-
raszti kozosségek kora. 2./ Az osztalyok kialakulasaban és az allam
megsziletésével uj korszak kezd6dik az orosz parasztsag életében. Kezd
a feudalis nagybirtok kialakulni s megkezd6dik a szabad parasztsagnak
a foldesuraktol vald fiuggése. Ez a folyamat tehat lényegében az orosz
nagybirtok fejlédésével esik egybe, amelyrél megallapitja a szerzd,
hogy a XI. szazadban mar létezett. A XI1-X1l1. szazadi nagybirtok szer-
vezetére az nyomja ra bélyegét, hogy azt a birtokos "cseljad"-jai, va-
gyis szolgai miuveink meg. igy ezt a feudalis jaradék formadja utan a
munkajéaradék korszakanak nevezheti. 3./ A kdvetkezd korszakban, vagyis
a XV. szazadban a foldbirtok léte mar teljesen a fuggé parasztok mun-
kdjan alapszik, akik a foldbért terményben fizetik, ez a terményjara-
dék korszaka. Amint a targyalasnal alkalmazott médszerbél Kkitlnik,
Grekov igen nagy figyelmet szentel a nagybirtok fejl&désének bemutata-
sara, melynek kialakuladsa nélkul csak hianyosan volna értheté a feuda-
lizmus dolgozdé osztalyanak, a parasztsagnak torténete is. De éppen az-
altal, hogy a feudalizmus két alapvetd osztalyanak, az urndk és a téle
fluggd viszonyban 1év6é parasztsagnak a parhuzamos fejldédésére mutat ra,
nemcsak a feudalizmus kialakulasanak és megszilardulasanak a folyama-
tat tudja kitunéen érzékeltetni, hanem ugyanazon jelenség mindkét ol-
dalanak megviléagitasaval jeles megelevenitd er6vel tudja a feudalizmus
dolgoz6 osztalya, a parasztsag sorsanak az alakulasat is bemutatni. Az
etnografusokat mas szempontbdl is érdekli e mi. Bevezetésképen részle-
tesen foglalkozik a szerz6 a kiavi Oroszorszag foldmilvelésével és me-
z6gazdasagi technikajaval. 1tt a régészet eredményei mellett felhasz-
nalja a néprajz megallapitasait is s a korabeli é&satag, vagy Irott
forrasok szlikszavu utalasait a néprajz segitségével igyekszik megszo6-
laltatni. A szerz6 ilyen iranyld jartassaga mellett ez egyben azt is
mutatja, hogy a néprajz ma mar nemcsak nélkiulozhetetlen segédtudoma-
nya a torténettudomanynak, hanem egyre szervesebb részévé is valik.
21.768
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Szokas

142. DORRER, Anton
Tiroler Fasnacht. Wien 1949. O6sterreichischer Bundesverlag. 477.

Rendkiviul gazdag kozép- és ujkori dokumentacidés anyag és kozvetlen
gyldjtés alapjan késziult sokoldallu szokastorténeti monogréafia. Alapve-
tésében a farsangi szokasok elnevezéseit veszi szamba, idépontjaikat

hatarozza meg, a szokas végzéit, "hordozdéit" tekinti at, kiemelve a
nemek és egyesiletek szervezetében korszakrdél korszakra végbement at-
alakulas okait. Majd a szokaselemek bemutatasa kovetkezik: evés és i-

vas; tlz és fény; viz; verés; atvaltozas és alcazas; maszk.ok; ugras,
futads, tanc. Végul a jaték- és tanchelyek attekintését kapjuk. A far-
sangi szokasok eldzményeinek szenteli a szerz6 a masodik részt: a
Perchta problémakdrének /6sszehasonlité alapon/, a koérulszantas, tus-
kéhuzas, szikracsapas, moreszka- és kardtancok kérdésének. Ezuténa:
altalanos farsangi szokasok Aattekintése kovetkezik azokréol a helysé-
gekrél, ahol legelevenebbek. Ezek kézpontja a "Scheme'™- /arnyék-/ fu-
tas néven ismert nagy alarcos jaték, /utolsé elé6fordulasa Just, 1938/.
A mi negyedik részében egyes kulonds helyi szokasok szemléje kovetke-
zik. A muvet 77 &bra, gazdag jegyzetanyag, helyi, targyi és személy

név-mutatd teszi teljessé. 19.870

Jaték

143. Ki jatszik koérbo? Ujjaéledt népi gyermekjatékaink. Osszeallitot-
ta lgaz Maria. Zenei szerkeszt6: Borsai llona. Bp. 1955. Mlveit
Nép. 115 p.
Kilenc falu 58 népi gyermekjatéka, amelyeknek sorat tovabbi négy mas-
mas falubdl szarmazé jaték tetézi. Valamennyit pedagégusok banyasztak
el az illeté falu sullyed6é hagyomanyvilagabdél s keltették uj életre
az ifjabb gyermeknemzedék, icorében. A jatékok menetének, kisérd mozdu-
latainak pontos reirasa és szemléltetése /részben téancirasos meguiuas-
sal/, a nétadk szovege és kottaja mellett figyelemreméltd 6t pedagdégus
beszamoléja a régi jatékok gyljtésének és népszerlisitésének moédszeré-
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r6l. Egyes jatékok a kisér§ jegyzetek szerint a Népzenetdr 1. k.-ben
kozoltek variadnsai; de szamos eddig nem ismert jatékot is kozol az ér-

tékes kiadvany. 22.328

144. POLLACK-NETZBAND, Lilly
Falte mir etwas zum Spielen. Alte und neue Papierfaltarbeiten.
Lindau /Bodensee/ 1947. Verlag "Kleine Kinder". 31 p.
A papirbdl hajtogatott jatékok hagyomanyos, falu és varos iskolasgyer-
mekeinek hasznadlatdban egyarant jelentkezd tipusaira tereli figyelmin-
ket ez a kis flzet. A sisak, a csonak, a forgd, a kacsa, a pohar, a
kilénféle repil*k, az "ég és pokol”, a nyil - hazankban ismertek; a
diszné, a kosar, a h"z és a doboz kevéssé. Feltehetd, hogv a szerzb is
az utdbbiakat sorolja az "uj" papirmunkdk csoportjdba. Jol &ttekinthe-
t6 b6séges rajzanyaga az egymast koévetd hajtogaté fogasok szemlélteté-
sével mintaszerd. 22.253

145.  KATTENTIDT, Ilse

Fadenspiele aus aller Welt. 4. Auflage. Lindau-Bodensee 1953.

Verlag "Kleine Kinder™. 31 p.
A fonaljaték, ma Eurdpa és Azsia-szerte a gyermekek  szdrakozésa, a
Déli-tengert6l az eszkimokig szamos természeti nép koérében a felndttek
gyakorlatabol ismert és szorosan kapcsolddik egyrészt e népek minden-
napi életéhez, méasrészt kultikus gyakorlatédhoz. A szerzé révid beveze-
tése c. F. Jayne: Stoing Figures. New York 1906. c. szakmunkaja s e-
gyes konvvészetileg meghatarozatlan expedicids beszamélok alapjan, va-
lamint egves néprajzi mlzeumok kéziratai alapjan tajékoztat a jaték
elterjedtségérdl, funkcioirdl, ornamentikus jelent6ségér6l, parhuzama-
irol az eurdpai-azsiai gyermekvilag gyakorlataban. Ezutdn 67 abra ki-
séretében kilenc "gyakorlatot" mutat be; ezek: az égi létra /nalunk
Jakob létraja néven ismert/, a nagy kapu, a négyszfg, a két farkas, a
mozgathaté szaj, a gyik, a szérnyait mozgaté pillangd, az egér szaba-
duldsa a csapdabol, a ti befiizése. /A kérdés Ujabb irodalmdhoz v.6.
Brewsler, P.G.: Some String Figures and Tricks from the United States.

Rivista di Etnografia VII. 1953. 1-12; és u.6.: Fadenspiele aus dem
mittleren Westen und Vereinigten Staaten von Amerika. Osterreichische
Zeitschrift fir Volkskunde LVII. 1954. 23-32./ 22.184
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Hiedelemnm

146. WIDLER, Walter
Buch der Weissagungen. Minchen 1950. Manz Verlag. 176 p.

30 szerz6toi szarmazo jovendolés,illetve jovendéld szovegrészlet ma-
gyardzatok kiséretében, amelyek részbhen a szerz6kre és miveikre, ré-
szint jovendolésik vallaserkdélcsi értékeléseire vonatkoznak. A sort
Krisztus nyitja meg és a bordeaux-i Marie Mesnim XX. sz. eleji meg-
nyilatkozasai zarjak. Nagyrészt kozmikus vagv habor(s katasztrofak ko-
zeledtér6l szolo megnyilatkozasok. A zar6 tanulmany egyrészt vallasi-
természetfolotti, masrészt a halalfélelembe torkold inditékokkal ma-
gyarazza e profécidkat,amelyek irant a szerz6 szerint éppen a raciona-
lizmus korszakaiban nyilvanul kilénds érdeklédés. Béar a gy(ijtemény
szorosan vallastorténeti szemléletli, anyaga néprajzi szempontbol is
jol hasznalhatd. 22.268

147. KUPPER, Heinz

Unberufen toi - toi - toi. 2. Auflage. Minchen 1952. Ernst Hei-

meran. 92.
Kilencvenkilenc 6si szabalyt, monddkat ir le a szerz6 és magyardzza a-
zok eredetét. Ezeknek az eljaradsoknak célja altaldban az, hogy névelje
a szerencsét a szerencsétlenséget, bajt eltavolitsa. Az eljarasok
63 a hozzajuk f(iz6d6 mondéka jorészt azt Irja eld, hogy nem szabad di-
csekedni a szerencsével, mert ezzel a démonok haragjat, irigységét
hivja ki maga ellen az ember. Ezért nem kivannak szerencsét a dontden
fontos l1épés eldtt allo embernek, hanem nyak- és labtorést kivannak. A
tiisszentést egészségére kivanjuk az illetbének, ez a beteg gydgyuléasat
jelenti. A tusszentéssel killonben, az 6si hit szerint az emberben 1évé
démont (izziik ki. Tobb cimszoban targyalja a szerencsét, szerencsétlen-
séget jelentd jeleket. igy koran reggel nem szabad énekelni, mert sze-
rencsétlenség éri az embert. A vasdrnapi gyerek szerencsés, a kémény-
sepré szerencsét hoz, a négylevell léhere ritka és szokatlan jelenség.
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ezért szerencsehozd. A fekete macska mint - a néphit szerint - a bo-
szork&ny 4llata vagy maga az atvaltozott boszorkany, szerencsétlensé-
get jelent. Ismerteti a szerencsés és szerencsétlen napokat. Befejezé-
sében ismertet tobb kisérletet, amelyek az ilyen babonads hiedelmek el-
leni kizdelmet céloztdk. /Tizenharmasok klubja, stb./ Egyebekben réamu-
tat egyes jelenségekre, amelyeknél a telepatia jatszhat szerepet, jo-
részik azonban ma még kielégitéen nem magyardzhaté meg. A formak, ame-
lyekbe az ember szerencsébe és szerencsétlenséghbe vetett hitét o6ltoz-
tette, megvaltozhattak az évezredek folyamdn, a tartalom azonban meg-
maradt. 22.269

148. Himmelsstier und Gletscherléwe. Mythen, Sagen und Fabeln aus
Tibet. Aufgenommen von Matthias Hermanns. Eisenach und Kassel
1955. Erich Roth Verlag. 276 p. 1 t.
Az A mdo-beliek kérében Eszakkelet-Tibetben sok év alatt gydjtott folk-
loranyag német tolmacsolasa magyarazatok és bevezetés kiséretében. 7o
"teremtés-ének" ad képet a nép 6si kozmogonikus hiedelmeir6l, amelyek-
ben a lamaizmus felfogdsa is jelentkezik, a csillagaszati elképzelé-
seknek jeles szerep jut s a kozponti szerepet "az ég bikdja" jatsza.
Ezutan ‘“eredet-torténetek” kovetkeznek, majd "dicséretek™, azaz szo-
kdshoz kotott, ritualis jelentlségl szovegek. Végiul 6 allatmesét ka-
punk a Ka Shi Dze« Ga-tertiletr6l s egy nagyobb csokrot Tibetbdl; az
allatmese e fokon a tanito-pelda mifajat képviseli s a kotet régies
mi.thikus anyagaval szemben Gjabb fejl6dés-képletnek latszik. 21.637

Altalanos folklor

149. JOLLES, André
Einfache Formen. Legende, Sage, Mythe, Réatsel, Spruch,Kasus,
Memorabile, Marchen,Witz. 2. Auflage,durchgesehen v. A. Schos-
sig. Halle /Saale/ 1956. Niemeyer Verlag. XVIII, 252.
Az 1929-ben megjelent nagyhatdsu mi uj kiadasa néhany sziikségessé valt
modositassal a szdvegben és a példakban. A.Schossig bevezetéje féként
azt a vitatott tételt veszi vizsgalora, mikén* szolgaltatnak egyes
nyelvi valtozasok tényei egy-egy egyszerii miiforma kialakuldsahoz indi-
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tast:igya névnek hirnévvé fejlddése pl. mint szolgal a legenda /termi-
nologiank szerint inkdbb a monda/ egyszerd formajanak konkrét nyelvi
alapképletéil. lényegesebb, hogy a nyelvi valtozdsokrdl azok okéra, a
beszélé emberre tereli figyelminket s igy megfoghatdébba lesz a foga-
lom, amelyet Jolies szdvege a "Geistesbeschaftigung" szoval jeldl s a-
mely lényege szerint az embernek az egyszer( miformak &ltal valé meg-
ragadottsagat jelenti. A bevezetés mindenkép mélté a gondolatébreszté
mihdz, az egyszer( miformédk morphologidjénak els§ ethnologiai szempon-
tok szerint kialakitott rendszeréhez. Befejezésiil az "egyszer( formak"
kérdéseivel "foglalkoz6 szakirodalom ismertetését és Jolies miveinek
teljes bibliografidjat kapjuk személyi és targyi regiszter Kkiséreté-
ben. Sajnaljuk, hogy E. W. Sydow ismeretes kritikdja nem kapott helyet
a kotetben, /németiil: Kategorien der Prosa-Volksdichtung. In: Volks-
kundliche Gaben John Meier zum siebzigsten Geburtstage dargebrecht

Berlin-Leipzig 1934./ 22.285
150. THOMPSON, Stith: Motif-Index of Folk-Literature. New enlarged
and revised Edition. Copenhagen 1955 -. Rosenkilde-Bagger. Vol .

1. A-C; vol. 2. D-E; vol. 3. F-G.
A Motif Index els6 kiadasa az FFC sorozatadban, /No 1o06-109, 116-117/
1932-1936 kozt a finn iskola kataldégusirodalmanak betet6zését jelen-
tette. Az uj kiadads a cimszavak felbontéasaval és finomitasaval, a bib-
liografikus anyag gazdag szaporitasaval ezt a cslUcsteljesitményt fej-
leszti tovabb. Thompson-nak ma mar a kozvetlen és kdzvetett tanitva-
nyok hosszU sora nyUjt akarva-akaratlan segitséget:, egyrészt a "finn
iskola™ altalaban, méasrészt az Indiana University egyre szélesedd a-
nyagfeltaré és rendszerezd faradozasokkal teszi lehetdévé e nagy szin-
tézis fokozatos tovabbapulését. Az "A O.Creator™ motivumat példaul az
els6 kiadasban még csak az "A_.l. A Nap-isten mint teremté" cimszd szi-
nezi. Az uj kiadas kiegészitd cimszé-sorozatanak "altalanos”™ bevezetd-
je utal az idevagé motivumok tovabb-rendszerezésére: "A 1. A teremtd
azonossaga'; “"A 1.1. A Nap-isten mint teremtd"; “"A 1.2. A nagyatya
mint teremté™; "A 1.4. Brahma mint teremtdé™; "A.2. Sokszoros teremt6’;
“"A 2.1. Harom teremt6"; "A 2.2. Az els6 emberpar mint teremté”; A 3.
A teremté anya mindennek forrasa"; "A 5. A teremtés oka"; "A 5.1. Az
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istenek teremtik a foldet, hogy legyen helyik a labukat megtamaszta-
ni'; “"A 7. A teremté6 leszarmazottai'; “A 7.1. A teremté két fia." S
mindezek mellett ott allnak a megfelel6 bibliografiai utalasok! A
kdnyv ma mar nemcsak "Motif-Index", a népkdltészet tanulmanyozasanak
segédkdnyve; mint anyagfeltaré mi szinte heurisztikus jelentdségl az
anyagi és szellemi kultlura vizsgalatanak egész teruletén. 21.972

Vegyes tadrgykorid folklor -

kiadvanyok

151. SHAW, Margaret Fay

Folksongs and Folklore of South Uist. London 1955. Routledge and

Kegan, X1V, 290 p. 16 t. 2 térk.
Ez a képekkel és kottakkal gazdagon illusztralt konyv a skot szigetvi-
lag gael Aelta/ nyelv( hagyomanyaibdl ad gazdag anyagot. Kézmondasok
és imadsagok, orvoslasi eljaréasok, ételkészitési moédok és mesék, bal-
laddknak nevezett epikus énekek, mindenek felett azonban dalok, dalla-
mok talalhaték benne igen nagy bdségben. Az 6si skét népdal igen eré-
sen 6rzi a mGfaji elkulonulést: hajos és harci daloktél a siratéig és
a gyermekdalig igen sokféle tipust 6riz, s ami a legrégiesebb: kimon-
dott munkadalokat, fejd és vaszonkészitd énekeket. Ez utdbbiaknak egy-
egy szakasza pl. a munka idbegységeként, illetve az anyag nagysaganak
mértékeként is szerepel. Mindezen tul azonban legnagyobb jelentésége
szamunkra ennek és a hasonldé gyljteményeknek abban van, hogy egy 6eu-
réopai otfokd dallamvilagot tanulmanyozhatunk bennik, illetve egy o6tfo-
ku alapbdél hétfokuva valtozott dallamanyagot. S ha a magyar melodika-
tél eltérd is ez a dallamanyag, mégis tanulsagos tanulmanyozni a ma-
gyarhoz hasonlé problémai miatt. S kuldndsen érdemes forgatni a dalok

nem mindennapi szépsége miatt. 22.293
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152. Russzkoe narodno-poeticseszkoe tvorcsesztvo. Moszkva 1955- Aka-
demija Nauk. 223.

Az orosz nép tarsadalmi-politikai nézeteinek kutatasat szolgalja a “kd-
tet a forradalom el6tti paraszti és munkas-hagyomanyok alapjan. Szoko-
lova a Pugacsev és Razin-felkelésr6l sz6l6 énekeket és hagyomanyokat
vizsgalja, M.G. Kitajnik az urédli munkasok meséit a reformkor elé6tti
id6kb6l, K.V Csisztov pedig a paraszti vilagnézetet elemzi ki egy
mult szazadi nagy mesemonddn6 alakjan és anyagan keresztil. L.N. Pus-
karev igen érdekes tanulmanyanak témaja a tundérmese elemzése a szoci-
alis nézetek szempontjéabdl; eredménye, hogy a tarsadalmi idealok alap-
ja a munka. Végul Csicserov és V.Ju. Krupjanszkaja cikke az 1890-1907-
es mozgalmak proletar-koltészetével, illetve a 2o0-as évek szovjet-kol-
tészetével foglalkozik. Az elemzésekben jelentkez6 elvi és médszertani
tanulsagokon tal a tanulmanygyljtemény a kozbesz6tt idézetek altal a-
nyagfeltar6 jelentdséglvé valik az orosz népkoltészet egyes ritka

gyljteményes kiadvanyainak, sét kiadatlan anyaganak ismeretére nyer
igy alkalmat a megadott targykodrdkben az olvasé. 19.912

Mese

153. Die gefligelte Schwester und die Dunklen der Erde. Albanische
Volksmarchen. Ubersetzt und hgg. v. Maximilian Lambertz. Eise-
nach 1952. Erich Roth. 225 p.

A mU bevezetéul az alban mesemondas alkalmait s a mesékben kibontakozé

sajat népi, klasszikus 6kori, mohamedan és keresztény elemeket vegyité
mitholégiat ismerteti. Ezutadn huszonhét mese szdvege kovetkezik ku-
16nb6z6 alban néprajzi-filoldégiai kiadvanyok alapjan. A magyarazatok

az alban szokas- és hitvilag egyes emlitett elemeire, egyes mesemoti-
vumok torténeti el6zményeire, egyes mesestilisztikai kérdésekre korla-

tozédnak. Egyben koézlik a leforditott meseszdveg forrasat. A koényv a
nehezen megkdzelithetd nyelvterilet folkloranyaganak szemelvényes for-
ditasaval kotelezi le az olvasot. 21.024
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154. Unter dem Odongbaum. Koreanische Sagen, Marchen und Fabeln.
Gesammelt v. Andre Eckardt. Eisenach o. J. Erich Both.182 p.

155. Die Ginsengwurzel. Koreanische Sagen, Volkserzahlungen "und
Marchen. Gesammelt von Andre Eckardt. Eisenach o. J. Erich
Roth. 161 p.

A szerz6 huszéves gylijtémunkajanak egyik eredménye a két csinos kotet.
Sajat feljegyzéseit jeles koreai Irok kézirataival egészitette ki, a-
kik a folkloranyagot maguk is ismerték és a szerzd részére irasha fog-
laltdk, hogy teljesebb kéziratokhoz segitsék. Egyben a sz6évegekhez ma-
gyarazé dialdgusokat is szerkesztettek, hogy azokkal az egyes varian-
sok megvilagitasra vard részleteit tisztdzzak s masrészt a koreai é-
let és szokasrendet, gondolkodast és kultirat az eurdpai kutatd részé-
re kézzelfoghatébba tegyék. Ennek ellenére "a néphagyomanyban él16"
szbvegezésben nylujt az els6 kotet 13 mondat, 6 mesét, 13 allatmesét és
9 elbeszélést, a masodik 8 mondat, 6 mesét és 12 elbeszélést. A jegy-
zetek f6ként targyi magyarazatokat tartalmaznak, az utészé mindkét ko-
tetben irodalomtorténeti adatokat kozol. A kényvek bevezetései részint
a koreai népi elbeszéldkincs jellemzését adjak, részint kulfoldi par-
huzamaikhoz szolgaltatnak adalékokat. A ginsenggyokér a népi hiedelem-
vilagban jatszik szerepet, mint a hegyiszéllemmel valé kapcsolat esz-
kozl6je; az odongfa viszont - megfelelen a magyar haz elétt terebé-
lyesed6 di6 vagy eperfanak - a mesemond6é alkalmul kinalkozé Osszej6ve”,
telek szintere. 21.023

65"

156. Aura Poku. Mythen, Tiergeschichten und Sagen, Sprichwérter, Fa-
beln und Ratsel. Hgg. von Hans Himmelheber. 2. Auflage. Eisenach
1951. Erich Roht-Verlag. 179 p. 2 t.

A Baule-négerek elefantcsontparti telepér6l 1933-ban, majd 1934-35-ben

gyljtott népkdltési anyag publikacidéja német forditasban. A torzs, a-

melynek meglepd milvészi készsége fFTaragasaiban is tikrdzdédik, koltésze-

tében is magasfoku formakészségrél tanlskodik. Vandorzenészek ajkan a

mese nem egy részletében énekké alakul at; énekkincsik a hagyomanyos

anyag mellett annak elemeibdl szé6tt uj szovegekkel is s(riln gyarap-
szik. A mesemondas legf6bb alkalma a hazak teraszan kialakulé gyapot-

120



tép6 és -fond munka, amelyet lanyok végeznek; a meséket szérakoztata-
sukra az oszlopoknal lebzsel6 legények mondjak. A meséket mar szemmel-
lathatdéan eurdpai hatas is érte /f6ként a renaissance-novella részé-
rél/; mithikus anyaguk, allattérténeteik, torzsmondajuk mégis sok ude
szint 6riz. 4 kotet cimét a Beule torzs legendas kiradlyn6jétél nyerte,
akinek alakja ismételten felbukkan a torténetekben. 21.636

Mondak

157. BURKHARDT, Heinrich
Zur Psychologie der Erlebnissage. Zurich 1951. Juris Verlag, llo
px
Az élménypszychologia jelenségértelmez6 moédszerével a schweizi Nafels
kozség és kozvetlen kornyékének 46 mondaja alapjan [L2 a szerz6é gylj-
tése/ a hazajard lélek mondajat vizsgalja. A fogalom mint Nyugaton al-
taldban, itt is babonas torténetet jelent. A szerz6 Richard Weiss nyo-
man F. Ranke és L. Weiser-Aall megfigyeléseib6l kiindulva hatarolja
el az egyéni élményt nylujté monddkat az altalanos tartalmd "alapmonda-
tol”, amely koré amazok csoportosulnak. A mithikus appercepcié, amely
valamely jelenségnek a normalistél eltér6 felfogasat eredményezi, a

szerz6 szerint az atéld értelmes lelki reakcidja, a félelem kivalté o-
kanak olyan értelmezése, amelynek birtokaban az ellene valé védekezés

/imadsag, keresztvetés/ és igy az élmény lekiuzdése is lehetévé valik.

Sok finom részletmegfigvelés a monda miGfajarol, életér6l, a néprajz
médszertani kérdéseirdl. 22.256

158. GATTLEN, Anton
Die Totensagen des alemannischen Y/allis. Brig 1948. Buchdrucke-
rei Oberwallis Naters. 159 p.
Freiburgi doktori értekezés. A mondakutatas médszertani eredményeinek
Osszegezése utan az él6k és holtak kolcsonds érintkezéséra vonatkozd
elveket tekinti at, amint azok a german mitolégiabdél illetve a keresz-
ténys gb6l adédnak. Ezutan Wallis gazdagon felgvujtott mondaibol /a mi
terminolégiank szerint babonas torténeteib6l/ a halottal valé talalko-
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zads kulsé korilményeit elemzi a maguk sokféleségében: a visszatér6 ha-
lott alakjat, megjelenési helyét, idejét s vizsgalja, kinek jelennek
meg a holtak, A talalkozas soran kialakulé kapcsolat legtdobbszor el-
lenséges /tamado6-védsé jellegl/, maskor baratsagos /kéré-segité jelle-
g/ vagy - f6ként kincsmondakban - a szolgalat-bér relaciét hangsu-
lyozza, S. Beyschlag nyomadn /Weltbild der Volkssage. Dichtung und
Volkstum Bd, 41. 1941. 189/ igen sok finom részletmegfigyeléssel dol-
gozza ki ezt a tipolégiat, amely az inditékok szamanak korlatozasaval
valéban alkalmasnak mutatkozik ra, hogy a babonas torténetek zlrzava-

rat attekinthetdévé tegye. 22.288

159* SPANUTH, Heinrich

Der Rattenfanger von Hameln. Vom Werden und Sinn einer alten Sa-

ge. Hameln 1951. C.W. Niemeyer. 144 p.
A monda kialakulasanak és értelmezésének tomoér foglalata és kiegészi-
tése egész sor uj adalékkal. A luneburgi kézirat feltarasaval a korab-
bi kozépkori szoévegek hidelesitését biztositja; az erdélyi szaszok e-
redetmonddjava fejlédott variansok sorozatat egy 16oo koridli angliai
szovegig kiséri a multba stb. A torténeti alapot "6sszhangban Wann és Ts-
bert kutatéasaival a Hameln vidékérdl tortént 15. szazadi szudéta-német
telepités tényében hatarozza meg, amelynek el6zménye valészinuleg bi-
zonyos .vocator®, toborzé ugynok megjelenése a varosban. A monda elsd
variansai a patkanyfogas motivumarél nem tudnak, csupan a gyermekeknek
a varosbo6l valé Kkibéviulésér6l adnak szamot. A szerzé a téma fanatiku-
sa, 1934-ben a hamelni muzeumban a targykdérnek orszagos méretld kialli-

tasat rendezte meg. Ma a monda a német mondakutatéas legalaposabban
feltart teriletének mutatkozik. 21.955
Verses epika, ballada

Ifi°- KAUKONSN, Vainc
Elias Lonnrotin Kalevalan toinen painos. Helsinki 1956. Suoma-
aisen Kirjallisuuden Seura, XI1Il, 635.
Kaukonen tobb mint két évtizede foglalkozik a Kalevala 1. /1835/ és 2.
/1849/ kiadaséanak kritikai forrasvizsgalataval. Ez a mive a 2. kiadas
szdveganalizisét nyujtja. /1-396./ Az egyes runokat sorrdél sorra Kisé-
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r6 lapalji jegyzetek, valamint a bevezetl6 tajékoztatd a szerz6 elemzé
munkajanak gondossagat és sokoldalUsagat dicséri. A miinek az "alkotd
munka"™ cimlu kozépsé részében feltarja azokat a feltételeket, amelyek
k6zott a Kalevala végleges formaja kialakult. /399-507/ Vizsgalataban
egyarant kiterjeszkedik a filoldgiai és esztétikai szempontokra. Fel-
fogasa szerint Lonnrot a Kalevala végs6 formaba ontésekor nemcsak 06sz-
szeallitéja, hanem valdsagos szerz6je volt a finn eposznak. A Kkiad-
vanyt értékesen egésziti ki Ahlquistnak a Kalevala minden szavara Kki-
terjedé gondos Kalevala-szétara /511- /. 22.318

161. Dio6fanak harom aga. Székely népballaddk. Szerk. és a bevezetét
irta: Farag6é Jozsef. Bukarest 1956. Ifjusagi k. 195 P.

A klasszikus szépségl székely népballaddk uj. népszerd kiadasa azt a
hianyt kivanja pétolni, ami az Ortutav-féle utolsé kiadvany elfogyta
6ta valéban fennall. Ez a népszerlsité jelleg magyaradzza az irodalmi

nyelvi alakban valé kozlésmédot és a balladdk elé irt bevezeté jelle-
gét. Az irodalom és népkoltészet altalanos jegyeinek /szajhagyomanyo-
z6das. varialodas, kollektiv alkotasméd stb./ balladakon keresztul va-
16 ismertetése utan a balladdk osztalvtartalmat elemzi, majd a régi
vagy klasszikus balladdk és az u.n. uj balladak kozott tesz kulonbsé-
get aszerint, hogy azok a feudalis vagy tékés-feudalis korszakban ke-
letkeztek-e, tartalmuk melyik tarsadalmi rendszer viszonyait tukrozi.
Ezutan a székely balladak formai kérdéseit elemzi, majd arra a problé-
mara, beszélhetink-e kulon "székely népballadak™-r61 a magyar népkol-
tészeten belul, ad igenlé feleletet."Kozel 60 balladat kozol, - jelen-
tés résziket 2-4 valtozatban is - torténeti sorrendre torekedve. A mi-
faji kategéria tagabb értelmezésével bekerilt a kotetbe egy torténeti
ének és néhany "lirai jelleg( balladas dal™ is. Végul a csatolt jegy-
zékben azokat a forrasmunkakat sorolje fel, melyekb6l a gyljtemény
anyagat meritette.



Népdal-kiadvanyok

162. Arany Janos népdalgyujteménye. Kozzéteszi: Kodaly Zoltan - Gyulai
Agost. Bp. 1952. Akadémiai K. /52/, 204 p.
Bartalus Istvan kérésére Arany Janos kb. 150 dalt kottazott le emléke-
ib6l1. 6 maga 3 csoportba osztja dalait. Az 1. csoport népdalai a leg-
kulonbdz6bb stilusrétegekhez tartoznak. Anyaga rokon az 1830 korul
megjelent gyljteményekkel, de kapcsoldédik a régebbi sarospataki és
debreceni diakhagyomanyokhoz is. A Il. csoport egyik legb6vebb lel6he-
lye a biedermeier németes dalstilusanak. A I1l1l. csoport gyermekjatéko-
kat tartalmaz. Kodaly szerint a gyljtemény "valdésagos zenei 0Onélet-
rajz”. A dallamokhoz flzott jegyzetek feltarjak minden egyes dallam
forrasat, eddig ismert el6fordulasi helyeit, variansait, stb. A flgge-

lIékben a koltd 19 sajat szerzésl dallamat talaljuk. B. 18.795

163. Alte schwéabische Volkslieder aus Sathmar. Mit ihren Weisen hgg.-
von Hugo Moser. Musikalische Satze von Karl Aichele. Kassel-
Basel 1953." Barenreiter-Verlag. 148 p.
114 német népdal Szatmar vidékérél a 18. szazadban betelepitett svab-
sag ajkarol, amely viszonylagos elszigeteltségében németorszagi haza-
janak veszend6bement folkléranyagabél sok régi elemet is megérzott.
Egy évtizedet meghaladé idén at évenként végzett gyljtémunka eredménye
nagyobbrészben e szemelvényes kiadas, melynek els6 lenyomata a kiad6-
nal légitamadasnak esett aldozataul. A bevezetés attekinti a szatmari
német népdalgylijtés és publikacidé torténetét, tajékoztat az énekesek-
rél, éneklési alkalmakrél s egyes kiadastechnikai kérdésekr6l. A szo-
vegeket nyelvjarasi sajatossagaik szerint kozli. Sajat gy(jtéseit mas
helyszini feljegyzések adataival egésziti ki. Jegyzetei meghatarozzak
a kozl6 személyét, a gylijtés helyét és idejét, Kkiegészitd variansokat
k6zolnek. A szovegek koziul mintegy 4o epikus jelleg(i: ballada vagy ro-
konnemii alkotas. 22.182

164. Anton Pann, Cintece de lume. Bucuresti é.n. Editura de Stat
pentru Literatur si Arta. 365 p. 1 t.

Anton Pann-nak /1797-1854/, az els6 roman folkloristanak halala szazé-

ves évforduldjara késziult ez a kotet, melynek célja az, hogy dalgyuj-
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teményét: szoveget és dallamot egyarant megismertesse. A gy(ljtemény
kozkinccsé valasanak komoly akadalya volt eddig, hogy a dal lamok

pszaltikus Irasméddal - a roman egyhazi zene Irasmédjan voltak roégzit-
ve, ezt tette at Gh. Ciohanu modern kottairasra. 217 népdalt kozol a
kotet a kovetkezd csoportositasban: a./ népdalok, b./ a goérog - keleti

zene hatasa alatt keletkezett dalok, <c¢./ a nyugati zene hatasa alatt
keletkezett dalok, d./ karacsonyi énekek /cintece de stea/ és e./ mo-
ralizalé dalok. A kotet bevezet6je Anton Pann életét és munkasséagat

ismerteti meg az olvaséval. A dalanyag utan egy széjegyzék magyarazza
az ismeretlen, szokatlan szavakat, illeté6leg azokat, melyek A. P. ide-
je oOta értelmiket valtoztattak. 21.624

165. Bakonyi népdalok. Gyljtotte: Békefi Antal. Bp. 1955. Zenem(kia-
dé. 127.
A megye 19 kozségb6l, zommel Borzavarrdol s részben Akii pusztarol
gylGjtott 91 népdal kottaval. Egylttesen egy jaras java gy(jtését nyluj-
t6 szemelvényanyag, ahol "régi stilusu népdalt ritkabban énekelnek,
inkadbb csak egy-egy id&sebb ’ninlgeti” egymagaban!l Anyagat targykorok
szerint csoportositja: pasztor-, betyar-, katonandtak, summas- és gya-
ri dalok, gyermek- és szerelmi nétdk. A szdvegekhez TFlzott egyszerilbb
felvilagositasok a lap aljan jelentkeznek; a 17 bakonyi faragas mint
illusztraci6 a bakonyi ember vilagat "mas oldalréol™ is megkdzeliteni
igyekszik. A gyljté a mivet a régi, "kézzel Irott nétaskényvek™ utdd-
janak szanja. A zenei lejegyzés az eddigi hasonldé kiadvanyok legtébb-
jénél jobb. Néhany jatékdalhoz a mozgast szemléltetd vazlatok is csat-

lakoznak. . 22.516

166 Lakodalom. Sajté ala rendezte Kiss Lajos. Bp. 1955-1956. Akadé-
miai K. 1. kot. XLIV, 1092 p. 25 t. 2. kot. XV, 704 p. 51 t. A
Magyar Népzene Tara. Corpus Musicae Popularis Hungaricae. Szer-
kesztette Bartdék Béla és Kodaly Zoltan. 5. A. - 5. B.

A lakodalommal kapcsolatos paraszti szokasrendbe illeszkedd népdal és
néptanc-anyagnak parjat ritkité gazdagsagu gyljteménye. Kodaly beveze-
téje az anyag etimoldégiai jelentdségét hangsulyozza, /VII-X/ Kiss La-
josé a lakodalmi szokasok rendjét vazolja /XI1-XL11/. Az els6 kotet zo-
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mét a lakodalom fémozzanatai szerint 27 fejezetbe csoportositott 930
dallam s a hozzajuk f(iz6d6 szoveg alkotja, a gylijtés idejének, a gy(j-
t6 ill, kozlé nevének s az adatszolgaltatdé nevének és életkoranak fel-
tintetésével /1-926/. A jegyzetek az egyes dallam- és szévegvariansok
életéhez és parhuzamaihoz, valamint tudomanyos feldolgozasaihoz szol-
galtatnak b&séges anyagot /927-1016/. A szémagyarazatokon a forrasmi-
vek, roviditések és gyljték jegyzékén kivul /1lol7-1054/ az els6 kotet

helynév-, zenei- és dalszoveg-mutatéval is gazdagon fel van szerelve
No55-10837/. A masodik kotet a lakodalom jarulékos zenei anyagat tar-
talmazza, amelyek féleg a mulatas, szbérakozas céljat szolgaljak. 12

fejezetben 370 dallamot kapunk itt a megfeleld sztovegek kiséretében.
Nagyrészuk tancnéta, tanc /142-36o, 370 sz./. E kotet jegyzetei a da-
lokra vonatkoz6 adatokon kiviul /371-416/ Lugossy Emma gondos tancis-
mertetéseire is kiterjeszkednek Laban-Knust-féle tancirasos leirasok,
elterjedési térképek és slrin alkalmazott szemléltetd abrak és jegyze-
tek kiséretében /7417-660/ 231 tancra kiterjedéen. Ez a koétet a magyar

népi tanckutatas egyik leggazdagabb monografiadja. Helynév-, zenei- és

dalszovegmutatéja /666-683/ teszi teljessé az angol osszefoglaléassal

ellatott /685-695/ hatalmas kiadvanyt. 21.971
Zenetodrténet, zeneetnologia

167. WIORA, Valter
Europaischer.Volksgesang. Koln 1952. Aarno Volk-Verlag. 72 p.

A szerz6 megkisérli az eurdpai népzenék kozos formait illetve koOzos
fejlédését kimutatni. Az egyes teriletek és népek kapcsolatainak rész-
letes vizsgalata helyett nagyvonall Osszehasonlitasokkal proébal tavoli
osszefiliggéseket kimutatni, kb. egy Ivnyi szévegben és llo dallam pél-
daban. Az atnézett anyag azonban ennél sokkal nagyobb, szinte minden
elérheté gyljteményt kép*isel, amirél részben a példaanyag, részben az
Oriasi irodalom-6sszeallitas tanuskodik, osszefoglalé jellege, felve-
tett, bar erdsen vitathaté problémdi, nagy irodalma az eurépai népze-
nekutatas fontos alapmunkadjava avatjak. 20.947

126



168. * WIORA, Walter

Zur Frihgeschichte der Musik in den Alpenlandern. Basel 1949.

Schweizerische Gesellschaft fur Volkskunde. 68 p.
Ez a tanulmany az alpesi orszagok regionalis zenetdrténetének kezdéfe-
Jjezetéhez és altaldban az eurdpai zene O6sszehaeonlitd Ostdrténetéhez,
/mely a szerzé szerint is még 'OstOrténeti stidium'’-ban tan/ nyujt el-
s6 attekinté tajékoztatot. Tétele: aS eurépai népdaltorténet kezdeteit
nem csupan a sovany Irasos emlékekb6l, hanem els6sorban a gazdag euro-
pai és keleti hagyomanyozott anyag felhasznaléasaval lehet felderiteni.
Ilyen alapon sorolja fel az alpesi éneklés stilusait és fajait a ri-
koltasoktél kezdve a recitativon, melizmatikan, jodlln at astrofas
dal lamokig. A tartalmas flzet minket nemcsak a péasztorkultura hazai
zenei emlékei kedvéért érdekel, hanem kiuléndsen a metodikus eljaras
félté gonddal vald érvényesitéséért. 21.580

169. M5BSE, Gustave
Music in the Renaissance. New York 1954. Norton - Company. XVII,
1022 p. 8 t.

Besseler kitln6é osszefoglaldasa oOta /Die Musik des Mittelalters und der
Renaissance/ a kdzépkor és a renaissance zenéjére vonatkozé munkalatok

hatalmas iramban folytatédtak. Szamunkra kiuléndsen fontos, hogy a nép-
zenei vonatkozasok mind fontosabb szerephez jutnak a jelenségek értel-
mezésében, valamint az, hogy a zenetdrténet és a tarsadalmak élettor-
ténete mind szorosabban egybefondédnak. Reese a kozépkor zenéjét felo-
lIel6 Music in the Middle Ages utadn most a renaissance zenéjét targyal-
ja, mint Eurdpa Gjonnan kialakult formanyelvét, mely francia, németal-
foldi és olasz terileten tortént kikristadlyosodasa utan egész Eurdpara
szétsugarzott. Az egyes orszagok kozott jolesbGen tekintélyes terjede-
lemmel szerepel a magyar zenekultira o¢sszefoglaldsa a kozépkortdl a
renaiseanceig Gombosi Ottdé tollabol. A szerz6 mindkét munkdja a leg-
korszeribbnek és legteljesebbnek szamit. 21.492

170. SACHS, Curt
The Rise of Music in the Ancient World East und West. New York
1943. Norton. 324 p. 2 t.

A népzenekutatdé és P zenetdrténész szamara egyarant a 4o-es évek egyik
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legfontosabb publikaciéja. A primitiv és a keleti zenekulturadk olyan
ismertetését as oOsszefoglaldsat nyujtja, mely nehezen hozzaférhetd mo-
nografiadk gyakran nehézkesen lesz(irt eredményeit folényes Osszefogla-
l6készséggel, meglep6é aspektusok, varatlan 6sszefiggések felvillanta-
saval tarja a mai zene kezdeteit nyomoz6, népzene és mizene 6si kap-
csolatait keresd olvasé elé. Beallitasa elsfsorban toérténeti; hogy hét
fejezete /A zene keletkezése; Kozelkelet; Keletazsia; India; Gorodgor-

szadg és Roma; GOrog o6rokség az lzlam zenéjében; Eurépa és a dur-moll
felé vezetdé ut/ mégis annyit utalhat a mai zenei viszonylkra, az a ke-
leti kultlirak megdobbenté hagyomanydrz6 erejének koszonhet6. 16.898

171. D"HARCOURT, Marguerite et Raoul

Chansons folkloriques. Paris-Québec 1956. Presses Universitaires

Laval - Presses Universitaires de France. XIl1, 449.
Marguerite és Raoul D"Harcourt, akiknek a neve elfszdr a primitiv /a
régi inka és indian/ zene vizsgalata révén lett ismeretes, és akik ép-
pen Bartdék és Lajtha nyomadn fordultak népuk dalai felé, canadai fran-
cia énekek gyldjteményét hocsajtjak most kozre. A gyljtést még az 1916-
1918-as években Marius Barbeau végezte és a szerz6k a canadai Hemzéti
Muzeum birtokadba 1év6é viaszhengereket dolgoztak most fel. Rovid beve-
zetd utan, ahol a munka korulményeire, az énekek elbaddira és fToképpen
a zenei kérdésekre térnek ki, koziuk a majd 200 dalra terjed6 anyagot,
pontos zenei lejegyzéssel és parsoros jegyzettel kisérve. A dalanyag
igen valtozatos: torténeti daloktél, legendaktél kezdve, vallasos sze-
relmi, katona- és tancdalok mellett megtaldaljuk a legGjabb kanadai

targyuakat is. De talan a legérdekesebb az, hogy s dalok egyrészea

3.-4. szazad elétti primitivehh fokat 6rizte meg. A mld az O6sszehason-

1ité6 zene és népdalkutatasnak igen nagy nyeresége. 22.264
Tanc

172. LUGOSSY Emma - GOMBI Sandor
Magyar népi tancok I. Bp. 1947. Székesfévarosi Irodalmi as M(ivé-

szeti Intézet. 109 p.
A bevezetd fejezetek vazoljak a tanc tarsadalmi szerepét, a magyar né-
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pi tanc f6bb jellegzetességeit s az uj népi tanckultura felépitésének
lehet6ségeit. A tancleird rész a szerz6k altal gydjtott 15 tancot [2
paros, 3 csoportos/ k6z6l az orszag 12 helységébdl. A tancok szavakkal
val6é leirasat a vidék és a viselet rovid ismertetése vezeti be. A le-
frdst mozdulatrajzok, térrajzok teszik szemléletessé. A mozdulatok i-
détartamat hangjegy jeloli. A tancok zenével szinkronizalt téancirassal
/tanckottaval/ is meg vannak Ordkitve. Az egyes tancok bevezetd képei
/Csikés Toth Andras munkajas jol mutatjak a viseletét, valamint a tanc
egy jellegzetes mozdulatat és a tancosok Osszefogdédzasi médjat, vagy
jellemz6 kartartasat. A konyv "Magyarazat a tancirashoz™ c. fejezete
megismertet a Laban-Knust-féle tanciras alapfogalmaival és jeleivel.
13.318

173. MOLNAR Istvan
Magyar tanchagyomanyok. Bp. 1947. Magyar Elet. 435 p.

Eddig legtdobb tancot tartalmazé népi téancgyijteményunk, 24 férfitancot
s 12 parostancot kozél. A tancok legnagyobbrésze Erdélyb6l szarmazik,
kisebb részik magyarorszagi, s 3 dunantuli, 1 Duna-tiszakdzi és 2 ti-
szantuli helységh6l valo. A szerzd korszer( gyljtémédszert alkalmaz: a
tancokat filmreveszi, a hozzajuk tartozdé zenét fonograffal orokiti
meg, viszont a tancok multja, szarmazasa, alakulasara vonatkozdan ke-
vés adatot kozél. A tancok motivumanyagat csoportositja, /ez eddig az
els6 kisérlet népi téancaink motivumkincsének rendszerezésére/. Téancle-
irdsai e mozgascsoport-gyujtemény betlkkel s szamokkal megkilénbbdzte-
tett figurdira hivatkoznak. Szavakkal rogziti a lépéseket, s a film-
kocka alapjan készult jellemz6 rajzokkal vilagitja meg a szoveget. A
mozdulatok id6tartamat hangjegyekkel fejezi ki. A figurdk leirasa min-
denttt Utmutatadst ad a testtartasra és az elsajatitdasra s a motivum
testnevel§ értékét is jellemzi. 13.080

174. Somogyi tancok. Szerk.: Morvay Péter - Pesovar Ern6. Bp. 1954.
Maveit Nép. 316 p. 4 t. 7 térk.

Komoly dokumentuma felszabadulds utani népi tanc-kutatasunknak. Gazdag

anyaga /24 részletesen leirt, szakszerlen illusztralt jellemz6 téanc

és 60 valogatott tancdallam/ az orszag egyik legnagyobb megyéjének

tanckincsét ismerteti. A kotet beszamol népi tancaink szambavételét és
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rendszerezését szolgadldé Tanckataszter munkamédszerérél és eredményei-
ré6l. A Somogyra vonatkoz6 eddig ismert 6sszes tancadatok jarasonként
és kozségenként rendszerezett kozlésével teljes és pontos képet nydjt
a somogyi tanckutatas allasarél, s a gyljtés eddigi hézagaira ramutat-
va Utmutatast ad a tovabbi kutatasra. A munka emellett részletesen is-
merteti a somogyi tancéletet; a tancok egyik csoportjarél /kanasztan -
cok/ behatébb, harom masik csoportjardol /pasztortancok, leadnytéancok,
lakodalmi tancok/ vazlatos elemzést ad, s e tancok elterjedését térké-
peken is bemutatjaV-A téancdallamokkal a népi téanczenekutatas egész te-
riletére kitekintd behat6é elemzés foglalkozik. A somogyi taj- és nép
fentiekhez csatlakozé Osszefoglalé ismertetése, valamint harom falu
népviseletének gazdagon illusztralt bemutatasa sokban hozzajarul a ko-
tet anyaganak milvészi és tudomanyos felhasznalasdhoz. A gondos tancle-
iradsok és illusztraciok filmfelvétel alapjan készultek. Harmat kozuluk
tanciréasos formaban /koreogramm/ is k6zd6l a kdnyv. 20.714

175. LASZLO-BENCSIK Sandor; Délborsodi tancok. - IGAZ Maria: Mez8-
csat rovid néprajza. Bp. 1956. Muveit Nép 63 p. 4 mell. Néptan-
cosok Kiskdnyvtara 22.
Az Sz. Szentpal Maiia Osszeallitotta flzet Mezécsat, Tiszapolgar, Ti-
szakeszi. Aroktd és Egyed tanchagyomanyainak ismeretéhez szolgaltat a-
dalékokat. Ilgaz Maria bevezetd tanulmdnya a hely torténetét, életmdd-
jat, gaziuftitodasat ismerteté fejezeten: utan a tanctanulds, a paraszti
etikett, valamint az Unnepi szokasok és tancalkalmak, végul a tancfaj-
tak és médok vazlatos néprajzi leiradsat nyljtja. Ezutan laszl6-Bencslk
Sandor az "aproé"
jéul szolgaldé verbunkot ismerteti és elemezi; majd az apré részletes

vagy '‘gyors csardast” s a "polgari csardas" bevezetd-

ismertetése és leirasa kovetkezik. Mellékletil Marssé Eva a Laban-féle
tancirasban kozli az ismertetett tancokat; a kisérd notak kottaja te-
szi a gyakorlati-mozgalmi célu kiadvanyt teljessé. 22.324

176. CIORTEA, Vera Proca
Jocuri populare rominesti. Bucuresti é.n. Editura de Stat pentru
Literatura si Arta. 147 p. 6 t. 1 mell.
Vera Proca Ciortea gy(jteménye bemutat 30 roman népi tancot a nagy ro-
man etnikai egységek szerint csoportositva: Muntenia /7/, Oltenia /6/,
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Ardeal /6/, Banat /6/, Moldva /6/. A kotet bevezetGje roviden jellemzi
ennek az o6t nagy teruletnek a tancait, zenéjét és a kisér6 hangszere-
ket. Ezutadn tér ra az egyes tancokra. Minden tancrél megtudjuk, hogy
régebbi, vagy Gjabb keleti-e, él-e ma is, kik jarjak, mi a tanc forma-
ja, hogyan tartjak a tancosok a karjukat, mi a temp6ja, Uteme. Azutan
kdvetkezik a tanc altalanos, majd részletes leirasa szavakkal, magya-
razé rajzokkal. Valamennyi nagy etnika teruletr6l kozol a szerzé egy-
két részletes viseletrajzot olyan abrazoléasi technikaval, hogy az e-

gyes viseletdarabok kénnylszerrel elkészithet6k legyenek. A viseleti
darabok anyagarél, a készités technikajarol nem szél, a jo6, szines
rajzok tehat inkdbb népi tanccsoportok, mint tudomanyos kutatas célja-
it szolgaljak, bar az utébbira sem alkalmatlanok. Ugyancsak a fenti
célt latszik szolgalni a hangjegyes melléklet is, mely néhany tancnak
a zongorara attett kiséretét adja. A szép kiallitasu gyldjtemény arra
torekszik, hogy az egyes etnikai teriuletek legjellemz6bb tancainak le-
irasaval a teljes roman tancanyagrél atfogdé képet adjon. A tancok te-
riletenként 1-2 megnevezett kozséghél valdk /nyilvan a viseletrajzok
is ugyaonnan/, a "megfeleld" zenekiséret viszont egy banati kdozség-
b6l . 21.625

A tadarstudomanyok kdorébédl

177. FODOR Ferenc
A magyar térképiras. 1-3. kot. Bp. 1952-1954. Honvéd Térképésze-
ti Int.
Az értékes és terjedelmes mU nem magyar térkép-kataldgus, hanem hazai
térképezésink Osszefoglald torténete. Oknyomozdan targyalja térképezé-
sink fejlédését és igeh sok régi, eddig feltaratlan és ismeretlen tér-
képet eldszor mutat be. Az 1. kotet Lazar diadktél Lipszky Janosig
0735_1806/ halad. A Il. kotet kartografiank tudomanyos megalapozasa-
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nak korat targyalja Lipszky Janostél a Magyar Foldrajzi Intézet mega-
lapitasaig /1806-1890/. A I11l1. kotet a modern magyar térképészet
/1890-t6l/ attekintését nyljtja. Figyelemreméltdé adatai: torténelmi
térképek és atlaszok /375-377 1./; néprajzi térképek /377-385 1./;
kulturalis térképek /385-388 1./; gazdasagi térképek /7406-415 1./; ka-
tonai térképek /426-431 1./. Az egyes néprajzi jelenségek torténeti a-
lakulasat és térbeli elterjedését kutatéd ethnografusnak kuldndsen a mi
I-11. kdotetében ismertetettek, a szintézisre toérekvének pedig inkabb a
I11. kotetben elmondottak a fontosak. - Kuldn érték szamunkra a régen
néprajzinak nevezett nemzetiségi térképeink Osszefoglalé torténete,
kildondsen a moédszertani fejldédésuk elemzése miatt. 20.888

178. a magyarorszagi kéziratos vizrajzi térképek katalégusa 1867-ig-
1-3 fluzet, Osszeallitotta: Fodor Ferenc. Bp. 1954-1956. Tan-
konyvkiadod.

Az els6 fuzet tartalmazza a nagy foévarosi gyljtemények kéziratos tér-

képeinek jegyzékét az Orszagos Levéltar kivételével A masodik fuzet

az Orszéagos Levéltar Kkéziratos térképei kozul a magyar Dunavélgye a-

nyagat o6leli fel; a harmadik a Tiszavolgy anyagat s néhany erdélyi

vizrajzi térképet, amelyek targykorukben ritkasdg szamba mennek. Kern
csupan a kizarélag vizrajzi célzattal készult térképeket tartalmazzéak

a jegyzékek, hanem mindazokat a kéziratos lapokat is, amelyeken lénye-

gesebb vizrajzi anyag taladlhat6. 1igy megtalaljuk olyan, féleg siksagi

teruletek legrégibb térképeit is, ahol a szabalyozasok és lecsapolasok

kovetkeztében a vizrajzi allapot jelentdsen megvaltozott. Ilyenek a

legelsé megyei és kozséghatar-térképek, amelyek szamos egykori vizfo-

lyas és alloviz bizonyitékait tartalmazzadk. - A "kéziratos" fogalmat
is tagabb értelemben hasznalja az Osszeallité, mert a jegyzékben igen
hasznosan szerepelnek az olyan metszetek és régi kényomatok is, ame-

lyek ritkasaguk folytan éppen olyan megkdzelithetetlenek, mint a kézi-
ratos térképek. - Az anyagot folyoénként, ezeken bellul pedig idébeli

sorrendben koézli az 6sszeallito. 20.477, 21.402, 22.136



179. PIGLER, A.

Barockthemen. Eine Auswahl von Verzeichnissen zur Ilkonographie

des 17. und 18. Jahrhunderts. Bp. 1956. Verlag der Ungarischen

Akademie der Wissenschaften. Bd. 1-2.
A 17.-18. sz. legkedveltebb képzémilvészeti témainak jegyzéke. Az egyes
fejezetek orszagok s azokon beldl a mlivészek sziuletési évének rendje
szerint tekintik at a téma feldolgozéasait. A szikséghez képest korabbi
anyag ismertetésére is kiterjeszkedik. Kozel looo téma torténetét és
elterjedését tudjuk igy nyomon kisémi festék, grafikusok és szobra-
szok alkotasaiban, nemcsak fennmaradt, de elpusztult, elkallédott mu-
veikben is. A felhalmozott roppant anyag a targytorténeti monografiak
kdnyvtarnyi sorozatat hordozza lehet6ségként magaban, jéllehet a szer-
z6 egyes témajegyzékeit kiegészithet6nek Ttéli. Az 1. kotet a vallasos
abrazolasok tematikajat nyujtja az 6- és Uj-testamentua, a szentek és
a szentek torténete, a legenda és a torténelenm, végul a tovabbi témak
rendjében. A Il. kotet a vilagi 4abrazolasok témajegyzékét oleli fel.
Fejezetei: 1. Gorog és romai mythologie, féként az ovidiuei atvaltoza-
sok a hésdk nevének abécé-rendjében. 2. GOorog-rémai mondak és 3. tor-
ténelem. 4. Torténelem és 5. koltészet az antikvitast kovetd i1d6kbdl.
6. Allegdriak. 7. Genre-jelenetek. 8. Vegyesek. A mi a néprajzkutatd
kezében is sokat mond: kozmondéasok, rejtvények, mitoldgiai és mondai
elemek, hiedelemproblémak és jelképek - szinte az egész folklorterilet
képzémlvészeti parhuzamait a kezink Ugyébe adja a jelzett évkdrben.
Bevezet6jének konyvészeti adatai, név- és targymutatdja is jO segitsé-
gunk. A témak sorszamozasa a hivatkozast jelentésen megkdénnyitené.

22.436
180. HORVATH JAHOS
Tanulmanyok. Bp. 1956. Akadémiai Kiad6 638 p.
25 irodalomtorténeti tanulmany, a kitlndé szerz6 kiadatlan vagy csak

folydiratokban koézolt muveinek gyljteménye. A néprajzkutatdé mind a ré-
gi magyar irodalom formai és stilusproblémdirél, mind a 19. szazad i-
rodalmanak népies torekvéseirél szélé magvas, szempontokban gazdag,
paratlan adatismeretr6l tanlskod6 fejtegetéseket sok haszonnal olvas-

sa. 22.280
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MAGYAR NEPRAJZI IRODALOWM
JUGOSZLAVIABAN
1945 - 1955

Osszeallitotta:
M. Bona Julia - Rajkoé Nikolity - Vilko Norak

a. / Tudomanytorténet

1. BONA Jalia

A «@gyar népaane elsé tudatos kutatéja. 7 nap - VI. 1951. dec. 9. 45.
2. MAJTENYI Mihaly

Elfelejtett régi notadk. 7 nap - VI. 1951. 46.az. lo. Aalméany/

V.0. aég 67.

b. /7 MUzeumok

3. BONA Julia
Ne kalldédjanak el népi kincseink. 7 nap - V. 1950. XI. 23.

4. BONA Julia
A rajdasagi mizeumok munkdja. Hid - XVIII. 1954. 3.sz. 160-161.

5. LORINC Péter
Megnyilt a Vajdasagi muzeum*és képtar Noriazadon. Hid - X111. 1949.
V.6. még 25.

c. / Elri k érdések

6 . LORINC Péter
Népi kultira - népies kultdra. Hid - XIV. 1950. 704-706.
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d. / Helytoérténet

7. BONA Jalia
Haraszti multjabol. Magyar Képes Ujsag - 11. 1953. nor. 1.

8. D/OME/ 1/zra/
Haraszti egykor és ma. Magyar Képes Ujsag - 1. 1952. 3.sz. 2o.

9. D/OME Izra/
Kérégy maltja. Magyar Képes Ujsag - I1l1. 1953. 5.sz. 111.

16. D/OME 1zra/
Lasz16 maltja. Magyar Képes Ujsag - 1. 1952. 6.sz. 4.

11. DOME /lzra/
Uj-Bezdan 90 éves. Magyar Képes Ujsag - I11l. 1954. maj. 15.

12. HERCEG Janos
Nesto o selima u komija su Belezene igre. /In: Madjarske narodne
iz Vojvodina. Novi Sad 1953. 167-172./

e. / Tajmonografia

13. PENNAVIN Olga

A szlavéniai sziget-magyarsag. Hid - XIV. 1950. 795-8ol, 895-90l;
1951. 62-69.sz.

V.6. még 13, 19, 26, 32, 57, 59.

f. / Halaszat

14. BONA Julia
Halaszélet a Tiszan. Hid - XIV. 1950. 4.sz. 243-252.

15. PENNAVIN, Olga
Baranyai magyarok koézétt. 7 nap - VI. 1951. 4.sz. 4.

16. SZ/ELI1/ 1/stvan/
Kukucska vilaga. Iskola és néprajz. Hid - XVII. 1953. 632-638.
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g- / Foldmuoavelé a

17. BONA Julia

Gajenje 1 prerada paprika u Horgosu i1 okolini. Rad Vojvodjanskih Muze-

Ja - 1. 1952. 194-197.
/Paprikatermelés és feldolgozas Horgoson és kornyékén./

18. KATONA Pal

J6s jedan prilog negovanju i preradi parike u Horgosu i okolini. Rad
Vojvodjanskih Muzeja - 11. 1955. 2o0l-202.

/Még egy adat a paprikatermelésrél Horgoson és vidékén./

19. SZELI Istvan

Zenta szazados. 7 nap - IX. 1954. febr. 21. 12.

V.6. még 3o.

h. / Taplalkozas

20. BONA Julia

Apré érdekességek haraszti néprajzabél. 7 nap - VIII. 1953. 3o.sz. 8.
i. / Haz

21. M.G.

Emberek és hazak. Magyar Képes Ujsag - 1. 1952. 6.sz. 3.

V.6. még 13, 43.

jJ- / Butor

22. D/OME lIzra/

A szlavoniai Osmagyarsag régi butora. Magyar Képes Ujsag - 1l1. 1953.3.

V.6. még 29.

k. / Fazekassag

23. DIMITRIJEVIC, Sofija
Lonoarstvo u Sombora. R&ad Vojvodjanskih Muzeja - 1. 1952. 182-189.
/Zombori fazekassag./
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|. /7 Szo6vés, fonas

24. D/OME izra/
Nyelviinket 6rzi a haziipar. Magyar Képes Ujsag - 1. 1952. 6.sz. lo.

25. EVINGER Katinka
Néprajzi megbeszélés Szremski Karlovcin. Kiallitast szerveznek a vaj-
dasagi sz6ttesek bemutatasara. Magyar Sz6 - XIl. 1955. &pr. 5. 95.sz.

m. / Viselet

26. BONA Julia
Doroszl6 foldjén. 7 nap - V. 1950. 51.sz. lo.

27. BONA Julia
A doroszldéi fityula legelterjedtebb diszit6 eleme. Hid - XVI. 1952.
291-294.

28. BONA Julia

Madaraké narodne nosnje u Vojvodini. In: Madjarske narodne igre iz
Vojvodine. Novi Sad 1955. 179-188.

29. KHA Julia

Még él16 népi kincsek nyoman Kupuszinan, Doroszlén. 7 nap - V. 1950.
50.sz. 4-5.

50. WHA Julia

Szinek és képek Kupuszinarél. 7 nap - V. 1950. 5o0.sz. lo-I1.

51. FILIPOVIC, Milenko

Romantizam u narodnoj nosnji: Haljetak, Dusanka. Rad Vojvodjanskih
Muzeja - 11. 1955. 95-98.

V.6. még 15, 15.

n. / lIpar

52. CSICSIN Elvira
Légrad. Magyar Képes Ujsag - Il1l. 1954. jun. 1. 11.
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33. MILOSEV, Milan
Prilog proucavanju zivota i1 rada rufeta u Juznom Banatu u XVIII i
XIX TeKW. Rad Vojvodjanskih Muzeja - 1. 1952.- 170-177.

34. SULMAN Mirko

Cehovski obiSaji n Subotici. Rad Vojvodjanskih Muzeja - 11. 1953.
197-199.

/Céhszokasok Szabadkan./

35. /-/
A malom évezredes fejl6dése. 7 nap - VI. 1951. 22-23.sz.

o. / Keresked©és

36. MAJTENYI1 Mihaly
A debelyacsai vasar. 7 nap - V. 1950. 45.sz. lo.

p. / Tarsadalomnm

37. BONA Julia
Haraszti és népe. 7 nap - VIII. 1953. maj. 31.

38. HERCEG Janos
Szlavéoniai magyarok kozott. 7 nap - X. 1955. marc. 27. 13.

39. KVAZIMODO Istvan
Rézsa Sandor nyoman a ludasi lapon. 7 nap - IX. 1954. 18.sz. 12.

40. PETKOVIC Kalméan
F6hercegi cselédek. 7 nap - IX. 1954. 46.sz. 4.

41. PETKOVIC Kalman
Egy munkasfalu élete. 7 nap - IX. 1954. 49.sz. 4.

42_. PETKOVIC K&alméan

A vilag kozepén. 7 nap - IX. 1954. 35.sz. 4.
43. /-/
igy is éltek emberek. 7 nap. - IX.*1954. 5.sz.

V.6. még 7, 8, 11, Z2o.



q- / Szokéas

44. B/ONA/ J/ulia/
Lakodalmi szokasok. 7 nap - VI. 1951. 8.sz. 8.

45_. DEGREL Stevan

Narodni obigaji éango Madjara u Vojlovici kod Panéeva. Rad Vojvodjans-
kih Muzeja - I1l. 1953. 2o00-20l.

/Cséang6-magyarok népszokasai Vojlovican Pancsevo mellett./

46. DEGREL Stevan

Harodno predanje kod Madjara o ubijanju starih ljudi. Rad Vojvodjans-
kih Muzeja - I. 1952. 193.

/Magyar népi hagyomany az Oregek o6lésérdl./

47. DEGREL Stevan

Saranje uskrsnjih jaja kod 6ango Madjara u Vojlovici. Rad Vojvodjans-
kih Muzeja - 1. 1952. 192.

/Himestojas készitése csangé-magyaroknal Vojlovican./

48. PEMAVIN Olga
Kérogyi lakodalom. Hid - XV. 1951. 445-454.

49_. SULMAN Mirko
Devoja8ki vasari. Rad Vojvodjanskih Muzeja - 1952. 193.
/Leanyvasarok./

50. /-g -B/

Kupuszinai lakodalom. 7 nap - V. 1950. 4o0.sz. 4.

V.6. még 13, 4o, 41, 42, 43, 57.

r. / Jaték

51. DOME /lzra/
Notas gyerekjatékok. Magyar Képes Ujsag - I11. 1954. apr. 15. 8.

V.6. még 13.

s. / Hiedelen

52. B/ONA/. J/ulia/.
Ragadvanynevek, Babondk. 7 nap - VI. 1951. 7.sz. 15.
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53. CIMMER Anna

Babonak, raolvasasok. Hid - XY. 1951. 725-732.

54. CIMMER Anna

A radai rosseb és tarsai. 7 nap - IX. 1954. 17.sz.

55. LEVAI Endre
Kuruzslék és babonak. 7 nap - IX. 1954.

V.6. még 13, 7o.

sz./ Hépnyelyv

56. P/ennavin Olga/.

46.sz. 5.

Rejtett szoékincsinkbdl. 7 nap - VI. 1951. 5.sz. 15.

V.6. még 13, 20, 24, 52, 54, 57, 59, 7o.

t. / Monda, mese

57. B. SZABO Gyérgy

Szlavéniai jegyzetek. 7 nap - V. 1950. aug. 2.
58. BONA Julia
Pap Janos a mesemondd. Magyar Képes Ujsag - Il. 1953. 17.sz. 2.

59. BONA Julia
A szlavéniai magyarsagréol. 7 nap - VI.

60. GRAFENAUER, Ivan

Slovenske pripovedke o krolju Matjazu.
demija Znanosti in umetnosti, 262.
/Szlovén mondak Matyas kiralyroél./

V.6. még 13.

u. / Ballada

61. DOME lIzra

1951. £.sz. lo-11, 14.

Ljubljana 1951.

Fehér Laszl6 balladaja. Magyar Képes Ujsag - 11. 1953.
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62. JUHASZ Géza
Kallédé kincsek. 7 nap - IX. 1954. 11.az.

63. PENNAVIN Olga
Szlavoniai magyar népballadak. Hid - XV, 1951. 714-724.

64. TOTH Laszlo
Temerini népballadadk és valtozatok. Hid - XVII. 1953. 745-753.

65. VITKAI Gyula
A mi dalaink. 7 nap- VI. 1951. 5.sz. 5.

V./ Népzene

66. b/onn/. - J/ulia/.
A kishomoki Tili-duda. 7 nap - IV. 1949. 52.sz. 3.

67. DIAMANT, K/rnst/
Franjo Kuhacs és a magyar népzene. Hid - XI1V. 1950. 618-624.

68. SITLHOF J6zsef
Magyar népdal, magyar néta. Hid - XIV. 1950. 512-519.

69. SULHOF, Jozef

Pesma Ravnice. In: Madjarske narodne igre iz vojvodine. Noévi Sad 1953.
173-178.

V.6. még 1, 2, 61-65,
w./ Tanc

70. BONA Julia
Szinfoltok a gombosi hagyomanyokbél. 7 nap - VI. 1951. 43.sz. 8.
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71. DEBELJAK, Margarita - ILIJIN, Milica

Madjarske narodne igre iz Vojvodina. Novi Sad 1953. "Bratstvo Jadinst-

vo'™. 192.
/Magyar néptancok a Vajdaséagbol./

72. DOME lIzra
Gyermek-tancaink. Magyar Képes Ujsag - 111. 1954. 18.sz.

73. TEL Jozsef
Gombosi néptéancok. Hid - XV. 1951. 805-813.

74. /-9 -9/
A gombosiakrél. 7 nap - V. 1950. 43.sz. 11.

V.6. még 15, 29, 3o.
z./ Etnikus érintkezés
75. NOVAK Vilko

Slovanski delez v madzarski ljudski kulturi. Tovaris 6 /1950/.

37-38.
/Sz1av részesedés a magyar népi kultiréaban./
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ALAPVET®O MUVEK A DELSZLAYV NEPEK
NEPRAJZI SZAKIRODALMABAN .

Osszeallitotta VILKO NOVAK,

a./ Sz1lovének.

Osszefoglalo ma ;
Narodopisje Slovenoev. Prir.: Rajké Lozar. Del. 1-2. Ljubljana 1944
1952. Znanstvena Knjiznica.

Folyodédiratok

Casopls za zgodovino in narodopisje. Maribor. 1906-1940.
Etnolog. Ljubljana. 1926/27 - 1945. N-17/.

Slovenski Etnograf. Ljubljana. 1948 - .

Halaszat

PIVKO, Ljudevit n

Ribistvc V Dravi in njenih vodah. Casopis za zgodovino in narodopisje.
Maribor. XXX. 1935. 157-166.

Vadaszat
NOVAK, Vilko
Ljudski lov na Slovenskem v luoi narodoslovja. Lovec 1953.

Méhészet

LOMAR, Rajkoé

Ljudsko debelarstvo. Narodopisje Slovenoev. Ljubljana. 1. 1944. 179-
184.

Allattenyésztés
LO?AR, Rajko
Eivinoreja. Narodopisje Slovenoev. Ljubljana. 1. 1944. 144-154.

MELIK, Anton

Planine v Julijskih Alpah. Ljubljana 1950. Slovensko Akademije Zna-
nosti in umetnosti. 3oo0.
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NOVAK, Vilko
Odkdp in ureditev sluznostnih paSnih pravic v Bohinju /Slovenija/.
Zbornik filozofske fakultete. Ljubljana. Il. 1955. 257-315.

F8l4uitelés

MRKUN, Anton

Kmetijstvo. Ljubljana 1943. Samozalozba. 95. Etnografija velikolaskega
okraja 1.

LOZAR, Rajko
Pridobivanje hrane in gospodarstvo. Narodopisje Slovencev. 1. 1944.
98-191.

Bortermelés

LOZAR, Rajko

Vrtnarstvo, sadjarStvo in vinogradnistvo. Narodopisje Slovencev.
Ljubljana. 1. 1944. 184-191.

Taplalkozas
LOZAR, Rajko
Ljudska hrana. Narodopisje Slovencev. Ljubljana. 1. 1944, 192-216.

NOVAK, Vilko
Ljudska prehrand v Prekmurju. Ljubljana 1947. Slovenski Knjizni Zavod.
173.

SzO6vés

RACIC, Bozo

Doméce tkalstvo v Beli krajini. Slovenski Etnograf. Ljubljana. 111/1V.
1951. 142-158.

Viselet
SIC, Albert
Slovenské narodne nose. Ljubljana 1927. "iSiteljska Tiskarna™. 57.

LOZAR, Marta
Slovenska ljudska nosa. Narodopisje Slovencev. Ljubljana. [11. 1952.
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Epitkezés

HARUZTN, Alekszander

K"resztjanin Avsztrijszkoj Krajnl i ego pos™trojki. Zsivaja sztarina.
Sz.-Peterburg. XIl1. 1902. 1-32.

TIARUZIN, Alekszander

Materiallu po 1isztorii razvitija szlavjanszkih zfiiliscs. Zsiliscse
szlovica Verhnej Krajnu. Zsivaja Sztarina. Sz.-Peterburg. XIl1. 1902.
259-357.

KARLOVSEK, Joze
Slovenski doinovi. Ljubljana 1939. Kleinmayr-Bamborg, 191.

KARLOVSEK, Joze
Slovenska hiHSa. Ljubljana 1928.

LOZAR, Rajké
Kmecki don in kmecka hisa. Narodopisje Slovencev. Ljubljana 1. 1944.
62-97.

MURKO, Mathias

Zur Geschichte des volkstiumlichen Hauses bei den Sudslaven. Mitteilun-
gen der Anthropologischen Gesellschaft in Wien. XXXV. 1905. 308-330;
XXXVI. 1906. 12-40, 92-129.

MELIK, Anton

Kozolec na Slovenskem. Ljubljana 1931.°

V1JRNIK, Stanko

Kmedka hiaa Slovencev na juzno”~zhodnem poboOju Alp. Etnolog. Ljubljara
IV. 1930. 30-71.

Fawuncka
TROST, Janké

Ribinska suha réva v lesni domatii obrti. Slovenski Etnograf. Ljublja-
na. 111/1V. 1951. 28-67.
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Gerencsérsédg
KARLOVT>EK, Joze

Loncaretvo na Slovenakem. Sloveneki Etnograf. Ljubljana. 111/1V. 1951.
87-111.

& °
NOVAK, Vilko
Loncaretvo y Preknurju. Slovenaki Etnograf. Ljubljana. 111/1V. 1951.
111-156.

Népszokas

ORETi, Boris -

Slovenski ljudakl obidaji. Narodopiaje Slovencev. Ljubljana. 1. 1944.
263-349; 1. 1952_. 134-165. /Bibliografia/.

Népkoéltészet
GRAFENAUER, Iran
_.Lapa Vida. Ljubljana 1945. Akad. Znanoati i Daetnosti. 399.

GRAFENAUER, Iran
Narodno peaniatvo. Narodopiaje Sloyencey. Ljubljana. 1l1. 1952. 12-85.

GRAFENAUER, Ilyan
SloYenske pripovedke o Kralju Matjazu. Ljubljana 1951. Slovenaka Aka-
demija. 262.

KELEMINA, Jakob
Bajke in pripovedke aloyenakega ljudstva. Celje 1930. Zalozila Druzba.
404.

KOTNIK, France
Nasi bukoyniki, ljudski pesniki in peyci. Narodopiaje Slovencev.
Ljubljana. 11. 1952. 96-l02.

KOTNIK, France
Slovenske staroavetnosti. Ljubljana 1953. Zadrztba. 148.

STREKEU, Karel
Slovenake narodne pesmi. | - 1V. Ljubljana 1895-1923.
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Népzene
MAROLT, France
Slovenski glasbeni folklér. Ljubljana 1954.

MAROIT, France
Gibno-zvocni obraz Slovencev. Ljubljana 1954.

b./ Horvatok.

6sszefoglalo m
GAVAZZ1, Milovan
Der Aufbau der kroatischen Volkskultur. Baessler Archiv. XXIl1. 1937.

GAVAZZ1, Milovan
Etnografijski sastav. Zagreb 1942. Matica Hrvatska. 639-673.

GAVAZZ1, Milovan
Pregled etnografije Hrvata. 1. Zagreb 1940. 1zd. Kluba ABC. 8o.

GAVAZZ1, Milovan
Razvoj i stanje etnografije u Jugoslaviji. Lud SZowianski. Krakéw. 1.
1929-30. B. 266-296.

Folydédiratok

Glasnik Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine. Sarajevo. 1888 - .
Vjestnik Etnografskog Muzeja u Zabrebu. Zagreb. 1935-1938.

Zbomik za narodni Aaiivot 1 obidaje Juznih Slovene. Zagreb. 1896-
n93872/7

Halaszat

CDRCIC, Vejsil

Narodno ribarstvo u Bosni i Hercegovini. Glasnik Zemaljskog Muzeja u
Bosni 1 Hersegovini. Sarajevo. XXIl. 191o. 379-487; XXV; XXVIl; XXVIIL

CVAR, Nikola
Narodno ribarstvo u okolici Siska na Kupi, Savi i 0Jri. Etnografska
istrazivanija i grada. Zagreb. [11l. 1941. 1-4o0.
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LORIHI, P.
Ribanje 1 ribarske spraye pri istocnim obalama Jadranskog mora. Wien.

1903.

Vadaszat

PETROVIC, Petar

Narodne lovaiké sprave kod Srba i Hrvata. lud S/owianski. Krakow. 11.
1931. B. 182-197.

Méhészet

OURCI6. Vejail

Narodno pielarstvo u Bosni i Hercegovin!. Sarajevo 1938.

Etnografska grada i istrazivanja. Zagreb 1V. 1942. /Tébb tanulmany./

Allattenyésztés

Etnografska grada 1 istrazivanja. Zagreb. I-1V.

Tobb tanulmadny a Zbomik za narodni zivot i obicaje c. folydirat lap-
jJain.

FoldmiGvelés
BRATAKIC, Branimir
Orace spravo u Hrvata. Zagreb 1939. EtnoloSka seminar. 112.

BRATANIC, Branimir
Uz problem doseljenja Juznih Slovene. Zbornik Filozofskog fakulteta u
Zagrebu. 1. 195

BRATANIC, Branimir
NeSto o starosti pluga kod Slovene. Zbornik Filozofskog fakulteta u
Zagrebu. 11. 195

Viselet

GAVAZZ1, Milovan

Praslavenski tkalacki stan i tkalacka daStica. Zbomik za narodni Si-
vot i obieéaje juznih Slavena. Zagreb. XXVI. 1928. 31.

KIRIN, V.
Narodne nosnje Jugoslavije. Zagreb.
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TKALCIC, Nosnja

Starojevic, Narodna éneiklopedija SHS. S. v.

Zbirka jugoslavenkih omamenta. I - VI. Zagreb. 1925-1934. Museum Et-
nografice.

Epitkezés
Zrvatski gradevni oblici. /Kroatische Bauformen - Das Baurenhaus in
Kroatien./ Zagreb-Dresden 1904-1911. R. Mosinger.

MERINGER, Rudolf
Die Stellung des bosnischen Hauses und Etymologien zum Hausrath. Wien.
1902. Gerold. 118.

Népszokas
BOGlalC, Valtazar
Pravni obicaji u Slovene. Zagreb 1867. Dragutin Albrecht. VIII. 196.

BOGISIC, Valtazar
Zbornik sadasnjih pravnih obicaja u juznih Slovena. Zagreb 1874.

GAVAZZI1, Milovan
Godina dana hrvatskih narodnih Obicaja. 1-2. Zagreb 1939. Matice
Hrvatske.

VINSKI, Zdenko

Die slUdslavische Grossfamilie in lhrer Beziehung zum asiatischen
Grossraum. Zagreb 1938. K. Rozmanic. loo.

Népkoltészet

Hrvatske narodne pjesme. 1 -9 . Zagreb 1896-1941. Matica Hrvatska.

Népzene
KUHAC, F. Ks.
Juznoslovjenske pucke popievke. 1-4. Zagreb 1878 - 1881.

MURKO, Matija
Tragom srpsko-hrvatske narodne epike. 1-2. Zagreb 1951. Jugoslavenska
akademija znanosti 1 umjetnosti. 94o.
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SCHNEEZY;EIS, Edmund

Grundriss des Volksglaubens und Volksbrauchs der Serbokroaten.

1955. 267.

ZGANEC, Vinko

Hrvatske narodne pjesme Kajkavske. Zagreb 1950. Matica Hrvatska.

c./ Szerbek, makedoénok

6sszefoglalbo m
CVIJIC, Jovan
La péninsule Balcanique. Paris 1918. Lolin. VIII, 528.

CVI1JIC, Jovan

Celje

554.

Balkansko poluostrvo i jugoslovenske zemlje, osnove antropogeografije.

Beograd 1922. ny.n. XVI, 418.

Folyodéiratok
Glasnik Etnografskog Muzeja u Beogradu. Beograd. 1926 -
Srpski Etnografski Zbornik. Beograd. 1894 - 19267?

Halaszat
DROBNJAKOVIC, Borivoje
Ribolov na Drina. Beograd 1934. Polet. 56.

Vadasza t
VLAHOVId, M.
Lov u KolaSinu. Beograd 1933. 72.

Foldmivelés
OBRGCBSKI, Jo6zef
Rolnietwo ludowe wschod niej czesci pé/wyspu Baskanskiego.

anski. Krakéw. 1. 1929-1930. B. lo-54, 147-187; 11. 1931.
148.

150
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Taplalkozas

TROJAMOVIC, Sima
Starinszka Srpska jela 1 pirfa. Beograd.
Szrbija. 124.

Viselet
TROJANOVIC,
Nosnja.

Sima

Stanovevic, flarodna Enciklopedi ja SHS. S. v.
Gerencsérseédqg
FILIPOVIC, M.

Zenska keramika kod balkanskih naroda. Beograd 1952.
Naphic
CAJKANOVIC,
Studije

Veselin
iz religije 1 folklore.
XXX1. 1924. 182.

Srpski Etnografski

rad.

DJORDJEVIC,
Nas narodni
ga. 195.

Tihomir

zivot. I-lo. Beograd. 1923-1955. Srpska

DJORDJEVIC,

Zle oci

Tihomir
u verovanju Juznih Slovena.
Lili.

Srpski
ograd.

Néps zokas
KARAD~MO, Vik Sztef.

Zivot 1 obicaji narodna srpskoga. Becs 1867. Autor, X,

MILICEVIT, M/ilan/ D/juro/

Zivot Srba seljaka. Beograd 1894. Srpska Kralj. Akad.

TROJANOVIC, Sima
Glavni srpski zrtveni obicaji. Beograd 1911.
Srbije. 11, 238.
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Stemparija Kralevina

Zbornik.

Beog-

Knjizevna Zadru

Zhornik.

356.

371.
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Samparija Karljevine



TROJANOVIC, Sima
Vatra u zivotu i obicajima srpskoga naroda. Srpski Etnografakij
Zbomik. Beograd. XLV. 1930. 339.

Népi jatékok
JANKOVIC, Ljubica-Danica
Narodne igre i1 kniga. 1-7. Beograd 1934-1951. Stamparija Drag.

Népkoltészet

KARADZIC, Vuk Stef.
Srpske narodne pjesme u Bécsu. H.n. 1862. Stampariji jermenskoga

Manastira 545.

KARADZIC, Vuk Sztef.
Srpske narodne pripovijetke. Wien. 1853.

Népzene

FIRFOV, Z.
Makedonski muzicki folklér. Skopje 1953.

VASILJEVIC, Miodrag
Jugoslavenski mazicki folklér 1-2. Beograd 17°50-1953. Prosveta.
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A KIFEJEZES ETNOGRAFIAJAHOZ

AZ EMBERFORMAJU ELETFAROL

A tanulmanyban felvetett kérdések részletes kifej-
tését és dokumentacidjat a szerz6 készuld uj miu-
veiben adja /A romankori diszitémuvészet kialaku-
lasa Magyarorszagon; Népkoltészetunk legrégibb em-
Iékei a régészet megvilagitaséaban; Sudslawische
Metal lkunst/.

A mlivészetek kiulonb6z6 teruletein abrazolt fa, sokszor egészen
sematikus, a végsOkig leegyszerusietett fonaaban is /harom levél és
szar/ a mi romankori kulturankban kilontsen nagy szerepet jatszott. Az
irni-olvasni nem tuddé nép nevelése és vezetése, illet6leg a misszié6s
munka teriletén a jelképekkel valé kifejezés volt az egyik leghataso-
sabb eszkdz. A pécsi romankori bazilika rankmaradt sokszaz kéfaragva-
nyan az 06si eurodpai jelképrendszer legfejlettebb formgdjat ismerhetjuk
meg, amely a néprajztudomany szempontjabdl is figyelmet érdemel, l1ét-
rehozasanal ugyanis figyelembe vették az imi-olvasni nem tuddé népnek
szimb6lumokban valdé gondolkodasat. igy aztan ebben a szimbolikus m(ivé-
szetben mintegy Osszegezték mindazt, ami azon a vidéken mint koézérthe-
t6 kifejezésméd és jelkép felhasznalhaté volt és ezt a komplexumot az
egyhazi erkolcstan propagalasanak szolgalataba allitottak. MAasrészt e
szimbélikus mlivészet nagy hatéassal volt generacidok hosszu soranak kép-
zeletére, a szimb6likus latasmédot a muveit papi és vilagi emberek ko-
rété6l kezdve a legalsé néprétegig mindenitt - amerre ez a mivészet,
vagy annak hatdsa megjelent - megerdsitette.

Ha a pogany magyarok tarsolyanak, folszerelésének és ruhainak
palmettaja nem is felelt meg az allam és egyhaz misszidés munkajanak
céljara, mert a kozelmult poganysag allapotara utalé jelkép volt, en-
nek a pogany életfanak a képét az emlékezetbdl kitdérdlni nem lehetett.
Ezért a kiralyi udvari és egyhazi kozpontok o6tvos-, textil- és koéfara-
gomuhelyei kezdettél fogva gazdag valtozatokban alkalmaztdk munkaikon
az eurdpai udvarokban ekkoriban nagy kedveltségnek o6rvendd keleties
palmettat, a pogany magyar palmetta rokonat, mely természetesen mar
keleten is /példaul Gruziaban/ az egyhaz céljat szolgalta.
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A magyar udvari, illetéleg egyhazi mivészetnek idében egyik leg-
biztosabban régzitheté életfadbrazolasa a Szent Istvan-koporsén talal-
haté A_éabra/. E kopors6 egyik hosszoldalanak két szélsé TFTulkéjében
egy-egy diszes életfa all /fonn tobozzal/. De mar tobbeknek foltlnt,
hogy ennek az életfanak koérvonalai emberalakra emlékeztetnek. Legutdébb
Nagy Emese kimutatta, hogy e koporsét roémai szarkofagbdél alakitottak
at és hogy e két életfat a szokasos géniuszok alakjanak atfaragasaval
nyerték /Miuvészettrot. Ert. 1954, 1, loi. sk. o./. Az emberalaku élet-
fa romankorunk szimbolikajanak egyik jelent6ségteljes motivuma lett.
A Szent Istvan-kopors6é mlvészeti motivumai nagy hatassal voltak Szé-
kesfehérvart a kés6bbi generaciodok kéfaragasi alkotasaira. Az emberala-
ku életfa ett6l kezdve altalanos lett Székesfehérvart, Pécsett és ro-
mankorunk mas jelentds helyein.

Az emberformdju életfa a ké6faragasban keleti elemekkel: palmet-
taval és csokorral kapcsolédott. MAar Székesfehérvart is megjelent /még
a XI. sz.-ban/ a széles torzsl palmettas életfa, amely haromnegyed-em-
beralakra emlékeztet /2._4bra/. Monostorszegen ennek az emberformaju é-
letfanak tetején a Szent Istvan koporsé tobozos életfaja tobozanak
mintdjara megjelenik egy fantasztikusnak haté elem: a gruziai csokor
egyik részlete /5 .abra/.

A székesfehérvari és pécsi k6faragdék az emberformaju életfat
igen egyszerl formaban parkanyt diszit6 sorozatokban alkalmaztak. Hogy
e sorozatok életfai mit jelentenek, azt a pécsi kovek szazainak megma-
radt szinezése vilagosan elarulja /3.4bra/. Maguk az életfadk és kere-
telésik altalaban vagy vorosre, esetleg bordéra, vagy a piszok sziné-
re: feketés-sziirkére vannak kifestve. Pécsett vOrds szinlre van festve
a népoltar késatoranak /oltarkapolnal!/ mennyezeti zardékdvén az Agnus
Dei alakja és kerete. Hattere viszont a piszok szinére festett. A ten-
dencia vilagos: utébbi a vilag bilneit van hivatva jelképezni, amelye-
ket az Isten baranya vesz el. De ugyanezt mutatja a pécsi Adam-alakos
kapitell is, amelyen az almat leszakité Adam teljes alakja a piszok
szinére volt kifestve. E példak Gtmutatasa szerint a piszok szinére
kifestett egyszer(i életfdk sorozata a bilinbe esett embereket, a voroés
szinre festettek /és gyakran aranyozottak/ pedig az erényeseket, jokat
akarjak abrazolni. A tobbi szinek Pécsett mind ugyanennek az erkdlcs-
tanitasnak a szolgalataba vannak allitva. A vilagoskék hattér a leve-
gét, az eget abrazolja. Gyakori a sotétkék szin, amely a feketével
majdnem azonos jelentésl: a b(inoknek kedvez6 éjszaka szine. A zold
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szintén ebbe a gondolatkdrbe tartozik: a természet, a bln, a satan
szine.

Ha az egyszerl( életfak vége-hossza nélkili sorozata az emberek
sokasagat jelképezi, akkor a ritkadbban eléfordulé diezes életfakban
aligha kereshetjiuk a kozonséges emberek abrazolasat, hanem csakis Ta
Krisztusét /H. Bachtold - Staubli, Handwérterbuch, Vv, 964. o./. A ezé-
kelykereszturi gotikus templom egyik felirata is alatamasztja ezt:
Arbor ritae Jesus Salvator hominum /Orban Balazs, A székelyfold leira-
sa, |, Pest, 1868. 23. o0./. Egy székesfehérvari romankori koévén pedig
az eukarisztia éabrazolasat ugy oldottdk meg, hogy galambpar az ovalis
lappal jelolt ostyabél taplalkozik; az ovalis lapon pedig egy gazdagon
kiképzett életfa abrazolasa foglal helyet /Dercsényi, A székesfehérva-
ri kir. bazilika, Budapest, 1943. 137. o. 54. kép/. De itt most folme-
rul a kérdés: jelentheti-e a Szent Istvan-koporsé kétféle, tobozos é-
letfaja ugyanazt a Krisztust? VAjjon a tobozos életfanak ez a kétféle
variansban valé abrazoladsa nem csak a kétféle /a faklyat lefelé tartd
és folfelé tartd/ géniusz alakjanak kétféleségébol kovetkezett-e? Egy
masik kivalé székesfehérvari kéemlék /Kétar, 15. sz./ eldénti a kér-
dést, amennyiben mindennem(i kényszer nélkil is haromféle variansban
mutatja be ugyanazt a gazdagon stilizalt életfat /5.abra/. Csak a szar
mas mindegyiken: egy kétszeres és tobbszords szalagfonat. Ez a valtoz-
tatasa a torzsnek annal foltin6bb, mert az életfa torzsét haromféle
valtozatban /még hozza igen bonyolult valtozatokban!/ sokkal nehezebb
volt megtervezni és kifaragni, mint ugyanazt az életfat haromszor egy-
formara elkésziteni. Ha tehat mégis a nehezebb megoldashoz ragaszkod-
tak, akkor annak értelme is kellett hogy legyen.A diszes palmettavari-
insok kérdésének megoldasat két iranybél elindulva érhetjuk el.

1. Meg kell ismerkednink az &seurtpai szimbdlika torvényazerisé--
jeivel. Eddigi korlirasaira nem tamaszkodhatunk, mert a szimbdlum
*ogalmanak elemeit és a szimb6lum funkcidit rendszerint hidnyos koril-

rasokkal ismertetik /példaul Henszlmann 1. Pécsnek kbézépk. rég. II,
"est, 1870, loe. 0./. Rendszerint konkrét esetekbdl kiindulva proébal-
ak meghatarozni a szimbolikat és nem az egész rendszert allapitjak
eg, amelybe az egyes esetek illeszkednek. Még Goethe zseniadlis meghal
arozasa is /Zur Farbenlehre, G.-s samtl. Werke, G. Miller Verl., Min-
hen, 21. kotet, 225. 0./, amelyet a szimbdlumkutatok kiilondsképpen
em szoktak figyelembe venni /F. Herrmann, Handbuch f.  Symbolfor-
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schung, Minchen, 1941. - F. Herrmann - W. Treutlein, Brauch u. Sinn-
bild, Karlsruhe, 1940/, hidnyossagot mutat. Az &seur6pai szimhdlika
torvényszer(iségeit szerintem mivel8déstérténetiink kezdetének, a neo-
lithikumnak, illetéleg chalkolithikumnak &llapotdb6l ismerhetjik meg
legtisztabban, mert akkor még a fogalmak nem szoévédtek dssze, féleg
pedig azért, mert a kés6bbi korszakok terméke, az allegoria akkor még
nem zavarta a szimbolika tiszta érveényesiilését. A teljesen kifejlett
neolithikum és a rakovetkez6 korszakok emlékanyaganak tanulmanyozasa-
bol a szimbolika torvényszer(iségeit négy pontban probalom dsszeallita-
ni:

a/ A szimbdlum a rokon fogalmaknak elvileg végtelen sordat egy-
szerre és egyforma intenzitassal jelenti.

b/ Gyakorlati céli alkalmazasanal a szimbdlum elvileg végtelen-
szer ismételhetd.

¢/ Gyakorlati céli alkalmazasanal elvileg végtelen sok szimbo-
lum varians szerepelhet. J

d/ Gyakorlati céli alkalmazasnal a dialektikus ellentétet® alko-
té fogalmak szimbolumai egylittesen is szerepelhetnek.

Az allegéria, mely a racionalizmus sziilotte /Herrmann/, a szim-
bolika a/ alatti legf6bb torvényét valtoztatja meg, amennyiben a ro-
kon fogalmaknak elvileg végtelen sorozatab6l egyetlen fogalmat hang-
stlyoz, a tobbit pedig legjobb esetben csak rejtetten jelenti. Micsoda
szegénység ez a képzeletet a végtelenbe ragadé szimbolikaval szemben!

2. Az antik vildg hagyomanyai romankorunkban még elevenen é
Nemcsak atfaragtdk a romai szarkofdg géniuszait életfava, hanem az an-
tik vallas rendszere és fogalomvilaga is mély hatast gyakorolt az uj
vallas, a kereszténység fogalomvilaganak kifejezésmodjara. Mint isme-
retes, az antik vallas isteneinek kulénféle funkcidéit attributomaikkal
jelképezték /példaul Silvanus: sarld, gyumélcs, csemetefa; Mercurius:
pileus, caduceus, marsupium, kecskebak, tekndsbéka, kakas; stb./. De
maganak Krisztusnak alakjat 1is sokszor azonsotitottak az egyik, vagy
masik nap-isten alakjaval /pl. Dionysos-szal, Apollon-nal/.

Az emlitett attribOtumok alkalmazdsénak szok&sat finomabb formé-
ban a kereszténység is atvette. Emellett azonban a jelképes kifejezés-
mod Oseurdpai médja, a szimbolika is utat talalt a kereszténységhez.

E két fejlédési irdnyzat rovid ismertetése utan térjink vissza a
Krisztust jelképez6 diszes életfakhoz. Ezek variansainak kialakulasa
az Oseurdpai szimbolikdnak az antik mitoldgia fogalomviléagaval valé
taldlkozasabdl sziletett meg. Az Gseurdnai szimbolikaban a jelképvari-
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ansok szaméanak novelése /c/ még tisztan a magia céljat szolgalta, csak
gy, mint a szimbélum tobb /elvileg végtelen sok/ példanyban valé
el6allitasa is /b/. Kulodn vizsgalat targyat képezhetné az a kérdés,
hogy Euréazsia északi felének régi népeinél a szimbolikadnak fdntebb
négy ponttal meghatarozott rendszere miképpen kapcsoldédott Ossze i1dén-
ként, évezredek soran at, a tarsadalmi élet adottsagaival és kovetel-
ményeivel. Itt azonban most csak romankorunk esete érdekel bennilnket
kézelebbrél .

Az 6si magia kifinomult formadk kozott tovabb él a keresztény ma-
giadban és romankori kéemlékeinken viladgosan jelentkezik. A Krisztust
jelentd diszes életfa tehat mint Udvésséget hozd jelkép nyer alkalma-
zast. Amikor pedig e jelkép tobbféle /elvileg végtelen sokféle/ vari-

ansban jelenik meg, egyrészt az antik istenségek tobbféle funkcidjanak

példajara Krisztus tobbféle szerepét abrazoltadk. Az antik vilag iste-
neinek attribuUtumai, ezek a primitiv és naiv abrazoléasok, romankorunk
mlvészetében elvont jelképeknek /pl. az 6skori napjelkép: a spiralis-
szalag leszarmazottjanak, a szalagfonatnak/ variansaiva finomultak. Ez
a folyamat annal konnyebben ment, mert egybeesett az &seurdpai szimb6-
likadnak azzal a torvényszer(iségével, amelyet c/ alatt idéztem. Az 0&s-
eurdpai szimbélika e tdrvénye tehat most ilyenforman bizonyos vallasi,
illet6leg mitoldgiai tartalmat nyert. Ez a mitoldégiai tartalom, vagy
vonas azonban Krisztus alakjara vonatkoztatva a keresztény vallas gon-
dolatvilagaban olyan magas etikai szinvonalra emelkedett, amelynek le-
het6ségérél az antik vilagban a legnagyobb pogany gondolkodéknak sen
volt sejtelmuk.

A nap szinére: vOrosre vagy aranyra festett Agnus Dei szintén
Krisztus jelképeinek egyike: a vilag bilneinek eltdorldje. A variansok-
ban szem elé allitott diszes életfak pedig finom differencialddassal
azt kozolték a romankor emberével, hogy Krisztus az élet minden lgyes-
bajos dolgaban segithet, hozza kell fordulni mindenben, nélkile semmi
nem torténhet.

Az irast-olvasast nem ismerd tarsadalmak Eurépa északi felében
a szimbolikus latasmédot évszazadok hosszU soran at, s6t évezredek a-
latt, érzelemvilaguknak kdzponti részévé tették. Ez volt az a nyelv
naluk, amelyet legjobban értettek és amelyen az emberekkel [legjobban
lehetett beszélni. E nyelv o6riasi hatalmat mutatja az a tény, hogy a
kozépkor feudalis tarsadalmi rendje a letint pogany torzsi-nemzetségi
tarsadalom ezen rekvizitumat mindenest6l atvette és a maga szolgalata-

ba allitotta.
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Romankori kulturdknak prominens elemét, a szimbdélikat, népkolté-
szetunk, illet6leg népmivészetink teljes egészében orokolte. Az ideva-
g6 Oriasi anyagot itt most nincs médunkban ilyen szempontbdl felvonul-
tatni. Csak néhany példara szoritkozhatunk. Az Isten Baranya, a fodor
fehér baréany /Julia szép leany-ballada/, a csodafiuszarvas /regtséne-
kek/, a vizbol ivé életfa misegyertyas szarvakkal /mesztegny6i regds-
ének/ mind ugyanannak a fogalomkdrnek jelképvariansai /c/. Hogy csak
az életfanal maradjunk,a vele kapcsoldéddé szalagfonat és a gruziai cso-
kor szintén ugyanolyan jelentésl /Krisztust jelképez6/ jelképvarian-
sok, amelyek azért nyertek alkalmazast, hogy a variansok egy alkotason
beltl halmozva megnemesedett formaban szolgaljak a keresztény magia
intencidit. Ugyanilyen varians a nap-ré6zsa /rozetta/ is, mely a Szent
Istvan-koporeén hétféle valtozatban fordul el6. Székesfehérvari kdve-
ken a rozetta és a gruziai csokor valtakoz6 helyzetben alkotja épulet-
parkany diszét.

Ez a romankorban kialakult diszitményrendszer, mint a kozépkori
otvosség és azon alapuld diszitdészobraszat egyik eleme, a népmmuvésze-
tében évszazadokon at tovabb élt és még a mult szazadban Torokbecse és
vidéke népének diszes eziustovein csaknem kizardlagos mintarendszerként
nyert alkalmazast. A Krisztust jelképez6 diszitményekbdl osszeallitott
6v a nép hitében jolétet, er6t, sikert hozé fontos kelléke volt az é-
letnek. Természetesen az ovét diszitd jJelképek jelentése korunkban méar
teljesen feledésbe mertult, megmaradt azonban az ilyen 6v Udvot hozé
voltahoz fiz6d6 hagyomanyos hiedelem, amely magat az ovét is életben
tartotta a puszta diszitménnyé valt jelképekkel egyutt. A balkani né-
pek ékszerein legUjabb korunkig meg6rzédott az emberformidju életfa és
a csokor /mindkett6 nyaklanc sorozataban slrin ismétlédve/, emlékeként
a kozépkornak, amikor a Balkan jelent6s részei /szorényi, macséi ban-
sdg, Rama, Dalméacia, Albania északi része/ a magyar kiralysag tartozé-
kai voltak.

A magyar nép az életfat ezen a néven mai napig ismeri és emlege-
ti beszédében, s6t dalban is: "A kis ker®be kitlizték az életfat, ott
vagtak el az Kondor Ferkdé nyakat™ /1.még Fél E. cikkét az Index Ethn.,
I, 1. sz. 65. ak. o0./. A szimb6lika egész népi kultirankat keresztil-
kasul szévi ugyanlGgy, mint koézépkorunk kultaréajat is. A két kapolna-
virag, a viragok vetélkedése és népkdltészetink szamos emléke kivalod
tovabbi példajat adhatja a szimbdlika tovabbélésének.

FETTICH NANDOR
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Székesfehérvar, Xl. sz. 1122. sz. lelt.
sz. k&. Valdszinlleg oltar késatrarol
emberalaku életfaval.

Pécs, XIl. sz. 496. sz. k6. Népoltar k6-
satranak _parkanytoredéke. A palmettak
feketés-szirkék, hatterik vilagoskék.

Emberalaku életfak Szent Istvan székesfehérva-
ri koporséjan. Ezeket az eredeti roémai kdéko-
porsénak géniusz-alakjaibol faragtak at.



Székesfehérvar, x71, sz. eleje.
1195. lelt. sz. k6 Oszlonfd_ ha-
rom oldala, a negyedik diszitet-
len. iletfa haronféle valtozata,
haromféle szarral.

Monostorszeg, XIl. sz, Val¢szi-
nileg oltar kosatrardl. Jelké -
pek:;  kereszt, sz6l6t csipegetd
madar, emberalaku széles életfak
fonn a gruziai csokor részletével.



A MAGYARORSZAGI MEZOGAZDASAGI S ZER -
SZAMOK MESTER - ES TULAJDONJEGYEI

I, Sz61 6metszO6kések

A mivészetben, iparm(ivészeiben csaknem évezazados mualtja v%n
a mesterjegyek mddszeres gylijtésének és rendszeres TfTeldolgozasanak .
Fontos segédeszkozként szerepelt, kiulonosen az oOtvosmivészet alkotasa-
inak kor- és helymeghatarozasaban. Mindezidaig csak az O0tvoskészitmé-
nyek jegyeit, bélyegeit vette szamba a magyar tudomanyi. Irodalmilag
csaknem teljesen ismeretlen az egyéb fémtargyak jel- és bélyegkészle-
te. Nem szenteltek figyelmet kutatdéink eddig a népi hasznalatban 1évé
nunkaeszk6zokdn, szerszamokon taldlhaté hasonlé jelek és bélyegek
gyljtésének. Pedig ennek az eszkozkészletnek torténeti megismerése
szempontjaboél nincs, vagy alig van kisebb jelent6sége, mint amilyen
jelentésége ezeknek a mivészeti targyak kutatasaban van, sét az efajta
rizsgalatok hathatésan segiteni tudjak a fémbélyegzés magyarorszagi
sredetének vonatkozasaban felmerult vitas kérdések tisztazasat is*.

Parasztsagunk kezén még gyakran akadnak eszkozok, melyek a
;vari készitmények elterjedését megel6z6 id6kb6l szarmaznak és nagy
szamban 6riznek jeleket, bélyegeket. igy sarlékon, nadvagdkon, kasza-
I6n, kapakon, fejszéken stb. gyakran fellejuk ezeket, melyek vagy a
sészitb ,vagy ritkabban a készittetd jelei.A készit6 mesterember - ha-
sonléan a nemesfém targyakhoz - jelekkel latta el a keze aldél kike-
rilé eszkozoket, mintegy jotallast vallalva a készitmény anyagbeli és
készitési minbségéért. A készittetd is kivanhatta az eszkdznek tulaj-
lonjegyével valé ellatasat, hogy azt felismerhetévé tegye .~munkaesz-
k6zokon talalhatd jegyek eredetére vonatkozéan Batky Zsigmond a sar-
.6kkal kapcsolatban jegyzi meg, hogy "a sarlékat rendesen falusi kova-
tok,sok helyen ciganyok készitik, s lapjukon ravésik Kk 6 rm 6 s ne-
tt acélvésfjukkel a maguk jegyét /gyakran a megrendel6jét/, melyré6l az
ivatott mindig meg tudja mondani, melyik sarlé honnan valé™"H

Ez alkalommal a sz6lémlvelés egy eszkdzén a midvelési ag szim-
lolumaként is gyakran hasznalt sz6l6metsz6 szerszamon, a magyarorszagi
etsz6késeken taladlhaté jegyeket, bélyegeket mutatjuk be. Természete-
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sen ez a jelkészlet korantsem lehet teljes, egyrészt a gyiijtétt anyag
esetleges volta miatt, masrészt mert gyljtéink eddig nem is szenteltek
killon figyelmet a kérdésnek. Mindamellett adataink az orszdg egész te-
riletére kiterjed6ek és igy r.agyvondsokban eligazitasai, a tajékozddas
kezdeteként biztos alapul szolgalnak. Felhaszndltuk a budapesti Nép-
rajzi Muzeum gyGjteményén Kkivil csaknem valamennyi vidéki mdzeumban
feltaldlhatd metszOkéseket és témaszkodtunk a sajat terepmunkdnk sorin
birtokunkba jutott adatokra.

A sz616metszbkés a sz616t6ke megmivelésének nagymultu eszko-
ze. Eredete mint gally- és szarvagéé a prehistorikus idékig nydlik
vissza®. Mint sz6l6metsz6kés a gorog-romai kultdraban a parasztsagunk
kezén a legutobbi idbékig hasznalt formdkkal csaknem megegyezé alakban
tlnik fel”. A magyarorszagi sz6lékultura romai emlékeiként &satdsok
nyoman kertilt eld Pannénia teriletérdl”. *

A legutébbi id6ékig hazank teriletén a sz6l6metszékéseknek
szamos egy-egy tajra, sz6lévidékre jellemz6 tinusa alakult ki. Részben
az itt tovabbéld 6si kultirdk nyomait 6rzik, részben kés6bb idetelepi-
16 népcsoportok, idegenb6l jott kulturalis hatadsok emlékei, részben
pedig a belsd fejlédés sordn a helyi termelési feltételek és igények
formaltdk. Fejl6désiket a XIX. szazad végéig - a XX. szazad elejéig
lehet kévetni, amig a metsz6olld kiszoritja. Néprajzi vizsgalatuk a
mivelési &g egész torténetére, az egyes vidékek termelési sajatossaga-
ira és nem utols6 sorban a magyar sz6l8kultura etnikai vonatkozasaira
szolgal jelentds tanulséaggal.

Az el6forduld fébb tipusok: 1. tokajhegyaljai, 2. alféldi, 3.
balatonvidéki, 4. Miskolc vidéki, 5. Gyongyds vidéki, 6. budai, 7. er-
délyi tipus [. 1 sz. tabla/.

Ezen f6ébb tipusok mellett gyljteményeinkben nagyszami egyéb
valtozatot is taldlunk, ezek részletes ismertetését itt mell6znink
kell. A bemutatott tipusokat is itt csupan a jegyek és jelek tipushoz
kéthetése indokolja.

A metsz6késeken eléforduld jegyek, bélyegek egy részikben a
penge oldallapjaba (téttek, mas részikben a pengébdl kiemelkedd balta-
jaba, "babukadjaba". Maguk a jelek pontok, félkorok, vonalak, stilizalt
virdag, sziv, eszkdzformdk stb. Feltehetfen az (jabb készitésiiek beti-
képekkel, monogrammokkal ellatottak.

Eles hatart vonnunk a mesterjegy és a tulajdonjegy kozott nem
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mindig lehet. Kulontsen a betiuképek esetében /111. t. 13-25. &abra/ ne-
héz eldonteni, hogy az illeté jel melyik csoportba sorolhaté. Mind a
figuralis, mind a betijegyeknél kétséget kizardan eldontheté a kérdés,
ha a jelek ismétlédnek kulénbdzé lel6helyekrdél szarmazé darabokon.
Ilyen esetekben nem vitas, hogy mesterjegyekkel allunk szemben. Nehe-
zebb tisztazni az egyes el6forduladsu jelek hovatartozandésagat és biz-
tonsaggal a mester - illetve tulajdonjegyek csoportjaba sorolasuk csak
tovabbi vizsgalatok utan lesz lehetséges. S6t egyes figuralis abrazo-
lasokrol feltételezhetd, hogy csupan a targy diszitését szolgaljak. Az
ismertetett jelek, bélyegek soradban hatarozottan mesterjegyeknek tart-
Juk a 11. tablan ismertetett jeleket. Valamennyi jel ezen a tablan az
iveltélu sarkos "botyokds™ tokajhegyaljai tipushoz /1. t. 1. abra/,
illetve ennek alfoldi szarmazékaihoz kothet6.

/A 11. tabla jeleinek lelbhelyei: 1./ Felsb6balog, /GOmdér m./
Néprajzi Muzeum, Budapest /tovabbiakban N.M./ Itsz. 56.57.11; Borsod-
geszt /Borsod m./ N_M. ltsz. 55.43.12; Szikszé /Borsod m./ N.M. Itsz.
55.82.1; Kecskemét /Pest m./ N.M. Itsz. 113.428 és a kecskeméti muzeum
2 példanya; Kiskunhalas /Pest m./ N.M. Itsz. 53.112.3; 2./ Nadudvar
/Hajdu-Bihar m./ Debreceni Déri Muzeum ltsz. V 1930:71. 3./ HO6dmezdbva-
sarhely /Csongrad m./ Tornyai Janos Muzeum Itsz. 50.369.1. 4./ le-
16hely nélkil N.M. sz.n. 5./,Debrecen /Hajdu-Bihar m./ Déri Muzeum
Itsz. Sz 1906:1196. 6. /Hbédmez6vasarhely /Csongrad m./Tornyai Ja-
nos Muzeum ltsz. 50.370.1. 7./ Derecske /Hajdu-Bihar m./ debreceni Dé-
ri Muzeum Itsz. V 1933:180. 8./ AIfold N.M. Itsz. 52.311. 9./ Kecske-
mét /Pest m./ N.M. I tsz. 132.586. 1lo./ Karcag /Jasz N.K. Szolnok m./
N.M. 0Btsz..139.003; AIfold N.M. Itsz. 52.309. 11./ Kecskemét /Pest m./
N.M. lItsz. 132.585. 12./ lel6hely nélkil N.M. sz.n. 13./ Debrecen
/Hajdu-Bihar m./ Déri Muzeum lItsz. V. 132.193. 14./ Miskolc /Borsod m/
Herman Ottdé Muzeum ltsz. 53.1317.1. 15./ lel6hely nélkil N.M. sz.n./

A jegyek masik csoportjai stilizalt noévény, virag stb. moti-

vumok /111. t. 1-12. a&bra/, melyek szemben a 11. tabla jeleivel a met-
sz6kés baltajaba és nem pengéjébe uUtottek. Ezek minden abraja mar nem
tekinthetd olyan hatarozottsaggal mesterjegynek, mint a 1l. tébla je-

gyei. Fentebb jeleztik, hogy ezek kozott akadhat olyan, amelyik csupan
az eszkoz diszitéséul szolgalt.

/A 111. tabla 1-12 abrainak leldhelyei: 1./ Eger /Heves m./
Dob6é Muzeum Itsz. N 54.286.1; Eger /Heves m./ N.M. ltsz. 55.43.18 ;
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Cserépfalu /Borsod m./ .miskolci Herman Otté Muzeum ltsz. 53.1312.1;
Makadd /Pest m./ N.N. Itsz. 139.392. 2./ Makadd /Pest m./ N.M. Iltsz.
139.390. 3./ Magyarszerdahely /Zala m./ N.M. ltsz. 133.olo. 4./ Tihany
/Zala m./ N.M. Itsz. 130.794. 5./ Tihany /Zala m./ N.M. lItsz. 130.751.
6./ Badacsonytomaj /Zala m./ N.M. Itsz. 30.145. 7./ Pokaszepetk /Zala
m./ zalaegerszegi muzeum ltsz. 56 ?. 8./ Orda /Somogy m./ kapos-
vari Rippl Rénai Muzeum Itsz. 717. 9./ Ho6édmezbévasarhely /Csongrad

m./ Tornyai Janos Muzeum Itsz. 50.382.1; wu.o. 50.391.1; N.M.ltsz.

52.308. lo./ Hédmezdbvasarhely /Csongradd m./ Tornyai Janos Muzeum
Itsz. 50.383. 11./ H6dmezdévasarhely /Csongrdd m./ Tornyai Janos Mu-

zeum ltsz. 50.932.1. 12./ Oroshaza /Békés m./ Szantdé Kovacs Muzeum
Itsz. 52.1677.1./
A jegyek harmadik csoportja - a hetiuképek, monogrammok /111.t

13-25. A&abra/ - ugyancsak a metsz6kés baltajaba utottek. Ezek javarész
tulajdonjegy lehet, de tdbbrél kétségtelen megallapithatdé kulénbdzé
leléhelyeken torténé el6fordulasuk és gondosan kiképzett bélyegzdéfor-
majuk alapjan, hogy mesterjegyek, pl. 111. tabla 23. éabra KZ jele. -
Ilyen jeleket az alfoldi és balatoni tipusokon taladlunk /1. t. -2-3.
abra/.

/A 111. téabla 13-25 abrainak lelbhelyei: 13./ Oroshaza /Békés
m./ Szanté Kovacs Muzeum sz.n. 14_./ H6édmezbvasarhely /Csongrdad m./
Tornyai Janos Muzeum ltsz. 50.387.1. 15./ Székesfehérvar /Fehér m./ N.
M. ltsz. 49.577. 16./ AITf6ld N.M. Itsz. 70.685. 17./ AIfold N.M. Itsz.
50.253. 18./ Balatonfired /Zala m./ N.M. Itsz. 5.812. 19./ AIfold N_M.
Itsz. 70.681. 20./ Tiszazug /Jasz N.K. Szolnok m./ N.M. Itsz. 132.583.
21./ AIfold N.M. ltsz. 5q.251. 22./ Szeged /Csongrad m./ Méra Ferenc
Muzeum I»tsz. 52.2o0l.1. 23./ Szatymaz /Csongrad m./ szegedi Méra Ferenc
Muzeum Itsz. 50.208.1; Szeged /Csongradd m./ wu.o. Itsz. 52.203.1; Sze-
ged /Csongrad m./ u.o. Itsz. 50.217.1. 24./ Kiskunhalas /Pest m./ N.
M. ltsz. 53.112.2. 25./ Abauj varmegye N.M. ltsz. 114.057./

Negyedik csoportként néhany ujabbkeletinek vélt eszkdézon o-
lyan mesterjegyeket talalunk, amelyek a mester jelén Kiviil névbetijét,

ill. teljes nevét is feltinteti. /1ll. t. 26-30. abra./ Ezek a jelek
eltérb6en a 11l. tabla 1-25. 4brak jeleitd6l az eszkdz pengéjébe™- Utot-
tek, ezeken baltaszeri kiképzés nincs is. Ilyen jelek fordulnak el5 a

miskolcvidéki, ill. budai tipusu metsz6késeken. /1. t. 4-6. abra./

164



/A 111, tébla 26-30 abrainak lel6helyei: 26./ Kacs /Borsod
m./ N.M. ltaz. 55.43.11. 27./ Szentes /Csongrad m./ N.M. ltsz. 48.428.
28./ Maly /Borsod m./ N.M. Itsz. 55.43.4. 29./ Obuda /Pest m./ sajét
gydjtés. 30./ Obuda /Pest m./ sajat gy(ijtés./

A Il. tabla méretaranya 1:1, a Ill. tébla méretaranya 1:2. A
jelek terileti elterjedését tipusok szerint a térképmelléklet mutatja.
A térkép jelei mellett 1év6 szamok utalnak a mellékelt tablak megfele-
16 abréira.

Az itt koézolt jelekb6l a készités helyére, idejére, az eszko-
z0k készitdire, valamint az eszkdzék elterjedésére vonatkozd tavolabbi
kovetkeztetésekre, az itt kozolt anyag nem nydjthat lehetéséget. Ennek
a kis kozleménynek nem is tdbb az igénye, minthogy a figyelmet fel-
keltse a paraszti vaseszk0zokon eldforduld jegyek gyljtésére. A sz616-
metszbkésekhez hasonldan sziikséges 6sszegylijteni a tébbi mezbgazdasagi
fémeszkéz jelkészletét is. Ezzel nem csupan ezen eszk0zok ismeretéhez,
de meggy6z6désem szerint a magyarorszagi fémbélyegzés problémainak
megoldésahoz is hozzdjarulunk.

Jegyzet .
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Batky Zsigmond: SzGl6metszékések a Néprajzi Mizeumban.Néprajzi Er-
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Magyarorszagi sz616metsz6 kések f6bb tipusai

5. GYONGYOS VIDEKE



1. tébla.
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tipusok z=.,Innt” “terjedése



I NDEX ETHNOGRAPHICUS

Anzeiger der Bibliothek des Ungarischen Ethnographischen Museums
Redigiert Ton 1. Sa4andor und L. T a K & c s.
Budapest, Till. Kdnyves Kalman koérdt 4o.

INHALT

Zur Einfdhrung spricht die Redaktion ihren besonderen Dank
fur die Hilfe aus, die ihr ihre ausseren Mitarbeiter im In - und Aus-
land angedeihen liessen.

BiUcherschau
Referate Uber die ungarischen Neuerscheinungen.

100. Festschrift des Museums von Sepsiszentgydrgy /Siebenblirgen/ an-

lasslich des Jubileums seines fiUnfzigjahrigen Bestehens. Das
Werk enthalt unter anderen Aufsatze UUber alte Volksstickerei und
Tracht, sowie B.estattungsriten und Fruhlingsbrauch, endlich Uber
Jagdfallen des Seklergebietes.

101. Festschrift des Landwirtschaftlichen Museums in Budapest mit ei-
ner Ubersicht seiner sechzigjahrigen Geschichte, sowie seiner
Organisation und seiner jetzigen Tatigkeit.

103. Ein Auswahl aus den Forschungsarbeiten der gesellschaftlichen

Sammlerbewegung auf dem Gebiete der Volkskunde Ungarns, redi-
giert von der Volkskundlichen Abteilung des Instituts fiUr Volkskunst,
sowie vom Archiv des Ethnographischen Museums. Die Beobachtungen von
24 Sammlern Uber VolksiUberlieferungen verschiedener Ortschaften. The-
men der einzelnen Aufsatze: Dorfkroniken von Bauersleuten; Bautypen
ungarischer Einzelgehofte /"tanya”/; die Einrichtung der Kiche und der
Speisekammer; zur Volkskunde des Waldes; Brotbacken; Schifferleben auf

der Drau; Kinderspiele; Brauche; Marchen und Sagen u.s.w.

104. Zwolf Berichte Uber volkskundliche ,Streifzuge Verfassers in Un-

garn, sowie auch in der Tschechoslowakei und in Rumenien. Das
Leben der ehmaligen R&auber /"betyar"/ der Grossen Ungarischen Tiefebe-
ne; archaistische Elemente in der Lebensfiuhrung des Gebietes Ormanséag
/in Komitate Baranya/; Wirtschaft und Bau im Tal des L&apos /Siebenbir-
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gen/; eine mythische Gestalt der Hirtenuberlieferungen: das wilde Mad-
chen; Goldwaschen, Wildbienenfang, Lebensweise und Dorfkultur in ver-
schiedenen Gebieten von Siebenbirgen; Lasttragen auf dem Gebiete der
Oberen Theiss; Zigeunerleben in der Nahe von Debrecen; slowakische
Wanderkramer und -handworker; die Uberreste der Kultur der ehmaligen
rumenischen Wenderhirten in Mahren - das sind die Gegenstande der ein-
zelnen Abschnitte des schdn ausgestatteten Werkes.

119. Die ungarische Bauerntra®cht in den Jahren 1820-1867 wird in die-

sem grundlegenden Werk in ihrer geschichtlichen Entwicklung dar-
gestellt. Der einleitende Aufsatz zeigt den cang der Umwandlungen der
Tracht, sowie derer Zusammenhang mit den gesellschaftlichen und wirt-
schaftlichen Verhédltnissen der Zeit, und den Einfluss gesellschaftli-
cher Unterschiede auf die Kleidungsweise des Bauerntums. Die einzelnen
Kleiderstiicke werden der Reihe nach geschildert. Verfasser bietet wei-
terhin ein umfangreiches Quellenmaterial aus der Literatur und aus den
Zeitschriften des 19. Jhs dar: Texte Uber die Tracht verschiedener un-
garischer Gebiete, beziehungsweise ethnischer Gruppen, mit zahlreichen
Abbildungen. Der zweite Band enthalt 96, zum Teil farbige Nachdrucke
alter Holz- und Kupferstiche, Zeichungen und Gemalden u.s.w. So ent-
faltet das Buch ein vielfaltiges Bild (ber die Voraussetzungen deri
Bliitezeit der ungarischen Volkstracht, wie sie sich am Ende des 19.
Jhs entwickelte. Das Werk gehdrt zu den wichtigsten Leistungen der
volkskundlichen Literatur, aber auch zu denen der Buchdruckerei Un-
garns in der Nachkriegszeit. /Die deutsche Ausgabe befindet sich unter
Druck./

128. Frische Schilderung des Lebens um alte Holzschiffe an der Theiss

nach Erzédhlungen alter Schiffer. Schiffe-schleppen durch Men-
schen - oder Pferdekraft, die Arbeit des Steuermannes sowie der Be-
satzung, ihr Speisen, ihre Unterhaltungen, Kneipen werden kurz ge-
schildert und dokumentiert.

129. Katalog der Ausstellung in Tihany (ber "Geschichte der ungari-

schen Schiffahrt.” Kurze Ubersicht ihrer Entwicklung auf den
Flissen und am Plattensee von "Einbaum”, von Schlauch- und Rohrfloss
bis zum schiffe-Schleppen und zur Mechanisierung der Schiffahrt.
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130. Verfasser, ein Kossuth-Preistréager, der frihere Leiter des Muse-

ums von Hdédmezévasarhely, einem weltberiihmten Jahrmarktsort der
Ungarischen Tiefebene /auch dem harnen nach/, beschreibt die alten
Markte nach eigenen Erfahrungen: die Eigentiumlichkeit und Lokalisation
des Tier- und Krammarktes, Verkauf eines Filzmantels /"suba"/, die
Gruppen der Verkaufer unter oder ohne Zelt, die Typen des Marktes, wie
z.B. den Pferdehdndler /"kupec"/, Kastanienrdster u.sw., die Ver-
schiedenheit der Markte nach Jahreszeiten, die verschiedene Unterhal-
tungen beim Markt.

133. "Geschriebene" /geschnitzte/ Stécke und Kunkeln im ehmaligen Ko-
mi tate Csik /Rumenien/ bei den Szeklern mit Abbildungen,derer!
Druckstécke von Hirten eigenhdndig geschnitzt wurden.

134. Das Buch bietet eine geschichtliche Ubersicht von den Uberliefe-
rungen der Weberei im Komitate Baranya. Die Rohstéffe der Gewebe
- Hanf, Flachs, Baumwolle - werden in ihrem historischen Nacheinander
geprift und zugleichmdie Frage beantwortet, was von einem jeden der
Stoffe verfertigt wird. Zwei Webestiihle alten Typs werden rokonstru -
iert und zwar mit Benennungen der einzelnen Bestandteile. Endlich
folgt im Buch die Besprechung 99 Webearbeiten, nach Ortschaften grupp-
iert, mit den entsprechenden Photographien, beziehungsweise Abbildun-
gen.
137.  Ein Sammelwerk von Studien dber die Geschichte der ungarischen
Fronbauern im 18. Jahrhundert mit manchen volkskundlich interes-
santen Beitrégen.

138. 9 alte Bauerngeschichten vom Gebiete des Nagy-Kunsag iber Hirten
Rauber, Soldatenflichtlinge, Wandergesellen, Musikanten nach dem
Volksmunde aufgezeichnet.

139. Siedlungen und Herkunft der "Hajdu'"-s ndrdlich von der Theiss;
ihre Lebensweise, Rechte und Pflichten in der Vergangenheit.

140. Die Bewegungen der landwirtschaftlichen Arbeiter in Transdanu-
bien in den Jahren 1905-1907. Mit ausfiihrlicher Schilderung ih-
rer Lebensweise, Wohnungs- und Gesundheitsverhdaltnisse.
143. 58 alte, zum Teil unbekannte Kinderspiele aus 9 Dorfern /mit ei-
nigen Nachtragen/, die von Lehrern gesammelt,ja zum neuen Leben
erweckt wurden.
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161. Ungefahr 6o ungarische Balladen mit ihren Varianten aus dem

Székler-Gebiet /Rumenien/, eine populdre Ausgabe in Schriftspra-
che. Die Einleitung gruppiert das Material nach den gesellschaftlich -
wirtschaftlichen Verhaltnissen, die sich in den einzelnen epischen
Liedern widerspiegeln.

162. Mitte des vorigen Jahrhunderts hat der ungarische Dichter, Janos

Arany, 150 ungarische Volkslieder aus dem eigenen Gedadchtnis mit
ihren Melodien aufgezeichnet. Er gruppierte die Lieder nach Stilarten,
wobei sich eine altere Schicht im Liederstil des 18. Jhs /zum Teil
unter dem Einfluss der Liedliberlieferungen der Schulen/ von einer neu-
eren unterscheiden liess, die sich in Ungarn Mitte des 19. Jahrhun-
derts unter dem Einfluss der deutschen Lieder des Biedermeiers entfal-
tete.

165. 91 Volkslieder mit Noten aus dem Bakony-Gebirge in Komitate
Veszprém.

166. Sammlung der ungarischen Volkslieder der Hochzeitsbrauche. Bd.l.

enthalt 930, Bd, 2. 370 Lieder. Das Material wird nach den Pha-
sen der Hochzeitsriten in 27 Abschnitte gruppiert. Jeder Abschnitt be-
ginnt mit der Erdterung des entsprechenden Brauchelementes. Zu Text
und Note werden Notizen Uber die Varianten mit Bibliographie zugefugt.
Das Werk teilt die Téanze auch in Koreogrammen /in der Tanzschrift von
Laban-Knust/ mit und ist zugleich fir die reichste wissenschaftliche
Sammlung ungarischer Volksténze zu betrachten. Verschiedene Registers
und eine Zusammenfassung in englischer Sprache schliessen die grosse
Sammlung, die als 3.-4. Band der Publikationsreihe "Sammlung der Un-
garischen Volksmusik"™ erschienen ist.

172. 15 Tanze aus 12 Dorfern Ungarns mit Beschreibung der Tracht, wie

sie beim Tanz uUblich ist. Die Tanze werden auch mit Tanznoten
/mit der Melodie synchronisiert/ geschildert; als Anhang besprechen
die Verfasser die Grundbegriffe der Tanzschrift nach Laban-Knust.

173. 20 Mannertanze und 12 Tanze zu zweien, grodsstenteils aus Sieben-

birgen. Die einzelnen Tanze schildert das Buch nach Filmaufnah-
men, ihre Besprechung kann sich also auf die entsprechenden Aufnahmen
berufen. Die Noten nach Phonografaufnahmen.
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174. 24 Ténze aus dem Komitate Somogy mit 60 Tanzweisen - die erste
Ortsmonographie der ungarischen,Tanzforschung mit Photos und Ko-
reogrammen. Dahei eine Ubersicht " nach Bezirken iber sammtliche Tanz-
angaben der Sammeltatigkeit auf diesem Gebiet, wobei auch ein Plan der
weiterhin noch zu ldsenden Aufgaben der Sammler aufgeworfen wird.

175. Zwei Tanze aus dem Komitate Borsod im Theissgebiet mit Koreo-
gramm und einer ausfihrlichen Analyse, sowie mit einer kurzen
Skizze der Volkskunde der betreffenden Ortschaften.

177. Zusammenfassende Geschichte der ungarischen Kartographie von
den ersten Anfangen.

178. Katalog der handschriftlichen hydrographischen Landkarten Un-
garns.

180. Sammlung der Aufsédtze Verfassers aus dem Gebiete der ungarischen

Literaturgeschichte. Die Erdrterungen der Formprobleme der &l-
teren Literaturdenkmaler, sowie der "volkstimlichen" Bestrebungen der
ungarischen Literatur des 19. Jahrhunderts bietet auch fir die Volks-
kunde wertvolles Material.

Bibliographien

Die ungarische Volkskunde in Jugoslawien 1945-1955. Zusammengestellt
von M. Bona Julia, Rajkd Nikolity und Vilko Novak.

Die grundlegenden Werke (iber die Volkskunde der sldslawischen Vélker.
Zusammengestellt von Vilko Novak.

Studien

Nandor F e t t i ¢ h : Uber den Lebenshaum in Menschenform.

Der Lebensbaum in Menschenform ist ein bedeutungsvoness Motiv
/Sinnbild/ der romanischen Kunst des Karpathenbeckens, das, auf den
kirchlichen Bauten jener Zeit vereinzelt oder serienweise angebracht,
fir den heutigen Beschauer mehr nur als rein Ornament, oder als Ele-
ment eines ornamentalen Systems erscheint. Verfasser weist - auf Grund
seiner neuesten Forschungen auf dem Gebiet der Ausbildung der romani-
schen Ornamentik, der altesten Denkmédler der ungarischen Volkspoesie,
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sowie der stdslawischen Metallkunst - darauf hin, dass auch dieses Mo-
tiv zum Bestand der mitteleuropdischen Sinnbilder des Mittelalters ge-
hort, das durch die Kirche bei ihrer Missionsarbeit - in Anbetracht
der Denkweise des analphabeten Volkes - wieder und wieder verwendet
wurde. Somit versteht es sich von selbst, dass die dlteren heidnischen
Sinnbilder jetzt eine neue Interpretation und einen neuen Inhalt er-
halten. Derselbe Prozess setzte auch in anderen ldndern jener Zeit, so
z. B. etwas friher auch in Grusien, ein.

Durch eine Analyse der ungarischen menschenférmigen Lebensbhaum-
darsteliungen gelangt Verfasser zum Resultat, dass einesteils durch
die endlosen Wiederholungen der einfachen lebensbéume /z. B. auf den
Friesen des Ziboriums von Pécs-Finfkirchen des XIlI. Jh-s/ die Menge
der Menschen, die entweder durch die rote Farbe und Vergoldung als
tugendhaft und verklart, oder durch die schwarz-brdunliche Farbe
/Farbe des Schmutzes/ als siindigen und verflucht gekenzeichnet, dar-
gestellt wurde; andernteils den selteneren pompdsen lebensbaumen die
Bedeitung "Jesu3" beigelegt wurde. Auch durch eine |Inschrift der
gothischen Kirche von Székelykeresztur wird ausdricklich mitgeteilt:
"Arbor vitae Jesus Salvator Hominum". Als widersprechend dieser In-
terpretierung soll es ja keineswegs aufgefasst werden, wenn der men-
schenférmige lebensbaum auf demselben Denkmal vielfach wiederholt, o-
der vielfach variiert angebracht wird. Die Gesetze der alteuropéischen
Symbolik - wie sie Verfasser am reinsten in Anfangsstadien der euro-
paischen Kulturentwicklung: im Neolithikum und Chalkolithikum findet -
gestatten namlich diese Moglichkeit entschieden. Diese Gesetze der
alteuropéischen Symbolik lassen sich in vier Punkten zusammenfassen:

1/ Ein Symbol bedeutet die prinzipiell unendliche Reihe der
verwandten Begriffe und zwar einen jeden verwandten Begriff derselben
Reihp gleichzeitig und mit gleicher Intensitat.

2/ Bei praktischer Verwendung /Magie/ lasst das Symbol prinzipi-
ell unendlich vielmal wiederholen.

5/ Bei praktischer Verwendung kénnen prinzipiell unendlich vie-
le Varianten desselben Symbols vorgefiihrt werden.

4/ Bei praktischer Verwendung kénnen die Symbole der dialektisch
entgegengesetzten Begriffe gleichzeitig und nebeneinander vorgefihrt
werden.

In verfeinerter Form lebt die altheidnische Magie in der christ-
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lichen "Magie™ weiter; 1ihre Spuren treten auch auf den St-eindenkmalem
der romanischen Epoche klar auf.

Es war die Sprache der Symbole im Mittelalter, die - klarer als
Schrift oder Predigt - weit und breit allgemein verstanden wurde. Ele-
mente dieser Symbolik, geerbt durch unsere Volkspoesie und Volkskunst,
leben auch heute noch manchmal auffalend klar weiter. Manchmal ist a-
ber der Sinn derselben ganz verwischt. So z. B. sei der mit Christus-
Symbolen geschmickte Gurtel, dem Volksglauben geméss, Quelle des Wohl-
standes,wobei aber die Bedeutung dieser traditionellen Symbole bereits
vollkommen in Vergessenheit gerat«! ist.

Istvan V i n c z e : Handwerkszeichen und Eigentumsmaler auf land-
wirtschaftlichen Geraten in Ungarn. 1. Rebmesser
Die landwirtschaftlichen Gerdte des ungarischen Bauerntums wie Sichel,
Rohrschneider, Sense, Hacke, Beil u.s.w. sind in den meisten Fallen
mit gewissen kleinen Zeichen, Marken versehen. Die Sicheln z.B. wurden
von Dorfschmieden, in manchem Ort von Zigeunerschmieden verfertigt und
auf der flachen Seite mit ihren Handwerkerzeichen versehen, nach dem
der "Eingeweihte"™ die Herkunft des Werkzeuges erkennen konnte. Wer
sich das Gerat verfertigen liess, hat auch oft sein Eigentumsmal ein-
gravieren lassen. Der Verfasser schildert die auf den Rebmessern un-
garns hervorkommenden Zeichen auf Grund der Sammlungen des Ethnogra-
phischen Museums in Budapest, sowie aller ungarischen Museen auf dem
Lande, endlich nach den Angaben, die er auf den eigenen ethnographi-
schen Streifzigen sammelte. Gewisse Typen der Rebmesser sind in Ungarn
fur einzelne Gebiete des Landes charakteristisch..Die Marken, die auf
diesen Geraten auftauchen, sind ihrer Art nach nicht immer zu unter-
scheiden; sie kdnnen fiur Eigentumsméler wie Handwerkszeichen in glei-
cher Weise gelten. Dieselbe Schwierigkeit verhindert eine Unterschei-
dung, wo man statt Pinkte, Halbkreise, Linien, stilisierter Blume,
Herzens u.s.w. Buchstaben als Marken findet. Manchmal kann man diese
kleinen Gravierungen fir einfache Dekorationen auffassen. Das wieder-
holte Vorkommen weist jedoch auf Handwerkszeichen hin; so die Zeichen
auf Tafel 11, die alle auf Typen des Tokaj-Hegyalja-Gebietes vorkom
mea* und wahrscheinlich auch die Abbildungen Nr. 1-12. auf Tafel 111
/0ber-Ungarn, der siudliche Teil von Transdanubien und der Grossen

176



Tiefebene/; wahrend sich die Funktion der Gravierungen auf Nr. 13-25.

derselben Tafel nicht immer zu bestimmen ist. Die Abbildungen unter
Nr. 26-30. mit den Anfangsbuchstaben des"Meisters /von der o6stlichen
Seite des Landes/ sind wieder als HandwerksZeichen aufzufassen. Auch

die Teile des Gerates, worauf die Zeichen eingraviert wurden, sind fir
die oben erwdhnten einzelnen Gruppen charakteristisch.
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A néprajzi Muzeum Barati tére

Sokan Tannak Budapesten, akiket foglalkozasuk, hivatasuk vagy
személyes érdekl6désik kapcsolatba hoz a néprajztudomannyal. Egyese-
ket megragad a magyar népmivészet gazdagsaga, masok szeretnék ala-
posabban megismerni a magyar nép kilénb6zé csoportjainak életmédjat,
kulturalis orokségunk torténetét, alakulasat. Ismét masokat tavoli
vilagrészek idegen népei, idegen kultdrai vonzanak. [ néprajzi Muzeum
hivatasa, hogy mindezekre az igényekre s kérdésekre feleletet adjon,
kiallitasaival, elBadasaival mind szélesebb rétegekkel ismertesse
meg magyar népink a a vilag népeinek életét, kultirajat.

A Képrajzi Muzeum Barati Kore els6sorban a néprajz, népmlivészet
irant érdekldd6 budapestieket akarja Osszegydjteni. Hivjuk azokat is,
akiket hivatasuk kapcsol Ossze a néprajzzal: tervezbket, mivészeket,
rajztanarokat stb. kiloénos szeretettel varjuk a pedagoégusokat, a nép-
mivészeti targyak gyljtéit, onkéntes néprajzi gylijtéhalézatunk munka-
tarsait. A Barati kor utjan kozvetlen kapcsolatot »ir»™t teremteni
a muzeum és a muzeum latogatdi kozt. Baratainknak rendszeresen besza-
molunk a muzeum életének eseményeirdl, bemutatjuk uj szerzeményeinket,
tj eredményeinket. A Barati kor tagjaitol viszont azt kérjik, hogy
ismer6seik, barataik, munkatarsaik kérében népszer(isitsék a muzeum
kiallitasait, el6adasait. Segitsenek hozza, hogy mizeumunk Kkincseit
minél tdbben megismerhessék.

A Barati kor minden hénap elsé csutortokjén vart osszejovetelt
/julius és augusztus kivételével/. A misor film-, hangfelvétel-, dia-
pozltlv-bemutatokbol, kiallitason nem szerepld mizeumi targyak és je-
lent6s uj szerzemények bemutatasabol all. Az O6sszejoveteleken aj
eredményeket adunk kozre, melyek a szakmabelit is érdekelhetik. A be-
mutatas moédja azonban olyan, hogy a széles kérben toborzott érdekl6-
dék is konnyen érthessék, élvezhessék. A misor Osszeallitasanal a Ba-
rati kor tagjainak igényét vesszik alapul, benydjtott kivansagoknak,
igényeknek szivesen eleget teszink.

Vendégeket minden Osszejovetelen szivesen latunk.

Ol mi *J

36:;v3Cs.
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